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PRESENTACION



LA CIUDAD RECOBRADA DE MUNOZ BARBERAN

DESDE LA AMISTAD

Cuando hace poco mds de veinte afios uno era todavia un
joven ilusi que se con todo lo relaci con
la cultura -igual me sucede ahora, pero menos-, mantenfa una
més estrecha amistad con Muiioz Barberdn. Quiero decir que lo
vefa a menudo. Habfa accedido a esa amistad a través de Juan
Guirao, otro amigo importante para mi. Yo era entonces un ico-
noclasta intelectual que me iba acercando al mundo de la inves-
tigacion -venia de la creacion literaria- con sélo mi bagaje cul-
tural, que no era poco. Era eso que llaman autodidacta. Y quizd
porque uno parecfa un intruso en una parcela, al parecer, acota-
da y privativa, hace unos pocos afios decidf pasar desde mi hete-
rodoxia andrquica, la de Ascanio de Elia, al mundo de la orto-
doxia doctrinal reglada.

Y, la verdad, es que aprendf lo suficiente para poder hacer,
sin desdoro para M. B., este encargo sorprendente por cuanto
inesperado que, por cierto, no ha sido idea suya, no piensen ya
en nepotismos. Por ello, todo lo que voy a escribir lo tiene a ¢1
como receptor real, para que se entere, si no lo sabe, de mi
vision sobre los trabajos que otrora realiz6.

No crefa yo tener méritos, ni siquiera los de mis ltimos
estudios. para escribir una digna presentacién para un libro de




uno de los mejores pintores de la Region de Murcia, por no decir
del pais, que a alguno pareceria fatua exageracion. Pero, ade-
mis, es investigador, amante de la misica, ese tipo de persona
que, mientras esboza un cuadro, tiene un aria en la boca, como
de la de otros cuelga un palillo. Y también es un sefior imperti-
nente que se empefia, en pleno veinticinco de agosto, en que lo
lleves de Jaén a Sabiote para ver, jpor Dios!, a un santo: San
Ginés. Queria ver en qué se parecia al homénimo del de la Jara.
.0 tal vez era el mismo? Claro que antes habia encontrado un
testamento muy buscado: ¢l de Francisco del Castillo, arquitec-
to. relacionado con Andrés de Vandelvira y con Jerénimo Qui-
jano. Estdbamos en Jaén, digo, en busca de un viejo amigo que
se resistia -y asf continda- a ser encontrado: Ginés Pérez de Hita.
Quizi por ello me cita, y a Juan Guirao, cuando relata esta aven-
tura. Y si no, lean en Sepan Quantos.

He tenido la gran suerte de verlo pintar en su propio estudio.
Y en mi casa campea, majestuoso, uno de los pocos retratos que
ha hecho: el de Carmen Jiménez Garcia, mi esposa. Claro que
lo hizo por ella, que es bastante simpdtica y no da mal mientras
posa, ademds de ser paciente. Yo suelo ser -0 estar- mds bien
adusto. Después nos hemos visto en numerosas ocasiones, las
Gltimas cuando pintaba por encargo de doia Carmen Ayala un
altar de su devocion en la ex-Colegiata de San Patricio. Cosa
de la vida de Lorca han hecho que M. B. vaya menos por su ciu-
dad y mis ocupaciones, de las que ya -jqué bien!- estoy libera-
do, me hayan impedido verlo en su retiro de Sangonera la Seca.
Murcia me quedaba antes mds a mano. Ir a su casa era sencilli-
simo. Ahora, con eso de la autovia...

Pero, ya me dirdn el buen camino.

Asi pues, queda claro que, desde esa amistad, proclamada
como tinico titulo autorizado, desde cierto tono de admiracién
casi adolescente que en un tiempo tuve por el pintor y que ha
quedado mesurado por la edad, la mia, sin que eso indique su
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pérdida, por favor!, voy a hilvanar unas letras para que el lec-
tor sepa, antes de leerlo, a través de este prefacio, de qué va el
libro que ya tiene en sus manos.

EL HOMBRE

Aunque ya he dejado sefialados algunos indicios de la perso-
nalidad de M. B., como si la gente no lo conociera, debo insis-
tir en algunas cosas que o digo o me voy a arrepentir toda mi
vida si callo. Porque acaso no vaya a tener otra oportunidad. Voy
a dejar aparte toda la vida artistica del pintor y voy a referirme,
escuetamente si puedo, a su quehacer investigador, porque, sin
las aclaraciones que pueda hacer, quizd no se logre entender
correctamente ni Sepan Quantos, ni este libro, ni posiblemente
ningtin articulo de M. B. Venturosamente, M. B. conoci la obra
del lorquino don Francisco Escobar Barberdn, pariente suyo, y
trat6 en Lorca a don Joaquin Espin Rael, quienes, desde sus pro-
pios conocimientos, es decir. desde el mal visto autodidactismo,
aunque aquel era notario, desplegaron una actividad investiga-
dora, no s6lo de cardcter local en el caso del segundo. Y es facil
que de ambos aprendiera lo que hacfan. Sin embargo. no se olvi-
de que para interpretar un texto hay que conocer muy bien la
época en la que se produjo. Hace falta tener cultura. Pero tam-
bién puede ser -es- que se considere como figura decimon6nica
-anticuada- la del hombre que todo lo aprende en los libros.
Quizd no necesite al profesor, quizd eso mismo moleste. Sin
embargo, bien es verdad que para muchos espaioles el siglo
XIX ha acabado recientemente. Después de la guerra civil, cier-
to. Y, si se me apura, después de la transicién democritica. Pero
éste es otro cantar. jAcaso habia muchas oportunidades para ir
a la Universidad en la pre o en la postguerra?

Asf pues, aqui tenemos a M. B. que aprende solo a leer letras




de escribanos de finales del XVI'y comienzos del XVII, paleo-
grafia creo que se llama eso; que desde casi tiempo inmemorial
ha estado envuelto en legajos y visitado archivo tras archivo,
diariamente el Histérico Provincial o el Municipal de Murcia.
con bastante frecuencia el de Lorca, y en momentos oportunos
los de Mula, Almeria, Orihuela, Jaén, Cuenca, Toledo, Siman-
cas y otros de cuyos nombres no hace falta acordarse. Hasta ha
estado, jffjense!, en la Biblioteca Nacional. Y no diré nada de
los archivos parroquiales. Le podemos reprochar el que lo haya
hecho tratando de quitar la méscara al escritor que se finge de
Tordesillas. Es, quizd, un delirio, pero qué le vamos a hacer.
Mas, da la casualidad que, al mismo tiempo, ha ido anotando
en cuadernos, que en ocasiones deja olvidados en los taxis, todo
1o que le ha llamado la atencién referente a Murcia y su Region,
no s6lo de sus artistas sino de cualquier manifestacién humana
de la época que le ha interesado; se ha ocupado de tomar datos
que, una vez publicados, han valido para rectificar algunos erro-
res mantenidos de modo empecinado. ;Qué pasé, por ejemplo,
con Jerénimo de Alcald Ydfiez? Si no hubiese sido por M. B..
quizd nadie hubiese sabido que era murciano. ;Importa eso? El
profesor  Francisco Javier Diez de Revenga cita a M. B. como
descubridor de su partida de bautismo y dice que deshace asi un
error de siglos. Supongo que en Segovia, si lo saben, se habrdn
quedado un mucho malhumorados y sin un escritor, pero asi es
la investigacion. Y, a través de los documentos. ha tratado de
imaginar cmo era la vida en aquellos afios benditos. Y todo ello
para que los murcianos supieran mds de su tierra y tuviesen
sobrados motivos para amarla.

No es éste el momento para exponer nada acerca de su inves-
tigacion sobre su tema preferido: Ginés Pérez de la Chica, digo,
de Hita. Ni por qué los grandes especialistas no tienen en cuenta
su teorfa. Claro que ya lo tiene superado. Al menos, eso espero.
Tiempo habrd, deseo, para analizar todo ello, si Dios nos lo da.




.Y qué diré de sus lecturas? Le podemos perdonar que se
sepa casi de memoria la obra de Pérez de Hita. Por supuesto,
también el todo Cervantes. El Quijote ha sido su libro de cabe-
cera durante muchos afos. Hemos de ser respetuosamente con-
descendientes y apenas darle importancia a que haya leido mds
de mil veces no sélo La picara Justina o El donado hablador,
sino todos los libros de los autores espafioles -Quevedo inclui
do- de aquellos aiios, 1580-1630. Nos intriga que se haya meti-
do en el coleto algo tan pesado como Los 17 libros del Daris de
Bello Troyano y haya salido bien del empefio. Es decir, no le
podemos reprochar que sepa un montén y se haya especializado
en esa época de la literatura y el arte tan apasionante sin haber
estado en la Universidad. Eso si, se ha ocupado de que pasen por
ella todos sus hijos. Su trabajo le ha costado. Y su dinero.

LA OBRA

Hace unos afios, concretamente en 1996, estuve en Murcia en
la presentacién de un libro que M. B. titulé Sepan Quantos. El
original recogia cincuenta y un articulos que habfa ido publi-
cando en la prensa sobre la vida artistica murciana en los siglos
XVI y XVIL En aquella noche, escuché por boca de uno de los
que se sentaban en la mesa, mantenido por mi en el anonimato
porque no sabia quién era -ni ahora tampoco-, que se trataria, en
ocasiones posteriores, de completar en otros libros cuantos arti-
culos habfa desperdigado por la prensa, de modo que su obra
quedara recogida en los tomos que se pudiese y asi, ordenados
por temas, o por criterio cientificamente universitario, como se
estd haciendo, se pudiesen leer de nuevo, ya que muy pocos
murcianos habrian guardado los recortes de esos articulos y sus
dibujos correspondientes y otros ni siquiera sabrian de su exis-
tencia. Gran iniciativa, en verdad. Sin embargo, a pesar de aque-




lla buena disposicién, los hados han dispuesto, a través del pro-
fesor de la Universidad de Murcia y director de la Real Acade-
mia Alfonso X el Sabio, don Juan Torres Fontes, que sea esta
Gltima la que se encargue de su publicacién, decisién que la
honra porque, como siempre, ha estado muy atenta al trabajo
literario, periodistico, de un murciano que, a su vez, pertenece a
dicha Academia. Es. pues. digno colofén, y asi se suma. con
pleno derecho, al homenaje que en Lorca se le tributé a M.B. el
pasado 2001 con motivo de su ochenta aniversario. Es un gesto
con un significado pleno de amistad, de reconocimiento a la
labor de un académico y de valoracién a un escrito que, desde
su origen, estaba casi condenado a desaparecer por el cardcter
fungible del medio que le dio cobijo o, al menos, a permanecer
en el olvido en los fondos de una hemeroteca. Este libro confie-
re a estos articulos la oportunidad de escapar al tiempo y los dota
de un sentido de perennidad, los hace casi eternos. ;Qué mara-
villa!

Si mis cuentas no me fallan, son cincuenta y cinco los arti-
culos que componen esta Ventana al ayer. divididos en siete
apartados: Plazas, Fiestas y honras fiinebres, Teatro, Libros y
libreros, Mesones y naipes, Personajes y Esclavos. Una muy
buena y cuidada seleccion, inteligentemente efectuada.

El cardcter ista de esa i formacién de M. B.
se refleja en este libro que, para mi, tiene una estructura casi per-
a. Sin echarle mucho hilo a la cometa, es decir, sin faltar en
nada al rigor intelectual, es fcil reconocer un relato en la glo-
balidad de los textos. Vamos a verlo: en una ciudad -Murcia.
Lorca, Cartagena, Yecla, Jumilla-, unos personajes -actores,
libreros, posaderos, esclavos, danzantes, canteros- realizan
muchas y variadas acciones en un espacio -las plazas. las calles,
el teatro, la posada, el templo- y en un tiempo en verdad suge-
rente ~finales del XVI y principios del XVII-. Libros como éste
s6lo nacen del amor a una tierra, la murciana en general. Ha




existido hasta mucha ternura en ese recoger de los legajos pol-
vorientos de unos archivos casi siempre inhGspitos, y entonces
con instalaciones deficientes, datos muy sobrados para que apa-
rezca a nuestros 0jos la vida real de un tiempo pasado por el que
hemos sentido curiosidad. Libros cuidados como éste son los
que nos permiten conocer al hombre y a la mujer -murcianos en
este caso- que viven, gozan, sufren y mueren como nosotros, en
otra época distinta, no por ello menos dificil o mds sencilla, sino
diferente. Y hemos de conocer esta vida para saber juzgar justa-
mente hechos alejados de nosotros, como la esclavitud, el fervor
religioso. la fiesta como fiesta, es decir, como participacion, la
vida como trdnsito, la muerte como estancia en Dios y con El.
A nosotros, todo eso nos pilla un poco a trasmano. Por eso, es
necesario esperar a que un M. B. nos lo explique, nos lo haga
Vivir o revivir, como usted prefiera, sefior lector.

El escenario en el que se desarrolla esa comedia humana es
Murcia, capital o regién, segiin se hable de la ciudad o de los
pueblos que forman la antigua provincia. Eso nos transfiere sen-
tido de unidad. Y de ella y de ellos vamos conociendo detalles
de buen o mal gusto, de felicidad o de sufrimiento, qué artistas
hollaron sus calles, qué canteros trabajaron las piedras de sus
iglesias, quiénes trazaron sus casas solariegas, c6mo eran sus
habitantes, por qué o por quién sufrfan, con quién gozaban,
c6mo reaccionaban ante la muerte y c6mo vivian la vida.

Primero la plaza, el lugar de reunion, adonde se llegaban las
mujeres al mercado, a la abacerfa, a la camecerfa. En esa plaza
cantaba el ciego sus romances, ajusticiaban a los reos, se levan-
taba el mejor altar de las fiestas del Corpus, se celebraban las
fiestas o las exequias reales. En esa plaza habia un mesén con
peliejos de buen vino - jumillano para mi, hubiera pedido de
estar alli-, y unos naipes para pasar el rato. En esa plaza actua-
ban los teatreros, habia saltadores y danzas, y quizd verfan,
asombrados, a la mujer barbuda.




Y desde esa plaza, en sus cuatro dngulos, se abrian las calles
en las que vivian los sefiores principales, los regidores, los cand-
nigos, los curas de misa y olla, el caballero, los escribanos. A las
casas de esas calles irfan las vendedoras de puntillas y encajes,
de holandas y contrays, de garvines, de cefidores, de chapines,
tal vez también alguna celestina, ofreciendo a las mozas casa-
deras tanta maravilla.

Y por esas calles pululaban los soldados, los corchetes, los
frailes mendicantes, los de la redencién de cautivos, los trajine-
ros, los partidores del agua, los canteros de la obra cercana, los
aguadores, los bulderos, los plateros, los clérigos con su balan-
dranes, los zapateros, los correcheros, los alarifes, los aurifices,
los tintoreros, los cardadores, los perailes, las mandaderas. Y las
beatas que venian de la misa o de su devoci6n.

Asi pues, ya tenemos un escenario piblico, la plaza, que es
lugar de trénsito obligado puesto que las calles principales con-
vergen en ella. Los actores -el pueblo-, en el escenario. Los
decorados son los edificios circundantes: el ayuntamiento, la
iglesia principal, las casas solariegas. Las acciones que desarro-
llan los protagonistas son las propias de los ciudadanos. Ya tene-
mos en marcha la comedia humana. EI movimiento supera la
rutina, lo colectivo oculta lo privado, cada uno se manifiesta
como parece, no como es.

Todo esto es lo que deducimos de la lectura de los articulos
que, escritos para la prensa en diferentes fechas, han sido selec-
cionados para formar el conjunto arménico que es este libro.

EL USO DE LA INVESTIGACION

Para la construccién de cada uno de los relatos que constitu-
ye este libro, M. B. se vale del producto de su investigacion. Es
mas, el articulo tiene como objetivo basico dar a conocer la



investigacion realizada, la lectura comprensiva, interpretativa de
los documentos.

Estamos, pues, como ya he dejado indicado aunque sin espe-
cificar, ante un discurso narrativo: alguien (el narrador) cuenta
(teniendo en cuenta unos determinados criterios: aspecto, voz,
modo y tiempo) algo (una historia) a alguien (el receptor). No
vamos a efectuar aqui una exposicién narratologica, sino justifi-
car la denominacién atribuida de relato a los articulos de M. B.,
que incluyo en un todo llamado libro, titulado Ventana al ayer.

Es un relato heterodiegético, desde una localizacion externa
¥ con una voz en tercera persona: cuenta cosas que ha hecho otro
ser y las sabe a través de los documentos. Esto no implica que,
en ocasiones, cambie el modo y sea homodiegético, localizacion
interna, sobre todo cuando M. B. opina, discurre por el texto, en
primera persona narrativa. Tampoco debe extraiar que la pre-
sencia del autor aparezca, a veces, omnisciente. Y es justificable
porque el autor es el inico que conoce su investigacion y viene
a contar de ella lo que le interesa en un momento dado, sin tener
en cuenta el orden que presenta el documento; pero de eso deja
constancia al lector.

Aun asi, debemos considerar que un documento puede ser
también objeto de andlisis por la pragmatica. Y posiblemente
por la semi6tica. Pero lo dejaremos estar. Porque lo que nos inte-
resa es lo que sigue: ;qué concede a los articulos de M. B., ade-
mds de cumplir el pacto narrativo, la categoria de relato? Indu-
dablemente la forma que adopta el emisor. Parte M. B. casi
siempre, como estructura externa del articulo -relato-, de una
introduccién justificativa de lo que va a escribir. Sigue con el
desarrollo de su pensamiento y adereza su inquietud, su preocu-
pacién o su curiosidad con el resultado de su investigacion. Pero
no queda ésta suelta e independiente del relato, como un afadi-
do, sino que forma parte del mismo corpus narrativo que con-
cluye de modo festivo, justificativo, X




segiin la ocasion y el tema. Este es el estilo de M. B. Mientras
va desgranando erudiciones, construye un articulo -relato- que,
ademis de cumplir su intencionalidad u objetivo, el que procla-
ma el titulo, muestra una inquietud por la vida del hombre. Y
vemos que se indigna M. B. con la situacion de los esclavos, que
se imagina a la Gitanilla en una fonda tomando un refrigerio,
que compara habilmente la vida de aquellos siglos con la de
éste. para concluir que el que tenia dinero lo pasaba mejor, como
si nosotros no lo hubiéramos aprendido de tanto ver y vivir.
Muestra, pues, una disposicion natural para la escritura. Mezcla
de modo inteligente realidad -el documento- con la ficcién -el
contexto que imagina o explica-. Ello quiere decir que la lectu-
ra de estos articulos produce cierto placer estético. Al mismo
tiempo que se va conociendo la vida de tal o cual artista, de tal
o cual notable personaje, de tal o cual esclavo, de tal o cual edi-
ficio, plaza, teatro, palacio episcopal o iglesia que estaba en tal
o cual sitio, se empapa uno de la postura vital de M. B., de sus
intereses privados, de sus sentimientos, conocimientos, deseos.
vida interior, segiin las preferencias que muestra, el horror que
rechaza, la virtud que admira. Y todo ello lo consigue por medio
de la palabra escrita como si fuese cosa natural.

Es I6gico que un presentante como yo elogie la figura del
presentado. Y eso parece que hago. Pero da la casualidad de que
o 1o veo asi, tal cual lo digo. Y eso no implica que no se pueda
discrepar. Claro que soy su amigo, pero yo no sé lo que pensa-
1, por eso, de cuanto estoy escribiendo. Mas ese es su proble-
ma: no debe dudar de mi sinceridad. Ni el lector tampoco.

Pero, sigamos leyendo. Junto a todo cuanto acabo de esbo-
zar, existe otro nuevo aditamento: la ironia. Si M. B. no utiliza-
Ta esle recurso narrativo -retdrico quizd-. el texto ya no seria el
mismo. Pero es algo consustancial en el escritor y la utiliza de
una manera sutil, dejando siempre una salida para la interpreta-
cion.




Presentan los textos otra caracteristica: el uso del lenguaje.
Aunque es determinante en gran parte por el texto la utilizacion
de un Iéxico especifico -el de la investigacién- cuando no obli-
gado -los arcafsmos o palabras en desuso en la actualidad-, ade-
mis de proponer un sindnimo, somero en su presencia, no se
amazacota el relato porque el lenguaje utilizado responde al
contenido. Adems, aunque el documento, como producto de
investigacion, se entremezcla con lo narrativo o explicativo, la
coherencia textual no padece absolutamente en nada, quiza por
el empleo racional de deicticos. Claro que M. B., mientras
escribe, gracias a Dios, no piensa para nada en esto. Faltaria
més. S6lo se sumerge en la interioridad de un escrito que emana
del corazén de una pluma que rasguea el papel. Quizd M. B.
hubiera preferido papel de escribano, pergamino tal vez. En
definitiva, que el lector, sin necesidad de otro aditamento que el
de su propia cultura, puede perfectamente hacer una lectura
comprensiva y hasta critica de cuanto M. B. propone. Item mis,
destaco la ternura con que trata a los personajes y la compren-
si6n tolerante de su comportamiento. La actuacion de los per-
sonajes menores, el pueblo o estado llano, es lo que da sabor al
relato: la preocupacién del picador, que pierde hasta el hambre,
porque el Concejo le adeuda un dinero, justo el que ¢l debe al
posadero. El actor que pide su sueldo al mismo corregidor por-
que piensa que asf serd recompensado antes que si intervienen
los comisarios de fiestas. Sabe M. B. introducir en cada
momento a sus jes que actdan lo i indible y son
sustituidos por el propio devenir de la accion. Pero son gentes
que estdn vivas, que actian, que protagonizan el suceso diario
de una ciudad que M. B. ama profundamente. ;C6mo iba a
escribir de ella, si no?

Se podria pensar también que la ciudad -ciudades- que M.
B. nos muestra es ciudad inventada. Pero nada mas lejos de la
verdad. Si hablo de ciudad recobrada es porque ha sido recupe-




rada del pasado con muy exacta fidelidad, con el tnico funda-
mento bésico del documento que ha leido y ha interpretado. No
suple nada: aqui estd esto y antes habia aquello. Lo demuestra
cuando escribe que le gustarfa saber donde quedaba tal o cual
plazuela, porque no la ha datado documentalmente. Eso si, s¢
pregunta qué quedard de ella en el futuro. Y, como ese futuro
que piensa lo ha visto ya en forma de piqueta, se conmueve, por
no decir se horroriza.

También podria haber hecho referencia al conocimiento que
tiene M. B. de las ciudades que nombra o describe. Pero eso nos
llevaria al viaje y me obligaria a extenderme atin més. Dejé-
moslo estar, que creo haber abusado de ti, lector, que esperas el
2070 de la comunicacién a través de la lectura, pausada te la
sugiero. Y silenciosa. Y solitaria. Todo esto conlleva el vicio de
leer.

Pero no puedo dejar de mencionar, siquiera unas lineas, otra
lectura que hay que hacer en este libro. Lectura del texto, lec-
tura de la imagen. Los dibujos con que M. B. adorna o ilustra
su articulo -relato-, ademds de estar realizados con la sobria
maestria que lo caracteriza, nos indican el conocimiento correc-
to de la época en la que suceden los hechos que narra. Es decir,
los podemos ver como ilustraciones, y conocemos la maestria
del pintor, 0 como expresién escénica de cuanto se dice en el
texto, con lo que observamos la personal interpretacién de
cuanto nos revela el documento por el mismo autor. El dibujo
referencia y condiciona tal vez la lectura textual. Y es que pare-
cen retratos de la época.

Quede asf franco un camino mas para que el lector inteli-
gente -si me has seguido hasta aqui lo eres- tenga nuevos ele-
mentos de juicio -claves- para una lectura correcta del relato -
articulo- que en ese momento esté atendiendo segiin la pagina
en que el libro se halle abierto.




CONCLUSIONES

Como se habrd notado, he deseado utilizar un lenguaje
desenfadado para hacer esta pequefia introduccion y efectuar
algunas sugerencias de lectura que tampoco son muy necesarias
aunque sirvan para haber cumplido con el encargo, para mi sin
carga alguna, que se me hizo y que agradezco.

Se me ha olvidado decir. seguramente no he encontrado el
lugar apropiado, que M. B. conserva atin su gesto seductor,
creo que proporcionado por ese bigotito fino, recortado a lo
Clark Gable, que luce desde que lo conocf, y del que Fuensan-
ta Clares debe sentirse orgullosa, no del bigote, sino del aire
seductor.

Digo esto para que se sepa que ese espiritu de seduccion que
emana de M. B. y que se ve directamente en su pintura, se
encuentra igualmente en su literatura. Eleva a rango de relato
algo perecedero como es el articulo de divulgacion periodistica.
Y o consigue por su calidad. Podrén o no gustar al lector los
temas barrocos, le importard mucho o poco al lector la ciudad
de Murcia y las de otros municipios de la Regién, pero no podra
permanecer indiferente a su lectura, si la emprende, porque las
historias que desarrolla, y c6mo las desenvuelve, estan concebi-
das y ejecutadas con tanta seriedad que captard inmediatamente,
sin duda alguna, la atencién del lector menos predispuesto, si se
hace una lectura sincera y atenta. Pero calidad, en el texto -la de
la imagen se da por lograda-, se ofrece en mds dosis de las que
algunos podrian pensar.

No he negado desde el principio que iba a hacer esta intro-
duccién desde la amistad, pero se habrd observado que mis apo-
yaturas han sido hechas con cierto rigor cientifico pero liviano.
De modo que se crea en la verdad de mi exposicién. El tono
desenfadado, 1o juro, es la primera vez que lo consigo. Y, final-
mente, pienso, estoy seguro de ello, que al lector -mis respetos-
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se le permite la transgresion de saltarse limpiamente cl obstdcu-
1o del prélogo si es que le parece un bodrio. Con lo cual le libe-
to de un dolor de cabeza y se hace lo justo: leer a M. B. Y eso
es 1o que yo voy a hacer de nuevo. Quizd después... vuelva al
introito.

José Luis Molina Martinez
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PLAZAS MURCIANAS






PLAZAS MURCIANAS I

Mentira parece que la torre de Santa Catalina, en la capital
murciana, fuera en lejanos tiempos una torre alta, visible desde
muchos puntos de la ciudad e incluso desde la huerta. Tenemos
que admitir que aquella antigua torre no es la actual, casi escon-
dida ésta entre los feos edificios que la acosan, la aprietan y la
dnmmuycn mds. Tenfa que ser otra torre mucho mds alta aun-
que no ms recia, puesto que cimientos y situacién no han cam-
biado en cosa alguna.

Era la de Santa Catalina torre
cuidada por el Concejo, prin-
cipalmente porque en ella
estaba situado el Gnico reloj
que habfa en la ciudad (y me
refiero a los afios anteriores a
la terminacion de la torre de
la catedral, claro estd). Por
los de mil quinientos ochen-
ta, pondré por ejemplo, se
trabajaba en esta torre parro-
quial y Antén Rogel cambia-
ba unas piezas del reloj que
estaban destruidas por el uso.
Un herrero, cuyo nombre no
recuerdo, hacfa un barandal




sencillo y fuerte para poner sobre la dltima cornisa, alrededor del
chapitel. Este barandal estd dibujado en el contrato del herrero.
Quiere decir todo esto que a la cornisa de la torre se podia subir
y andar por encima de ella.

El chapitel tenfa unos "garrecillos" de hierro que se encargé
de dorar el polifacético Artus Tizon, que lo mismo pintaba un
retablo de mirtires que doraba un pie de arca, o un barandal para
una casa noble. También se contrata, y se paga, una gran bola y
cruz con remates adornados, o adornada de rizados remates,
"todo de arambre", y no entendamos por "arambre” alambre del
actual, puesto que al alambre se le llam asf por ser hilo de
arambre, esto es, de cobre.

En cuanto al reloj, el talento mecénico de Rogel se ocupd
durante afios de su cuidado hasta su muerte, en que le sucedio
un hijo al parecer menos habil que el padre. Estos Rogel eran de
origen francés. Vinieron a Murcia desde Francia; la familia se
estableci6 en nuestra ciudad y el apellido perdura hasta nuestros
dias. Los Rogel vivian en la calle de los Espaderos, casi todos
franceses. y de los que tomé nombre hasta cambiarlo por calle
del Pilar, que conserva.

En la plaza de Santa Catalina residian y tenian su oficio casi
todos los libreros que habia en la ciudad y, desde luego, todos
los escribanos. Era la plaza en que se pregonaban las ventas por
almoneda, donde se celebraban los autos de fe de la Inquisicién,
donde diariamente acudian las gentes, como a mentidero princi-
pal, para saber noticias, para hacer trueques de casas, tierras,
animales y objetos. Era, a pesar de su tamaiio pequefio, la plaza
principal de Murcia.

Allf estaba la Audiencia, lo que hoy llamarfamos Palacio de
Justicia. Alli el Contraste de la seda. Y el Contraste de plateros
y aurifices. Fue en los afios dltimos del XVI. por los de 1599,
cuando se decidié hacer ensanche de la plaza y, un poco poste-
riormente, la construccion de un gran edificio llamado "Sala de




Armas” y también "Contraste”, en el que el Concejo voled todo
su poder econémico, convocando a los mejores artistas para su
enriquecimiento. Pedro Monte, el maestro de obras de la cate-
dral, dibuj6, hizo la traza del nuevo monumento. Su hermano,
Juan Monte de Isla, se encargé de la piedra labrada de las ven-
tanas, por muy poco tiempo, es cierto, y las gérgolas, pilastras y
columnas fueron encomendadas al escultor Pérez de Artd, asi
como los muchos escudos de la ciudad, que se repartieron por
maderos de las techumbres y piedras del exterior. Incluso el
escultor Cristbal de Salazar colaboré en estos menesteres.

Ninguno de estos artistas era murciano. Pedro Monte habia
nacido en Alcald la Real, en Jaén; seguramente habia estudiado
con Vandelvira o Francisco del Castill 6 a Huéscar de Gra-
nada, a trabajar en la gran iglesia parroquial, y desde allf vino a
Lorca y Murcia. Intervino en muchas obras no murcianas como
el gran salén del Concejo oriolano y la catedral de Guadix; en
Murcia apenas se hizo algo en su tiempo que no fuera dibujado
o dirigido por €l. En Murcia casé por segunda vez y la mayor
parte de su vida transcurri6 aqui. Igualmente puede decirse de
Cristébal de Salazar, que habia trabajado en Extremadura y
Andalucia viniendo a Murcia joven, casado aqui y muriendo de
avanzada edad en la calle de San Antonio. Pérez de Artd fue qui-
zds el artista escultor que menos residi6 en esta ciudad, ya que
viene a ella por los afios noventa (1593, casi exactamente), y
desaparece, por muerte o por ausencia, en 1607. Salazar viene
en 1395 y permanece, cargado de trabajos y con no mal pasar,
hasta 1642, afio en que muere. Son cuarenta y siete afios de resi-
dencia murciana.

Aquellos hombres hicieron, con otros de menor importancia,
aquella sala de armas desaparecida en 1931, en aiios en los que
el cuidado por los viejos monumentos no llevé muy preocupa-
dos a los gobernantes murcianos. Quiero decir que la destruc-
cién de la vieja Murcia no comenz6 en un ayer préximo. Menos

as
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mal que algunas de las principales partes del edificio se conser-
van en los patios y dependencias del museo de Bellas Arte:
Algiin dia, gentes animosas podrin, ficilmente, atreverse a reha-
cer este edificio hermosisimo. Nadie se asuste: podrd ser asi.
Como alguna vez habrd un monumento digno para Francisco
Salzillo. Lo veran. O no.

Inmediata a la plaza de Santa Catalina, estd la animadisima
y mis pequenia plaza de las Flores. Hasta mediado el siglo pasa-
do no habia sido plaza. Donde hoy nos sentamos a comer un
pastel de carne, recuerdo de los mis lejanos tiempos, un pastel
murciano que antes fue sefior de todas las pastelerias espafiolas;
donde hoy hacemos espera al amigo, a la familia, bajo un toldo
0 a la sombra de una hermosa y recia palmera, antes estuvo la
camnicerfa de la ciudad, la principal carniceria.

Aquella carnicerfa, no suntuosisima pero de noble trazado,
fue renovada algunos afios después de edificado el Contraste.
Hay constancia de los maestros canteros que trabajaron en su
construccion y, principalmente, en su portada. Incluso se sabe

de las entre los can-
teros de la ciudad y otros venidos del reino de Valencia, con apa-
ricion de amenazas y contiendas que hubieron de resolverse ante
el corregidor. El derribo de este edificio piiblico dio paso, ya
muy cerca de nuestro siglo, a la actual amable plaza.

Estamos acostumbrados a verla con su fisonomia reciente,
con las modestas casas y comercios arrimados al muro lateral de
la iglesia de San Pedro. Parece ser que una remodelacion proxi-
ma va a suprimir esas casitas y pequefios comercios. Serd plau-
sible la reforma si la aparicién, o reaparicion de ese gran muro
del templo es tratada con cuidado del equilibrio, mds que otra
cosa emocional, de la parte recuperada. Sin duda seré asi. Gana-
ré la plaza muy pocos metros, que serdn notables. Ganar en
nobleza, ganari en trazado arquitecténico. Pero habré que hacer
la mutacién sin provocar un solo lamento justificado. Hasta el
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aiio treinta y uno, una parte lateral de esta plaza estaba embelle-
cida por una preciosa puerta del viejo Contraste. En un manana
lejano...

PLAZAS MURCIANAS II

Algunas de las mds amplias plazas murcianas, refiriéndome
ahora s6lo a las de la capital, estin ocasionadas por la desapari-
cién de edificios civiles o religiosos. La de las Flores, en el lugar
que ocupd la carnicerfa. La de Santa Isabel, en el solar de la igle-
sia y convento del mismo nombre. La del Teatro Romea se abre.
parte de la plaza, sobre la antigua muralla y otra parte, la ocu-
pada por el propio teatro, en espacio antes perteneciente al con-
vento de Santo Domingo. De ahi viene la creencia popular de
que este teatro estaba condenado a desaparecer por incendio.

Santa Isabel era, y en cierto modo lo sigue siendo, la plaza
mds regularmente trazada de la ciudad. Las demis o no llegan a
ser de un tamafio notable o son irregulares, incluso la plaza de
Santo Domingo, antiguo mercado, lugar de corridas de toros y
teatro de las proclamaciones reales. Ni las ciudades murcianas
dispusieron de plaza porticada ni de plaza medianamente gran-
de trazada para ser plaza mayor. Casi todas nuestras plazas se
originan por el llamado compis de las iglesias. Este compds era
un limite semicircular trazado delante del templo, si era parro-
quial o tenfa el cardcter de iglesia mayor.

Habria que hacer excepcion de la plaza Mayor de Lorca -
plaza de Espaiia hoy-, que reine todas las caracteristicas de
plaza ciudadana tipica: lados Norte y Este ocupados por la igle-
sia colegial de San Patricio y sus dependencias de sacristia, >d]d
capitular y demds: lados Sur y Oeste con Ayuntamiento y £
particulares. Rectdngulo perfecto que en su medianamente gran-
de espacio recogia mercados, fiestas de toros, encamisadas,
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representaciones de teatro y proclamaciones reales. El actual
Ayuntamiento es un edificio forzado a tal fin puesto que su cre-
acion se debe a la necesidad de galerias suntuosas desde donde
presidir y contemplar los festejos. Una parte edificada por el
Concejo y otra por la Justicia. Se entiende que también fueron
ocupadas estas galerfas por los numerosos invitados de ambas
corporaciones. En el lado de enfrente, los amplios balcones de
la Colegial, también con la concurrencia de invitados, curas
pérrocos, parientes, protectores y ami Tanto el Ayuntamien-
to como la Colegial disponfan de la parte porticada que demar-
caban los arcos, sostenidos los del Ayuntamiento por columnas
de marmol y los de la Colegial por pilastrones de piedra labra-

Titn L Gunai- e
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da. Su signo, no obstante, estd lejos de plazas ordenadas direc-
tamente para tales necesidades, como son los lares de
Madrid, Salamanca, Ocafia... Aunque en ellas existan depen-
dencias concejiles claramente significadas. Nuestras ciudades no

pretendieron poscer plazas de esas caracterfsticas
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Casi la totalidad de nuestras plazas parecen estar creadas por
la casualidad, a veces, o por el antojo de los propios vecinos.
aunque no sucediera asi. Los nombres antiguos nos delatan pla-
zuelas mds que plazas: plaza de los Gatos, plazuela de San
Pedro, plaza del Antiguo Almudi, plaza de la Sinoja o Sinoga.
en su principio y verdaderamente plaza de la Sinagoga, la plaza
de los Corrales en Santa Olalla, plaza de los Apdstoles... La
misma plaza actual de Belluga, o la de la catedral, nunca fue una
plaza amplia, digna del gran monumento que es la portada die-
ciochesca del templo. Recién acabada esta portada apenas si
habia espacio para contemplarla con la debida perspectiva: el
Palacio Episcopal se adentraba en la actual plaza dejando ape-
nas un espacio de ocho o diez metros. Naturalmente, los cons-
tructores de la portada contaban con modificaciones posteriores
o las esperaban con seguridad.

Esas modificaciones llegaron pronto al derribar el pal
episcopal, construirlo en el lado Este, en solares que habfan sido
de los adelantados de Murcia, y conseguir una plaza que si no
es, ni mucho menos, arquitectonica y escultérica, esta embelle-
cida por la nobleza del Palacio Episcopal y el resto de las edifi-
caciones es grato e incluso algunas de ellas tienen pretensiones
de belleza decimonénica. En definitiva, es una plaza envidiable.
Es una plaza que hay que procurar que se haga camino para ir a
todos los rincones de Murcia. Estamos obligados a, si se nos ha
pasado una semana sin verla, enmendar el olvido rigurosamen-
te. Aunque nos coja un poco lejos.

Las dos tnicas plazas de Murcia creadas intencionadamente
como tales, son la de Santo Domingo, cuyos origenes son los de
la misma ciudad, y la plaza de Camachos. Esta tltima fue t
zada en el siglo XVIII con finalidad de plaza de recreo, destina-
da a fiestas y con propdsito de embellecer la entrada desde
Andalucia a la capital del Reino. Su trazo primero fue ovalado.
Hay que observar que en muchas de nuestras ciudades, peque-
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flas y grandes, existe adn un lugar a la entrada de ellas llamado
6valo. Lorca y Mula, por ejemplo.

Si la plaza de Camachos hubiera conservado su primitivo tra-
zado serfa, probablemente, llamada plaza del Ovalo. Pero se
modificé su traza y fue rectangular.

Posefa la plaza de Camachos todas las caracteristicas para
ser, y 1o fue, una bellisima plaza: en su salida hacia Andalucia,
a la izquierda, una alameda adornada con estatuas mds 0 menos
censuradas y mandadas encubrir en parte; la portada de la igle-
sia del Carmen dando fin a la perspectiva: y en la entrada de la
ciudad, el puente con sus dos hornacinas y edificaciones de
aspecto grato. La plaza estaba ornada de construcciones regu-
lares, con jes simétricos y rematadas por pi con
macetas florales simuladas en piedra. Los hierros de terrazas y
balcones eran de trabajo rico, rigurosamente repetido; el arco
que daba entrada hacia las partes més bajas del Segura estaba
dibujado con gracia y sobriedad.

Toda la plaza estaba limpia de drboles y parterres puesto que
las fiestas de toros no permitian tal adorno. Pasado el tiempo,
se coloct en el centro de la plaza la estatua desafortunada de
don José Marfa Mufioz. Se afiadi6 alguna jardineria. Eran los
tiltimos tiempos de la plaza ya que al ser construida en lugar de
paso necesario e imprescindible, su primera finalidad desapare-
cfa conforme iba creciendo el trifico rodado. Su mayor desgra-
cia ocurri6 cuando, hard una treintena de afios, los lados que se
abrian hacia el Carmen fueron destruidos "necesariamente”.
uno reconstruido de forma absurda y otro levantado con ciertas
pretensiones de fidelidad pero eliminando las partes més carac-
terfsticas de esas dos alas: las arcadas de piedra y mdrmol, ya
cerradas por maderas desde antiguo -ochenta afios quizd- y que
acaso en la actualidad se hubieran restaurado y cuidado. En fin,
una plaza de la que ni siquiera nos acordamos en el momento
de rememorar las plazas murcianas. ;Por qué? Porque hoy, la




plaza de Camachos es, simplemente, una via de trifico ince-
sante que para nada recuerda la primera idea que se tuvo para
su creacion.

NUESTRAS PLAZAS 111

Una de las plazas de la ciudad de Murcia que perdi6, ya hace
muchisimos afios, su primitivo nombre es la plaza de los Pila-
res. Seguro que muy pocos lectores, acaso ninguno, sepa a qué
plaza se dio este nombre desde la antigiiedad, perdiéndolo a
mitad, aproximadamente, del siglo pasado. Plaza de los Pilares
es Ta que hoy se Tlama plaza de la Cruz, y Herndndez Amores.
Para la direccion postal, valga el segundo nombre, del pintor
murciano de categorfa nacional H. A. Para entendernos entre
nosotros, el de plaza de la Cruz, para referencias antiguas, plaza
de los Pilares. En documentos viejos se nombra a esta plaza con
motivo de las procesiones del Corpus y se la designa, por ejem-
plo, para detencién de la carroza del Sacramento, disparo de las
primeras tracas y también para representacion de autos por los
artistas contratados.

Se decia "de los pilares” en razén de que, casi como hoy,
estaba circundada por unos gruesos pilares que marcaban, en
lineas de cadenas que los unfan, el comienzo del lugar sagrado,
tan importante en aquellos afios del pasado. Si un hombre esta-
ba perseguido por la justicia, fuera cual fuera su crimen, y logra-
ba pasar la linea de estos pilares, podia considerarse salvo de las
garras de los corchetes. Desde aquel momento estaba protegido
por el cabildo catedralicio y por el mismo obispo. Lo mismo
ocurria con las iglesias parroquiales y conventos. Asf, por los
afios finales del XVI, un comerciante de vida muy activa se
encontrd, de pronto, acorralado por sus deudas y acreedores.
Una noche logré escapar de su casa, quién sabrd con cudl dis-
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fraz. y se encaminG al convento del Carmen. Obtuvo asilo, posi-
blemente preparado de antemano con los frailes carmelitas, y allf
qued6 sin que sus perseguidores pudieran llegar hasta él. Natu-
ralmente, en torno al convento e iglesia se establecia un cordén
de acechos escrupulosos por si el refugiado salia o se atrevia a
dar un paso fuera del sagrado. Este comerciante, llamado Brifias,
o Brignas pues era de ascendencia italiana, permaneci6 en el
convento hasta que gestionando su esposa todos sus asuntos
logr6 deshacerse de las deudas y salir libre. Sus descendientes
derivaron desde el comercio a la politica y alcanzaron no media-
nos puestos en la ciudad. Brifias no volvié al comercio activo y
murié tranquilo gracias a su talento y a la actividad incesante de
su esposa. De caer en manos de la justicia, quizd nunca hubiera
podido pagar y no se habria visto libre y tranquilo.

La plaza a que me refiero, la de la Cruz, es llamada también
popularmente la de las Cadenas. Plaza con tres nombres y, si se
quiere, cuatro: Cruz, Cadenas, Herndndez Amores y Pilares.

Vayamos a Lorca y recordemos otra vez la plaza més bonita,
quizd, de toda la Regién. La plaza de Espana como es llamada
hoy. Plaza de la Constituci6n que fue designada anteriormente.
Posiblemente, en la antigiiedad fuera llamada plaza Mayor. pero
la verdad es que hoy si se usa este nombre para preguntar por
ella, nadie nos encaminard bien. Ni se llamé "plaza del merca-
do" haciéndose en ella los mercados de los jueves, no los de
reses vacunas ni de caballares. También los de Pascua o de Navi-
dad.

Los acontecimientos mds famosos ocurridos en esta plaza
son de fecha muy préxima si pensamos que un siglo o dos no
otorgan mucha antigiicdad a los hechos. En esta plaza predico
fray Diego José de Cddiz, el célebre capuchino. Recuerdo de
este acontecimiento era un cuadro pintado al 6leo que se con-
serv6 en la Colegiata de San Patricio y que nos mostraba al santo
fraile ensefiando una cruz con Cristo enclavado a la multitud que




lo escuchaba asombrada de su ferviente verbo. También era
recuerdo de su estancia en la ciudad otro lienzo de la Santisima
Trinidad puesto en lo alto del hueco principal del Ayuntamien-
t0, 0 sea, de la tribuna de honor para ver espectdculos, ya que en
los tiempos de Fray Diego atin no se habia convertido esta tri-

buna en / El centro de las : s del venera-
ble era, siempre. I devocion a la Santisima Trinidad. Nos dice

Canovas Cobeio: "... dio Lorca testimonio evidente de su pie-
dad religiosa... con motivo de la predicacion del misionero apos-
t6lico V.P. Fr. Diego José de Cidiz, verificada en la plaza mayor

fhenty ol
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y en los dias 7 al 15 del mes de mayo de 1787 ...
yeron por su gracia y eficacia discordias y enunl~mde~ invete-

en 1733, el padre Pedro Calatayud, también
hizo una gran predicacién en favor de la
devocion al Corazén de Jesis y especialmente su congrega-
cion... Y fue en esta plaza y en esta ciudad donde primeramen-




te se predicé tal devocion. Del hecho hay constancia lapidaria
junto a un balcon desde el que tuvo lugar la predicacion del P.
Calatayud.

Podemos imaginar esta plaza llena de ficles escuchando a
uno y otro orador sagrado. Podemos recrearla también, presidi-
da por un gran retrato de Isabel IT y adornada de farolitos de
todos los colores, centrada por una figura de escayola de la
misma reina, como proyecto de monumento: el retrato puesto en
el mismo lugar que otrora la Santisima Trinidad pintada, y la
escayola en el centro mismo de la plaza. Una buena fotografia
de este acto nos la muestra llena de gentes ataviadas en plan
dominguero, nifios, nifias, muchachos, sefiores, vendedores
populares... Para mi esta plaza aparece siempre que la evoco -
casi siempre diré- poblada de toldos blancos, rojos, listados de
azul, listados de verde, naranja, pardos... Las gentes pululando
entre ellos, mirando cacharros, cligiendo tal retal, sopesando un
pollo o una gallina; gentes, en fin de mercado semanal o de mer-
cado de pascuas con las castaiias derramadas ordenadamente por
el suelo, los pavos en manadas guiados por la sabia caiita del
vendedor, los puestos de bellotas y nueces ..."-Ya no comemos
bellotas”, -me decia, no hace mucho, un escritor murcianisimo,
1.G.A-. "-Dejamos de comer bellotas hace tiempo!" Es verdad.
Antes, nifios y mayores, comfamos bellotas y nos parecfan riqui-
simas, como las algarrobas. Ahora ya no comemos bellotas pero,
para no perder tiento, las hemos cambiado por zanahorias y
remolachas. Que también las comfamos antes, pero menos.

El mercado en Lorca, en esta plaza, era un especticulo ya
irrepetible, magnifico. Era como si de pronto Pancho Villa
pudiera o hubiera de irrumpir en la plaza y los fusiles dispara-
sen contra €l dispersando a las gentes, derribando los toldos,

y los el averio, los tarros
de miel. Y fray Diego aparcciera imponiendo la paz ayudando a
levantarse a Pancho.




NUESTRAS PLAZAS IV

Estoy seguro: de mis cinco lectores, cuatro no van a saber
qué placita nuestra -en este caso de la ciudad de Murcia- se
Ilam6 "desde siempre” plazuela de la Carnicerieta. Ni yo voy a
plantear concurso a este respecto. La Carnicerieta era. como su
nombre indica claramente, una carnicerfa pequefia que abaste-
cia al populoso barrio de Santa Eulalia, o Santa Olalla. Las gen-
tes de ese barrio no podian estar obligadas a desplazarse -cam-
biar de plaza o salir de plaza- hacia la carniceria central, digd-
moslo asi por modernidad, situada, como ya sabemos todos, en
la actual plaza de las Flores. Nuestro ilustre Concejo. atento a
esta necesidad estableci6, desde los afios mds remotos de la ciu-
dad cristiana, una pequefia venta de carne frente a la iglesia
parroquial de la santa célebre, tan devocionada en Cataluia, y
esta tabla, tienda o como se la quisiera llamar, fue dicha "car-
nicerieta” en razén de que gran mayoria de los habitantes de
aquel barrio eran de ascendencia catalana o recientemente veni-
dos con don Jaume a la conquista de Murcia. A la conquista, a
la ista, al o como politi se quiera
designar este hecho de armas.

No todo el que lo pretendia podia vender carne y, si habfa
vendedores particulares, lo cierto es que los Concejos estable-
cfan una gran tabla de cortarla para cuidar que los precios no se
elevaran y que el estado sanitario de lo vendido fuera el mejor.
El abasto de carne o pescado a una ciudad estaba escrupulosa-
mente cuidado y la concesién de estos negocios era mirada con
especial cuidado y concedido ese abasto a personas responsa-
bles y de conocida honradez: incluso de conocida economfa.
Incluyo el abasto del jab6n, blando o duro.

"Carnicericta” era uno de tantos giros catalano-aragoneses,
cataldn puro en este caso, que entraron en boca de las tropas de
don Jaime y quedaron aqui para siempre. Es un diminutivo,
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pero busquen en nuestro castellano algdin diminutivo de "carni-
cerfa”. Como era la carniceria pequeiia, menor en la ciudad, se
le dio el nombre més apropiado pero en lenguaje cataldn. En
castellano hubiera tenido que Ilamérsele "la pequeia carnice-
ria". Mucho més a mano. o a lengua, estaba el "carnicerieta”
cataldn.

Pero es que ese barrio tan murciano es puramente catalén. La
iglesia parroquial estaba dedicada a una santa muy barcelonesa,
aunque su origen fuera Mérida. El sarc6fago que contiene los
restos de esta mdrtir cristiana se conserva y venera en la cripta
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de la catedral barcelonesa, precisamente debajo del altar mayor.
Su vida estd descrita en preciosos mdrmoles trabajados por Bar-
tolomé Ordéfiez, en el trascoro de esa misma catedral. Los cata-
lanes hasta donde llevaron sus conquistas llevaron igualmente la
devocion a esta santa y a San Jorge, su mitico patrono, de gré
cil figura bélica. Dos santos juveniles y atrayentes en todas las

épocas y en todos los lugares. Hay que afiadir la figura de otro




santo sumamente popular, también llevado en devocion por los
catalanes: San Blas, el protector de las gargantas de los nifios, el
promotor de la ida al templo con candelas. encendidas en memo-
tia y para peditle favores extraordinarios.

Asi, la Virgen que acude al templo con su pequefio Jesiis, lle-
vando en la mano izquierda una candela encendida, hace lo que
Blas pidiera a todas las madres de su muy posterior tiempo. Y
asi que las fiestas de la Candelaria o Presentacion de Jests en
el Templo -quizd la purificacion, innecesaria, de Mara-, estén
unidas a la fiesta de San Blas. Por haber resucitado Blas a un
nifio ahogado por una espina de pez. esas mismas candelas se
cruzan y se ponen sobre las gargantas de los nifios. Por esto
mismo la figurita de San Blas cuelga de una cinta que ciiie las
infantiles gargantas.

La plaza de Santa Eulalia, hoy, es dos placitas unidas. En un
principio. el radio del didmetro total de la fachada del templo
sefiald el tamaiio de esa plaza -recuérdese el "compds del tem-
plo’- y la Carnicerieta, que hacfa esquina con el afadido a esta
plaza, fue plazuela de la Carnicerieta., o todo ese pequefio lugar
a la izquierda del templo se denominaba asf: Carnicerieta. El
dato es tan antiguo como los pliegos escribaniles de la ciudad.

Pero atin algunos vecinos antiguos, de ascendencia pura-
mente olallesca, recuerdan que ese nombre 1o llevé el lugar y
saben que era por la situacion allf de una carniceria del Conce-
jo. Por estos excelentes vecinos llegué a saber donde estaba
situada esa carnicerieta que tantas veces hallaba en los viejos
infolios.

Escribir sobre la popularidad del santo capadocio en Murcia
serfa initil -sigo refiriéndome a San Blas, naturalmente-: no
habra un solo murciano que no haya asistido a sus fiestas o que
no haya comprado un "sanblds” mds o menos historiado, figu-
rita de barro cocido, (jay del dia en que el plastico lastime esta
tradicion preciosa!), colgada de un cordén de seda, adornada de




plumas blancas o tefiidas de azul y de rosa; un murciano que no
haya comido torrados, y en la
alegre feria que todos los afios se monta en los alrededores del
templo. Pero ghabré algtin nifio aquf que no haya sido acercado
al santo y sentido sobre su pechito las velas en cruz?

La parroquia de Santa Eulalia es agradecida. Lo digo, prin-
cipalmente, por su modesto monumento a Salzillo. Unos bue-
nos vecinos de la Carnicerieta, amantes de las bellas artes y ena-
morados de las cosas de la ciudad, decidieron levantar este
monumento. Es cosa muy sabida y los nombres de los empren-
dedores benéficos andan en muchas de nuestras historias. Oca-
si6én vendrd de volver a contar este animoso hecho, puesto que
las cosas hay que repetirlas para refrescar los recuerdos. Levan-
taron su monumento y quedaron como los dngeles.

Y el monumento no tan modesto como he dicho, esta es la
verdad. Si resulta modesto es por la simple razén de que Salzi-
llo merece algo més, algo mds. Sigo insistiendo en que algdn
dia el gran escultor tendrd el reconocimiento de Murcia mani-
fiesto en piedras y bronces de mayor importancia. Por ahora, y
para siempre, Santa Eulalia mantiene y cuida, y mantendrd y
cuidard, su monumento de piedra blanca. También ha levanta-
do monumento el barrio murcianisimo a su ilustre hijo "el obis-
po Frutos". Es barrio de buenas entrafias.

Este aiio me cogié San Blas lejos de Murcia y con lluvia. Me
entristecié pensar primero que no podria ir a comprarme mi
“reliquia” de barro y purpurina; segundo que el precioso San
Blas de Salzillo no pudiera salir a la plaza a bendecir a sus
devotos. Nos vemos el aio que viene, compramos cascaruja,
entramos a que nos pongan las velas, o a besar la reliquia, a lo
que sea, y a tomarnos un chato en cualquiera de las buenas
tabernas que por alli abundan, antiguas y nuevas. Tiraremos al
pimpamptin y nos subiremos a los caballitos y al avién. jSan
Blas, viva!




NUESTRAS PLAZAS V

Si el lector se acerca a Yecla, un buen consejo serd que no se
limite a pasear las recias y anchas calles de la poblacién mds
moderna. Como suele ocurrir en todas nuestras ciudades, la ver-
dadera enjundia de los pueblos se encuentra en sus viejos recin-
tos, "el casco antiguo” que solemos decir. Por tanto, el visitante
de Yecla, en este caso, deberd abandonar la placidez, el atracti-
vo innegable de Ta plaza del Convento -como quiera que ahora
se llame-, remontar la calle de San Francisco y subir hasta la
antigua plaza Mayor para encontrarse con el recinto altamente
gratificante, pleno de interés, de esta plaza que, aunque mayor,
10 es, ni mucho menos, de extenso espacio.

A la plaza Mayor de Yecla se accede por una breve escalina-
ta. Antes de esos escalones, a mano izquierda como se sube,
puede usted tomar algo y agradecerd la indicacion. Puede que
encuentre alguna grata sorpresa. El minimo esfuerzo de remon-
tar la escalinata se ve compensado inmediatamente por la belle-
za de un recinto que se romperd, a Cortos pasos, en otra segun-
da gran plaza cerrada al Oeste por la majestuosa "iglesia vieja"
0 de la Asuncion; al fondo, el cerro del Castillo con su esplén-
dida vestidura de pinares oscuros y caminos enredados que con-
ducen hasta el santuario de la Inmaculada, patrona de la ciudad.
Pero, antes, el visitante encontrard a su mano derecha, o lado
Norte, el viejo y noble Ayuntamiento, construccion de los leja-
nos tiempos del emperador Carlos I cuyo escudo, amparado por
el dguila bicéfala, ostenta su perfecta escultura sobre una jamba
sostenida por recia columna, centro de dos sobrios arcos que dan
entrada al edificio. La importancia de la ciudad ya queda refle-
jada en tal edificio y en tal omato.

Curiosear hasta lo posible en este hermoso Concejo o lugar
de ayuntamiento de los regidores de Yecla, no serd vano puesto
que nos ofrecerd dentro de sus muros otro escudo de menor
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importancia, posterior al cesdreo y cobijado por dguila de tnica
testa, y una virgencita, gentil piedra renacentista llevada allf,
quiza desde la vecina y desaparecida ermita de la Virgen de las
Nieves. 0 quizd labrada para el propio Concejo en tiempos del
renacimiento de las artes.

En la parte Noroeste del Concejo podemos ver y admirar la
ventana-esquina, renacentista como todo el conjunto, cargada de
interés y de belleza, acentuados por la figura proxima de un
magnifico velludo salvaje que simbolizard la fuerza defensiva de
la ciudad si atendemos al recio escudo sostenido por la mano

izquierda y a la fuerte lanza que levanta en su mano derecha.
Escultura que se repetird en tantos casos y valga el ejemplo de
los salvajes de la capilla de los Chac6n Fajardo, o de los Vélez,
en Murcia, y en la misma ciudad los més tardios del cuasi pala-
cio de los Castilla (?) al final de la Traperfa, lindante ya con la
iglesia de Santo Domingo. De la misma época, de la misma
mano sin duda, aunque de mucho mayor tamatio, los salvajes
la casa de los Riquelme, que estuvo al principio de la calle de
Jabonerias y que hoy estd trasladada al Museo Salzillo.




A la mano izquierda del curioso visitante quedard la dicha
ermita de la Virgen de las Nieves, recordada aiin por su torre que
es conservada como soporte del reloj cocejil pero que no ha per-
dido su caricter primero religioso. Lonja antigua con graciosa
serie de arcadas que dan a esta plaza el cardcter de porticada, tan
infrecuente y raro en nuestra region. No porque no hubiera
recintos porticados, puesto que alguna parte de la murciana
plaza de Santo Domingo tuvo sus porchadas hasta fecha recien-
te. y la plaza Mayor de Lorca se sabe que goz6 de grandes espa-
cios porticados.

Anejo a esta torre y porticos hay una plaza de abastos de esti-
lo como tal, debi y
destinada desde hace algunos afos a salén de conferencias y
actos diversos relacionados siempre con la cultura. Un acierto de
los yeclanos que no dejaron perder la ocasion de conservar esa
muestra feliz del arte arquitecténico de finales del pasado siglo
XIX. Enfrente, cerrando esta primera plaza, la de abastos nueva,
de muy reciente construccién.

La que podriamos llamar plaza de la Asuncién es mucho
mayor en proporcién pero mds modesta en su edificacién, que
no pasa de planta baja y principal. digamos, guardando el todo
un aire humilde. menestral, que hace recordar los apagados y
tristes espacios de los anchurones manchegos. Yecla nos recuer-
da, a veces. que sus lindes son manchegas: como Lorca nos insi-
nia una cierta fidelidad, en algunas de sus construcciones, al
Proximo reino de Granada, cercano més en las influencias que
en la distancia en leguas.

La iglesia de la Asuncién de Yecla -iglesia mayor de la anti-
giiedad- es importantisima por muchas razones. Digamos ahora
que tiene Ta mas bella torre de toda nuestra region, sin duda
alguna. Siempre habrd que hacer la casi innecesaria salvedad de
la torre murciana de la catedral. Esta torre yeclana, levantada en
los primeros aiios del XVI. tiene severidad cldsica que rompe y
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remata en bellisima cornisa en cuyas cuatro vueltas de friso fue-
ron labradas las cabezas representativas de los cuatro estados

ici los sociales dos: Iglesia, Estado
o Realeza, Milicia y Pueblo llano; estado llano, que se solia
decir. Hay, en estas recias cabezas -la muerte acecha y avisa
desde una de sus esquinas-, rictus heroicos de lucha; agénicos
son los movimientos empujados por la violencia, por el dolor,
por un afdn de superacion ante la adversidad que puede ser
anunciada desde los lejanos montes.

Las manos que labraron estos frisos interesantisimos e
inquictantes, estuvieron, sin duda, guiadas, vigiladas y ayudadas
por las inteligencias de los Florentin y del maestro Quijano,
arquitectos mayores de la amplia di6eesis en aquellos afios. Y
1o se olvide que los Florentines, Francisco y Jacobo, este tlti-
mo el Indaco, fucron compafieros de aprendizaje con el gran
Micheldngelo y que la gracia del Indaco era, solamente ella,
capaz de hacer que apareciera una sonrisa en el rostro maltrata-
do de aquel adusto y melancélico gran artista, el mayor de todo
el Renacimiento por muchos grandes nombres que a su lado
puedan, tan licitamente, ponerse.

La cornisa de esta estupenda torre yeclana estd interrumpida
en cada uno de sus cuatro puntos centrales por un atrevido arco
de medio punto, acaso ejemplo tnico en estos pagos, en cuya
concavidad alzan sus rizos alargadas chapinas, casi obligado
recurso del renacentismo, obsesion posterior de Quijano y Van-
delvira.

El chapitel con el que remata esta torre, de durisimo ladrillo
10jizo, es ochavado y sirve de mantenimiento a una hermosa
bola de cobre sobre la que se alza espléndida cruz de hierro for-
jado. Cercando el chapitel. corre una balaustrada cerrada en sus
esquinas por pinculos de aquel puro estilo.

El espacio acaba. Después se dird mds, que nada habrd que
lo impida, espero.
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NUESTRAS PLAZAS VI

La contemplacién del velludo guerrero situado junto a la ven-
tana de la esquina del ayuntamiento de Yecla, nos llevé al
recuerdo de otros seres semejantes -ficcién del gético prolonga-
da durante siglos-, repartidos por nuestra region, casi entera-
mente por la ciudad de Murcia. Vayamos hoy a la plaza de los
ApGstoles en esta ciudad y veamos los que han quedado, desde
siempre, mds arraigados en la memoria popular: los dos salva-
jes. tambicn peludisimos y forrados de escamas de hierro, que
sostienen el escudo de don Juan Chacén, promotor en la cons-
truccion de la llamada Capilla de los Vélez. Don Juan Chacén,
caballero contino en la corte de los Reyes Catdlicos, fue padre
del primer marqués de los Vélez don Pedro Fajardo. Fueron los
mismos reyes don Fernando y dofia Isabel los que, al parecer,
concertaron el matrimonio de Chacén y dama descendiente de
los Fajardo, tradicionalmente adelantados del Reino de Murcia.
Algunos afios después, se concedi el titulo de marqués de los
Vélez al hijo primogénito de este matrimonio, don Pedro. Natu-
ralmente, y segiin la costumbre de la época, el hijo adopté el pri-
mer apellido de la madre, Fajardo. La capilla, cuyos muros exte-
riores forman parte principalisima de la plaza e los Apostoles,
1o sigui6 llevando el nombre de su fundador sino que pasé a lla-
marse Capilla de los Vélez.

Vemos en los planos de la ciudad de Murcia que la parte mds
estrecha de la plaza, la que va desde la portada del Seminario
Mayor de San Fulgencio hasta el comienzo de los muros de esta
capilla, es llamada calle de los Apdstoles: el ensanche que se
produce desde ella hasta lo que fue colegio de San Leandro y,
en tiempos casi recientes, casa del periédico "La Verdad', se
llama plaza de los Apdstoles. Lo historicamente cierto es que la
que ahora llaman calle fue en la antigiiedad plaza y como tal
aparece en documentos del XVII. Por ejemplo, el bordador Juan

45



Dvila o Avila -de las dos maneras solfa firmar- vivié frente a la
puerta de los Apéstoles: siempre hace constar que vive en la
plaza de los Apéstoles. Un casi vecino suyo, hijo del maestro de
canterfa Pedro Milands y que habfa casado con la hermana de un
beneficiado de la catedral, dice vivir en la plaza de los Adelan-
tados. Posiblemente esta plaza era la actual de los Apéstoles y
tomaba el nombre de la proximidad de la capilla de los Fajardo,

En los documentos viejos -acaso lo repita demasiado-, apa-
recen muchos nombres que me gustarfa situar exactamente.

Entre ellos la plaza de la Sinoga (Sinagoga). la plaza de los
Corrales, en Santa Eulalia, y pequefias plazuelas designadas con
los nombres del habitante de ellas que pareciera mds destacado,
No se puede fijar con certeza la calle de los Arcedianos, en San
Antolin. Acaso sea la misma que la calle del Arcediano de
Lorca, en la misma parroquia. La calle del Adelantado, en San
Antolin, igualmente... Quiz estén localizadas a la perfeccién
por investigadores avezados. Cuando se escribe de estas cosas




no hay més remedio que poblar lo escrito de palabras como
quiz, acaso, posiblemente... (Quién nos situard el viejisimo
Meson de la Hermosa? Cuando me ha brotado ese nombre en
algtin papel vicjo me he dejado llevar de un aire un tanto zar-
zuelero y he visto a Miguel de Cervantes hacer descanso en ese
mes6n a su paso por Murcia. Pero, las huestes de la Gitanilla ;no
entrarian en este Meson de la Hermosa siquiera a tomar algiin
refrigerio?

Este conjunto de calle y plaza de los ApGstoles al que me
refiero hoy. es de los mds divertidos de la ciudad; y con esto de
la diversién aludo a que tiene cosas importantes que mirar.
Primeramente, el severo y hermoso aspecto del Seminario fun-
dado por el obispo don Sancho Divila, hoy dependencia del
Conservatorio de Musica y Declamacién, Escuela de Arte Dra-
matico, creo. En €l fue catedrdtico de Latinidad, durante mds de
treinta afios. el célebre poligrafo Licenciado Francisco Cascales,
que por cierto habit6 en casa propia como salimos de la plaza de
los ApGstoles y encamindndonos hacia lo que fue plaza y Puer-
ta del Toro, esto es, en el Alcdzar Viejo. Esto es, en todo ese
espacio que domina el hasta hace muy pocos meses edificio de
Correos. Donde estuvo la casa del pintor Villacis, digo. Que
entre la casa del licenciado y su citedra mediaban sesenta pasos,
mis o menos. Cuando el licenciado dej6, por su conveniencia,
esta su casa, habité otra en la propia plaza de los Apdstoles.
tomada en arriendo de un beneficiado o canénigo de la catedral.
En esta dltima muri6, ya desprendido de todos sus bienes que
repartié entre sus cuatro hijas. Léstima que el documento en que
hace historia de tal reparto esté hoy casi totalmente destruido por
los diminutos devoradores de letra escrita.

Vuelta la espalda al Seminario, podremos contemplar una
pequefia ventana del XVIII situada a la vuelta de la gran facha-
da de nuestra catedral. Una ventanita llena de encanto en su
diminuto trabajo de escultura y en su trazado general, casi com-
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pendio del rococé o estilo barroco avanzado. Casi inmedia-
tamente, veremos el exterior de planta oval de la capilla de lm
maravilla de arqui y escultura

debida al ingenio y buen hacer del maestro mayor Jer6nimo Qui-
jano. En su friso, las magnificas cabezas, tan deterioradas ya, de
los cuatro estamentos: Iglesia, Estado, Milicia y Pueblo. Idénti-
co motivo ornamental que el de la torre de la iglesia mayor de
la Asuncion de Yecla. Y repetido, en la misma catedral murcia-
na, en la puerta de la Cruz, en su ordenamiento de arcadas.

Un paso mds adelante, la puerta que da su nombre al con-
junto, la llamada de los Apéstoles. Es puerta producida por el
tiltimo gético, u ojival ya decadente, y que, a pesar de no ser una
muestra espléndida de este arte, sf es considerable y bella. Estu-
vo en su tiempo esta puerta partida en dos arcos. El siglo XVIIT
suprimi6 la columna divisoria que, muy posiblemente, darfa
pedestal y doselete a una imagen de Nuestra Sefiora. Los Apds
toles son cuatro: San Pedro y San Pablo, San Andrés y Santia-
go, situados en la parte mds baja del conjunto, sobre la parte

En los arcos IT: en la forma
clsica del umbral, aparccen dngeles y patriarcas, profetas y
reyes. Los primeros portando instrumentos musicales y los
segundos con libros y anchas filacterias o bandas en las que se
pueden leer sus nombres. Sobre esta puerta, y hasta el florén
central, dos juegos de arcadas ojivales de medio relieve y ador-
nos di y horizontales de cardinas trabaja-
das. Quizd las figuras de dngeles y profetas nieguen su fi
gotica en sus cortas proporciones.

No hay mds sino ver la enorme cadena que parece amarrar la
capilla al conjunto catedralicio y dirigir una mirada dltima a los
dos pacientes tenantes del escudo principal de lobos y lises,
como obedientes a la fuerza mayor del blogue pétreo que a ¢l los
une y sujeta.
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NUESTRAS PLAZAS VIL

Puestos a escribir, siempre rondan por la cabeza plazas y pla-
cetas que merecen ser recordadas en letra de molde. Acuden en
montén esas memorias de arcos, esquinas, torres, ventanas, bal-
conadas... Para todas habrd tiempo y espacio, piensa uno inten-
tando poner en orden ideas y recuerdos. Para todas habrd una
nueva mirada, una nueva atencién. Recuerda el que intenta
escribir, la bellisima plaza de San Francisco, de Cartagena, y
decide que no puede hacer una descripeion confiada a la desen-
tendida y ligera memoria; que hay que ir. buscar una mesita en
un rincén poblado de arbustos y, desde la tranquila umbrfa, vol-
ver a mirar. Contemplar, sobre todo, la maravilla, repetida en
esta hermosa ciudad, de los miradores superpuestos en filas ver-
ticales de hasta cuatro o cinco, esmaltados de blanco, celados
por los visillos amplios, o cargados de floridas macetas.

Buscar, alli mismo, las callecitas cercanas que escapan hacia
la altura y ver c6mo esos miradores que fueron pensados para el
recreo y la prolongacion de la intimidad. rebajan su primer des-
{ino hasta la utilidad y se nos muestran cargados de ropas mul-
ticolores puestas a secar. Tal y como si a la seflora que siempre
conocimos alhajada y en momentos de lectura o de caprichoso
bordado -no olvidemos la época de estos miradores-, la sor-
prendiéramos puesta de gris delantal, altas las mangas del vesti-
do'y ocupada en cualquier fregaza. Simpitica vergiienza de estas
balconadas y miradores que se esconden, como huyendo, calles
arriba, del esplendor de la plaza soleada.

Pasear otra vez la Cartagena entrafiable en busca de otras
plazas menores pero no menos atractivas. De plaza en plazue-
la, gozar de nuevo el particular encanto de la ruina romana cer-
cada, de los poblados de llamativos y

imi dela day isima calle de ;Fernan-
do? ;San Fernando?... Memoria, memoria! Digo aquella alegre
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feria despierta desde las tempranas horas y activa hasta las tar-
dias de la noche. Calle de tocadiscos, de radios, de cassettes, de
ceutas, de tetuanes, de tejidos sacados a la puerta para ver
mejor, de joyerias, de olor a dulces recién traidos del obrador,
de jugueterias simples y complicadas, de gorras, boinas, som-
breros, bufandas, mantas, juegos de cama, juegos de la oca y el
parchis, de todo lo nacido que se pueda vender y comprar. Calle
atravesada de anuncios, de carteles, de luminosos, de apagados,
de baratos, de baratisimos, de regalados... Calle, Dios santo! Y
aquella recogida y breve anchura presidida por la ruinosa ari
tocracia de un caserén del XVIII desde el que, segin Asensio
Siez, hay siempre una antigua sefiora que mira, mientras se
abanica suavemente, el ir y venir afanoso de las gentes vecinas
a la catedral vieja.

Acuden a la memoria las plazas que centran las ciudades de
Mula, de Bulla:

La plaza empinadisima, dltima altura de Cehegin. con su
viejo Ayuntamiento, con el caserén contiguo de traza noble y
adusta, la alegria de la torre de la Magdalena y la belleza del
amplio horizonte ofrecido desde la sombra de los antiguos y res-
taurados porches que cobijan, en mercados diarios, carnes, pes-
cados, verduras, frutas, pan... Desde alli, el esplendor de mon-
tes, campos, vegas ubérrimas, incansables, pobladas de frutales
y de arboledas oscuras en el verdor, como en los bosques italia-
nos de los antiguos artistas.

Recuerdo de la plaza Mayor caravaquefia. Arco recio del
Concejo y, sobre los edificios blancos circundantes, sobre los
balcones que bajan o entreabren sus pérpados-persianas dados
de verde agrio o de ocre mortecino, el dibujo y perfil de la torre
de la iglesia del Salvador, doradas sus piedras por el sol cons-
tante, tan amigo de nuestras tierras.

Recuerdo de la intrincada Moratalla cuya estrechez y apreta-
miento de calles se abrird a rincones mds espaciosos en los que




buenas gentes buscardn asiento para sus charlas tranquilas, para
sus discusiones, para sus juegos de cartas o doming.

Vaga la memoria y se acerca hasta Aguilas paseando un rato
por la plaza de la Iglesia; y es un nuevo y distinto aire. una apa-
cible arquitectura presidida por la gracia neocldsica del templo
parroquial de San José. adomada por el ficticio modo drabe del
Ayuntamiento, las edificaciones sencillas de un remoto dieci-
nueve y las del o de un
fiio arte ecléctico no muy lejano. Jardinerfa central autorizada
gante. Un dnade de bronce. hierro, plomo, acaso
simple calamina, se defiende del ataque de una sierpe.

s

Y c6mo desechar, en memorial de plazas, la humilde placeta
del Tbrefio, en Lorca. Una de las més populares en la ciudad
Casi todos los lorquinos desean tener, entre sus recuerdos pos-
tales o fotogrdficos, los perfiles de esta placeta. Acaso una breve
y firme atencién municipal a su jardinerfa, convertirfa esta pla-



zuela en segura atracci6n de visitantes. Parece ser que e este
lugar, en los afios del pasado siglo, tenia su casa y almacén un
comerciante jienense, de Ibros, conocido de todos, que almace-
naba y expendia aceite. Resulté comodo a los vecinos de Lorca
Ilamar "del Ibrefio" a la placeta. A su parte Oeste se alza el terr
10 y da espacio bien a los portones de los patios o partes poste-
riores de edificios de la cercana calle de la Cava, o bien a
modestas casas que dan frente a la propia placeta.

Caracterizan a este lugar lorquino algunas circunstancias
importantes: subiendo por estrecha calle orientada al Norte, se
va hasta el porche medieval llamado de San Antonio, pero anti-
cuamente de San Ginés. Las almenas de este porche se ven
desde la placeta y desde la placeta, embutida en el paspartd ver-
tical de otra mas estrecha calle que mira al Oeste, también puede
verse la torre de la antigua Colegial de San Patricio. Asi que es
lugar desde el que se alcanza a ver dos motivos principalisimos
de Ia historia de la ciudad. En caserén que hubo, y que muchos
llegamos a conocer, en esta placeta, puso escudo, acaso en los
tiempos lejanos de Felipe 1T, un descendiente del famoso Inca
Moctezuma que fundé familia en Lorca y cuyo apellido persis-
1i6 hasta afios recientes en ella. Acaso persiste atin.

El centro de esta anchura modesta estd ocupado por una fuen-
te de marmol blanco cuyo deterioro le ha llegado con su roto
destino. Quiero decir que mientras aguadores y vecinos llevaban
cdntaros y cubos a sus chorros, estuvo entera y cuidada. Cuan-
do la abandonaron y los municipes secaron sus grifos, la chi-
quilleria, salvaje siempre, centr6 sus juegos y fechorfas en la
destruccién de este simple monumento en uno de cuyos lados se
puede leer: "Sindicato de Riegos. Afio 1861". Si mi memoria no
burla conmigo, como suele.

Dos altos pinos, viejisimos, junto a la fuente. Es placeta para
juegos infantiles, para desfiles de procesioncitas con espadas de
madera, mantos de papel y tronos de cajones de tabaco. Para




mecedoras en la noche del verano y farolillos de mel6n -de san-
dia-, iluminados por velitas.

Por el afio treinta y tres, poco antes de morir, un artista fija-
ba en lienzo los perfiles humildes de esta placeta. Don Francis-
co Cayuela, el que comenz6, por narices, a ensefiarme a dibujar.
Hizo un cuadro al que mi dibujo de hoy intenta parecerse.

NUESTRAS PLAZAS VIII

Hard unos cuantos afios, un gran amigo mio, persona bien
conocida y muy estimada en Murcia, me paré cerca de la plaza
de la Cruz y me dijo, poco més o menos:

- Te hago un encargo ahora mismo. Estaba mirando esta
plaza y pensando que en ella pudo bailar y cantar la Gitanilla
de Cervantes. Pero es lo mismo que lo imaginemos en cualquier
plaza murciana; me gustaria ver a la Preciosa, o sea a Constan-
cia Acebedo y Meneses, rodeada de sus gitanos, de sus admira-

g L]




dores y enamorados, pandereta en mano y haciendo corro con
ella, cantando, bailando o diciendo alguna gracia.

Sigui6 habldndome con entusiasmo de mi cuadro que iba a
ser suyo: nos tomamos un café, casi pusimos a punto la obrita
y €l se fue a su trabajo 0 a su tertulia y yo me fui a donde se me
antoj6, ambos déndole vueltas a la idea de la Preciosa bailando
por la ciudad. Pero ambos teniamos leida la novela de Cervan-
tes de tiempo atrds y olvidadas sus circunstancias. Preciosa.
cuando entré en nuestra ciudad, venfa entre alguaciles, traida
con todos sus compatieros de bailes y andanzas desde un lugar
de la jurisdiccién de Murcia en que Andrés habia sido acusado
de robo. Mal podia bailarnos las plazas. Cuando pude, que fue
pronto. corregi este error de memoria y decidi no llamar a mi
amigo suponiendo que, lo mismo que yo, él habria salido ya de
su error volviendo a leer la novela cervantina. Efectivamente,
10 me volvié a hablar del proyecto y el cuadro no se hizo.

Ahora, al comenzar esta modesta serie de articulos sobre
nuestras plazas, fugazmente me volvié a asaltar la idea de escri-
bir algo sobre la Gitanilla bailando entre murcianos. Fugaz-
mente digo porque, pronto, volvi a recordar la imposibilidad de
contacto de Constancia con las plazas de Murcia. Preciosa -
nombre dado a la nifia por la vieja que se hacfa pasar por su
“agilela’- bailé, si, y cant6 y encant6 a las gentes de algunos
pueblos del reino de Murcia. Los gitanos habfan dejado Extre-
madura, se habian adentrado en La Mancha y desde tierras de
La Mancha pasaron a este reino. Su camino fue: desde Extre-
madura a Toledo, desvio hacia Ciudad Real y entrada en el anti-
guo reino de Murcia por Albacete, Hellin, Jumilla, Cieza, Moli-
na y la capital murciana. EI camino real, anduvieran por él o
huyéndolo, que todo es posible. En fin, "se fueron a alojar a un
lugar de la jurisdiccion de Murcia, tres leguas de la ciudad”
Pudo ser en Molina de Segura, distante, poco mds o menos, esas.
tres leguas de Murcia. Allf se hospedaron algunos de los gita-




nos principales y la vieja con Preciosa, Andrés y Clemente, en
el meson cuya duefia tenfa una hija harto salaz y fogosa que se
enamor6 de Andrés y provocé el final de la historia. La moza
enamoradiza nos dice Cervantes que "por mds as, se llama-
ba Juana Carducha”. Nuestro Principe de los Ingenios no suele
descuidar los datos "histéricos". Por esto, igualmente, sabemos
que Constancia de Acebedo y Meneses habia nacido en Madrid
y fue robada allf el dia de la Ascension del Sefior, a las ocho de
la mafiana, del afio de mil quinientos noventa y cinco.

Si la gitana "agiiela" la hubiera robado, o "desaparecido” que
decia ella, en Murcia, se hubiera cuidado muy mucho de no
aparecer por aqui como se cuidé de no acercarse a Sevilla y por
mucho menores reparos. Lo que no podia saber la vieja maes-
tra de ladrones era que don Fernando de Acebedo estaba como
corregidor en Murcia y que habfa de ir a parar ante él y a sus
manos.

Los corregidores solian ser casi siempre -no me atrevo a
generalizacion firme- fordneos de la tierra que iban a gobernar.
No debian estar sujetos a presiones familiares o amistosas. Ni
los Acebedo ni los Meneses eran murcianos, pese a viejos opti-
mismos literarios de todos conocidos, ni la historia contada por
Cervantes pasa el género novelfstico, a pesar de sus conocidas
puntualidades siempre hechas con simpitica burla.

Pero... cuidado: Cervantes conocia Murcia, poco o mucho.
Y conocia iado, creo, a gentes i No tendria
nada de particular que supiera la historia de un corregidor de
esta ciudad muerto en Murcia victima de una epidemia. Este
corregidor, cordobés, tenfa concertada la boda de su joven hija
Aldonza con don Fernando de Cdrcamo, hijo de su primo don
Alonso de Carcamo, comendador de Bélmez y corregidor que
fue de Toledo, del hdbito de Calatrava. Al sorprenderle aqui la
muerte, en su testamento hace memoria de este compromiso.
Como sabemos, el enamorado y luego esposo de Preciosa, se




Ilamaba no Andrés sino don Juan de Cdrcamo, hijo de don Fran-
cisco de Cdrcamo, también corregidor.

Don Diego de Cérdova y Ponce fue este corregidor. Su espo-
sa, dofa Leonor de Sotomayor. Era hijo de don Andrés Ponce
de Leon y de dofia Gregoria -no se dice mds-, de noble familia
cordobesa; duefios en aquella ciudad de, entre otras propieda-
des, una extensa finca llamada "de los [dolos", sugerente nom-
bre evocador de arqueologfas. Quiso ser enterrado en la Trini-
dad de su ciudad natal y, muerto a siguiente dia de testar, fue
depositado su cuerpo en la Trinidad murciana.

Nombra como sucesor suyo en el corregimiento a su segun-
do, don Juan Veldzquez Ramiro, hasta entonces alcalde mayor,
y éste, quizd horrorizado, lo primero que hace al tomar el
mando, un dia después, es redactar su testamento junto con
dofia Luisa, su esposa. Todo esto ocurria mediado el afio 1601.

Don Diego de Cérdova y Ponce era hermano menor de don
Luis de Cérdova y Ponce y otro de los hermanos era Fray Alon-
s0 Puerto Carrero. Ocurre pensar si don Manuel Ponce de Le6n,
capitin de compafifa del Tercio de Figueroa, compaiifa en la que
estaba alistado Cervantes y en la que pele6 en Lepanto, no serfa
pariente. y cercano, de estos Ponce de Le6n. Cervantes, ademd
era tan cordobés que se le crey6 y él mismo se dijo natural de
Cérdoba. La novela creada por ¢l pudo tener un fondo senti-
‘mental de homenaje al don Diego de Cérdova y Ponce de Le6n,
muerto joven en la ciudad de Murcia. También un general lla-
mado don Martin de Cérdova era conocido por su cautiverio en
Tiinez, aunque esto en 1559.

Y. como todo habia de ser recuerdos -si fue asi-, decidiria
Cervantes poner al final de la novela, como el mds destacado
poeta murciano, al licenciado Pozo, ya que, cuando Cervantes
fue redimido de su cautiverio en Argel, en 1580, entre sus cin-
cuenta y un compaiieros de redencion habia dos cartageneros y
dos murcianos. Uno de estos tltimos se llamaba Tomds del




Pozo. Desde que los liberaron hasta llegar a playas espaiiolas y
demis ocasiones y necesidades de estar juntos, hubo tiempo de
aprender los respectivos nombres e incluso de intimar. En su
novela, Cervantes pudo enviar sus recuerdos, tan gratos. a un
licenciado Pozo, su amigo murciano, que algo escribirfa tam-
bién. En Murcia, por entonces, escribian versos los amanuenses
de escribanos. Digo, incluso los zapateros mds modestos. Y
también de esto sabfa Cervantes, vaya si sabfa.

NUESTRAS PLAZAS IX

Todos los balcones y ventanas que en el mundo hay son pal-
cos para ver fiestas siempre que estén en cualquier plaza. Con
mejores palabras 1o dijo un cldsico. En todas las plazas se cele-
bra alguna cosa y esa cosa hay que verla. Privilegio importante
de los vecinos que habitan casa en las plazas serd poder asistir
a esos imi sin tener que dineros, sin
haber de diligenciar Tugar costoso, sin buscar amigos o protec-
tores que los inviten. Costumbre antigua en la ciudad de Mur-
cia, y creo que igualmente en toda la Region, era la de vender
una casa bien situada en la calle o plaza principal, haciendo
constar en el documento de venta que el vendedor se reservaba
ciertos balcones para su uso durante los dias del aio en que
hubiere desfiles procesionales, representaciones teatrales o
cualquier acontecimiento digno de ver. Hay numerosos docu-
mentos en los que estos derechos constan gravando el inmueble
para siempre. Asf resultaba que, durante afios, los vendedores,
sus hijos y sus nietos podfan usar de este derecho incémodo
para los poseedores reales de esos balcones y ventanas. Se
podrd imaginar ficilmente las frecuentes situaciones violentas
al hacer uso de estas servidumbres.

En el caso de personas importantes invitadas por el Concejo,




los hombres buenos de éste decidfan qué balcones particulares
quedarfan reservados para tales invitados.

Recuerdo especialmente una corrida de toros en la plaza del
Mercado. de Murcia, (Santo Domingo hoy), en cuya ocasion se
destinG a la marquesa de los Vélez y sus acompafiantes un grupo
de balcones de una de las mejores y mds principales casas. Le
resultaria incomodo a la tal sefiora ocupar lugar cercano al de los
caballeros en los tablados especi
personas principales. Mucho més cémodo un amplio salén en el
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que entrarse si el espectdculo cansaba. En fiesta de toros orga-
nizada para el dia de Santiago de 1582, en esa misma plaza, se
levanté tablado suntuoso para cl marqués de los Vélez y su invi-
tado el duque de Maqueda. Era corregidor en las ciudades de
Murcia, Cartagena y Lorca por aquellas fechas el muy ilustre
sefior don Luis de Areaga y Gamboa que asistirfa a los titula-
dos en el propio palco presidencial. Terciopelos. tapices, reci-
mara adomada con muebles ricos y muy al propdsito. Al exte-




rior, guirnaldas, banderas y banderolas, cortinas recogidas, escu-
dos nobiliarios, pomos gigantescos de flores... Monjas y confi-
teros se afanaban en trabajar sus refinados productos dulceros
entre los que destacaban los mazapanes, los menudos canelones
y la preciosa tarta real en cuya confeccion entraba incluso el pan
de oro el que ra revestida para mayor magnificencia. Hay enu-
de estos dulees y i de los con-
i en su 6n. Iguals
te, de las bebidas refrescantes y los depurados licores. Este
tablado presidencial permanecia guardado e iluminado por
hachas. dia y noche, lo que las fiestas duraran. En su proximi-
dad eran instalados los ministriles de cuidados sones musicales
y también los trompetas y tambores que obedecian las sefales
dadas por quienes regfan las lidias. Venian dulzaineros moriscos
desde Ibi y otros puntos del reino de Valencia los ministriles
oriolanos reforzaban con frecuencia el cuerpo musical murcia-
no. Entre los papeles del Concejo, sueltos y sin orden, hay una
nota de este aiio 1582, sin fecha més exacta, en la que se orde-
na: "Hagan blanquear y acabar la torre del mercado”. Se habia
trabajado mucho en este mercado durante los Gltimos afios.
Como es sabido, desde la calle de la Traperia y para entrar al
Mercado, habia que pasar por uno o dos amplios arcos abiertos
en la antigua muralla que separaba la antigua ciudad cristiana de
la morisca, diferencia totalmente suavizada, casi desaparecida,
en estos afios finales del XVI. Parte de esa muralla era la torre
aludida en la orden de blangueo y terminacion; y en la torre esta-
ba el cuerpo principal de la Cércel de Caballeros. Cuando per-
sona de consideracion delinqufa, era encarcelada no con el
comiin de los demis picaros de baja condicion, sino en esta cdr-
cel situada en la plaza del Mercado. No era, por cierto, en estas
fechas, el templo de Santo Domingo igual, ni parecido al que
hoy vemos. pero i la capilla del Rosario, comenzada a edificar
en los cuarenta primeros afos del siglo y. para 1582, ya termi-

ventos y cor
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nada totalmente. La plaza, mezcla de edificios sefioriales y otros

tena largos soportales cobijo de merca-
derfas diferentes y amparo y sombra para vendedores circuns-
tanciales de mercado, que en ellos se protegian de soles y llu-
vias. Eran famosas las tiendas de Jaime Pérez, edificadas bajo la
inspeccion del maestro Jerénimo Quijano por los afios cuarenta,
que venian a ser algo asi como cualquiera de los centros comer-
ciales de hoy. si tal comparacién puede aventurarse. En una de
esas "tiendas de Jaime" tuvieron su comercio, hasta los dias de
quicbra, los hermanos Luis y Pablo de Ayllon, el primero de
ellos padre del licenciado Cascales. Por este afio de 1582 el mar-
qués de los Vélez era don Luis, hijo del tercer marqués don
Pedro, del consejo intimo de Felipe II, muerto tres afios antes,
en 1579, cuando, caido en desgracia y acosado por la enferme-
dad y por la tristeza, venfa a reponerse en su castillo sefiorial de
las Cuevas del Marqués (Cuevas del Almanzora hoy). Era su
sucesor don Luis, ain menor de edad y no podia ostentar el Ade-
lantamiento de Murcia. No podemos saber si el duque de
Magqueda, su invitado de aquel afio, era tambi¢n joven, si acaso
compaiiero de estudios. Si sabemos que el consejo, casi orden
severa, dado por don Pedro en su testamento, de que su herede-
1o fuera educado lejos de la enorme y complicada trampa que
era la vida cortesana, apenas fue seguido por su viuda con pun-
tualidad. Quizd olvidado inmediatamente. De haber seguido este
consejo, el ito habria de haber sido educado en sus esta-
dos, Cuevas, Vélez Blanco, Mula, rodeado de una pequena corte
de hombres ilustrados que lo hubieran refinado y puesto en guar-
dia contra los peligros en los que su padre cay6 por aproximar-
se a la hoguera dificil donde los ambiciosos arden y procuran
arderse mutuamente. Quizd don Pedro afior6 la vida de su padre,
el don Luis "Cabeza de Hierro". que comia s6lo una vez al dia,
cazaba incansablemente y despachaba sus negocios durante las
horas de la noche. Venia a despertar por el mediodia desespe-




rando al pobre capelldn que le decia la santa misa, muerto de
hambre desde las sicte de la mafiana. Pero estas vidas no las
entendia, ni las podia entender, la joven viuda, la hija del céle-
bre Requesens. Ni las deseaba para su hijo tinico.

Quise escribir hoy solamente de balcones y ventanas. Me ha
salido una corrida de toros. Otro dia serd.

NUESTRAS PLAZAS X

Lefamos hace unos dias, en este mismo periGdico, el comen-
tario al asombro de los buenos vecinos de Aguilas ante el des-
cubrimiento de una segunda oca - dnade, pato, cisne... - que se
defiende de la serpiente, en Jaén. llustrando el comentario apa-
recian las dos "pavas” iguales en los centros de dos balsitas, tan
lejanas la una de la otra. Efectivamente, eran iguales. Los agui-
lefios habfan creido hasta ahora que su oca era tinica, pieza ide-
ada por un escultor tercer6n para la balsa de la ciudad. Pues no.
Decepcion que no merece el adjetivo de tremenda. No es para
tanto.

Pero ha sido esto algo parecido a que el Manneken piss
encontrara hermanos gemelos por todos los rincones de Europa,
0 como si aparecieran sirenitas en puertos lejanos al de Copen-
hague. La célebre sirenita es seguro que no encontrard repeticion
aunque pudiera producirse copia que, seguro, no seria tolerable.
En cuanto al Manneken piss, alguna vez he dudado si serfa un
repetido golpe de molde divulgado en diversas fuentes. Parece
que no. S es cierto que quizd su primer modelo anda meando en
1o alto de una redonda nube en complicada alegoria pintada por
Tiépolo.

El siglo XIX alegré muchas plazas y rincones de ciudades
con figuritas de este tipo, firmadas por mds o menos importan-
tes escultores. La damita de la sombrilla, en Barcelona; las tres
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gracias parisinas que alzan una fuentecita frente a Saint Germain
s Prés... Nacfan, quizd, como econémica respuesta a cosas tan
serias como el Perseo, de Benvenuto Cellini: eran mucho mds
simpdticas que el Giovanni delle Bande Nere, del Piazzale San
Lorenzo. Tenian como modelo al nifio con un pato del Boeto de
la Antigiiedad, o al nifio alado que baila con un pez en las
manos, del Verrocchio, en el precioso cortile de la Signoria flo-
rentina.

Una fuente de este tipo, de vaciado miltiple, de las mds gra-
ciosas y monumentales en nuestra region, es la del Negrito, en
Lorca. Es de hierro fundido y ayer mismo repasaba yo su con-
trato y viaje hasta Lorca. Unas tres varas y media de altura.
Tiene tres paramentos bajos con pilas receptoras ovaladas, con
tres salidas de caiios. Entre ellos. tres plafones verticales con
motivos marinos en medio relieve, creo que delfines y arpones
o dncoras. En las equinas tres bichas panzudas y feisimas con
pretension de hacer refr a los pequefios. quizd. Coronando el
conjunto, un nifio vestido con sencilla tinica, corta y sin man-
gas, alza sus bracitos sosteniendo una fuente redonda estriada al
modo de venera, de la que se derraman constantes hilos de agua.

Yo intufa que esta fuente resultaba original y casi nica por-
que sus hermanas de molde habian desaparecido. O ignordba-
‘mos los lorquinos en qué otras ciudades habia otros tales negri-
tos. Negrito porque el nifio de esta fuente lorquina aparecia
"desde tiempo inmemorial”, esto es, desde mediado el pasado
siglo. pintado, como Al Johnson, de negro a pesar de sus rasgos
europeos. La tinica, dada de blanco. Ambos colores desapareci-
an pronto cubiertos o chorreados de ese precioso verdin que pro-
duce el agua en las piedras y en los metales.

Fue comprada. pues, esta decorativa fuente a mediados del
pasado siglo XIX y colocada frente al teatro Guerra, recién inau-
qurado entonces. Afios después, un capricho municipal a tras-
ladé a una placeta algo ms escondida en la que., por cierto, el




bibelote crecido ganaba en protagonismo. Hoy, desmontada y en
restauracion, parece ser que hay tentaciones de volverla a su pri-
mitivo emplazamiento. Serd cosa de acuerdo entre Concejo y
vecinos, aunque. desde luego, la idea no es disparatada. Y aun-
que nos hubiéramos acostumbrado a ver al negrito en su rincon.

Hace unos aios me fui una mafiana al Rastro madrilefio. No
s6 si llegarian a veinte los duros que llevaba entre cartera y bol-

sillo. Quiero decir que no iba, precisamente, de compras. Pase-
aba, entraba en las tiendas de antigiiedades, si tenian las luc
encendidas; si no, me iba a los escaparates y me limitaba a mirar
desde los cristales exteriores. Entrando o no, me pasaba unas
horas envidiando, hasta cierto punto, a quienes podian adquirir
un Nifio 0 una Virgen, deteriorados y sucios -esto no se toca,
Juana-, que después estarfan en cualquier rincén de casa bien
decorada con finura y gusto y dngel con una sola ala. Murillos
posibles, Felipes cuartos "con misterio" y ademés alguna cosa de
virreinatos, pintada en cristal.
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Llegué aquella mafiana casi hasta el final, hasta las Galerias
de la Piquer. Alli me entré como a jardin piblico donde crecie-
ran las rosas mds viejas de todos los fanales. Los anticuarios
saben quiénes miran certeramente pero también te cuentan, acer-
tadamente, los casi veinte duros. Asf que a veces te encienden
Tas luces como quien le da un duro a un pobre, para que apre-
cies el "indudable Zurbardn". Un hombre fregaba con todo amor
las maderas abiertas de un crucificado, pieza importante de anti-
uo retablo castellano. "Siglo catorce, catorce sin duda. De
museo”.

De pronto, casi en el mismisimo centro del conjunto anti-
cuario, encontré, dividido en cuatro o mds piezas, el todo dis-
perso de mi fuente del Negrito. De una de las manos del queri-
do nifio se escapaba la fuentecita redonda. Del breve pedestal en
que se apoyaban sus pies salfan unos feos y retorcidos véstagos
de hierro. Recipientes ovalados, bajorrelieves marinos, cafos
leoninos. arpias esquinadas... Todo por el suelo, resquebrajado,
partido, sucio de robines rojos, agujeread

- Por favor, jes usted el propietario? Digame qué vale todo
este monton de hierro.

- ¢Montén de hierro? Ese mont6n de hierro es una preciosa
fuente del dieci: 3 serd una iosi Setenta
mil pesetas... si lo quiere saber.

- Le hago un cheque. Enviemela a casa. La direccion.

Todas las mananas, cuando despierto, estd el sol comenzan-
do a dar sobre el gracioso rostro de "mi Negrito”.

Salvo que no tenia libro de cheques y los bancos no sabian
cosa alguna de mi. Salvo que no pude, por tanto, comprar el
Negrito. Ni siquiera una mds modesta "pava" como la de Agui-
las y la apéerifa de Jaén. Porque la de Jacn es apdcrifa. Si enten-
deré yo de eso.
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JUSTIFICACIONES Y OTRAS FIESTAS

"A quien cuece y amasa, de todo pasa”. dice nuestro viejo
refrn. ;Quién contard las cartas que he recibido estos dias corri-
gicndome y alecciondndome? ;Qué os diré de los consejos y
amonestaciones recibidos en la calle y dados por buenos ami-
g0s? Si, si, confieso mi pecado: dibujé a Miguel de Cervantes -
don Miguel- teniendo con ambas manos una carta mia. Y don
Miguel de Cervantes -Miguel- era manco desde aquello de
Lepanto. Pues se me fue el santo al cielo, si sefiores. A mi, que
estoy harto de leer el maldito prélogo del Avellaneda donde se
acentiia que don Miguel tiene una sola mano. {Vilgame Dios y
c6mo el cielo ciega a los que quiere perder!

Podria defenderme alegando que la manquedad de Cervantes
fue de estropeamiento de brazo pero no de total desaparicién de
€. Cervantes no podia manejar una espada o una daga con su
brazo izquierdo, ni siquiera tener en ¢l un broquel. pero si
podria, quizd, sostener una carta aunque fuera con los dedos
engarabitados o tiesos. Y no se me diga ahora que la espada se
maneja con la derecha mano. que de todo se hacfa, y se podia
luchar con espada y daga y con espada y broquel y con espada
y capa y Dios sabrd de cudntas maneras. Pero no me quiero
defender. Quiero aceptar que, verdaderamente, yo debi dibujar a
don Miguel con la manga hueca y teniendo mi carta con la dere-
cha. Pero sali6 asi y valga lo de que el dibujo era totalmente ap6-
crifo, como ya advert.




Otra cosa es lo de la mujer de Sancho, la Mari Gutiérrez, la
Teresa Panza. La dibujé hecha una buena moza, casi guapetona
y rolliza. Y no era asi que més bien tiraba a hombruna y avella-
nada. Menos mal que el dibujo tampoco estaba hecho al natural
Ahora bien, con los amigos que si estoy muy de acuerdo es con
los que me censuran que la dibujara tranquilamente sentada,
pasando suavemente su lino por las espadillas del cardador. Me
dicen que yo jamds ha visto rastrillar una libra de lino. Pues st
que es verdad. Y no tengo idea de c6mo se rastrilla una libra de
lino. Por eso hube de inventar un rastrillador adecuado a una

mujer y me salié de una comodidad asombra

sa para quienes
saben que el rastrillar no se hace asi. Tanto como favoreei a la
Panza o Gutiérrez, favoreci al rastrillador.

Creo que fue Alejandro Dumas -don Alejandro- quien escri-
bi6 que uno de sus personajes habfa tenido un encuentro feroz



con un adversario y ambos habfan llegado luchando hasta un
campo de patatas. Esto que ley6 un amigo suyo, corri6 a decir
al escritor que, por entonces, atin no habia patatas en Francia. El
eseritor, al continuar su publicacion en el diario en que lo hacia

puso una nota a: "El bancal era de nabos
y no de patatas”. Yo tengo menos despachaderas y, de verdad,
pido a mis buenos amigos comunicantes que disimulen cada vez
que vean dibujada o escrita una barbaridad. Pero que no dejen
de advertirmelo, porque con sus consejos y advertencias ird
mejorando la cosa, sin duda alguna. Y que. al menos, sabré que
me leen y que no me han dejado para liar una botella. Ya una
vez dije que era Santa Teresa la Santa Florentina de su capilla
en la calle, eso si. de Santa Teresa. Otra vez -lo tengo muy pre-
sente- lancé como santo de los de Cartagena a San Indalecio. Lo
de Santa Teresa fue ignorancia; lo de San Indalecio, descuido.
Pero a eso estamos todos: hace un rato lefa en un magno histo-
riador de nuestra literatura que el retablo de maese Pedro, el del
Quijote, era el de "Las Maravillas", o que "El donado hablador”
es el "Donoso hablador”. Y no tiene mayor importancia. Enten-
demos de qué va. Ni para los errores propios hay por qué acu-
dir al escudo de los errores ajenos, aunque sean de altura esos
errores. El que no trabaja, no se aplasta un dedo.

Y con tanta disculpa y con tanto acusar a los demis, parece
que hoy no voy a tener espacio para dar viejas noticias. Pues si.
En estos dias viene a cuento decir algo de las viejas fiestas mur-
cianas. Se discute hoy si la Batalla de Flores ha de hacerse o no,
si ha de ser en coso cerrado o en calle abierta. Yo digo que calle
abierta y que nunca debieron ser en coso cerrado. Se me oird 0
1o, pero lo digo asi. ;Por qué no se puede hacer una batalla de
flores, con carrozas que van y vienen y dan vueltas, en una calle
tan espaciosa como la Avenida de José Antonio, o la de Alfon-
s0 X? En la primera, aprovechando los palcos que se alzan para
los espectadores de procesiones y otros desfiles. Quienes puedan
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o quieran podrdn ocupar los palcos més céntricos. Los menos
pudientes irdn a otros segundones. Los que gastamos pocos
doblones en fiestas nos conformaremos con el desfile de siem-
pre. que se hard como siempre. Y quizd la experiencia sirva para
dar una definitiva forma a estas batallas que llaman incruentas y
que dicen que son divertidas y lo serdn sin duda.

Hace cuatro siglos, las fiestas de sortija se hacfan en la Tra-
perfa. No se alzaban, que yo sepa, muchos tablados o quizd sf se
alzaban y no he visto las cuentas. Pero si se especifica que los
caballeros corrian desde una a otra punta de la Traperia y la
gente -mucha menos que ahora, claro- se apretaba en los balco-
nes y ventanas, en los lados de la calle y. como digo, posible-
mente en los tablados estrechos que se alzaban. Para estas fies-
tas se aderezaban libreas vistosas. Habfa caballero mantenedor y
se presentaban caballeros ventureros que corrian lanzas y lleva-
ban premios. Los libros antiguos estdn llenos de descripciones
de esta clase.

Concursos de sortija y corridas se hacfan con motivo de cual-
quier solemnidad, fiesta religiosa notable o nacimiento de prin-
cipes. Muchos de estos festejos se hacfan en el Arenal a veces,
ante las casas de la Corte, 0 en la plaza de Santo Domingo o
Mercado. Cuando se hacfan ante las casas de la Corte, se levan-
taban dos tablados: uno para el corregidor y otro para el marqués
de los Vélez, adelantado de Murcia. El sefior obispo tenia reser-
va de una sala quizd porque no le estaba bien asistir a cara des-
cubierta a estos espectdculos. Cuando era el festejo en Santo
Domingo, se alquilaban unas ventanas para la marquesa de los
Vélez: el marqués. casi siempre acompaiiado de otro noble
importante, asistia desde su palco propio. Los tablados que se
alzaban habian de ser muy estudiados y considerados. porque,
por ejemplo, cierto afio el Concejo mandg levantar tablados ante
el muro de Santo Domingo. Ciertos caballeros dejaron hacer
tranquilamente y cuando ya estuvieron levantados escribieron al




Concejo pidiéndole que los mandara quitar porque el terreno
aquél era pertenencia de ellos por tener capilla propia y enterra-
miento en el templo y era uso y costumbre usar del terreno
correspondiente en la calle para ver las fiestas las familias pro-
pietarias. El Concejo asintio, mand6 quitar los palcos levantados
y aquellos sefiores o levantaron otros o pusieron sus sillas, o vie-
ron las fiestas de pie pero desde su terreno propio. Algin dia
detallaré esta pequeiia y curiosa cuestion y haré relacion minu-
ciosa de los dulces que se elaboraban para obsequiar al adelan-
tado y atin al duque de Maqueda que a veces le acompafiaba en
su palco. Que no teniamos pocas visitas importantes.

FIESTAS REALES EN MURCIA (SIGLO XVI)

Dentro de la rutina en que se desenvolvia la vida de los siglos
pasados en nuestra ciudad y en las de toda Espafa, representa-
ban un motivo de expansion y de alegria, de divertimento, los
festejos destinados a conmemorar las beatificaciones de cual-
quier santo, las celebraciones de los nacimientos de principes,
las "alegrias” por cualquier batalla ganada, las bodas reales e
incluso las honras fiinebres por la muerte de cualquier persona-
je y mis si este era un rey. (Indudablemente, se gastaba mds
dinero en honrar la memoria de un rey muerto que en celebrar
sumatrimonio, o en las "alegrias” por su subida al trono). Todos
estos acontecimientos representaban una alteracion del quehacer
diario, una cesacion en las cotidianas faenas, para dedicarse a la
alegria 0 a la tristeza. Una diversion, en cualquiera de los casos.

El reflejo casi fiel de estos acontecimientos lo tenemos
expresado en las cuentas de todas estas celebraciones. Como mis
notas, hasta ahora, se refieren exclusivamente a los reinados de
Felipe 11 y Felipe 111, y éstas muy incompletas, el afio 1568 es
el mds antiguo en ellas. Es el afio de la muerte de la tercera espo-

n



sa de don Felipe, Isabel de Valois. Esta muere en 3 de octubre
de ese afio y la noticia se recibe en Murcia casi inmediatamen-
te, disponiéndose las honras fiinebres. Es el maestro Pedro Tineo
el encargado de hacer la traza del timulo y de dirigir su realiza-
ci6n. Siempre, naturalmente, nos quedaremos sin saber si este
Tineo era el verdadero tracista o se encargaba de pagar esa traza
4 un tercero que acaso serfa el maestro mayor del obispado. Lo
cierto es que traza y direccion, como digo, aparecen a cargo del
Tineo. Este se concierta con el Concejo en seis reales diarios y
los maestros carpinteros Antique y Felipe de la Mota ambos en
cuatro reales cada uno. Se trabaja en este timulo durante die-
ciocho dias y el tltimo, no estando acabado el trabajo y siendo
sdbado, vispera del dfa sefialado para el solemne funeral, se tra-
baja en el timulo hasta altas horas de la noche, colocando escu-
dos y banderas. Entre los adornos de este timulo figuran siete
virtudes que estdn. seguramente, representadas por nifios que
sostiene unos "rétulos” con alabanzas de la desaparecida reina.
Estas virtudes son dotadas de ricos guantes que hace Francos, el
guantero, en siete reales, esto es, a real por pareja de guantes.
Hay unos muchachos que se dedican a despabilar velas en lo alto
y en lo bajo del timulo, asi como en el altar de las Entraiias.
Estos muchachos, para recoger la cera caida de las velas, lleva-
ban unas calderitas de plata que procedian de la capilla del mar-
qués de los Vélez. De esta capilla salieron también unos gran-
des candelabros de plata, uno de los cuales se cay6 y quebré
teniendo que pagar el Concejo los gastos de su reparacion, asi
como de la limpieza de las calderitas que, al parecer, quedaron
irreconocibles con la cera quemada y endurecida. Ademds de los
trabajos en el timulo hay que contar con los gastos que produ-
cfa entoldar de negro todo el centro de la iglesia y la capilla
mayor, aparte de descolgar el dosel de las Entrafias y cambiarlo
por otro negro. Son curiosos los recibos de los muchachos des-
pabiladores, pues se dice algo parecido a esto: "Al que anduvo




despabilando por arriba y al que despabil por abajo. Al que
despabilé en las Entranas.” O por ejemplo: "De dos tijeras para
despabilar que se trajeron de la tienda de Bautista el ginovés,
unas para el despabilador de 1o alto, otras para el de lo bajo."
En 1571 la celebracion es por el nacimiento del principe don
Fernando. Deseoso de la sucesion no rada en varon. don
Felipe ha vuelto a casar con su prima dofia Ana de Austria y el
primer fruto del matrimonio es este hijo. Pero la noticia del
miento del principe llega casi seguida de otra importante nueva
la victoria de don Juan de Austria en Lepanto. Las alegrias de
multiplican en Murcia, Lorca, Cartagena y en todas las ciudades

TORUET CABALLERESCO £

del reino y de toda Espaia. Para la celebracion de la primera
noticia -el nacimiento- se ordena limpiar el Arenal, frente a la
puerta del Sol, y armar en ¢l un palenque en que se celebrard un
torneo. El palenque que en un principio se encarga de sesenta
palmos de largo por cincuenta de ancho, es ampliado a setenta
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por cien palmos. Cuesta hacerlo veinte ducados y lo realiza el
carpintero Martin Diaz por encargo de los jurados don Jer6nimo
de Santa Cruz y Juan de Herrera. Se hacen libreas nuevas para
los atabales: los trompetas piden también sus libreas: se encar-
gan pares de botas; las fiestas se alargan hasta enero del siguien-
te afio. Pero la noticia de la victoria de don Juan llega a Murcia
en el atardecer del 12 de diciembre de 1571 y esa noche los
caballeros y el pueblo se echan a la calle en una "alegria y enca-
misada” en la que se gastan treinta y ocho libras de cera en velas
para los balcones y ventanas, asi como hachas para los caballe-
ros. En las alegrias de la noticia del parto de la reina se habfan
gastado veinticinco libras de cera en velas, aparte las hachas. Por
este nacimiento se hicieron fiestas de torneo en el Arenal y fies-
tas de sortija en la Traperfa. Esta calle es cuidadosamente lim-
piada de lodo y enarenada. Las diversiones de sortija eran tan
caballerescas y obligadas, para diversion de altos y bajos. que en
la educacién de don Felipe II entr6 este apartado importante de
“correr sortija”.

Nada hay en mis notas que se refiera a la visita de don Juan
de Austria a Murcia, directamente. Noticia indirecta si tengo una
curiosa. Cierta vecina de San Pedro escribe al Concejo lo
siguiente:

"[sabel Romero, mujer de Julidn Pérez, dice que para la veni-
da de don Juan de Austria se les repartié un arcabuz y que ahora
se lo quieren cobrar. que su marido estd ausente por deudas y
que se Tleven el arcabuz que estd tal y tan bueno como lo reci-
bi6." (octubre de 1575).

Es decir, que al matrimonio se le otorga un arcabuz para que
el marido, el Julidn, salga por la ciudad haciendo las salvas en
honor de don Juan. Este Julidn que no anda muy bien de pagos,
sale huyendo de Murcia al poco tiempo y entonces se presentan
los del Concejo a cobrarles el arcabuz. La mujer, razonable-
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mente, dice que se lo lleven en buena hora que estd nuevo y
ellos, o ella, para nada quieren tal artefacto.

Para tener una idea de las complicaciones que tenia la orga-
nizacién de un torneo, repaso unas notas del torneo y sortij
celebrados en 1578, con motivo del nacimiento del que serd
luego rey Felipe II1. Alonso Lépez. correo, dice que €l ha traido
la noticia del nacimiento del principe y espera las albricias del
Concejo alegando que, esperdndolas, lleva ya cinco dias. Se le
dan seis ducados de regalo, que no es poco, y el correo se vuel-
ve a la Corte. Se organizan diversas fiestas -al fin hay un here-
dero- y los pagos son los siguientes: a Martin, carpintero, de las
lanzas para la sortija; a Juan Martinez, guantero, de treinta pares
de guantes, premios para la sortija; veinte ducados a los minis-
triles que se traen de Orihuela y a unos cantores que entonen las
loas a cada caballero vencedor en el juego, especialmente un
tiple, varon, y un bajo que cobran a doce reales cada uno. Para
lo tocante al torneo hay que traer de Cartagena un ingeniero que
cobra, de organizar dicho juego y de aderezar las lanzas, ciento
diez reales. Estd aqui diez dias.

No sabemos este ingeniero quién era ni si sus conocimientos
se extendian a mds que organizar torneos. Nada de particular
seria que su titulo de ingeniero fuera un poco excesivo y que se
tratase, simplemente, de un inventor de fiestas de esta clase.

FIESTAS Y CONMEMORACIONES
EN MURCIA (1I)

En 1582 se tiene noticia en Murcia -8 de noviembre- de la
Victoria de las fuerzas espafiolas contra don Antonio. En los vie-
jos documentos se resefian los gastos por esta victoria. sencilla-
mente con este titulillo: "Gastos por las alegrfas de la victoria de
la Armada contra don Antonio y sus valedores". En letra del
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siglo pasado, un archivero o rebuscador de noticias, con la fag
lidad que tenfan éstos para afadir escritos propios o aclaracio-
nes a los viejos documentos, puso un paréntesis con una inte-
rrogacion después del nombre de don Antonio. «;Quién serd
este don Antonio?», parecia decir el acotador. Don Antonio era
el prior de Crato, y la victoria la obtenida en la Isla Tercera -
Azores- por nuestra Armada, en defensa de los derechos de Feli-
pe 11 sobre el trono de Portugal. Esta victoria, importantisima
para don Felipe, es celebrada en Murcia con "alegrias”, esto es,
mascaradas, iluminaciones de la ciudad y desfile de encamisa-
dos con antorchas, cosa tan frecuente en aquellos tiempos.
Parece ser que las encamisadas se celebraban en muchas par-
tes de Espana, la vispera de San Juan, de junio. En algunos pue-
blecitos de Almeria se conservaba, hasta no hace mucho, la cos-
tumbre y quien escribe esto participd en algunas encamisadas de
este tipo en la vispera de San Juan, "fiesta que todas las nacio-




nes del mundo celebran”, como dice Pérez de Hita en sus «Gue-
rras civiles» cuando describe las fiestas de San Juan en la Gra-
nada nazarita.

Hay una peticién muy curiosa de 1582. Sabemos todos que
junto con las victorias sobre el pretendiente al trono de Portugal
y a punto de la entrada en Lisboa de Felipe 11, éste se vio amar-
gado por la muerte de su esposa dofia Ana de Austria, algunos
meses después de nacido el que serfa después Felipe IIL. Los
funerales de esta reina se celebran en Murcia solamente como
los anteriores. Pues bien, los cofrades de la Arrixaca piden al
Concejo el lienzo negro del timulo "para hacerse tinicas de la
procesién del Jueves Santo, para comprarlo a precio moderado”.
Parece ser que el Concejo lo concede sin cobrdrselo o toméndo-
les muy poco dinero

Las fiestas de toros, en tanto, y sea con motivo de algin
nacimiento de infante o infanta o no lo sea, se celebran todos los
aiios, bien en el Arenal, ante las casas de la Corte, bien en la
plaza de Santo Domingo. Los tafiedores de dulzainas se traen del
Reino de Valencia preferentemente. En 1582, en que los toros a
lidiar son traidos desde La Guarda por Gaspar de Henao, los dul-
Zzaineros son moriscos valencianos -del Reino- y se les dan siete
ducados. Se pagan aparte a los que tafieron las dulzainas en el
tablado, asi como los trompetas, que cobran treinta y tres reales.
Menos que los moriscos porque acaso éstos hacfan algunos jue-
gos alrededor de la plaza y burlando al toro, como ahora los lla-
mados "empastres”. Es curioso que este aiio de 82 uno de los
toros se escap6 a la sierra y un tal Marco Berrocal se encargd de
buscarlo y llevarlo a Fuente la Higuera, donde mand6 a reco-
gerlo el Concejo, precisamente en la "Venta de Medina". Fueron
estas fiestas destacadas especialmente por la invitacion que el
adelantado hizo al duque de Maqueda que las presenci.

En 1583 las fiestas de toros se hacen delante de las casas de
la Corte, en el Arenal. Juan de Antique, el carpintero, se queda




en remate de subasta con el alquiler de todo el espacio de la
Puerta del Sol que estaba. precisamente donde hoy termina la
manzana del Ayuntamiento y comienza la parada de taxis de San
Francisco, i Donde estuvo el Café del
Sol. Pues ahi habfa una puerta amurallada de la ciudad y esta
puerta la toma en arriendo para sacarle unos dineros el Juan de
Antique, carpintero destacado de Murcia. Pero al ir a realizar sus
arreglos de asientos en lo alto de las torres, resulta... Pero vea-
mos lo que dice él mismo: "Juan de Antique, dice que se le
rematd la puerta del Sol para la fiesta de los toros y que una torre
tiene las almenas caidas y que allf carga mucha gente y que
Alonso de Jumilla Villero no le quiere dar la otra torre. Pide la
posesion. Martes 19 de julio de 1583." EI Ayuntamiento delibe-
ra, ve que tiene razon el Antique, y ordena al Alonso de Jumilla
que deje libre la torre segunda.

El Concejo todos los afios celebra una misa solemne en con-
memoracioén de la batalla de los Alporchones, en tierras de
Lorca, batalla ganada por las fuerzas de Aledo, Lorca y Murcia
en el dia de San Patricio. Queda el santo como patrono de Mur-
cia y en Lorca se le erige un templo soberbio. Ambas ciudades
conmemoran la fecha y en Murcia se encarga del sermon siem-
pre algtin destacado padre maestro o canénigo magistral, o jesui-
ta ilustre. En 1586 es el dominico fray Pedro Astudillo, que reci-
be cuatro ducados de recompensa. Algunos otros afos, parece
ser que el pago se hace en una arroba de dulces para la comuni-
dad a que pertenezca el predicador.

Las fiestas de toros, por entonces, solian celebrarse antes o
después del dia de Santiago. Las de 1590 se hacen un dia des-
pués, en el Arenal. Antonio Mateo es el encargado de traer los
toros de la Sierra de Alcaraz. Sin embargo otras cuentas senalan
la Plaza del Mercado como lugar de celebracién. Es posible que
se hicieran ese ano en ambos Iugar s. En 1592, en aio nuevo, se
hacen fiestas de cafias en el Arenal. Juan de Herrera, carpintero




también destacado, se encarga ese afio de aderezar los corre-
dores y de hacer los tablados. Especifica en su recibo que hizo
un tablado, arregl6 los corredores con estrados y asientos y "ade-
rez6 el salén donde estuvo su sefiorfa el obispo de Cartagena”.
En 1594 la Cofradia del Rosario se encuentra en obras de su
capilla -la actual- y necesita dineros. Pide al Concejo se lo otor-
gue licencia para hacer una fiesta de toros en la Plaza del Mer-
cado -Santo Domingo- en beneficio de la diversion del pueblo y
de la dicha obra. Es en julio.

No vuelvo a las honras finebres de don Felipe II que ya
tuvieron su descripcion en anteriores articulos. Por las cuentas
se puede juzgar que acaso fueron las mds costosas que nunca
hizo este Concejo en memoria de un rey. El timulo se hizo de
nueva planta o traza y este timulo, reformado, sirve en adelan-
te para estas solemnidades hasta la muerte de la primera esposa
de don Felipe I1I, doia Margarita, e incluso parece ser que en
las honras del propio Felipe I11.

Todos los afios se hace por San Juan "enramo” de algunas
calles y de las casas de la Corte. Se traen cafiizos en profusion
y éstos sirven para atar las diversas ramas verdes de plantas olo-
rosas con que se cubren las paredes de ciertas plazas, San Bar-
tolomé y Santa Catalina en 1612, y las fachadas e interiores de
algunos edificios piiblicos.

Respecto a las fiestas de toros, quiero trasladar al lector una
furiosa peticion: "Crist6bal de Orihuela, natural de Jévea, vasa-
1lo del duque de Lerma, digo que estando en la fiesta de los toros
en el Mercado, un alguacil desta ciudad me quit6 la capa de los
hombros y se la eché al toro, sin tener dello necesidad, el cual
me la rompi6 y hizo pedazos. A V. Md. suplico, que atento que
S0y pobre, me la paguen que estimo su valor en veinticuatro rea-
les. Pido justicia.” Era por los afios de 1612 -no tiene fecha clara
el documento- y al parecer se le pagd 1o que pedia y se advertia
al alguacil que no tuviera excesos de celo.




EXEQUIAS REALES (I)

Felipe 11 era el "Demonio del Mediodfa" para sus enemigos.
ciertamente. Los extranjeros lo trataron mal, incluso los papas;
1o digamos nada de los reyes vecinos. Pero no es menos cierto
que su pueblo le querfa y respetaba ciegamente. Esto lo han
reconocido todos los
historiadores. Se cuen-
ta que ni Santa Teresa
pudo mantenerle la
mirada. Aquellos ace-
ros frios de sus ojos
hacian que los pérpa-
dos de sus vasallos
cayeran pesadamente,
Los embajadores mds
adiestrados, prepara-
ban sus discursos y
razonamientos  para
decirlos, respetuosa
pero  derechamente.
ante el monarca. Y
esos discursos eran
olvidados ante €l y far-
fullados de cualquier modo chabacano. Se dice de un cortesano
que atendfa al rey en su despacho que muri6 por una equivoca-
ci6n al echar, sobre la firma de don Felipe, la tinta en puesto de
la arenilla de la salvadera. Su Majestad, tranquilamente, le dijo:
“Este es el tintero y esta la salvadera”. Mando traer para su Esco-
rial pintores de Italia. Vinieron algunos y no vino quien ¢l que-
tfa: el Tiziano. Entre los que vinieron, estaba Ziiccaro, que goza-
ba en Italia de gran fama. Pero al llegar a Espaiia, se perdid en
repeticiones de tipos y posturas, en academicismo, en composi-
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ciones torpes. El rey sabia que iba fracasando este artista y,
como su precio era subido. acaso ardfa en indignacién soterra-
da. Nada dijo, pero cuando las tablas del altar mayor estuvieron
acabadas, fue a verlas. Los frailes jer6nimos, los tracistas, los

balleros mis disti fiaban al rey que, silencio-
samente, vefa pasar las tablas una a una, despaciosamente.
Cuando llegaron a su fin, qued6 ante todos una Adoracién de los
Pastores. Como el rey no habfa despegado los labios y, segiin el
ceremonial rigido de la Corte, ninguno antes que €l podia hablar
ni dar su opinién, Felipe IT rompi el tremendo silencio con una
pregunta dirigida al pintor: "Esto que lleva la mujer, ;son hue-
vos?". Claro esti que el artista call, salié a poco de
muy bien pagado. y el rey coment6: "No fue culpa suya sino de
quien lo mando.”

Toda esta leyenda de severidad que se hacfa alrededor del
rey, cafa bien en el pueblo. Y cafa mejor si se recordaba que
también sabia este rey imponente entrar en el estudio de su pin-
tor de cimara Sdnchez Coello y sorprenderlo, trabajando,
poniéndole las manos en los hombros para que no se levantara
de su escabel. Y estaba en el taller viendo los lienzos y tablas
mientras el pintor comfa. Sabfa el pueblo que el rey era carifio-
50 con sus hijos y les escribfa cartas sencillas desde Lisboa.
Pérez de Hita, en sus guerras civiles, dice que "el pueblo es
novelero" que lo es, a sumodo, y le gusta la historia sor-
prendente.

Felipe II habia hecho un gran edificio que también al pue-
blo le parecia fantdstico: un lugar para vivir, para rezar, para
descansar y, también, para morir y ser enterrado. Quiso Felipe
Il morir alli, precisamente. Y cuando se sintié enfermo de
vedad su voluntad fue que lo trasladasen. Tardaron varios dias,
Ios que le llevaban, en recorrer el camino desde Madrid al
Esconal Tras las ecimi de casi todos c i




de esos aiios, de nuestro Ayuntamiento murciano, en un mar-
gen, se lee: Extraordinario "adjuntamiento” de 18 de septiem-
bre, sobre la muerte del Rey don Felipe ntro sefior questd en el
cielo. Muri6 a 13 de Sbre. de 1598 a las cinco de la mafana en
el Escurial.

El cabildo municipal acuerda, como era natural, enviar car-
tas de pésame a la Corte. Acuerda enviar a llevar esas cartas a
unos jurados. Acuerda otorgar lutos a todos los jurados, regi-
dores, maceros, reyes de armas, porteros, etcétera. Se estipula
cudntas varas dardn a cada uno y de qué clases de pafios negros.
Acuerda el Ayuntamiento hacer unas "obsequias” que den que
hablar y recordar. Y comienza a designar personas que se encar-
euen de todo. En estos entretenimientos se irfan algunos dias
porque unas fechas mds adelante hay una carta del comisionado
en la Corte que escribe quejdndose de que los testimonios de
pésame de Murcia van a ser los mds tardios. Que allf todas las
ciudades se han hecho ver ya y que la dejadez de Murcia le tiene
poco menos que avergonzado. Sin embargo, ni ha habido pere-
Za ni falta de dolor. Aqui estdn todos preparando los capirotes y
las lobas para desfilar, luego en noviembre, camino de la cate-
dral para hacer las "obsequias". Mientras, la noticia ha sido dada
al pueblo con un desfile cervantino de enlutados que arrastraban
los pies. las cabezas bajas, apenas si fuertes para adelantar el
paso.

Por fin, las cartas y los comisionados llegan a Madrid, quizd
antes que algunos otros, es decir no tan tarde como le parecia al
comisionado; todo se arregla y los preparativos para las honras
fiinebres avanzan, como veremos.

Pero. claro, como hay que alzar pendones por el nuevo rey
don Felipe 111, en medio del dolor hay que gritar alborozados por
don Felipe 11T de este nombre. Y se grita y se alborota, para des-
pués volver, a otro dia, al dolor acerbo. Las cosas son asi.




EXEQUIAS REALES (II)

Algo importante en las exequias reales, es que quede cons-
tancia "imperecedera” de ellas. El Concejo piensa en todo. Con-
voca al doctor Almela (Juan Alonso de) y le sefiala la ardua
labor de recoger literariamente todos los actos, EI doctor estd
viejo -asf lo dice 6l en el prélogo del libro- y. seguramente, con-
fia en quienes no lo estdn tanto y pueden hacerlo cémodamente.
Yo sospecho, por los parecidos de expresidn que hay en estas
descripciones, (ruego al lector que perdone mi vieja mania) yo
sospecho que el principal trabajo recay6 sobre Ginés Pérez de
Hita. Este habfa publicado su primera parte de "Las Guerras
Civiles de Granada" hacia s6lo cuatro anos. Estaba, pues, en
boga su libro y el escritor también. Sorprende que las largas reta-
hilas de versos que se producen en aquellos dias en que las
musas atienden, dolorosas, a todo vecino, contienen figuras
exactamente iguales en aquella endecha, en este soneto, en aque-
Ila silva. Ginés Pérez de Hita, con su nombre, publica sélo dos
sonetos no malos. Podemos sospechar que asi como colabor6 en
tantas fiestas haciendo "hieroglificos” y representaciones, en
estas exequias seria factor principalisimo.

Pero ocurre algo importante que no he leido en ninguna de
las historias de nuestra literatura que yo conozca: en nuestra ciu-
dad estd, vive y ejerce su oficio o arte de médico, Ger6nimo de
Alcald Yiiez, el que mds tarde publicara la célebre novela "El
donado hablador”. Sus versos aparecen también en el libro del
doctor Almela. Quiere esto decir que dos hombres cuyas obra
serdn conocidas de todos y leidas por muchos, colaboran y. posi-
blemente, son fntimos amigos.

Y, continuando en las advertencias curiosas, es notable que
una idea que sirve de tema al obispo Sancho Davila para su ser-
mon fiinebre, sirva después para ser repetida con frecuencia en
tres libros: "Quijote apécrifo”, "Donado Hablador” y "Picara
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Justina”. Cierto que la idea es vulgar y generalizada: "Dios, en

su providencia, ordena que de los males salgan bienes”
es menos curioso que, excepeionalmente, los autores d
Picara Justina” y del "Quijote apéerifo” llamen a Moisés "Moy-
sen” y el obispo Sancho Dévila, por seis o siete veces. haga lo
mismo. Dicho sea esto como simple curiosidad murciana. Al
menos, uno de los autores que utilizaron la frase esencial del ser-
mén del obispo, es

aba en la catedral escuchdndole.




El timulo, que se alz6 en el centro de nuestro primer templo.
fue encomendado a Pedro Monte, maestro mayor de arquitectu-
ra de la didcesis. En la realizacion colaborarian los pintores, car-
pinteros y escultores de la ciudad. Con las medidas que da en su
libro Almela y con la descripcion arquitect6nica, he trazado un
dibujo que puede recomponer las lineas generales de lo que se
hizo. Hay que suponer que en todo el zocalo se pondrian las
composiciones poéticas, copiadas a buen tamaio, los infinitos
jeroglificos y las alegorias y escudos.

FIESTAS DEL CORPUS (I)

La fiesta del Sacramento -conmemoracion de la Eucaristia-
ha sido siempre en Espafia la principal del afio en aldeas, pue-
blecitos y grandes ciudades. La resonancia popular de esta cele-
bracion que siempre abarcaba los dias de una semana, Corpus y
su octava, es de todos conocida. En las ciudades con més de una
parroquia, se comenzaba por la iglesia mayor, colegial, catedral
© més antigua, donde se hacfa la procesién primera, para termi-
nar en algunas otras parroquias con la celebracion de la octava
del Corpus. Todas las parroquiales, con cruz alzada, acudian a la
primera convocatoria asi como las instituciones, cofradias y con-
ventos no monacales o de clausura. Una perfecta union entre los
estamentos religiosos y laicales se establecia para esta solemne
celebraci6n.

Hasta no hace muchos afios, las hermandades, gremios o
cofradias de oficiales, panaderos, sastres, albaiiiles, perailes,
zapateros, tejedores, etcéter: udian con su santo patrono al
desfile y la procesion era una interminable manifestacion de fe
y alegria enteramente popular. Las calles se engalanaban con
cuadros, tapices, hierbas, pétalos de flores y colgaduras. Las
mujeres disponian bandejas de flores deshojadas, limpios péta-
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os olorosos que arrojaban sobre el carro del Corpus. Este carro
era casi siempre una maravillosa custodia puesta sobre unas
andas que en dia fueron llevadas por clérigos y que después fue

i es0: un carro por sacerdotes revestidos
de dalmticas blancas bordadas en oros y sedas. Este cambio fue
obligado por el peso de las cnormes custodias.

Al esplendor de estas manifestaciones concurrfan todos los
adomos y recargamientos posibles. A la procesion del Corpus de
Madrid se llevaban, y atn se llevan, creo, las carrozas conser-
vadas en el Ayuntamiento y en Palacio. Soldados de nuestro
Ejército cubrian las carreras a recorrer y las fuerzas de todo
orden que concurrian, a caballo o a pic, vestian de gala. El
espectdculo era sorprendente y magnifico.

En ciudades como las nuestras, donde el sol es despiadado,
se tendian de tejado a tejado los que se llamaban velas y era un
lienzo blanco fuerte que hacfa de las calles apacible corredor de
sombra y luz tamizada. Adn en Toledo y Sevilla estas velas son
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puestas y los muros revestidos con los viejos y bellisimos tapi-
ces. Quienes en nuestras ciudades tengan algunos afios de mds,
recordardn, sin duda, estos toldos y los anillos de hierro que en
algunas paredes restan de la vieja costumbre.

Famo: on las grandes custodias, obra de nuestros mejores
orfebres, destinadas a estas procesiones. Barcelona, Ledn, Tole-
do, Madrid, Sevilla, Murcia... disponen de muestras de orfebre-
ria singulares que fueron creadas a este fin y costeadas por la
piedad del pueblo.

Cuando a mediados del siglo pasado el barén Davillier y
Gustavo Doré, escritor el uno y dibujante el otro, estuvieron en
Espaiia para recoger las costumbres espaiiolas y divulgarlas con
sus escritos y dibujos, vieron una procesion del Corpus en Mur-
cia. Quedaron prendados de las mujeres murcianas que lucfan
mantilla propia de esta regi6n consistente en una faja ancha de
terciopelo de la que arrancaban unas amplias puntillas rizadas
que calan sobre pechos y espaldas de las damas que las sujeta-
ban a su hermoso pelo con joyas y flores. Alababan estos viaje-
10s ilustres el buen gusto de esas damas murcianas y pedian a
Dios no se les antojara un dia sustituir esa mantilla por cualquier
novedad parisina. Hoy, cierto, casi nada del atuendo tendrian
que elogiar, ni aqui ni en Toledo ni en otro lugar.

Pero todo esto es conocido ya del lector y aun quizd recor-
dado en algin detalle. O lo oy6 relatar a sus abuelos. Posible-
mente no sepa alguna cosa interesante de las fiestas del Corpus
de hace cuatro siglos. Para enterarle de algunos detalles curio-
50s, quiero dedicar dos articulos, uno, como éste, previo al dia
del Corpus, y otro posterior, pero dentro de su octava, segin la
costumbre antigua que procuraremos guardar.

En lineas generales, la festividad del Corpus se hacfa con los
siguientes y casi imprescindibles festejos: gigantes, tarasca, bai-
les y representaciones teatrales. Los gigantes, que son tradicién
larguisima, aparecen siempre en las cuentas de Corpus, que yo
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conozco, murcianas. La tarasca, igualmente aunque aqui en
Murcia se la solia llamar también la Zucafrera, segin denotan
algunos interesantes documentos. Esta tarasca iba devorando
sombreros viejos, capas rotas y todo cuanto se le echaba en las
fauces feroces. Se trataba de un culebron articulado, larguisimo
que dirigia su bocaza abierta ora a un lado 0 a otro amenazando
tragarse al mundo expectante. De aqui el llamarle tarasca. Pare-
ce ser que era tan divertido el juego que ha quedado en la memo-
ria de las gentes aunque desapareci6 tiempo ha, al menos en
nuestra region. Todos los afios necesitaba este figuron reptil una
restauracion y manos de diferentes colores para hacerlo distinto
de un ailo para otro. A veces se observa que un clérigo se cuida
de hacer esta transformacién. En cuanto a las representaciones y
danzas, se organizaban en la propia ciudad o se trafan de fuera,
segtin la disposici 6mica y segin las posibili artis-
ticas del personal propio.

Para algunas representaciones se hacfa un tablado dentro
mismo de la Iglesia Mayor que era el nombre que cominmente
se daba a la catedral. Las notas de los carpinteros acusan el
hecho de que estas representaciones se hicieran en el templo, no
en la puerta principal o en las cercanias. En 1572, tenemos que
se le dan doce ducados a Juan de Antique por hacer este tabla-
do. Los Antique eran dos hermanos, el uno carpintero notable y
atareado y el otro sacristdn. EI hermano sacristdn colaboraba en
las fiestas del Corpus ideando altares y carros que debieron
asombrar a la ciudad algunos afios después.

En este afio de 1572, un platero, Francisco de Aranda, hace
un misterio o auto sacramental de la "Caida de Adan" y otro
"referente al Sacramento”. Su compafiero, no sé si también pla-
tero porque no se dejo escrito, Francisco de Sandoval, hizo la
"Duda de Santo Tomds" y la "Muerte del Justo". Un tal Jusepe
de Encinas, hizo tres invenciones notabilisimas: dos altares que
dieron mucho gusto al pucblo y una méscara que era la mitad







hombre y la mitad mujer, esto es, que sus vestidos eran partidos
en vertical, masculinos y femeninos. También parece ser que dio
contento esta mascara. Lo malo de todo es que cuando acudie-
ron, éstos y otros, a tomar los ducados prometidos, el mayordo-
mo de propios les confesé que "estaba sin blanca” y que no vefa
por dénde coger dineros para pagarles. Fueronse todos al sefior

idor con una carta y éste los iliz6 asegu-
randoles que proveerfa del mejor modo. Y asf fue... algin tiem-
po después.

Lo més notable, acaso, del siguiente afio fue un altar apara-
toso que hizo Cristobal de Gomar "con una cruz que abajaban
los dngeles, y otros personajes de un clérigo revestido y otras
cosas en que se excedi6 a todo lo que hicieron los demas.”

Las fiestas del Corpus de 1580, las cuentas de ellas digo, nos
dejan ver que los cuerpos de los gigantes se guardaban en la
iglesia de Santiago, las cabezas en la casa de Juan de Torres y
los vestidos en la Casa de la Corte 0 Concejo. Este aiio, para las
representaciones de la Iglesia Mayor, se compran treinta y dos
varas de fusa colorada para las libreas de los representantes,
nueve varas de holandilla encarnada y diez varas de nantes. Ade-
mds, dos varas y media de fusa para bonetes. Al atambor se le
dan dos reales, que no es mucho.

FIESTAS DEL CORPUS (I1I)

Se encuentran con frecuencia en las cuentas de fiestas del
Corpus, notas de compras de cascabeles. Quizd algunos mona-
guillos iban delante de la carroza o andas de la custodia agitan-
do las i illas y estos c: O bien se tra-
taba de coserlos en las ropas de algunas figuras danzantes. Pero
€sto tiltimo no es probable puesto que los responsables de las
danzas eran los encargados de vestirlas y dotarlas de misica,
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tambores y cascabeles si los llevaban. Es interesante que los cas-
cabeles a que me reficro, muy frecuentes, los adquiria el Con-
cejo. aparte de pagar las danzas. En 1582, por ejemplo. el Con-
cejo compra cinco docenas y media. Luego, paga a catorce hom-
bres que llevardn los gigantes. Este afio son los sastres los encar-
gados de sacar la danza de los gigantes. Un dia antes de la fies

ta, mal verfa el sefior corregidor la cosa cuando ordené dar "a
Juan Lépez cincuenta reales para que saque maiiana los gigan-
tes". Gana la joya de mejor cruz Francisco Cuesta y sacan inven-
ciones Jusepe Menargues, Mateo de Cérdoba, Alonso Galera y
Francisco Martinez. Esto de ganar la joya era llevarse el premio
en ducados que ofrecta el Concejo pregondndolo por la ciudad
unos dias antes del Corpus. Todos los afios aparecen las cuentas
de lo pagado a los atabales por recorrer la ciudad con el prego-
nero y a veces de alquilar las mulas para tal menester. Fue este
aiio de 1582 aiio de gran fiesta. Podemos ver que se dan diez
ducados a Diego Rodriguez por una "danza de nifios" que sacé.
A Juan de Requena veinticuatro ducados, que no es poco, por
una invencién que hizo de "Cristo sacando las almas del
Limbo". tema complicado que merece tal precio. En cambio, no
pareceria tan costosa la invencién que sac6 Francisco de Saldo-
va, a quien conocemos de afios anteriores, que este afio sac6 un
dragén con siete cabezas de pecados y las siete virtudes contra-
rrestando el terrible efecto. Catorce ducados se le dieron al jefe
de una banda de gitanos danzarines y Juan de Cabrera se luci6
con nada menos que la "Creacién del mundo con otros miste-
rios”. Imaginemos al Creador rodeado de gallinas y pjaros dise-
cados.

En 1586, se encarga Gerénimo de Cérdoba, el pintor, de dar
de oro a las varas del palio y a los remates 0 manzanas. Se le
pagan doscientos cincuenta reales, lo que nos asegura que el oro
serfa bueno, del mejor batihoja murciano. Francisco Ruiz, cléri-
g0, saca varias invenciones: "Los Evangelistas”, la "C i6
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del pecador” y la "Victoria de Daniel profeta”. Damidn Dfaz,
sacristan de San Pedro, saca el "Triunfo de la muerte” y Sebas-
tidn de Heredia y Mari Pérez, su mujer, hacen una danza de gita-
nos. Este afio es el primero que, desde Cartagena, viene a Mur-
cia Ginés Pérez de Hita. Escribe una carta al Concejo, presen-
tandose, que ya conocen los lectores. Trae unas danzas y va con-
tento con la paga.

Ginés Pérez de Hita vendrd a vivir como vecino en Murcia
por los afios de noventa a noventa y dos. Entonces, industriali-
za esto de las fiestas del Corpus. Quiero decir que atrae como
clientela a los gremios o cofradias de zapateros, alpargateros,

de seda, y demis, que todos
le encarguen a €l sus danzas y carros. Esto se ve por los contra-
tos anuales que extiende a dichas cofradfas o gremios y por los
recibos de todos que estdn escritos de su letray a veces hasta fir-
mados con su ribrica y los nombres de los veedores. Por ejem-
plo, en este ano de 1590, la danza que se lleva la joya, presen-
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tada por Julidn Lépez, del gremio de panaderos. estd hecha por
Ginés Pérez y cobrada con una firma falsa -falsedad sin mala
intencién- del Julidn Lopez; naturalmente improvisada la firma
por nuestro ilustre zapatero escritor. Este afio, Alonso de Valde-
ras hace un notabilisimo altar en la placeta de San Pedro, "en la
pared de la botica". Se le dan doce ducados que era lo corriente
en estos aios. Juan de Losa arregla este afio la Cucafrera o
Tarasca (asi se dice en el recibo) y Juan de las Mesas adereza
los vestidos de los gigantes. Diego de Truxillo se fue con todos
los atambores a la cdrcel a dar de comer a los presos y Antén
Martinez, que desnuds a los gigantes, por el sofoco y violencia
cobré siete reales, que no es poco ni mucho sino lo justo: tam-
poco estarfa un mes desnuddndolos. A Jorge Lopez, misico de
flauta, se le dan ocho reales y este afio es cuando Gabrielito de
Vega divierte al pueblo haciendo su bululd por las calles. Gon-
zalo de Espadaiia, el mds notable carpintero que ha habido nunca
en Murcia y el mas inquieto, adereza los gigantes.

En 1591, los gigantes necesitan reformacién y se encarga
Antonio Rodriguez de ello, asi como de su adobo o pintura. Se
hacen las danzas corrientes o ya usadas con la intervencioén del
ingenioso y buscador Pérez y vemos que hay un recibo de trein-
tay siete reales de alquilar diez mulas para los atabales y para
los porteros y escribientes que van por la ciudad convocando a
las fiestas y premios. Chaves, este aiio, saca y es notable "un
carro con un mundo, un demonio y un Cristo encima.”

No tengo datos de las fiestas del Corpus de los afios de
noventa y uno en adelante por no haberlos encontrado atin, pero
ya a finales de la década, en noventa y ocho, tenemos a Ginés
Pérez con las riendas de casi todas las danzas en sus manos.
Todos los gremios conffan en ¢l y €l saca, por su cuenta, visto-
sas danzas. Gana muchos ducados en ello.

Quizd la parte mds importante de todas estas fiestas fuesen
s representaciones teatrales que unas veces se hacian con acto-




res aleccionados en la ciudad y dirigidos por rectores de doctri-
nos o algunos clérigos amantes del teatro, y otras veces por acto-
res profesionales traidos de otras tierras. En 1614, se hace un
contrato con Juan de Acacio "autor de comedias” y se le dan tres
mil reales. Las demds cuentas que yo veo de este aiio estan muy
simplificadas y se engloba todo al gasto general en un mote
escueto: "De los gigantes y danzas dos mil ochocientos y ochen-
ta y cinco reales”. Luego aparece un gasto extraordinario: cinco
ducados de dos pares de botas blancas y otros dos de zapatos
para los porteros del Concejo que habian de llevar las mazas o
tocar las trompetas.

En 1611 se habia contratado al célebre Granados y un tal
Andrés de Cdrdenas al que se llama "extranjero” -aunque sélo
fuese de alguna ciudad cercana- saca una atraccién notable: "El
animal salvaje”. Recordamos que en "La Picara Justina" ya se
habfa nombrado algo parecido refiriéndose el autor a las fiestas
del Corpus: "Parecerd danza de titeres o matachines gobernada
por el gran salvaje...". Los acompaiiantes de este animal salva-
je, los danzarines que le rodeaban, lucian "libreas de tafetdn de
colores 0 demds pulicia...". Cuarenta ducados costé este niime-
10 del Cérdenas.

Quizé el afio mds accidentado fue el de 1612. Recordaré que
precisamente en este afio el Almudf serfa destruido por un rayo
en agosto, fundiendo todos los arcabuces que la ciudad tenia en
su cdmara alta. Pues bien, este afio, cuando las velas estaban
tendidas ya sobre las calles estrechas, cuando los danzarines
tenian sus y los sacri y artistas sus
altares, descargé una terrible tormenta que destruy6 casi todo.
Hubo que correr y trasnochar para limpiar de lodo las calles.
rehacer los altares como se pudo, tender las velas de nuevo,
recoserlas y enarenar 1o que se pudo. Gonzalo de Espadaiia
habfa hecho tres carros para las representaciones de los miste-
rios. Juan de Alarcén, presbitero, habia compuesto a su gusto la




feroz Tarasca. Melchor de Le6n habia contratado las represen-
taciones. Y todo pareci6 venirse abajo. Luisa de Perea, la More-
na, con sus danzarines, esperaba en la posada la llegada de la
fiesta. Ante la tormenta se presentd al corregidor a decirle que
estaban aqui tanto tiempo esperando y que perderian todo si no
se hacia la procesion. Fue tranquilizada con treinta ducados. Y
la procesién salié. Por cierto que con el palio aligerado de peso
por el sastre Juan Acero. Hubo de deshacerlo y volverlo a coser.
quizd porque los brazos de los regidores se cansaban con su
peso.

Es curioso que este aiio de 1612 los dulzainas y el tambori-
lero hubieron de ser traidos desde Ibi porque aqui no los habia
o estaban ocupados con otros danzarines y los gigantes estaban
sin misica. Fueron cuatro los gigantes y costé hacerles bailar
treinta y seis reales.

DANZAS Y DANZADORES

También en los pasados siglos las gentes, de aqui y de alld.
se divertian a su modo. Y tenfan sus medios de diversién que
podian resultar honestos o escandalosos, segtin los casos. Por-
que vendrian compaiifas de actores que en su repertorio lleva-
rdn vidas de santos y milagros, encumbrados y asombrosos,
pero también podian venir autores levantiscos que trajeran a
unas picaras que nos bailaran la chacona. Y entonces se levan-
tarian desde los pilpitos, ya levantados "de por si", las atrona-
doras voces de los predicadores que clamarian contra la baila-
dora. También, eso es cierto, y de la misma manera, se podia
vocear contra los actores de temas piadosos, puesto que ¢quié-
nes eran los representantes para tomar a su cargo figuras como
las de Cristo y Maria, y atn la del Creador? Y de estos temas
se hablaba y discutia, pues mientras unos padres maestros veri-
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an normal las representaciones sacras, otros las verfan nefan-
das y poco aleccionadoras, que esta vida es asi. Y ain algin
padre maestro, como Fray Gabriel Téllez, escribirfa para el tea-
10 y otros més pacatos lo condenarfan agriamente

Pero la gente ha de divertirse de una manera o de otra, ya
que si no lo hace comenzard a agriarse y a sentirse levantisca
y enfadada. Mas los desocupados. los holgazanes que necesi-
tan fiesta en que emplearse, motivo constante de dist

ccion.
Para que no aumente el nimero de los "hijos del sol y la luna":
0 para que aumente, que la raz6n de los nacimientos de nifios
de "padres ignotos", de "padres secretos”, o de "la piedra”, que
es el portal de cualquier iglesia, no sabemos si se fomentaria




con el mucho teatro o con la escasez de teatro; con las muchas
diversiones o con las pocas. Lo cierto es que los hijos "de a
sombra de tejado" eran muchos, muchisimos. Y estos hijos, al
menos, podian tener el consuelo de ser, ciertamente, de padres
divertidos. En aquella época dichosa, de cruda piedad y alta
rectitud, la piedra, la sombra, el secreto y lo ignoto, actuaban
asombradamente.

Para divertir al honesto pueblo murciano, en el mes de
noviembre del afio de mil seiscientos siete, vinieron a nuestra
ciudad, y supongo que correrian toda la region, ciertos danza-
rines franceses de Tol6n. Se llamaban Giorgio y Julio César
Probay, hermanos sin duda. Estos hermanos a quienes se llama
en el documento los provenzales, habian hecho concierto en

con los sigui bailarines y "de
juegos": Gerénimo Alexandre y su hermano; Nicasio Martins
y Antén Fébregue de Tolén. Pero todos se habfan concertado y
contratado hacfa un afio, el uno de noviembre, en Barcelona, y
la compaiifa habfa marchado bien. Todos estaban contentos y
habia llegado la hora de separarse y desunir estas alegrias. Pero
;a qué deshacer algo que va tan bien? Pues no. Aprovechando
el descanso del dia de las Animas Benditas, estos buenos hom-
bres se reunieron y acordaron continuar el viaje juntos, puesto
que se habian comprometido a "se acompanar y servir en todos
Jos juegos y bailes que se ofreciesen por un aiio”. Si acabado
el afio, los juegos y bailes habfan resultado bien, no venfa a
cuento la separacién. Se fueron, pues. al escribano Juan Peria-
20 y concretaron su decision en un folio o dos (de su actual
protocolo 1872) y alli quedé la cosa.

Pero véase como la aficién une y pone de acuerdo a todos.
Uno de los que firman en ese nuevo contrato, 0 COntrato reno-
vado, viene a ser Francisco Moreno. Algunos afios antes habia
sido premiado por el Concejo lorquino en unas fiestas del Cor-
pus, por un baile "de negrillos” que llevé. Y si no me falla la
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memoria, -lo de Lorca es seguro-, en Cartagena también actué
con un bonito nimero en otras fiestas del Sacramento. Si vie-
nen unos compafieros franceses a bailar en la ciudad,
acudir a admirarles, y aun para aprender de ellos, quien aqui se
dedica a ordenar vueltas y saltos para recreo publico?

Afiado los nombres de otros testigos, por si luego resultara
que también fueran maestros danzadores: Antén Fernindez y
Melchor de Oviedo.

Lo sorprendente en este contrato es que no se nombra a nin-
guna mujer colaboradora en bailes y juegos. ;Seria compaiifa
de hombres solos o traerfan sus esposas que colaborarian cui-
déndolos y actuando con ellos? No podemos saberlo cierta-
mente.

Podemos recordar, si, que cuando Pérez de Hita dice en
carta al Concejo de Cartagena que ha de traer "mucha gente
desde Murcia”, no especifica que fuesen hombres o mujeres,
pero cuando se elogia una actuacion siempre es de muchachos
0 de hombres, como las de "los negrillos”, o las de "los veje-
tes", esta dltima en Cartagena. -Pérez de Hita, desde luego, era
amigo del Francisco Moreno puesto que actuaron juntos algu-
na vez.- Y la frecuencia con que se daba el hacer bailables mas-
culinos, especi; e en fiestas religiosas, se con
el recuerdo de otro contrato que veo en mis notas sobre espec-
ticulos populares: es el de Pedro Jaramillo, veedor de sastres
en Murcia, y Pedro Aparicio, "maestro de danzas", que con-
ciertan para la fiesta del Corpus "una danza de ocho hombres”
"con libreas y con su misica. Veinticuatro ducados todo. Es de
adivinar la emocion de las gentes ante estos "mayoretes” de
nuestra tierra haciendo sus evoluciones y figuras en los princi-
pios de la larguisima procesion. Porque una fiesta del Corpus
en aquella época era algo mds que un entierro de la sardina de
hoy, y no afectaba en nada a la seriedad y reverencia de las gen-
tes por el auténtico motivo de la manifestacién religiosa.
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GABRIEL DE VEGA

Este nombre no pertenece a un verdugo, ni a un portero del
Concejo. ni a un jurado. Estamos ante un loco. Un poeta de no
sabemos qué ciudad, que viene a Murcia para hacer el Corpus.
Dirige danzas, recita y ¢l solo es un espectaculo. Porque, al pare-
cer, segiin dicen los documentos, Gabriel de Vega habia actuado
en diferentes puntos de la ciudad representando pasillos cémi-
cos y religiosos en los que todas sus figuras estuvieron repre-
sentadas por ¢l mismo.

Algtin dfa serd necesario escribir la historia cabal de las fies-
tas del Corpus en Murcia. Ante la gran cantidad de documentos
conservados en nuestro Ayuntamiento, visto el extraordinario
interés que encierran, ese trabajo habrd de ser tomado en serio y
el fruto, sin duda, serd grato y (til a todos.

Cuando encontré, hace s6lo unos dias, la carta que hoy publi-
co de Gabriel de Vega, pensé que quizi este exaltado juglar
podia ser un Gabriel Lobo Laso de la Vega, autor de romances
muy conocidos. Nombre y tercer apellido coinciden, pero... ;es
€12 ;O Gabriel Laso de la Vega, el autor del "Romancero de tra-
gedias” editado por Juan Gracidn en 15877 Casi sin duda,
Gabriel Laso y Gabriel Lobo son uno mismo, pero ;también este
Gabriel de Vega? Recuerde al lector que el nombre de Gabriel
unido al apellido Vega ahora puede parecernos cosa poco impor-
tante, pero en los afios del XVI no.

En aquellos tiempos, quien llevara esos nombre y apellido
. en escondido golpe a la sensibilidad,
la hazafia del legendario Garcilaso, en la vega de Granada. de
arrancar el "Ave Marfa" al moro que la puso a la cola de su caba-
Tlo; el Ave Maria del dngel Gabriel. Los tiempos iban asi y los
que llevaban el apellido De la Ve
bautizar a sus hijos con el nombre de Gabriel.

Quizd esto ocurrié con el poeta romancista Gabriel Laso de
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fa Vega o con el loco ganapén que anduvo por nuestras fiestas
del Corpus del aio 1590, codo a codo con Ginés Pérez de Hita.

Al sefior corregidor no dejé de llamarle la atencion este
recitador que, encaramado frente a las casas de la Corte y la
propia suya. sobre una mesa grande cubierta de telas brillantes,
encaramada de hierbas olorosas y florecillas, habia recitado
con gesticulaci as largos romances piadosos y
breves romancillos apicarados. La sefiora corregidora, puesta a
sus balconadas con otras damas crujientes de sedas, amparadas
del sol por el amplio sombraje de empleita, habfan reido con el
vulgo las fi: gritos y gestos del actor. Ahora, el sefior corre-
gidor, su sefiorfa ilustrisima, se encontraba con que el secreta-
1io, puesto ante ¢l respetuosamente, no se atrevia a leer una
carta del loco actor; una de tantas cartas como era costumbre y
obligacién que el Concejo recibiera de los que habfan colabo-
rado al mayor esplendor del Corpus.

~Vamos, leed lo que sea

Puso su mano izquierda ante la boca el apurado secretario,
carraspe6 un tanto y volviendo a todos los presentes sus 0jos
entornados, comenz6:

"Gabriel de Vega, poeta laureado por Vuestra Sefioria digo
que Vuestra Sefiorfa me mande ahi dentro su cabildo hacer
libranza de la merced que me hace por el trabajo y gasto y por-
fila que yo tuve en la fiesta del Santisimo Sacramento y no me
rimitan a los comisarios que como si lo diesen de su bolsa lo
regatean y lloran sin consideracién de que es negocio de una
ciudad tan principal, y que su majestad lo manda y que yo lo
merezco crecido habiéndome desvelado en el estudio que tuve
en poesia tan frindada y estupenda y suprema y actual bel casi
en onrra de Nuestro Sefior y de Vuestra Sefioria y no me den
ocasion de que yo ande de ceca en meca y buldeandorra y la
carraneza por mi trabajo gratissime mecenarensi pues Dios
manda no se quede nadie con el sudor ajeno y ques dino el




embajador de su Majestad y que €l queda presto atento a lo que
predicaba en la villa de Zebra un teatino: que decia el evange-
lio que daba dos veces lo qual no se por otra; que de zapatos
he rrompido mds que me implord y pido justa costa y testimo-
nio y para ello Su Sefiorfa.

Gabriel de Vega"

Acab la lectura el secretario; se removi en su sillén el

sefor corregidor y abriendo sus labios pegados uno a otro por
la admiracién, dicen que dijo:
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-Por Dios bendito, que es pieza del demonio y que no he
entendido otra cosa sino que el loco pide sus dineros. Vuesa
merced, sefior comisario, mande darle cuatro ducados y vaya
muy en buena hora el romancista.

Asi se hizo y a otro dia, al extender el poeta su recibo y la
conformidad con los dineros, Cosme Ruiz que era por ese afio
comisario del Corpus, le reconvino:

~Con que. 4no queriais comisario? ;Y decfs que lloramos

como si fuese nuestro el caudal?

Gabriel de Vega hizo un gesto ampuloso, miré a Pérez de
Hita que aguardaba, con un pliego en las manos, el cobro de sus
danzas, y dijo con gesto hipderita:

-A es0 estamos los poetas pobres. Os haré unos versos. Y.
pasdndose antes las barbas de la pluma blanca por los escasos y
Jjovenes bigotes para atraer a la musa, escribi6:

"Cosme Ruiz el afeitado

es hombre de gran razén

que es muy determinado

y cierto me ha bien pagado

porque es hombre de buen corazon.”

~Verso largo ese tltimo, Gabrielillo -dijo Ginés Pérez de Hita
meneando la cabeza-.

-A dineros cortos, largos versos -responderia acaso el Gabriel
de Vega-.

Y alli queds todo.

(Cuentas de propios y mayordomos de 1590)
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JUAN DE MELGAR. NOTICIA
VARIA DE TEATRO.

Entre las muchas notas tomadas por mi de los
siglos XVI y XVIT de nuestro Archivo Municipal, las hay en
abundancia relacionadas con la vida teatral de nuestra ciudad en
aquellos afios. Naturalmente, no son mis notas exhaustivas, ni
siquiera cuidadosas. Sencillamente. si encuentro algo que me
interesa lo anoto, y ni siquiera copio literalmente recibos y
acuerdos del Concejo. Tomo nota del hecho y su fecha. Otras
personas, mejor preparadas, podrdn hacer estudios meticulosos
de todos estos papeles sumamente importantes.

Las fiestas del Corpus estédn relacionadas estrechamente con
el teatro en todas nuestras ciudades por razén de que en esas
fechas y lades se cuidaba traer aiifas notables para

gajos de los

ELMUESTRO TUMN DE-MELGAR.
Lo
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la ion de autos y comedias. Por lo
demds, las actividades de los sacristanes, maestros de capilla y
devotos en general, tenfan un cardcter de representacion pldsti-
ca que las acercaba mucho al teatro. Alguna de estas escenas,
montadas sobre carros para desfilar en las procesiones, apenas si
tenian algo que ver con el Sacramento. Por ejemplo, encuentro
en estos aiios un carro en el que se representa una fragua en la
que el herrero trabaja y un hombre le ayuda dando a los fuelles
‘mientras una mujer hace "ajiaceite” en un mortero y prepara el
vino que han de tomar, "todo de mucha recreacién”. Por des-
contado, estas figuras se mueven con unos resortes y la gente rie
de ver este teatro mudo que pone ante sus 0jos una escena que
en la vida real contemplan con frecuencia.

En cuanto al simbolismo mds piadoso de otros carros o alta-
res, puedo recordar un montaje casi incomprensible para noso-
tros en su realizacion, en que aparecen: un pontifice al pie de
un crucificado: el pontifice, con una llave, abre el costado de
Cristo y de este costado brota sangre que va a siete cdlices,
remedio a los sicte pecados capitales; mds abajo varios santos
celebran con frases escritas en cartelas estos dones espirituales.
En 1601 Tomés de Morales saca una historia con la raiz de Jessé
y una barca con Cristo, San Andrés y San Pedro. todo de bulto,
invencién de mucho ingenio. Este afio, en la Traperia, se monta
un tablado para las representaciones teatrales. No se indica el
lugar exacto.

Ademis. los danzarines son otro espectaculo interesante
pues sus pasos y variaciones tienen un sentido alegérico reli-
£i0so, 0 bien en otros casos no lo tienen. Estas fi se pres-
taban a danzas y representaciones totalmente fuera del compro-
miso piadoso.

El afio 1602 viene un danzante famoso que es de la villa de
Mira y viene con toda su compaiifa, pues para que le pague con
esplendidez hace constar los muchos dias que esperaron aqui la
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festividad ensayando todos. Asi, esta es una ocasién para el pue-
blo de contemplar una actuacién publica de auténtico ballet.

Para conocer el interés hacia la danza de los murcianos de
entonces, me parece interesante copiar entera una carta del
maestro Juan Melgar al Concejo:

“Juan de Melgar, vecino desta ciudad, digo que yo he servi-
do a V* A* de mostrar a danzar mds ha de cincuenta afios conti-
nuadamente y en tiempo pasado cuando habia cinco maestros
daba V* $* salario a cada uno y ahora yo estoy solo y dems del
danzar sirvo a V* A* en otras cosas muy notorias a los caballe-
ros deste Ayuntamiento y estoy muy viejo y para poder pasar el
poco tiempo que me queda de vida suplico a V* §* me mande
ayudar con algiin salario o ayuda de costa para poder alquilar
una casa en que vivir en que recibiré de V* S* la merced que
siempre ... Juan de Melgar”.

"Se vio en Ayuntamiento de sdbado once de septiembre de
1599". El corregidor concede a Juan de Melgar algin solar de
los propios del Concejo y a poco Melgar vuelve a escribir con
la eleccion que ha hecho junto a la muralla, frente la huerta del
can6nigo Grasso, en la calle Nueva. Al pie de la peticién Isidro
de Lorca, jurado, pone una nota aclarando que ese solar estd pro-
metido ya treinta afios al hombre que limpia el val de la lluvia.
Tgnoro si se dio algo a Melgar o si muri6 esperando.

Tenemos, pues, un viejo maestro de danzas que actia duran-
te mis de cincuenta afios y que recuerda cuando en la ciudad
habfa mds de cinco maestros de danza, no sabemos si pagados
por el Concejo. Uno, al menos, si con certeza.

El aiio de 1607 el tablado para las representaciones se insta-
la en Santa Catalina, en la plaza, lugar més adecuado para que
el piiblico pueda cémodamente seguir el movimiento escénico.
Este afio las representaciones estdn a cargo de Francisco de
Aguilar a quien se dan trescientos reales de ayuda. También este
afio nos acusan los documentos la presencia de otro maestro de




danzas que es Pedro Aparicio. ;Ha muerto el pobre Melgar que
decfa estar solo en la ciudad como maestro de danzas? No, como
veremos.

El siguiente afio de 1608 el licenciado Francisco Cascales
compone una comedia por encargo del Ayuntamiento en honor
del Santisimo Corpus Christi. Se le pagan cien reales. Las repre-
sentaciones serfan, quizds, en la iglesia mayor puesto que en la
plaza de Santa Catalina se arma una tremenda “falla" que con-
siste en un animal monstruoso, medio dragén y medio pescado,
que estd relleno de fuegos de artificio, de "cohetes voladores y
otros ingenios". No menos teatral que las representaciones que
hicieran los actores fueron los carros de este aiio que, con el
tiempo, crecen en exaltacion representativa: uno de ellos ofreci6
a San Raimundo diciendo misa y un fraile ayuddndole y mds
abajo Jesucristo dando la comunion a Santa Catalina de Siena,
con toda la historia de este milagro que fue asf: esperando la
santa de Siena que le dijese la misa el beato Raimundo, éste
enferm6; los dngeles acudieron a su celda, le animaron, lo lle-
varon a la sacristia, lo revistieron y lo asistieron durante la mis:
en el momento de la comunién, Cristo tomo la Sagrada Forma
y se la dio a la santa. Pues todo este milagro iba en un carro
representado. No se puede ofrecer mds.

En 1610 se trabaja intensamente en el teatro de la Puerta del
Toro. Hay multitud de recibos de cal, yeso y marmoles. Se
encargan columnas y piezas de madera variadas. Es curioso que
el primer intento de los regidores fue situar este teatro entre la
Puerta del Sol y las casas de la Corte, o sea, el Ayuntamiento.
Se desisti6 de este propdsito primero y se buscé lugar junto a
dicha puerta y la muralla.
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TEATRO MURCIANO

No entiendo, en absoluto. o que se dice y se escribe por ahi
de la decadencia actual del teatro. Es posible que muera. Pero,
€50 i, veo que son salvados de la ruina muchos coliseos, que se
fortalecen, se renuevan y se embellecen. Con pérdidas para el
Estado, para las autonomias y para los ayuntamientos. Esas pér-
didas se debe entender que son dineros empleados en cultura
para las gentes. Es como si se dijera que las escuelas, los insti-

109



tutos y las universidades no "dejan" dinero. No tienen por qué
dejarlo, creo.

Murcia ha estado unos afios sin teatro. Se hacia teatro pero
en lugares inadecuados, en teatritos menores, en la calle, en cen-
tros docentes. Eso no era hacer teatro ni tener teatro en la ciu-
dad. Como Murcia no habia tenido nunca varios coliseos, ni
podia sostenerlos y llevarlos adelante, cuando el "Teatro de
Romea" estaba cerrado por restauracion, la ciudad no tenfa "su
teatro”. Se puede recordar que tuvo, en otra época, algin otro
recinto para representaciones; uno, no poco capaz, como el
recordado "Teatro Circo". Muy pronto este teatro se convirtié en
cine y ahora no es ni eso siquiera.

Los comienzos del teatro en Murcia estuvieron, como todos
sabemos, en la calle del Trinquete. Me refiero a un teatro que

i llamar aut6 con fones no origina-
das por solemnidades religiosas; un teatro de actores y de auto-
res... Y de publico que pagaba por ver a esos actores y gustar de
esas obras que brotaban cada dia del ingenio de los comedio-
grafos famosos. Pas6 luego nuestro teatro a mayor capacidad en
la Puerta del Toro, o sea, por donde estaba la oficina de Corre-
os y Telégrafos ayer mismo, casi frente por frente al Arco de San
Juan. Con pocas y no muy distantes localizaciones, allf perma-
neci6 la Casa de Comedias -levantada en 1609-, hasta la edifi-
cacién, a mediados del pasado siglo XIX, del actual gran teatro
que, destruido por un incendio, fue reconstruido y, recientemen-
te ya restaurado como lo vemos en el dfa. Quiero decir esplén-
dido.

Desde afios no muy recientes. la vida teatral de la ciudad de
Murcia iba unida a la de ciudades proximas como Cartagena y
Lorca. Incluso las demds ciudades de la regi6n estaban benefi-
ciadas de esa proximidad que, en cierto modo y no en todas las
ocasiones, las ponia en linea de los proyectos comerciales de
compaiifas y de empresas teatrales de més 0 menos vuelo. Apar-
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te los contratos especiales de esas ciudades -Caravaca, Jumilla,
Yecla...-, con motivo de sus fiestas mds importantes, civicas o
religiosas. que todo era uno, o en virtud de otras proximidades
y proyectos que podian no incluir a Murcia.

De ahi la pujanza de sus coliseos y la puesta en marcha de su
restauracion antes o en estos mismos dias.

En la antigiiedad de cuatro siglos atrds, las rutas viajeras de
las compaiifas teatrales que actuaban en Murcia eran desde
Andalucia hasta Castilla o Valen desde Granada y normal-
mente desde Sevillay Cérdoba. Desde Murcia a Hellin, San Cle-
mente y Madrid o desde Murcia, Orihuela, Valencia con paradas
ocasionales y breves en pueblos notables o villas, incluso peque-
fias. Con gran frecuencia la direccién era la contraria: desde
Madrid a Murcia o desde Valencia con direccion a Granada. La
rotacién que afectaba a Murcia y mds repetida se puede fijar:
Madrid. Cérdoba. Sevilla, Granada, Murcia, Valencia, Madrid, o
viceversa. Aunque habia otros derroteros como el del "viaje
entretenido” de Agustin de Rojas: desde Granada a Jaén, Ciudad
Real. Toledo. Madrid. Segovia, Valladolid, Burgos. Y tantos
mis. El incesante circulo Madrid, Toledo y ciudades y pueblos
cercanos, era importantisimo, naturalmente. O los circulos de
Sevilla y Valencia.

Las mejores compaiiias teatrales, los mds destacados actores,
pasaron por Murcia y representaron, algunos repetidamente, con
grandes ganancias y actuaciones largas. El piblico murciano exi-
gia obras siempre nuevas, no vistas anteriormente y a los repre-
sentantes no los toleraba adocenados o de poca talla. A veces se
recompensaba a las compaiifas por alguna pérdida. Por ejemplo,
cuando los sefiores Murcia consideraban que los invitados del
Ayuntamiento se habfan excedido en entrar a la representacion sin
pagar. Se calculaba el gasto hecho y se daba una cantidad de rea-
les proporcionada, siempre algo menos, al parecer.

En algunas ocasiones la buena politica de los jurados, o




comisionados para los asuntos del teatro, solfa hacer ofrendas
amables a cualquier personaje que escribiera obras teatrales y
cuya altura le obligaba a ocultar su nombre, Pedian a los acto-
res que trajeran tal y tal obra, sin falta. En cierta ocasion se exi-
2i6 a una compaiifa, la de Francisco Mudarra, que representase
"El Palacio confuso". Era en 1631. Esta obra se decia por la
Corte haber sido escrita de mano real. Al homenaje se unia, 16gi-
camente, la curiosidad.
tor famoso de que se tenga noticia cierta en Murcia, en
fecha mas lejana, es Jerénimo Veldzquez. El 12 de septiembre
de 1582 pedia al corregidor y Concejo de esta ciudad, le man-
dasen dar "un atambor para representar sus comedias” Al
siguiente afio el mismo Jer6nimo Veldzquez estaba, por el mes
de mayo. en Toledo haciendo representaciones del Corpus mien-
tras sus rivales Estefanelo Botarga y Alonso Rodriguez hacfan
sus comedias y autos en Santa Olalla. El mismo Veldzquez pasa-
ba después a La Puebla de Montalbdn con el mismo fin. Las
temporadas del Botarga (en realidad, Francisco Valdés), Pedro
Saldafia y Veldzquez en Toledo se prolongan hasta 1584. Mien-
tras tanto, en Murcia s6lo sabemos que en 1589 es el célebre
Osorio quien hace las representaciones del Corpus. En adelante,
los actores y las compaiifas que visitan Murcia se multiplican, o
sus testimonios: Nicolds de los Rios, que aprovecha un viaje
para comprar a Salucio del Poyo, en 1593, su comedia "El relin-
cho"; Luis de Morales, Juan de Morales Medrano, Alonso de
Riquelme, Felipe de Aranda, Francisco de Aguilar, Andrés de
Claramonte, Inés de Lara, Antonio Granados, Melchor de Le6n,
Vicente (,hmcr Juan Acacio, Pedro Cerezo de Guevara... La
1 se facilita con la cons i6n de la Casa
de Comedias -1609, repito-, y con el nombramiento de un con-
tratista y unos jurados inspectores. Recordemos que uno de los
corrales de comedias de Toledo se levantaba ya en 1587 frente
ala puerta de San Juste. En Toledo, la documentacion teatral es




mds antigua, l6gicamente, que en Murcia. Aqui, la antigua casa
de comedias era un patio destinado principalmente para jugar al
trinquete los caballeros, el "Trinquete de Caballeros". Fue lugar
de representaciones mientras no hubo otra cosa mejor.

TEATRO MURCIANO DEL SIGLO XVI

Por el mes de junio de 1583, estaba en Murcia la compaiifa
teatral de Nicolds de los Rios, toledano. Es de creer que fuera
asi y no que viniera éste a nuestra ciudad expresamente a firmar
un contrato con un escritor de aquf que no alcanz6 una gran cele-
bridad pero que debfa ser algo mds que aceptable. Se trata de
Damidn Salucio del Poyo.

Nicolds de los Rios era autor teatral y se entiende por autor -
se entendia entonces- el responsable, en todos los sentidos. de
una compaiifa de cémicos. El autor dirigfa los ensayos, elegia las
obras luego de escucharlas leer al escritor, al comedidgrafo: cui-
daba del vestuario y decoraciones, ya fueran éstos ligeros o
pesados: custodiaba y procuraba la marcha de la economia y
hasta se ponia a la puerta del teatro para fiscalizar la mayor o
menor entrada y el cobro de ella. Era el alma de la compaiiia.

De lo que costaba una entrada a los teatros por aquel enton-
ces podemos saber algo, aunque siempre aproximadamente. En
Alcald de Henares, en las cuentas que escribe un estudiante, para
llevar orden en sus gastos, anota:

"Mas gastemos de comedias, los dias de Pascua y otras
veces, cinco comedias-un cuartillo”. (Ocho maravedis y medio).

"Mas gasté cinco cuartos en una comedia para mi”

Este segundo dinero no se podrfa precisar si lo habfa gasta-
do el estudiante en entrar al corral de comedias 0 en comprar una
comedia impresa.



Como este: "Mas di a Andrés diez cuartos para dos come-
dias".

(Estos datos los saco del libro de Entrambasaguas "Grande-
zy de la Universidad C 1.

La comedia que contraté Nicolds de los Rios con Damidn
Salucio del Poyo se titulaba "del Relincho". El documento en
que se da forma al contrato entre el autor teatral y el escritor
puntualiza todos los extremos y deja ver la seriedad con que
entonces trataban todos los asuntos, por minimos que fueran.

Me parece interesante trasladar a los lectores algunas partes
de este documento piiblico que se halla en el tomo 545 de nues-
tro Archivo de Protocolos o Histérico, folio 223.
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"En la ciudad de Murcia. veinte dias del mes de junio de mill
quinientos y ochenta y tres afios, ante mi el escribano y testigos
pareci6 Nicolds de los Rios, autor de comedias. vecino de Tole-
do, estante en esta ciudad. dijo que se obligaba y obligé a
Damidn Salucio del Poyo, vecino desta ciudad de Murcia. 0 a
quien su poder hubiere a que dentro de un mes que corre y se
cuenta desde el dia de la fecha desta, vendrd a esta dicha ciudad
de Murcia con su compaiifa y representard la comedia quel dicho
Damiin del Poyo le tiene entregada, que se llama del Relincho
y le dard por paga della el segundo dfa que representare la dicha
comedia y todo lo que en ¢l se ganare salvo? de las costas de
casa y tablao, habida cuenta? que si no viniere en el dicho tiem-
po, le pagari ciento y cincuenta reales por la dicha comedia, los
cuales le pagard, pasado el dicho tiempo, puestos en esta ciudad
de Murcia ..."

El resto del documento, interesantisimo, s6lo es repeticion de
los términos anteriores y asegurar por parte de ambos el dinero
y la obra arriesgados. Damidn Salucio se compromete a no dar
Ia obra, nunca, a nadie si no se produjera una ruptura de com-
promiso, por enfermedad o muerte o causa e impedimento bas-
tante. Nicolds de los Rios, a representarla y pagar el precio y
aceptar las exigencias de pago.

Podemos preguntarno conocida la comedia del murcia-
1o que se dio a De los Rios? ;Se conservard en alguna bibliote-
ca, acaso en la nacional? ;De qué trataba? Sabemos por el titu-
1o que serfa una comedia divertida. Acaso la narracién escénica
de algo parecido a la aventura que Cervantes incluye en su Qui-
jote, de los alcaldes del rebuzno. Recordemos que muchos cuen-
tos populares eran llevados a los tablados de comedias y a los
libros. En estas fechas, faltaban atin doce afios para la aparicion
de la primera parte del Quijote y muchos mds para la aparicién
de la segunda parte que es donde se pone el cuento del rebuzno
de los dos alcaldes. También hay que recordar la aficién de Cer-
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"En la ciudad de Murcia. veinte dfas del mes de junio de mill
quinientos y ochenta y tres aiios, ante mi el escribano y testigos
pareci6 Nicolds de los Rios, autor de comedias. vecino de Tole-
do, estante en esta ciudad. dijo que se obligaba y obligd a
Damidn Salucio del Poyo, vecino desta ciudad de Murcia, 0 a
quien su poder hubiere a que dentro de un mes que corre y se
cuenta desde el dia de la fecha desta, vendrd a esta dicha ciudad
de Murcia con su compaiifa y representard la comedia quel dicho
Damidn del Poyo le tiene entregada, que se llama del Relincho
y le dard por paga della el segundo dia que representare la dicha
comedia y todo lo que en ¢l se ganare salvo? de las costas de
casa y tablao, habida cuenta? que si no viniere en el dicho tiem-
o, le pagard ciento y cincuenta reales por la dicha comedia, los
cuales le pagard, pasado el dicho tiempo, puestos en esta ciudad
de Murcia ..."

El resto del documento, interesantisimo, s6lo es repeticion de
los términos anteriores y asegurar por parte de ambos el dinero
¥ la obra arriesgados. Damidn Salucio se compromete a no dar
I obra, nunca, a nadie si no se produjera una ruptura de com-
promiso, por enfermedad o muerte o causa e impedimento bas-
tante. Nicolds de los Rios, a representarla y pagar el precio y
aceptar las exigencias de pago.

Podemos preguntarnos: ¢Es conocida la comedia del murcia-
1o que se dio a De los Rios? ;Se conservard en alguna bibliote-
ca, acaso en la nacional? ;De qué trataba? Sabemos por el titu-
lo que serfa una comedia divertida. Acaso la narracién escénica
de algo parecido a la aventura que Cervantes incluye en su Qui-
jote, de los alcaldes del rebuzno. Recordemos que muchos cuen-
tos populares eran llevados a los tablados de comedias y a los
libros. En estas fechas, faltaban atin doce afios para la aparicion
de la primera parte del Quijote y muchos mds para la aparicién
de la segunda parte que es donde se pone el cuento del rebuzno
de los dos alcaldes. También hay que recordar la aficion de Cer-




vantes a recoger historias de esta clase y elevarlas a mayor cate-
goria literaria. Por ejemplo, el hecho, conocido y citado por
Pérez de Hita, de entrar don Manuel Ponce de Le6n en una jaula
de leones a recoger un paiuelo que se le habia caido a una dama,
parece ser que sirvié a Cervantes -al menos como primera idea-
para el episodio quijotesco de los leones que llevaban al rey y
que Don Quijote tan osadamente desafi6.

Copio las firmas de los contratantes, un ilustre murciano y un
popular autor vecino de Toledo:

3T %W

Este Nicolds de los Rios puede pensarse que sea el citado en
unos versos de la época donde se enumera a diversos autores. Lo
recojo de un librito editado por Taurus en su seccion "Temas de
Espafia”, "Vida teatral en el Siglo de Oro": "De los farsantes que
han hecho -farsas, loas, bailes, letras-, son Antonio de Morales-
Grajales, Zorita, Mesa-Sénchez, Rios, Avendafio...". Los versos
son de Agustin de Rojas. Este Rios que cita, puede muy bien ser
el autor que vino a Murcia y se llevé la comedia del escritor
murciano. Quizd algin dia sea encontrada esa comedia y... hasta
pudiera representarse en Murcia. ;Por qué no?

TEATRO EN MURCIA
Alguna vez he hallado, en los vicjos documentos, contratos

teatrales para fiestas del Corpus, asi como de actuaciones de
bailarines. Los comisionados por el Concejo para organizar
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estas fiestas. para llevarlas a buen término y con aplauso popu-
Jar, se afanaban en buscar las compatifas que, si no eran prime-
risimas, al menos gozaban de cierto renombre y que el pueblo
acogia con agrado. He tenido ahora la suerte de encontrar una
escritura en la que Antonio de Granados se compromete a venir
a representar durante los dias de la fiesta del Santisimo Sacra-
mento. Granados no debié ser una excepcional figura del teatro
espaiiol del XVII pero, para mf, es importante porque su figura
es relmldda en "La Picara J a". Asi, pues, por esta circuns-
tancia, me agrada verle rclacmnado con Murcia. Pero antes de
dar cuenta del acta notarial, voy a buscar para el lector la pagi-
na de "La Picara Justina” en que se hace alusion a este actor.

El autor de "La Picara" que, como todos los criticos litera-
rios han dicho, no fue el doctor Lépez de Ubeda, si fue. desde
Tuego, un hombre con intuicién artistica notabilisima. ‘También
fue, sin duda, un entendido en fiestas populares. Cuando la
Picara se enfrenta por vez primera con las torres y fachada de
la catedral leonesa, lo que se le ocurre pensar es que aquel con-
junto se parece a una carroza del Corpus engalanada con ban-
derolas. Cuenta "ella", o el autor en la primera persona de la
Picara, cosas referentes a las fiestas del Corpus dando nombres
de tamborileros y otros actuantes en dichas fiestas y represen-
taciones. En la parte segunda, capitulo segundo, nimero pri-
mero, "Del fullero burlado”, se nos cuentan las fiestas de Leon,
las que se hacen en los dfas de la Virgen de Agosto, cuando
salen las Cantaderas, y al contdrnoslas se nos dice como actua-
ron en ellas el Granado y la Granada. Se refiere el autor a una
compaiifa de comediantes cuyo director era el Granado. Al
cambiar, en la impresién, por miniscula la maydscula de los
apellidos de estos actores. da la sensacién de no tratarse de
nombres propios, asi como el aparecer el Granados en singular:
“granado’”. Sin duda se trata de estos mismos autor y compaifa.
Véase:




"Lo primero, Granado y la Granada habfan desembarcado
all, y habian de representar la comedia de Santa Tatais y Santa
Egipeiaca, y habia de salir la Granado, con una calavera en la
mano. que cuando la vi salir pensé que era vieja que salia a echar
agua bendita a algin cementerio. También trafan el entremés de
los sacristanes enharinados, que parecian propiamente torrijas
enalbardadas, y otros muchos entremeses que comenzaban:




4

Digo que somos las mds desgraciadas del mundo estas que
somos hermosas. Como es uso y costumbre en todos los entre-
meses de Maricastafia.”

Ahora copio parte de la escritura murciana de contrato con el
autor y actor: "Sepan cuantos esta carta de poder vieren como
yo Antonio de Granados autor de comedias por su Majestad
vecino de la villa de Madrid, de presente hallado en la ciudad de
Valencia de muy buen grado y cierta ciencia conozco con esta
presente piiblica carta de poder que doy e otorgo todo mi poder
cumplido... a vos Francisco Capdevilla, ciudadano habitante en
dicha ciudad de Valencia que estdis presente y el cargo desta
procura aceptante, es a saber para que por mi y en nombre mio
pueda concertar con los ini regidores o sa

de las fiestas y representaciones que se han de hacer del Santi-
simo Sacramento en la fiesta del Corpus primero siguiente del
presente aio en la ciudad de Murcia, de que yo, dicho Antonio
de Granados iré¢ personalmente con mi compaiifa a la dicha ciu-
dad de Murcia y representaré en aquella las dichas fiestas del
Corpus segin y de la manera que se acostumbra y por el precio
0 precios que mds y mejor poddis concertaros y concertareis..."
Contina sus formulismos la carta de poder fechada en ocho de
marzo de mil seiscientos doce, en el lugar de Aldaya en la huer-
ta de Valencia. A continuacion, se extiende la escritura entre el
Capdevila y los jurados murcianos comisionados, y se estipula
que el Granados vendrd a Murcia, ¢l personalmente, el domingo
de la Trinidad. y al siguiente lunes hard muestra, ante los comi-
sionados, de cuatro entremeses y cuatro autos sacramentales.
Los comisionados hardn la eleccion de dos autos y dos entre-
meses y estos serdn representados en dos distintos carros en los
lugares y a las horas que los jurados indiquen, el dia del Sacra-
mento. Exigen los jurados murcianos que "las representaciones
se hagan con la curiosidad, gala y concierto y autoridad que con-
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viene y obliga al caso y han de concurrir msica y bailes hones-
tos y los dichos entremeses sin que falte cosa alguna de lo que
dicho es".

Es muy interesante dejar constancia de que en ese mismo afio
de mil seiscientos doce, en abril, aparece en Murcia como resi-
dente, no como vecino, Melchor de Ledn, autor de comedias.
que compra a Diego Lépez Martinez novecientos sesenta y
nueve reales y medio por razén de once varas de lanilla negra y
de otras mercadurias que el tendero "tiene apuntadas en su libro
de deudas". Quizd, este Melchor de Ledn actuaba en alguno de
los teatros o corrales de comedias murcianos y, sin considerarse
vecino, al menos sus conocimientos le permitian pedir esa lani-
lla y mercadurfas al comerciante, para pagar después. No menos
interesante serfa saber si el Granados estuvo otras fiestas del
Corpus en Murcia, 0 quiénes representaron en afos anteriores.
Otros documentos quizds nos lo digan.

TEATRO EN MURCIA (II).
SIGLOS XVI-XVII

Una cosa curiosa a observar en las representaciones de Cor-
pus es que Ginés Pérez de Hita, especializado en escribir autos
para representar en estas fechas y que, en Cartagena, actia como
escritor y cabeza de representantes, nunca lo hace aqui como tal.
Es cierto que su inventiva se emplea en algo cercano al teatro:
las danzas. Y que a estas danzas, segin nos acusa algin recibo
o contrato, les pone letra él mismo. Ginés Pérez se traslada a
Murcia desde Cartagena por los afios de noventa (1590) con el
4nimo, quizd, de mejorar su suerte como poeta y escritor. Pero
no se ofrece a este Concejo sino como inventor de fiestas de
moros y cristianos, donde la literatura tiene su parte, si, pero el
movimiento de gentes y pélvoras es mayor y casi anula a la parte

120



recitada. No parece que se le acepten sus aptitudes y ha de limi-
tarse a montar sus pasos de baile, dirigirlos, vestirlos y cobrar
aqui y alld puesto que recibfa encargos diversos.

En cambio, vemos que no hay un solo recibo de Corpus
donde se acuse la presencia de Juan de Melgar, el viejo maestro
danzarin. Quizi dirigia algunas danzas y no dejaba aparecer su
nombre. Indudablemente, si recibia paga del Concejo -que si la
recibia cada afio puntualmente- al aproximarse estas fiestas ¢l
organizarfa las danzas de los gigantes, algunas de muchachos,
propias del Concejo, y quién sabe si algo mds. Pero esto no
puede pasar de suposicion.

Este viejo Melgar, que en 1599 ya escribe al Ayuntamiento
diciendo que le restan pocos afos de vida y que estd pobre y
viejo. luego de servir a los sefiores Murcia durante cincuenta
afios; este viejo quejica aparece todavia cobrando del Ayunta-
‘miento sus dos mil maravedis anuales -no mucho, la verdad- en




1612, esto es, trece afios después de amenazar con irse pronto
de esta vida. Pues si en 1599 dice estar sirviendo al Concejo
“mas ha de cincuenta afios”, y no podia engafiar mucho a los
que eran sus convecinos, si no es que le disimularon la exage-
raci6n, este maestro pasé de los ochenta. Y bailando. ,Qué dirfa
cierto amigo mifo que quiere matar a la gente enseguida que
cumple los cincuenta?

En mis apuntes, hasta ahora, el autor de comediantes que
encuentro mds lejano, representando en nuestra tierra, es Fran-
cisco de Ossorio. Casi indudablemente relacionado con la Elena
Ossorio tan unida a la historia intima de Lope de Vega: este
autor representa en Murcia el mismo dfa del Corpus y se le dan
cien reales de ayuda. Pero en la octava de esa misma fiesta
_noticia de Guirao- le tenemos en Lorca, suponiéndose, con
16gica, que hacfa su camino hacia Sevilla o Granada. Ese
mismo aiio, viene a Murcia un volteador llamado Diego de
Rojas. Viene con sus compaieros y su actuacion. dentro de la
procesion, es celebrada y bien pagada.

Los tablados para iones en estas s
unas veces se hacen dentro de la iglesia mayor, catedral, y otras
en las calles, como vimos ya. Esto juzgo que serfa segin la
mayor o menor severidad o animadversin hacia las comedias
de los obispos. Por ejemplo, después de hacerse varios afios
fuera de este templo, en 1611 el tablado se monta dentro de €l
para la octava en que habia de representar Granados.

En 1612, aunque se hace trato con Granados, las representa-
ciones también corren a cargo de Melchor de Le6n, que es un
autor comediante que reside en Murcia aunque no estd avecin-
dado en ella, lo cual deja entender que serfa por muy poco tiem-
po.

La Casa de Comedias -;Trinquete de Caballeros?- estd
regentada por estos afios por Pedro de Ocaiia, que, mucho mas
tarde, en 1622, aparece llamandose Pedro de Ocana del Poyo,
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no pudiendo asegurarse ahora que sean el mismo personaje 0
padre ¢ hijo. Es muy posible que fuera el mismo, utilizando
unas veces su primer apellido y otras primero y segundo.

Las danzas del Corpus son, algunas, religiosas, pero la gran
mayoria profanas. Sus nombres y danzantes nos ilustran en este
"Danza de la Mari Ximénez. gitana". «Danza de los
"Damas y Galanes". "Los Turcos".

En 1614 se le pagan a Juan de Acacio, autor, tres mil mara-
vedis por sus representaciones. Y encuentro un mote curioso de
1623 en que el Concejo manda dar a Cristobal de Le6n, actuan-
te con su compaiifa en la Casa de Comedias, doscientos reales
por los caballeros de este Concejo que han entrado en las come-
dias de balde. Un "tifus" pagado por el sefior corregidor, como
debe ser.

En 1622 se ordena hacer una escalera nueva que permita
entrar en el teatro a las damas separadas de los caballeros. "Para
dividir que los hombres entren solos en la comedia sin que se
comuniquen con las mujeres para entrar en los aposentos”. En
este afio se hacen varios arreglos en la Casa de Comedias ya que
Sebastidn Pérez. conocido cantero, recibe unos pagos por diver-
505 trabajos: y a Ginés de Llanos, "maestro de albafilerfa trein-
tay dos reales y medio que se le mandan pagar por haber hecho
y obrado en el dicho teatro y puesto una jicena en la parte del
vistuario donde se hacen las apariencias y levantado una pared
¥ cubierta...". Esta data es de octubre de 1622. No me he atre-
vido a corregir "vistuario” por vestuario porque muy posible-
mente el lugar donde se hacfan esas apariencias fuera llamado
"vistuario", de colocacién de las vistas del telén de fondo. Esto
que parece una ingenuidad pudiera no serlo. conociendo la
libertad de expresion de aquellos tiempos y el manejo desenfa-
dado del lenguaje.

Pedro de Ocaiia hace un contrato de la Casa de Comedias en
1612, pero no es seguro que éste fuera el primero ni el Gnico.
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Encuentro un pago a Ocaiia al parecer de novecientos cincuen-
ta reales en compensacion del tiempo que fue prohibido repre-
sentar en el teatro por muerte de la reina dofia Margarita, y ésta
muri6 en octubre de 1611. Aunque el pago se le hace al ano
siguiente, es l6gico que la cesacion de comedias cogi6 a Ocafia
con un anterior contrato. ;O quizd es el mismo que se hace en
16122 Lo cierto es que hay algin desorden que no es del todo
afianzador. Por ejemplo, un vecino que lo es desde 1560, puede
estar ya viviendo en Murcia desde 1550. Pide la vecindad y
podemos creer, por la concesion, que estd recién llegado. Pues
no. Esto pasa con ciertos contratos, que se firman luego de unos
afios de servicios activos. El resto se compensa sin documenta-
ciones especiales.

Una noticia curiosa es ésta: en 1614, estando trabajando en
la Casa de las Comedias, un albaiiil o carpintero -sélo se dice
en el documento que era un oficial- se corta un dedo. Este le
vale la pequefia cantidad de dos ducados Los tiempos eran asi.

He de confesar que en mis notas aparece como caido en
parte este teatro en 14 de noviembre de 1613, pero consultado
Frutos Baeza, veo que este derrumbamiento aconteci6 en el tea-
tro del Trinquete de Caballeros. A mi me parece contrasentido
que se inaugurara el Teatro del Toro en 1612 y que en 1614
haya obras abundantes en ¢l. O que luego de inaugurado el del
Toro siguiera funcionando también el del Trinquete. No obs-
tante, una revision de las cuentas. abundantes, de esa dltima
construcci6n, dard la respuesta a esa duda.

En mil quinientos noventa y tres, cuando Damidn Salucio
del Poyo vende su comedia del Relincho a Nicolds de los Rios,
autor toledano, éste pone entre sus formas de pago la de venir
a Murcia a representar y durante varios dias esa comedia y dar
a Salucio todo lo recaudado en el segundo dia de representa-
cion. Necesariamente el teatro del Trinquete o cualquier otro ya
funcionaba en la ciudad por esos afios.
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TEATRO EN MURCIA (I1I)

Efectivamente, el teatro que recién inaugurado se derrumbé
en parte fue el del Toro. Vistas las diferentes referencias docu-
mentales conservadas en nuestro Ayuntamiento, la cuestion
queda clara: en 14 de noviembre de 161 3 se derrumba una parte
de ese teatro, la que estaba adosada a la vieja muralla. Con toda
prontitud se puso mano a la obra de reconstruccion y las cuen-
tas detalladas pueden verse en el Archivo Municipal. En esta
obra lo mads importante es lo que sigue: colocar cuatro jacenas
grandes que importan trece ducados cada una; hacer la cubierta
de I parte que se cay6; "Cuatro arcos en la béveda de la dicha
parte”; una segunda cubierta de albafiilerfa y carpinteria que
hace Antonio Martinez: un barandal que se cay6 y una béveda
y cerrado en la muralla de dos horados grandes que habia en
ella... Quiere esto decir que la parte de teatro que apoyaba en la
muralla se derrumb al ceder ésta y producirse dos grandes agu-
jeros u "horados" como dicen los documentos originales. Hemos
de suponer que el teatro del Toro estaba adosado en su parte
izquierda a esa muralla. Toda esa parte se hundié o quedd casi
destruida puesto que hay que rehacer cuatro arcos en la béveda,
colocar esas grandes jécenas y trabajar durante unos meses en
todo. Cuando estd terminada la restauracion, se encargan al
mismo Antonio Martinez veinte bancos para el patio. Lo que
hoy llamarfamos las butacas de patio, pero que entonces, por
costumbre general, éstas no se usaban sino que los espectadores,
en el patio, permanecian en pie. Como se ve, en Murcia se
encontré necesario y cémodo hacer esos veinte bancos cuya
mayor 0 menor riqueza desconocemos. Es de suponer que peca-
ron de risticos e incluso que no fueran movibles sino fijos al
suelo con mamposterfa. Muchos de los recibos de esta recons-
truccién llevan fecha de julio de 1614. En el legajo 2.972 pue-
den verse todos estos curiosos recibos.
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En las fiestas del Corpus de 1615, como muchos afios, se
aderezan unos carros que arrastran entre doce personas de una
parte a otra de la ciudad para hacer en ellos las representaciones
de los autos. Unos afios, como vemos, el tablado se hace en el
interior de la catedral; otros en cualquier plaza de la ciudad: y
otros los en carros ad dos bella-

mente, que son llevados a diversos lugares. Estos carros de 1615
los pinta un artista nada conocido y posiblemente segundén de
las artes pictoricas: Francisco Pérez. Se le paga. también, una
gran cruz "dada de azul para una apariencia en las representa-
ciones".

En las cuentas de este afio, se halla un mote interesantisimo.
"Ocho reales de llevar los bancos a casa del corregidor para la
de las danzas...". Logicamente, algunas veces, repasan-
do la serie interminable de gentes que concurrian a estos feste-
jos se ofrecia pensar que alguien habrfa de revisar estas actua

muesir:
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ciones para censurarlas, juzgarlas, admitirlas a la procesion.
Aqui tenemos la respuesta: la casa del corregidor. Un dia o dos
antes de la festividad del Corpus, fiesta grande en el gran patio
central de la casa 0 en un corralén posterior, en un jardin o huer-
{a..., donde fuere, se llevaban los bancos de Concejo, se situaban
en cuadro, eran invitados algunos clérigos, quizd el sefior obis-
po, unos frailes, los regidores y algunos afortunados nifios hijos
de prepotentes y se iniciaba el desfile de los volteadores, de los

y de los rep que, quizd, el
orden de su presentacion ‘holgando por los alrededores hasta ser
avisado: que los concurrentes serian
obsequiados con algunos confites y refrescos y que los danzan-
tes extremarian su arte para obtener el benepldcito de los jueces
improvisados.

Este aiio de 1615, cuando los bancos son llevados a la casa
del corregidor, las danzas principales estaban dirigidas por Juan
de Torres y Juan Alonso. En el primero se adivina una tradicion
familiar en estas dedicaciones, puesto que en el siglo anterior,
desde 1580, los gigantes son guardados, las cabezas, en la casa
de Juan Torres. Si era el mismo, o se trata de padre e hijo. es
indiferente. Como Antique y Pérez de Hita, estas celebraciones
suponen unos ingresos fuertes para ellos. Las danzas que en
1615 hacen los dos maestros, Alonso y Torres, se titulan: "Una
de indios, otra de ninfas con medios cuerpos de mujer, con misi-
ca; otra de 0sos y otra de villanos, con mucho adorno de sedas.,
plumas y demas pulicia”.

Cuando hoy, en nuestros tiempos puritanos, alguien se queja
de que unas muchachitas vayan delante de cualquier procesion
dando vueltas y agitando sus varas doradas, podemos recordar
que en los tiempos de estrecha conciencia de hace cuatro siglos.
delante del Sacramento iban estos volteadores, estos 0sos, los
indios y las ninfas danzantes. Con gran revuujo de todos y sin
que se jjara ninguna concienc todo lo
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que hoy se hace desfilar en un Entierro de la Sardina, incluidas
algunas carrozas, podian desfilar entonces en una festividad
como el Corpus, con otras palabras: de las fiestas religiosas de
entonces arrancan nuestra revista, nuestro teatro e incluso nues-
tro circo.

Aungque en el futuro muchos de mis modestos escritos esta-
rin dos a las actividades teatrales i segiin los
documentos vayan apareciendo, no quiero dejar por ahora de
hacer referencia a un curioso papel que no hace mucho me remi-
1i6 Juan Guirao desde Lorca y que nos pone ante otra represen-
tacién teatral interesantisima en aquella ciudad. Copio el tal
document

"Ginés Baldovin, beso las manos de V. S. y digo que ya V. S.
tiene noticia cémo yo quiero, con los legos desta ciudad. repre-
sentar el acto del desclavamiento de Nuestro Sefior y para hacer
los ladrones y el Cristo tengo necesidad para ello y otros gastos
que se hacen de algunos dineros. Suplico a V. S. sea servido de
me dar agora alguna cosa para lo hacer, atento que yo no lo
puedo hacer todo por ser pobre, y después V. S. mandard hacer
lo que fuere servido que yo rescibiré merced. Ginés Baldovin”.

Posiblemente esta carta venia sobre ofra puesto que el Con-
cejo dice que "ya estd proveido en otra peticién”. En otras oca-
siones -siempre utilizando la fuente del gran amigo Guirao- este
Baldovin precisaba y pedfa tablados para hacer otros autos como
el del Prendimiento, en diversos afios. Asi pues, otra raiz poten-
te de nuestro teatro regional estd en estas representaciones reli-
giosas de Semana Santa. El Desclavamiento, representado den-
tro de una iglesia, era cosa viva atin en mi nifiez y en un pue-
blecito de Almerfa, Garrucha, cuya tradicion era procedente de
la ciudad de Vera puesto que Garrucha no contaba, por enton-
ces, con un siglo de historia. Quiero decir que estas representa-
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ciones han perdurado hasta no hace muchos afios y, en ciertos
lugares, perduran atin.

En 1567, también en Lorca, Melchor de Palacios solicita del
Concejo autorizacién para divertir a los sefiores Lorca con algu-
na actuacién de "bululd" en las mismas salas del Ayuntamiento,
ya que en la ciudad no haba casa de comedias o patio adecua-
do para estos menesteres teatrales. Siendo el Melchor de Pala-
cios el tinico actor, €] gracioso, €l barba, él dama y €l nifio, con
poco espacio quedaba todo resuelto.

Cuando, pasando los afios, el teatro toma en Murcia su pro-
pio vuelo desentendiéndose de la supeditacién a lo religioso, atin
sigue, de todas maneras, ligado a las festividades de Semana
Santa y Corpus, en sus dos facetas de autos de Pasién y, sobre
todo, en representaciones danzadas tan del gusto de nuestros
pueblos. En las fiestas del Sacramento de 1692, en Murcia se
nombra una "Danza del Sarao", famosa, que es traida de Lorca,
asi como la danza del "Paloteado”.

LA CASA DE COMEDIAS DEL TORO. ALGUNOS
DATOS CURIOSOS SOBRE SU LONSTRLCCION MEL-
CHOR DE LEON Y DON GUILLEN DE CASTRO.

En nombre de las mdquinas, pido perdén al lector por la
exclusion, en mi articulo anterior, de varias lineas. Aquella vola-
tilizacion, hacfa ininteligible parte del sentido de lo escrito. Cris-
t6bal de Salazar debi6 de aparecer entre los conminados a otor-
gar escritura de compromiso con el Concejo para la terminacién
del Almudi, en 1626. Luego, en el contrato con el fabriquero de
la catedral algunas figuras, los dngeles principalmente, desapa-
recieron dejando éstos solamente las alas. El buen juicio del lec-
tor subsanaria la jugarreta de la complicada mecdnica de la
impresion.
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A A 84 CanepiAS T APRIA

Aunque anteriormente me he referido con frecuencia a la
Casa de las Comedias, que se edificé junto a la puerta del Toro.
a pesar de que esta casa de comedias estd bien historiada, pri-
mero por Frutos Baeza en su «Bosquejo histdrico» y después en
excelente estudio de don Juan Barcel sobre el "Teatro en Mur-
cia”, obra importante y que precisa otra edicion ya que serdn
pocos los que puedan tenerla o adquirirla en este momento, a
pesar de los datos aportados en ambas obras. repito, la lectura de
documentos nuevos dard nueva luz sobre todo el ambiente del
teatro en la época de don Felipe II1. Por creer que algunos datos
son de primera mano y desconocidos -no tengo la total seguri-
dad- los publico. Aunque sean ya conocidos de algunos investi-
gadores, el piiblico en general los desconoce y resultard curioso
saberlos por medio de estos escritos que tienen ese solo fin de
la divulgacion.

La Casa de Comedias del Toro, tuvo su arranque en decisién
de agosto de 1609. Esta decision. aparte en los capitulares y
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sajos del Ayuntamiento, aparece también en acta notarial ante
in de Segura, en que consta: «En el Ayuntamiento dia 4 de
to de mil y seiscientos y nueve se acordé edificar la casa de

rta del Sol o en la parte y lugar que a los jurados y comisa-
0s les pareciere". Como apunta Barcel6, esta duda entre el Are-
y otro lugar cualquiera, no perdur6 mds de unas horas.
4, nada mds insinuarse la posibilidad de edificar este teatro
to a las casas de la corte, fue desechada la idea y aceptada ya
a de la Puerta del Toro corno lugar més indicado. Los docu-
tos no reflejan en absoluto estudio alguno del primer lugar.
nto es asi, que ya en el mismo mes de agosto se estd proce-
diendo a derribar las casas compradas para hacer solar dedicado
 al nuevo teatro. Miércoles, dieciocho de agosto, los hombres tra-
bajan en ese derribo y se pasa la primera cuenta por el sobres-
~ tante de la obra Alonso Nieto. Entre las muchas personas
recompensadas por el derribo de su casa, estan Antonio Garcfa,
bordador, y el licenciado Francisco de Cascales, que vive en
medianerfa con el Teatro, segiin documentos del Concejo y
documentos propios del licenciado en que dice vivir entre el
Teatro o Casa de Comedias y las casas de Ruiz de Zaldivar, en
Santa Maria. Cascales vivia aproximadamente en la esquina, o
cerca de ella, que nos conduce desde Apéstoles a Correos en la
actualidad. Ignoro si la verdadera situacion de nuestro hombre
ilustre ha sido mejor situada o perfectamente situada. Si sabe-
mos que anteriormente vivio en la colacion o parroquia de San
Pedro, como consta de varias escrituras.

Es interesante que el teatro nuevo se empieza a construir
acaso sin traza o con una traza somera y torpe, de slo unas line-
as. Se comienza a cimentar sin saber como serd lo por construir
sobre esos cimientos. Tanto. que en septiembre de ese mismo
afio, cuando los jornales estdn pagdndose varios dias, se decide
que el maestro Miguel Navarro, quizd el responsable de la cons-




truccicn en todos sus aspectos, vaya a Cérdoba y vea un teatro
que se hizo alli y que debia ser famoso. «Mande V. M. sefior
Miguel Pérez, jurado, comisario de propios desta ciudad, dar a
Miguel Navarro, maestro de la obra del teatro, cien reales a
cuenta del viaje que por mandato de los comisarios de la obra,
hace a Cérdoba a ver a vista de ojos y traer el modelo y planta
que en aquella ciudad hay de la casa que se ha hecho para las
comedias por estar informados ser la mejor traza que hay de los
teatros que hoy al presente se sabe..." etcétera. Murcia 1 de sep-
tiembre de 1609. No va el maestro, como vemos, a la corte de
su majestad, va a Cérdoba: tal era la fama del teatro levantado
alli, del cual ha de traer modelo y planta. E1 5 de octubre de 1609
estd de vuelta el maestro y se le paga el resto de lo que gast6 en
su viaje y se dice: "Al maestro de la Casa de Comedias, sesen-
tay ocho reales que se le restan a deber de su viaje a Cérdoba a
tomar la traza y no ir a tiento". Asf que, antes de ir a Cérdoba,
el Miguel Navarro iba a tiento; o, si lo preferimos, hacfa las
cosas a 0jo de buen cubero.

Desde que se trae la planta y traza 0 modelo, las obras se ace-
leran y las cuentas son muchas y prolijas. Sebastian Pérez es el
cantero que parece dirigir el trabajo de las piedras y constan en
los recibos cuantas columnas grandes y pequeiias se hicieron.
No todas nuevas, puesto que hasta a un padre grave de no
recuerdo ahora qué convento, el padre Coronillas, se le compran
cuatro que tendrfa de sobra de alguna reforma en templo o claus-
tro. Quizd pertenezcan a este trabajo de Sebastidn Pérez doce
columnas de marmol de los Filabres que Bartolomé Sédnchez se
compromete a traerle ya labradas precisamente en julio de 1610,
cuando las obras deben ir muy adelantadas. Las dieciséis colum-
nas mayores del teatro sf consta que valieron a quince ducados
cada una. Gonzalo de Espadafia hace alguna de la labor de
madera como bancos y antepechos.




No encuentro documentos que aclaren la fecha cierta de la
inauguracion del teatro, pero podemos suponer que en 1612 ya
estaba funcionando y atin quizd antes: en ese afo de 1612, Mel-
chor de Le6n con su compaiia pasa en Murcia algo mds de dos
meses. Representa en la ciudad y podemos pensar que ya en el
nuevo teatro. Desde aqui envia poder nada menos que a don
Guillén de Castro, el émulo valenciano de Lope de Vega. para
que en su nombre extienda cartas de obligacién con algunos
deudores y para que le tome fechas con los que llevan la Casa
de Comedias en aquella capital a la que ird pasando el Corpus.
Este poder es de 21 de marzo. En la carta de poder a don Gui-
1Ién, no se olvida de sefialar Melchor que el tal don Guillén es
"caballero”. El tiempo que aqui estd Melchor de Leon le permi-
te incluso contraer deudas y firmar alguna carta de obligacion,
asi como contratar representaciones del Corpus, acaso en com-
petencia con Granados el célebre. Por algo Melchor de Ledn se
dice "de los nombrados por Su Majestad”, esto es, de los auto-
rizados para representar en estos reinos.

El teatro del Toro o Casa de las Comedias se derrumba en
parte no muy importante en 14 de noviembre de 1613. Hubo
muertos y muchos heridos. El destrozo fue ocasionado por una
parte de Ta muralla que cedi6 y en la que se apoyaban las gra-
das. Se produjeron dos grandes boquetes. EI Concejo se apresu-
16 a ordenar investigar responsabilidades que no se encontrarfan
y activar también la reconstrucci6n que se llevé a cabo en unos
siete meses, puesto que las cuentas con el contratista del teatro,
Pedro de Ocaiia del Poyo, nos dicen que a éste se le condonaron
los reales que cubrian esos meses que estuvo el teatro cerrado.
En algin documento de estas cuentas, se aclara que se volvié a
abrir el teatro en San Juan de junio de 1614.

(Cuentas de propios, legajo 2409, 2402, 2404).
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LIBROS, LECTURAS, LIBREROS







LECTURAS MURCIANAS. LOS LIBROS QUE LEIAN
EN LOS SIGLOS XVI'Y XVII NUESTROS ANTEPASA-
DOS. LIBRERIAS Y BIBLIOTECAS.

Difici se derd cualquier civilizacién sin conocer
los libros que creé o que ley6. Précticamente, no hay civili-
zaci6n sin libros, sin lecturas. Civilizacién y cultura son dos
palabras inseparables. EI hombre lee y escribe desde que es
hombre o desde cuando merece ese nombre. Cualquier movi-
miento cultural se manifiesta esencialmente en los libros. Para
entender nuestros siglos pasados no hay otro remedio que act
dir a las relaciones de libros. Qué libros habfa en las casas. Qué
libros vendian los libreros establecidos en las ciudades. Qué
libros imprimian, si habia impresores. Qué lecturas frecuentaba
el pueblo llano y qué libros preferia la clase privilegiada, la que
llamamos alta, la de mayor cultura. En algunos articulos, que no
serdn sucesivos, intentaré reflejar el estado de la aficion a la lec-
tura de los murcianos de los siglos XVI 'y XVIL Son muchas las
relaciones de libros que se encuentran en los viejos documentos.
De algunas bibliotecas s6lo podré hacer un extracto. Otras,
quizd, puedan ir totalmente resefiadas. En conjunto, con estos
articulos se podrd el lector medio dar una idea aproximada de lo
que era ese mundo precioso de los libros en aquellos siglos.

Comenzando sin orden cronolégico, elijo hoy la resefia de los
libros que quedaron a la muerte de Juan Dorado en su librerfa
de la plaza de Santa Catalina. Dorado era, en Murcia, el mds




importante librero de los dltimos afos del XVI y de principios
del XVII. La muerte le sorprende en Madrid, en 1615, apenas
cumplidos sus cuarenta y cinco afios. Habfa nacido en Alcald de
Henares y vivido en su nifiez en Cartagena, para luego pasar a
Madrid. En 1592 viene a Murcia diciéndose vecino de la Corte.
Aqui se queda y se establece como librero, primeramente en
casa alquilada y luego en casa propia, siempre en la plaza antes
mencionada de Santa Catalina. Su rival es el también librero
Jusepe Domenego, hombre habil, acaso algo pintor, encuader-
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nador e impresor a veces. En la ciudad habfa otros comerciantes
de libros: los Segura o Sigura, Alonso de Pedraza, que también
era escritor de libros, esto es, copiador de originales y realizador
de libros de coro y misales, y algiin otro de menor importancia.
A la muerte, pues, de Dorado, su viuda hace relacién de todo lo
que queda en la tienda de su difunto marido y al llegar a los
Jibros los consigna todos, incluyendo el nimero de los ejempla-
res. He aqui esta interesante lista:

"Memoria de los libros que hay en casa para ponellos en el
inventario:

4-Fragoso, de Cirugfa / 6-Historia de la Tercera Orden. / 3-
Curia Filfpica. / 4-Universal Redencion, I* Parte. / 4-Universal
Redencién, II* Parte. / 2-San José en verso. / 2-Compendio de la
Suma de Toledo. / 24-Contemptus Mundi. / 20-Floresta espiri-
tual. / 16-Arismética de Moya. / 2-Cuarta de la Historia Pontifi-
cal. / 4-Cuaderno de la Nueva Recopilaci6n. / 1-Sermones del
Obispo de Astorga. / 1-Avendaiio, de Sensibus. / 1-Cuaresma, de
Basilio. / 1-Laura Evangélica, / Rodriguez-De Ejecucione. / 4-
Juan Gutiérrez, de Gabelis. / 2-Marial de Zamora. / 8-Lunarios,
de Cortes. / 1-Paz, Sobre las Leyes del Estilo. / 1-Primera parte
de las Comedias de Lope. / 6-Ciudad de Dios, de San Agustin.
1 12-Cofisionarios, de Gretana. / 12-Don Jorge Manrique. / 4-
Experimentos médicos. / 4-Valderrama, De sanctis. / 4-Baridn y
Josafat. / 7-Israel Libertada. / 1-Suma de Enriquez. primera
parte. / 60-Presencia de Dios. / 20-Fray Pedro de Alcdntara, / 15-
Confesiones de San Agustin. / 30-Presencia de Dios. / 3-Ejer-
cicios, de Ciriaco. / 3-Examen de testigos. / 3-Comedias de
Térrega. / 7-Obras de don Luis Carrillo. / 3-Conceptos de La
Magnifica. / 1-Arte de Escritura de Francisco Lucas. / 3-Lucio
Apuleyo. / 1-Santoral de Vega. / 3-Silva, De la Providencia de
Dios. / 8-Epistolas de San Jer6nimo. / 12-Fisonomia, de Cortés.
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/ 3-Primera parte de la Cordnica de San Francisco. / 1-Grande-
zas del Nombre de Jests. / 1-Conquista de Las Molucas. / 4-Ciu-
dad de Dios, de San Agustin. / 9-Pricticas, de Monteroso. / 5-
Aerenciis. / 6-Concilios. / 1-Desengaiio de Fortuna. / 3-Cuarta
Parte de San Francisco. / 1-Josephina Evangélica. / 1-Espejo de
sacerdotes. / 1-Cirugfa, de Le6n- / 2-De Morbo Galico. / 8-
Obras. de Don Luis Carrillo. / 3-Molina, De Mayorazgos. / Petro
Caballo, Resoluciones Criminales. / 6-Novelas de Cervantes. /
3-Tomos de Morillo, primera parte. / 26-Vergel Espiritual. / 26-
Fray Pedro de Alcdintara. / Cuatro paquetes de Menudencias. /
30-Ejercicios de Fray Luis. / 1-Flox Sanctorum, segunda parte.
/ (1-;Occisiones de Sede?) / 3-Ciudad de Dios. / 8-Sumas de
Toledo. / 8-Vocabularios, de Bravo. / 4-Pastores de Belem. / 1-
Santoral, del Padre Arias. / 12-Ceremonial, de Alcocer. / 12-
Fabularios, de Mey. / 6-Justas Poéticas. / 12-Oficios de Nuestra
Sefiora grandes y pequefios. / 6-Martirologio Romano. / 4-Bre-
viarios de Camara entera, / 8 misales de a folio, de Madrid. / 6-
Breviarios de a cuarto, de Venecia. / 8-Misales de todo el afio
con canto. / 13-Breviarios de Madrid de a octava. / 12-Diurnos
de Venecia de a octava.. / 12-Diurnos de Madrid pequefios. / 8-
Oficios de Semana Santa. / 7-Oficios de la Semana del Corpus.
/ 4-Epistolarios. / 4-Evangelisterios. / 2-Breviarios de Antuerpia,
de estampa fina. / 24-Oficios de San Francisco. / 13-Oficios de
Nuestra Sefiora. | 180-Vida de San Ginés de la Jara. / 190-Exe-
quias de la Reina. / 100 manos de coplas. / 25-Teatro del mundo.
/ 4-Tesoro Espiritual de la Oracién. / 2-Felisano, De Censibus. /
1-Obando, Sobre las Sentencias. / 8-Despertador del alma dor-
mida. / 3-Tesoro de la Lengua Castellana”.

Un tanto larga ha resultado esta enumeracion, cuya pcsadu
puede perdonarse en gracia al interés que tiene su publicacio
Las alteraciones que he, voluntariamente, hecho en la transcrip:
cién, son pocas: he escrito cuarta donde se indicaba con un cua-
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tro y una a pequefia, u octava en el mismo caso. He moderniza-
do alguna palabra respetando las que por ser latinas estaban
defectuosamente escritas y he puesto una coma entre el titulo y
el autor aun a riesgo de equivocarme alguna vez, responsabili-
dad que me tomo confiando en que la rectificacién de los enten-
didos se producird con la sola lectura o con la consulta del docu-
mento original. (Prot. 1615, J. Tirado)

El total de los cuerpos de libro que habia en la tienda se
remonta a unos mil ciento sesenta y uno, salvo error. No pode-
mos comparar las existencias con cualquier actual libreria. Las
ediciones resultan alguna mds de ciento y los autores algo
menos, puesto que hay ediciones distintas de la misma obra
como se puede observar. (O bien fueron consignadas al encon-
trar los libros ). Sies la
procedencia: Antuerpia, Venecia, Madrid y Valenci
a Mey. Es de suponer que las manos de coplas fueran todas de
procedencia murciana y acaso de la misma imprenta que monté
Dorado en colaboracién con La Torre. Igualmente lo que se
signa con el nombre de menudencias. Algunos titulos a los
que no se puso nimero quizd fue por olvido o por ser un solo
ejemplar.

Estédn las Novelas de Cervantes. No estd el Quijote en su pri-
mera parte, libro que ya estarfa harto divulgado en Murcia. Estdn
las Comedias de Lope, la primera parte. También, el Tesoro de
la Lengua Castellana, de Covarrubias, libro impreso en 1611,
casi recientemente por entonces.

También como obras impresas hacia poco tiempo estaban la
Vida de San Ginés de la Jara, del Padre Huélamo, obra que tenfa
en gran abundancia Dorado, puesto que el tal padre residia en
Murcia. Las Exequias de la Reina, escritas y publicadas por
Montalvo, de Murcia. Eran éstos dos libros que se venderian con
mds facilidad en nuestra ciudad que fuera de ella, con seguridad.

Predominan las obras de Derecho y las religiosas o de piedad
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popular, como el San José en verso. Es rara esa edicién de Lucio
Apuleyo. De historia vemos La conquista de Las Molucas y la
Historia de la Tercera Orden, con la Primera parte de la Coroni-
ca de San Francisco y las Confesiones de San Agustin, obras que

caballerfas. Quizd extraie la ausencia de "Las Guerras Civiles
de Granada", de Pérez de Hita, obra que habia sido escrita aqui
y que contaba con miltiples ediciones. Quizd por la misma
razén, antes dicha, que no estd el Quijote de Cervantes. Acaso
por el poco aprecio que por aqui se haria de la obra de un maes-
tro de zapateria, al que todos habian visto coser suelas. Ese des-
precio sigue prodigindose al desafortunado Ginés, cuyos escri-
tos en tantos literatos del mundo han influido.

En otros articulos podremos ver que las bibliotecas particu-
lares contenian libros de gran interés y si bien algunas eran de
titulos escasos, otras abarcaban un nimero de cuerpos no des-
preciable ni en su cantidad ni en su temdti

LIBROS Y LECTORES. QUE OBRAS PREFERIAN
LOS MURCIANOS. LOS PLUTEOS DE DOMENEGO.

Hubo un momento en que cref que Jusepe Domenego habia
sobrevivido, en su negocio, a Juan Dorado. Estos dos libreros
estuvieron en competencia durante afios en Murcia. Y es el caso
que, al venir Dorado desde Madrid a establecerse en Murcia,
Jusepe Domenego parece ser que le ayuda y orienta puesto que
con €l firma la primera escritura de Dorado en Murcia. Pero
posteriormente la amistad se enfia, incluso llega a haber ene-
mistad fuerte entre ambos y Dorado ayuda, en algunos pleitos
contra Domenego, a mercaderes fordneos. El creer yo que
Domenego habfa sobrevivido como librero a Dorado tuvo su
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motivo al encontrar muchas escrituras de Jusepe Domenego que
Tlegan hasta los dos primeros decenios del XVII. Después vi que
estos documentos pertenecen a otro Jusepe Domenego, jubete-
10, esto es, dedicado a cortar, coser y vender jubones. Persona
inquicta y desapacible este jubetero (que quizd fue hijo del libre-
10) puesto que entre €l y su mujer Juana Torrente mataron a esto-
cadas a cierto hombre de Alcantarilla, aventura desgraciada de
la que salieron ambos a costa de un gran desembolso de duca-
dos y después de algiin tiempo de circel.

Digo que andaba yo equivocado con el Jusepe Domenego.
librero, que, establecido en Murcia por los afios 1580, acaso algo
antes, permanece aqui durante unos veinticinco afos prestando
servicios al Concejo incluso como pintor, segdn parece de unos
pagos por un lienzo pintado con ciertos pozos del campo de Car-
tagena. Y se dice claramente que el pago se le hace "por una
tabla de pintura". Andaba equivocado, porque en el afio de 16/
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en octubre, vende toda su tienda, con libros y estanterfas, al
librero murciano Antonio Badia que estaba ya establecido en la
plaza de Santa Catalina, donde casi todos los libreros y los
escribanos de la ciudad. Jusepe Domenego vende su tienda para
pasar a residir en Cartagena. Posiblemente su vida se prolongo
alli, pero lo cierto es que en Murcia habfa terminado toda su
actividad, no pequefia. Si hemos de calcular su edad, sospe-
chando que al hacer su aparicion en Murcia tuviera unos veinti-
cinco aiios, al retirarse a Cartagena contaba con algunos afios
mis de los cincuenta. No es muy probable que viniera a Murcia
ya entrado en afos.

Al hacer inventario de los libros que hay en la tienda de
Domenego, ambas partes, vendedor y comprador, quizd solici-
tarfan la valoracion hecha por un experto. Pensaron en Miguel
Borrds, valenciano, que viene a hacerla. Al anotar los libros lo
hace de propia mano y su interpretacion tiene deslices valen-
cianos curiosos, asi como ciertos comentarios que resultan
desenfadados, como el apreciar que algunos pliegos y libros
apenas si valen para tapar ollas. O que otros libros en cuarto,
antiguos, son buenos aunque para papel viejo. Miguel Borrds.
por lo visto, era buen comerciante pero mal apreciador de las
antigiiedades

Con anterioridad pudimos dar un repaso a los libros que
habfa en la tienda de Juan Dorado. Queddbamos en la curiosi-
dad por saber qué otros libros pudiera haber en la libreria de su
enemigo de enfrente. Ahora podemos satisfacerla aunque es s6lo
en lo principal, ya que en un primer vistazo y en notas hechas
un tanto ligeramente el continente de libros me parece mayor y
mis variado, también mds interesante, que el de Dorado.

Hay en la casa de Domenego unos libros que estdn en papel.
esto es, sin encuadernar, contados por pliegos, y otros encua-
dernados. Los primeros son los siguientes, repito que en enu-
meracién superficial y no completa:




"Nueve, Gobierno y pastoral de San Gregorio a 68 pliegos y
medio 616 Pliegos. 3 Flox Sactorum de Lucio 192 pl. 576 pl. /
2 Flox Sactorum, primera y segunda parte de Ribadeneira a 692
pl. / 159 Artes de Antonio, modernas. El un arte no es de pro-
vecho, quedan 158 a razon de dos reales y medio montan 477
reales. (Comienza, como vemos, a contar por pliego y cambia
ahora a contar por reales). 19 Oficios de San Francisco a 4 pl. a
3 reales... / ... Oficios de Clemente en 8°... / 3 pliegos de cua-
dernicos de San Diego... / 8 Horas, de Lucio Barguillas a 23 pl.

../ 14 De bien vivir, de San Bernardo 8" a 50, 700 / 50 De la

cion... im 16°a 29 ..

de la espmludl Jerusalem a 8 reales pi... / Suma, de Vn:(ol ia a
28 ... / 4 Jardin de Divinas Flores a 7... / 3 Elogios de Tlustres
varones 18 ... / 3 Razon de Estado, de Botero 23... / 4 Historia
de la India Occidental de las Indias... / 3 Abecedario virginal a
80... / 2 Juegos de Valderramas a 3 tomos cada juego a 295 ... /
.. Catecismos ... / ... Obras de Silvestre a 48... / 2 Cor6nica Tro-
yana a 68 ... / 5 Concilios de Trento a 24 pli... / 1 Vanidad, de
Estela, cumplida 185 pl... / 6 Practica Espiritual de una monja a
41 .../ 2 Albeiterfa de Zamora a 48 ... (Vuelve a contar por plie-
gos) / 1 Albeiterfa de Calvo, 128 pl. / 4 Boecio, De consolacién
a 105, 420 / 3 Consejos de Xuares a 90, 270 / 2 Practica, de Sal-
cedo 334 / 3 cuartas del Flox Sanctorum a 244, 270 / Didlogos
de relatores, de Matienzo a 99, 198 / 3 Godoy a 125, 375/ 25
Sextas de Villegas a 221, 552 / 3 Juego de Aprovechamiento
espiritual a 111 ... / 2 Magdalena de Malon 46, 92 / Conserva
Espiritual.... a 22, 132 / Practicas de escribanos a 44, 88 / His-
torias prodigiosas a 52, 104 / Madre Teresa, La Vida a 64, 192/
Agricultura Alegérica a 220, 440 / Catequesis mahometana a 42
168 / Simbolos de Fray Luis a 120, 360 / Monarquia mistica..

Son algunos de los libros que estaban en papel, como dije, y
los pliegos son contados a dos maravedis y medio. Todos los
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maravedis que suman estos pliegos son 37.405 y en reales, 1.136
que, con el aprecio de la primera pagina, montan 1.643. Pasa
después a los encuadernados en los que hay bastantes de Teolo-
gia y Derecho, asf como algunos de Medicina. Otros de Apolo-
gfa y de Historia. Entre ellos, los siguientes

Historia del Rey Don Jaime, en latin / Platina, De Viris Pon-
{ificis (antiguo) / Alfonso de Castro, Contra Herejes (antiguo) /
Guido. Cirugia. / 8 tomos de Covarrubias muy viejos y mal tr
tados / Relectiones in Capitulo Si quando. de Apilcueta / Relec-
tiones de Sudrez / A Cristo de Incarnatione / Emblemas de
Covarrubias / Mesné De re Medica. / Petri Victori gationes
in Ciseno ..."

Con muchisimos més. Pero como se trata, por ahora, de dar
una idea del do de esta librerfa, cionaré los titulos
que en todo el conjunto me parecen mds interesantes, dejando
para otro momento la enumeracion total.

Importantisimo me parece que haya entre estos libros un
“Durero: De pintores”. Un "Virgilio", viejo. "Dos pares de
Horas, doradas”. Cuatro "Viiiolas. De Arquitectura”. "Mas doce
Don Quixotes a siete reales". "Una Suma Corona de Confesores,
en italiano”. "Un Almagesta Tolomei". "Un Arte de navi
"Cuatro Terencios, usados". "Tres tomos de los Sermones de San
Vicente". "Unos Comentarios de César". El dltimo de los enu-
‘merados es uno de los "Emblemas", de Alciato, que vale un real.
Hay, también, tres "Vidas de San Jeronimo".

Los autores que mayor cantidad de obras tienen son Cova-
rrubias, Antonio, Sudrez, Navarro, Mariana, Azpilicueta, Fray
Luis de Granada, San Jer6nimo...

Es sorprendente una cosa: ni en la librerfa de Domenego, ni
en la de Dorado, encontramos libros de los llamados "de caba-
llerfas” que venfan a ser como los "cémics” o las novelas rosa
hoy. Ni siquiera encontramos otros libros de lectura menor, que
podriamos llamar comedias, novelas, versos... En Dorado
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encontramos, diez afios més tarde, las Comedias de Lope. pri-
mer tomo, y Las Novelas Ejemplares, de Cervantes. Pero aqui,
en la casa de Domenego, nos vamos con la impresion de que
s6lo podian entrar graves varones, padres reverendos, artistas,
arquitectos y estudiantes de Medicina o Teologia. También, es
cierto, los chiquillos de la Doctrina, pues hay gran nimero de
Cartillas de Catequesis y esas extraiias Catequesis para maho-
metanos que se repiten dos veces en el recuento, bien porque
fuesen ediciones distintas o porque estuvieran separadas. pues-
tas en distintos lotes. Y con estos gravisimos libros mantenfan
sus tiendas los dos libreros mds importantes de la Murcia de
finales del XVI y principios del XVIL

LIBROS Y LIBREROS DE MURCIA. EL PAPEL PARA
IMPRIMIR ENTRABA POR CARTAGENA. NOMBRES
OLVIDADOS DE LIBREROS.

Ocupa de interesarse por la vida de los pintores, los escrito-
res, los fildsofos y las artes, en la politica, en la literatura... y lo
ven como cosa natural, sin dar mucha importancia al fendmeno.
Tan naturalmente se suele ver, que nadie se ocupa de interesar-
se por la vida de los pintores, los escritores, los filésofos y
demds seres raros. (Raros porque no son frecuentes o abundan-
tes.) Cuando ha pasado el tiempo, cuando personas extrafas,
preferentemente, se interesan por esos personajes e intentan bio-
grafiarlos, se prodigan los estudios. las indagaciones y, por fin,
las falsas biograffas van al persona-
je elegido en un ser totalmente fantdstico, pero til para llenar
un hueco en una enciclopedia. Cumplido ese deber de biografiar
al desaparecido, la meta cultural queda alcanzada, la conciencia
docente descansa y se tranquiliza habiendo servido un bodrio al
afén cientifico de sus lectores u oyentes.
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También suele ocurrir que, en prevision de este posible error,
los bidgrafos y estudiosos se precipiten y apresuren a realizar en
vida del hombre genial esa labor de estudio y biografia y, enton-
. el monstruo es infinitamente mayor, o la biografia y estudio
queda perfecta y luego no sirve para cosa alguna, porque el per-
sonaje elegido y estudiado y biografiado, pasa al mundo del
olvido en estrepitosa caida post mortem.

En definitiva, que a las personas habrd que dejarlas que desa-
parezcan y luego resuciten en otra persona nueva engendrada en
la mente del biégrafo y en los documentos, falsos como el testi-
20 més venal, incapaces de dar un perfil humano, dtiles s6lo para
intuir y no atreverse a imaginar porque en cuanto la imaginacién
se une al documento, al dato cierto, se ve surgir amenazador el
fantasma de Alejandro Dumas... o de Ginés Pérez de Hita.

Si esto que digo, poco mids o menos, ocurre con los persona-
jes importantes, los medianos, los de segunda o tercera fila, ;qué
serd? Estos quedan olvidados y borrados apenas las ltimas
ligrimas se quitan de las mejillas de sus parientes, apenas las
Gltimas palabras de elogio se apagan en el entierro. No obstante
a que ellos colaboraran con los grandes. En el caso que hoy me
propongo, les ayudaron vendiéndoles papel, prestdndoles dine-
10, publicando sus obras; porque hoy comienzo una pequefia
serie que quizd conste de dos o tres articulos, no mds, dedicada
a los libreros. Los que convivieron con Cascales, con Pérez de
Hita, con Saavedra Fajardo, con Alcald Ydfez, y que no han par-
ticipado en manera alguna de su gloria.

No serdn importantes sus documentos. Quizd no interesen
demasiadamente. Pero ellos, los libreros y editores, formaron, en
cierto modo, parte de esa vida del pasado; ellos estuvieron allf,
en su siglo, en su momento, y ayudaron al escritor y merecen
que sus datos sean conocidos, merecen la fugaz, también, resu-
rreccién de unas lineas que les recuerden en un rincén de una
publicacion periodistica. Merecen ser noticia de hoy.
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Mediados del siglo XVI, en Murcia, aparecen los Sigura,
libreros. Quizd estaban solos en la ciudad sirviendo al Concejo
y a los buenos vecinos. Eran Luis de Sigura y su hijo Juan de
Sigura. Atn no habia nacido Juan Dorado y Josepe Domenego
no se habia establecido o no habia aparecido en la ciudad. De
los Segura, o Sigura, podemos saber que tenfan preponderancia
sobre otros libreros, si los habia. Son ellos los que reciben, por
ejemplo, poder del secretario de la Inquisicion, Andrés de Cis-
- neros, para ir a Segorbe o a la Corte y recoger los libros de
nuevo rezado que el obispo de aquella didcesis tenfa destinados
~ ala de Cartagena. Esto ocurre en 1574. Juan de Sigura recibe el
poder y con ¢l aparece en Madrid, donde recibe estos misales,
libros de horas, breviarios, de manos de Fray Juan de Espinar, al
que se obliga a pagar en nombre de su padre Luis, "librero de
Murcia", mil quinientos cincuenta reales.
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Llegados estos misales a Murcia, el Concejo se ve obligado
a renovar el misal de su capilla privada y compra a Sigura un
ejemplar que es entregado a un encuadernador para que lo dote
de manecillas de plata y lo forre con bocacil y terciopelo.

En el ano de 1574, también, abona vecindad de dos maestros
encuadernadores este librero Sigura. Son ellos Juan Coller y
Pedro de Arbones, "maestros de pergaminos.” Muchas notas del
Concejo nos hacen ver a estos libreros, los Sigura, suministran-
do papel al Ayuntamiento de vez en vez. En cierto documento,
al resefiar los bienes subastados de un difunto: se lee: "Se rema-
taron en Sigura, Librero, unas botas embesadas, nuevas."

Juan Dorado surge en 1582, pero no como librero, sino como
muchachito de algo mds de doce afios, que estd en Cartagena con
su madre. Es hijo de Juan Dorado. difunto. y su madre ha vuel-
to a casar con Juan de Heredia. La madre se llama Catalina Mar-
tinez de Alcaraz. Esta noticia nos viene de un poder dado por el
muchacho como heredero tinico de su padre, para que el padras-
tro cobre en Murcia cierto censo o préstamo que hizo su padre.
Naturalmente, el poder es de la madre, como tutriz. Se dice en
el escrito que Juan Dorado hijo tiene por entonces menos de
catorce afos y més de doce. Habfa nacido, pues, por el afio de
1570. Tenia casi la misma edad que Jerénimo de Alcald Yénez,
nacido en el 71.

Pero ain no sabemos por qué razones y circunstancias, Juan
Dorado no habia nacido en Murcia, sino en Alcald de Henares.
como luego acreditard unos dias antes de su muerte.

En 1583, unos libreros valencianos frecuentan Murcia para
vender sus libros. Uno de ellos se llama Gabriel de Rives. En
uno de sus viajes, compra a Pedro de Arteaga, mercader, cien-
to sesenta "lienzos de figuras” en ochocientos cuarenta y cinco
reales. No podemos saber qué lienzos serfan €stos, y arriesga-
mos la equivocacién, podfamos suponer que son sargas peque-
fias con personajes trazados a la ligera y destinados a decorar
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las paredes sin pretensiones artisticas de altura. Santos, moros,
reyes...

Este aiio de 1583 ya estd Domenego establecido. Téngase en
cuenta que Domenego estd ya en este afio, que Dorado atn no
ha aparecido, puesto que cuenta trece afios, 0 poco menos, y que
Domenego sobrevivird a Dorado al menos en cinco o seis afios.
Asi, pues, que para D yaen
1583, habria de tener al menos unos veinte afios, vivié aproxi-
madamente unos sesenta, muriendo con cerca de cuarenta anos
de actividad. Lo probable es que pasara de los sesenta de edad.
Jusepe Domenego, en este afio de 1583, toma a servicio y solda-
da a Pedro de Imberton, muchacho de unos catorce o quince
anos.

Vuelve a aparecer en 1584 el Gabriel de Rives valenciano,
pero ahora junto con Pedro de Collantes. Ambos deciden esta-
blecerse en compaiifa para vender aqui libros de todas las facul-
tades. Gabriel de Rives pondri el caudal y Collantes negociard,
dirigir4 la tienda, estard en ella. Quizd este negocio no prospe-
rarfa mucho, puesto que no encuentro mas documentos de
ambos y una tienda de libros abierta producia continuadas es
turas. Bien es cierto que pueden haber desaparecido. Sobre la
letra escrita, tenemos en Murcia ya, funcionando como libreros,
a Rives y Collantes, Domenego y los Sigura o Sigura hijo.

Mientras, hay algo importante que resefiar: una de las princi-
pales entradas de papel para todos usos de impresion, escritura,
etcétera, tenia efecto por el puerto de Cartagena y procedente,
casi siempre, de Génova. Uno de los comerciantes mds impor-
tantes en estos afios es Esteban Espinola, mercader genovés esta-
blecido en Cartagena.




LIBREROS MURCIANOS (II). LOS LIBROS NO
ERAN COSA BARATA. SANTA CATALINA, PLAZA DE
LOS LIBREROS. QUIENES COMPRABAN LIBROS.

Por los afios de 1580 Jusepe Domenego. como vimos. es
acaso el librero tnico o mds importante, sin que le hicieran
mucha sombra los Sigura o Segura. El cuida de comprar libros
para tener abastecida su tienda, los encuaderna y vende todo lo
relativo a papeles y escritura. Lo que hoy llamariamos una Pape-
lerfa y Librerfa. Tiene taller de encuadernacion puesto que en
1588 compra a Jaime Anton. de Elche, once docenas de bece-
rros de Francia en cincuenta y seis reales cada docena. El Antén
trae sus pieles a vender a Murcia en el mes de marzo y al tiem-
po que vende a Domenego esas once docenas, deja otras cinco
en casa de un espadero que seguramente las querfa para vainas
de armas blancas o para adorno de ellas.

En 1589 Pedro Monte ha de hacer carta dotal de sus bienes
cuando contrae matrimonio con dofia Marfa de Cérdova. Vimos
que tenfa unos cuantos libros "de su arte” que eran el Vitrubio,
el Serlio, un tratado de Moya, los libros de Euclides y el Leon
Bautista Alberti. También declara que tiene una libreria de Dere-
cho perteneciente a su hijo Pedro Monte, abogado, que vive aiin
con él. Serd curioso destacar algunos de los libros que tiene este
letrado: "Un Derecho Civil en seis cuerpos (tomos). que costa-
ron veinte ducados. Un Derecho Cannico en cuatro cuerpos, en
quince ducados. Unos Bartulos de leoncillo en diez ducados. Las
obras de Covarrubias en cinco cuerpos, en seis ducados. Las
Leyes de Partida, con la glosa de Gregorio Lopez, que costaron
diecisiete ducados. La primera y segunda parte de la Nueva
Recopilacicn, etc, etc. Todos los libros que posefa el hijo de
Pedro Monte valfan ciento cincuenta ducados. No era cantidad
‘modesta. Los libros eran caros.

En 1591, en las cuentas del Concejo, aparece un Tallante




como proveedor de libros en blanco para las actas. Su impor-
tancia como librero no se refleja en otras escrituras, como ocu-
tre con Domenego que. por ejemplo, en noviembre de 1592

compara a Vincenzo Nano, come
Cartagena, seis balones de papel blanco que le importan nada
menos que ciento veinte ducados, esto es, veinte ducados cada
balén.

iante genovés establecido en

De 1594 es la primera noticia documental que tenemos de
Dorado. Y es precisamente el contrato de servicio y soldada de
un muchacho de Fuensabuco, tierra de Soria, que entra a servir
al librero. El muchacho se llama Diego de Neva. La fecha del
contrato es 24 de septiembre.

La edad de Dorado por entonces, ya establecido como libre-
10, seria, poco mds 0 menos, uNos veinticuatro afos.

En 1595 Domenego, ya teniendo enfrente a su gran rival
Dorado, compra, nada menos que siete balas de libros de todas




facultades a Juan de Sarria, librero de Alcald de Henares, y en
ese mismo afio, habiendo vendido al cura de San Mateo de
Lorca, licenciado Martinez de Gris, ciertos libros de Derecho
Canénico y Civil, y hallando quizd dificultades para cobrar,
traspasa la deuda al licenciado Juan de Salazar, también de
Lorca, que, con su escritura de traspasacion en las manos, se
vuelve a Lorca a intentar cobrar allf lo que le debiera Domene-
20. Esto es en enero del 95.

Juan Dorado comienza a tener sus clientes que no por modes-
tos serfan menos apreciados. Por ejemplo, digamos aquel car-
pintero de Alcantarilla que mirando por la libreria de Dorado ha
visto un "Flox Sanctorum” y un "Summa de Varones” y le ha
apetecido tener esos libros para esparcimiento en sus horas de
descanso. El hombre ha propuesto la compra a Dorado y han
hecho lo de siempre, ir al notario que estd cerca y firmar una
escritura de obligacion por sesenta reales ... Y ya se pagard.
Entre tanto, los siete misales de nuevo rezado que compra el
mismo Dorado a Juan de Baleriola, a tres ducados cada misal.
también quedan consignados en escritura para paga posterior,
naturalmente.

En 1597 aparece en Murcia un jovencito de apariencia agra-
dable, que sabe escribir perfectamente y que viene un poco a la
aventura. Es aragons y se llama Lamberte Leonés. Es mayor de
veinte y menor de veinticinco. No trae dineros y quiere ocupar
su tiempo. La librerfa de Juan Dorado le cae bien. Ambos han
estado hablando un rato Targo y al librero no le ha parecido mal
el muchacho que es casi de su edad. Se ajustan y el Lamberte se
queda con Dorado por cuatro aiios, con la condicion de que al
término de su contrato Dorado le dard calzas, camisetas, traje
completo, espada y sombrero, aparte mantenerle durante los
cuatro aios y darle cama y comida. El aragonés, en esos cuatro
aiios, "deprenderd el oficio de librero".

Ginés Pérez de Hita, que ya sabe que su obra "Las Guerras




Civiles" se estd vendiendo en Zaragoza, compra en la tienda de
Dorado, en este aio de noventa y siete, cuatro ducados de libros
“de diferentes questiones”. Mientras, Jusepe Domenego se estd
comprando una esclava negra berberisca que hard sin duda tor-
cer el gesto de su vecino de plaza. La competencia con berbe-
risca.

Ahora bien, como Ginés Pérez de Hita, frecuentador de la
casa de Dorado, no s6lo ha escrito la Historia de los Bandos de
Zegries y Abencerrajes. sino que tiene escritas otras partes de
ese mismo tema -"tres cuerpos de libros"- decide vender a Juan
Dorado y a Miguel Serrano de Vargas, vecino de Cuenca, la obra
completa, no obstante que una de las partes ya ha sido editada
en Zaragoza, por Angelo Tavano, mercader de libros. Y llegan
a un acuerdo: setenta ducados, treinta de ellos cobrables ya, en
la tienda de Dorado, y el resto cuando se obtenga permiso en la
Corte y el libro sea editado. Esta venta se hace firme, ante escri-
bano, en dfa primero de mayo de 1598, a gusto de todos.

Miguel Serrano de Vargas aprovecha su estancia aqui para
otorgar poder a Frar Cano, de los tri
para que le lleve los pleitos que se trae con Jusepe Domencgn
el de la esclava berberisca, sin que aqui podamos dar la razén a
uno o a otro puesto que no sabemos de qué iba, como dicen
ahora. Eso sf, lo de la esclava berberisca del Domenego no apura
mucho a Dorado que, en revancha, toma un criado enseguida: a
Damidn de Villafuerte. Y en cuanto a comprar en Cartagena
balones de papel, ya le tenemos negociando con Sinibaldo Inte-
riano -no iba a comprarlos del mismo Nano que su enemigo-
compréndole cuatro balones, también a veinte ducados cada
uno.

A todo esto, el doctor Castellanos ha muerto. Su yerno, don
Juan Caxa de Tahuste, aunque adinerado, dice que para qué cosa
querrd ¢l la librerfa de su suegro, y se lo dice a Juan Dorado que.
no siendo sordo que sepamos. la compra a la primera en mil rea-
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les. (Y son todos libros de medicina.) Y para mediar el afio bien,
Ginés Pérez se presenta a Juan Dorado y, aunque en la escritura
no se decfa cosa alguna de dinero hasta que el libro estuviera
editado, como el Pérez viene con cara de angustia, que no le
puede pagar al Bernardo Brifias. y que ya se sabe c6mo es el tal
genovés y qué va a hacer con ¢l ... En fin, como Dorado es joven
y bondadoso, alld que se va al Brifias a responder del Ginés
Pérez y a pagarle -con escritura, claro- los ciento treinta y dos
reales que el escritor debe por tocas para los nifiotes de las dan-
zas que sac6 en el Corpus.

Muy bien, Juan Dorado: pues de aqui a unos meses el Pérez
de las Guerras le va a comprar a Domenego nada menos que
diez ducados de libros. Eso, nada mds que dentro de unos meses.
Pero Dorado sonrie. Conoce al zapatero...

LIBROS Y LIBREROS MURCIANOS (III). GUERRA
DE IMPRESORES. DIFICULTADES DE UN IMPRESOR.
GRAN TRAFICO DEL PAPEL VENIDO DESDE GENOVA.

Qued6 Juan Dorado -en anterior articulo- pagando a Bernar-
do Brifias la deuda que le habfa hecho Ginés Pérez de Hita; de
ciento treinta y dos reales, aunque ninguna escritura le obligaba
a hacerlo ya que ¢l tendrfa que pagar una parte del valor estipu-
lado de "Las Guerras Civiles" en libros -treinta ducados- y el
resto en dinero cuando el o los libros fueran editados. Nos
demuestra esta facilidad de Dorado para afrontar las deudas aje-
nas que era un buen muchacho.

En 1599 Ginés Pérez de Hita, hombre ya maduro puesto que
tenia alrededor de sesenta afios -quizd sesenta y dos-, aparte los
treinta ducados de libros que hubo de tomar de la libreria de
Dorado, compra a Domenego otros 10 ducados, que con otros
cuatro ducados que compro en libros a Domenego anteriormen-
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te hacen, que podamos saber, cuarenta y cuatro ducados. No es
poco para ser la libreria de un zapatero. Podemos suponer que
sus libros serian muchos, aparte los que leyera de prestado. Lo
realmente curioso es que resulta de lo anterior, y de una carta de
obligacion en que Dorado reconoce deber a Ginés Pérez otros
trescientos cincuenta y cinco reales, que Dorado no sélo entre-
ga libros a Ginés Pérez, sino que entrega dineros, el total y algo
més de lo que se estipul6 que habian de pagar Serrano de Var-
gas y €l por los libros originales.

En este afio de 1599 muere el rey don Felipe II. Sus honras
fiinebres en todas las ciudades principales de Espafia revisten
gran solemnidad. En Murcia no podia ser menos. El doctor Juan
Alonso de Almela es encargado de recoger los actos celebrados
en un libro escrito por él. El doctor Alonso de Almela, a quien
se conoce como médico pero en absoluto como escritor, toma el
encargo y, efectivamente, meses después dice al Concejo: "El
doctor Juan Alonso de Almela, médico, vecino y natural de esta
ciudad, pide y suplica a Vuestra Sefiorfa que por cuanto ¢l ha
allegado y coligido con mucho trabajo y diligencia un libro de
las Reales Exequias y Doloroso Sentimiento que V* §* hizo a la
muerte del Catdlico rey nuestro sefior don Felipe de Austria
segundo deste nombre y querrfa en su servicio de V* S* luego
imprimirlo y ganar por la mano a todas las ciudades de Espafa
en las primicias de este trabajo y para ello ha de gastar mucho,
V* §* sea servido de ayudarle con alguna ayuda de costa". Como
podemos ver, en la tnica carta que ¢l mismo dirige al Concejo
no dice, honradamente, que €l ha escrito el libro sino que lo ha
“coligido y allegado”. Se puede suponer, viendo los parecidos de
estilo del dicho libro con "Las Guerras Civiles de Granada", de
Pérez, que fuera éste en parte el "negro” encargado de hacer el
libro descriptivo de esos funerales solemnes. Al doctor Almela
se le ayuda con doscientos cincuenta reales, lamentando el Con-
cejo no poder hacerlo con mds.
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En este aiio Juan Dorado compra unas casas que fueron de la
viuda de Tomds Ferndndez, escribano, y, como no debe ir muy
suelto de dinero, pide un préstamo al comerciante genovés
Lorenzo del Biho y acusa una deuda de noventa reales al padre
de Juan Lézaro, presbitero, muerto, por un astrolabio que com-
pré a su hijo.

La competencia entre Juan Dorado y Jusepe Domenego se
advierte en un escrito de Juan al Concejo en que acusa a Dome-
nego de no tener éste cartillas para ensefiar la doctrina cristiana,
cosa a que estd obligado. Juan Dorado dice que ¢l puede ven-
derlas puesto que al presente "las tiene y las ha"; pide licencia
al Concejo para poder venderlas en su tienda. Hace destacar en
su carta el gran dafio que se produce a la ciudad teniendo a los
muchachos sin esas cartillas. Esta carta de Dorado es de noviem-
bre de 1599.

En 1600, con el afio nuevo. Juan de Sarria, de Alcald de
Henares, envia un apoderado para que trate con Juan Dorado el
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pago de dos cargas de libros "encuadernados de diferentes suer-
tes". valorados en tres mil cien reales. Antonio Garcia, el envia-
do con el poder, trae también el encargo de arreglar algunas
cuentas con Ginés Pérez de Hita. Resultado de estas cuentas
arregladas es la compra, en esas fechas, del original del libro, o
siete libros, del "Daris de bello troyano", en versos endecasila-
bos no rimados, que no llegé a ser publicado. Lastima que el
pésimo estado del documento extendido no nos permita saber
qué cuentas se arreglaban con Pérez. Al poeta, como remate de
esas cuentas, se le dan solamente ocho ducados por el libro. Pide
Pérez que se le entreguen seis ejemplares de su obra una vez que
se publique para regalarlos €l a quien quiera.

Por estas fechas de 1600 Diego de la Torre, que tenfa su
imprenta en Valencia, es ayudado por el Concejo murciano para
que traiga esa imprenta a Murcia. Por otro lado, Sinibaldo Inte-
riano Labaxi ha trasladado su comercio desde Cartagena tam-
bién a Murcia. Los tratos entre Dorado y Sinibaldo son ya anti-
guos y, una vez aqui el genovés, y también Diego de la Torre,
deciden hacer un concierto para imprimir en compaiia. Labaxi
y Dorado pondrén enteramente el papel y pagardn un canon a La
Torre por pliegos impresos; segtin éstos sean de latin, de roman-
ce o de pliegos sueltos de coplas serdn pagados mds 0 menos.
Esta compaiifa dura poco y Dorado sale alcanzado en unos cien-
tos de reales. Parece ser que Dorado continta trabajando con
Diego de la Torre, ya sin el Sinibaldo.

El Concejo, como primer encargo a La Torre le hace impri-
mir la Carta del Reino y da cincuenta de cartas a Dorado
para que las encuaderne. Un tal Pedro Falcon, abogado, hace por
estos dias un pedido importante de libros de Derecho a Juan
Dorado, todos nuevos y encuadernados. No se dice qué libros
sean.

Como el acuerdo entre Sinibaldo, Dorado y La Torre puede
perjudicar a D éste toma ida la £ y
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busca personas con quienes imprimir por su cuenta. Estas per-
sonas son Gonzalo de Espadaiia, el carpintero enredador, y Sal-
vador Menargue. No hay mds noticias de esta compania que
serfa disuelta pronto, como la de Dorado-Sinibaldo-La Torre.

Sepamos que el Concejo, para ayudar a La Torre a traer su
imprenta desde Valencia, le dio de ayuda quinientos reales. Pero
este impresor debié venir a Murcia algo entrampado puesto que
en 1601 un Esteban Ferreto -apellido, como se ve, italiano-
manda una requisitoria contra el impresor. A la defensa y pago
de la deuda sale, ;c6mo no?, Juan Dorado que le fia y respalda.

Los tratos de Dorado y Sinibaldo contindan puesto que el
librero sigue comprando papel al genovés, muchos balones de
papel.

En estos afios el Concejo decide ensanchar la plaza de Santa
Catalina y compra unas casas a Dorado y Domenego. Este dlti-
mo compra a don Francisco de Verdstegui dieciséis ducados de
libros, acaso producto de alguna testamentaria, y el impresor La
Torre, en agosto de 1602, pide licencia en Madrid para imprimir
carteles de ensefiar la doctrina cristiana a los nifios que no pode-
mos saber si se le concedid.

Sorprenderia la gran cantidad de papel que compra Dorado si
1o supiéramos que acaso no todo era para su comercio sino que
enviaba muchos balones de papel a Madrid, como se verd mds
adelante.

Una compra importante hecha por Domenego, en mayo de
1603, es la de doscientos treinta y siete cuerpos de libros de
todas facultades que hace a Miguel Borrds, de Valencia, en mil
trescientos setenta reales.

Podemos ver también que don Pedro de Arce, hermano de
fray Diego de Arce -uno de los hombres mds entendidos en
libros de toda Espaia-, tiene tratos con Julio César Castellon,
italiano mercader de libros, y con Sotilio Valeriano, quizd por
encargo de su hermano el fraile franciscano que fue elogiado en
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su tiempo no solamente por Cascales sino por muchos otros inte-
lectuales.

LIBROS Y LIBREROS MURCIANOS (IV). DORADO
VA A MORIR A MADRID. DOMENEGO SEGUIRA
VIVIENDO. FUNES Y MENDOZA HACE IMPRIMIR UN
LIBRO SUYO.

Af¢ d los humanos carec: de un claro cono-
cimiento de la brevedad de la vida. Podremos pasar la nuestra
leyendo sentencias caras y baratas a este respecto. Podremos
pensarlo muchas veces pero siempre con el escepticismo de
aquél que, diciéndole alguien que podria morir, respondic: -O
no! Esa brevedad se entiende mejor cuando ante un anaquel de
libros, al alzar la mano puede ponerse ésta sobre la infancia o
sobre el testamento seguido de relacion de bienes dejados aqui.
Esto ocurre con Juan Dorado, el librero, que muy cerca unos de
otros estdn los libros en que su madre escribe una carta angus-
tiada a su segundo marido, en que Dorado firma ya escrituras de
compras y en que Dorado sale para Madrid y no vuelve... a los
cuarenta y cinco afios. Pero mejor serd dar las fechas por su
orden y tener al librero comprando papel de Génova y vendién-
dolo, y esperar que en el dltimo parrafo salga por las puertas de
Castilla y mire por dltima vez la ciudad de Murcia.

Y mientras, ver como otra vez salva -con su interés, claro- al
pobre impresor Diego de la Torre pagando por éste una deuda
de ochenta y un reales que le reclaman urgentemente. Viéndole
cobrar veinte reales de un libro capitular, "este libro", como
dicen las cuentas del Concejo dando calidad de presente a lo que
hace tres siglos y medio que se pagd. Es el afio de 1612. Vienen
desde Villanueva de los Infantes -Quevedo estd cerca- a comprar
balones de papel a Murcia. Piden papel desde Madrid, la Villa y
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Corte, y un tal Antonio Badia, aqui librero oscuro y sin grandes

negocios, exige la particién de los bienes de su padre muerto.
El Concejo precisa saber, por mandato de una carta real, quié-

nes son portugueses en este reino y quiénes no. Las decl;

io-

nes se amontonan en las oficinas del Ayuntamiento y entre ellas,
Juan Dorado jura que Marcos Baltierra es natural de Madrid y ¢l
mismo trae 0 manda traer desde Alcald de Henares la justifica-
cion de su castellanfa: "Por papeles hechos en la villa de Alcald
de Henares ante don Garcfa Girén de la Osa corregidor della y

por ante Luis Diaz escribano publico consta ser dicho Juan Dora-
do natural de la dicha villa el cual se volvié a llevar los papeles
y lo firmé en Murcia a ocho de abril de mil y seiscientos y quin-
ce afios - Juan Dorado". Es la dltima firma en la ciudad de este
librero que compr6 "Las Guerras Civiles de Granada". Y otra vez
ha saltado la fecha hacia adelante. Volvamos atrds.
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Juan Dorado habia ido a Madrid en 1614, quizd se acercé a
Alcald para traer esos papeles. Principalmente fue a la Corte a
comprar libros a Cristiano Bernabé, arquero de Su Majestad. a
concertar que esos libros los pagard con balones de papel de
Génova... y ha ido también, a responder ante un tribunal que le
acusa de algo feo: dar dineros para comprar joyas robadas.

Yo quisiera haber terminado estas notas ignorando esta his-
toria. Porque la figura de Juan Dorado me es simpitica: porque
le imagino engafiado por el Bernabé avecindado en Madrid: por
Tomds Junti, el que tiene a su cargo la Imprenta Real y no entre-
ga los balones de papel al Cristiano Bernabé y debe a Dorado
muchos reales de plata castellanos: y le imagino también un
poco engafiado por el genial y pobre diablo de Ginés Pérez que
Ie vende una obra en parte publicada ya; que le hace responder
por €l en sus trampas con mercaderes... Lamento mucho haber
sabido que Dorado dio dineros o respaldé a un hombre que com-
pr joyas robadas y que esto le llev ante los tribunales del rey.
Pero asi fue.

Y 1a historia fue ésta. Sebastidn Portillo era platero en Mur-
cia. Un dia, cierto carretero llamado Juan Ruano, vecino de
Almansa, aparecié en Murcia trayendo no muy a las claras y
como a solapo, ciertas joyas de oro. Con el carretero viene una
esclava negra que puede ser su amante. Portillo no tiene dineros
bastantes para comprar aquellas joyas y acude a Dorado. Este da
cartas de fianza y sale por pagador principal del platero, que
compra las joyas. Pero la esclava no es libre, viaja sin carta de
libertad y, no sabemos dénde. es prendida por la justicia y lle-
vaba a Madrid, a la cércel, por denuncia de su duefio Pedro Cua-
drén de Herrera, escribano de Su Majestad. Declara la negra y
declara el carretero su amancebado, y dan los nombres de los
murcianos que les compraron las joyas. Cuando no mds, este
asunto proporciona a Dorado amarguras y gastos terribles. Vuel-
to a Murcia. ha de vender unos bienes, entre ellos unas mulas a




Ginés de Benavente. El precio de estas mulas lo cobra Sebastidn
Portillo para hacer pagos en Madrid. Si no pudiere cobrarlo.
Juan Dorado se compromete a pagar todos los gastos... El dine-
ro va creciendo con las dificultades y todo es mds caro y com-
plicado. Cristiano Bernabé exige la paga de los libros, en papel
o en dineros. Juan Dorado sale para Madrid en 1615. A pocos
dias, su esposa, Leonor Vives, dice en una carta de poder a su
culado Antonio Herndndez., "... mujer de Juan Dorado ausente
en la villa de Madrid y que se entiende es muerto ...

La pobre viuda pide la tutela de sus dos hijas. Jusepa e Is
bela, ser madre tutriz de ellas, y se le concede. Y comienza a
querer cobrar en la Corte lo que a su marido le debe Tomds Junti.
Y éste paga a Cristiano Bernabé lo que le debia Juan Dorado,
rebajando algo ¢l Bernabé vista la pérdida de todo, muy posible.
Y queda Junti debiendo a los huérfanos y viuda murcianos bas
tantes reales cuya liquidacion algdn dia, quizd, podamos saber.
con todo lo que ocurrié al pobre librero murciano en la corona-
da villa. La verdad de su muerte.

Jusepe Domenego, hombre que comenz6 su vida de librero
muchos afios antes que Dorado, continda en su tienda, vendien-
do cartillas para la doctrina cristiana y libros de medicina y las
obras de Cervantes... En la casa de enfrente, en la tienda de
Dorado, se hace cuenta escrita de todo lo que quedé en los ana-
queles, y se enumera: cinco cuerpos de libros de la primera parte
de las obras de Lope: siete cuerpos de libros de las novelas de
Miguel de Cervantes; dos cuerpos del "Flox Sanctorum” de
Villegas: los ejercicios espirituales, tres cuerpos... Algin dia,
cuando los lectores descansen de toda esta pesadez de las histo-
rias de los libreros volveré al asunto éste publicando la relacién
de todos los libros que habia en casa de Dorado.

Créalo el lector: el dia que descubri el documento de la muer-
te de Dorado le hice al librero un silencioso sentimiento. Se me
iba uno de los personajes de mi mundo antiguo, se me iba antes
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de tiempo, antes de ver en la calle la segunda parte de la "His-
toria de las Guerras" de Pérez. Antes que Domenego, contra el
que, sin querer, yo habia tomado cierta parte. Y veo a Domene-
20 -que todavia no se me ha muerto- comprando un macho a
unos hombres de Alguazas, en el afo mil seiscientos dieciocho,
Y a Funes y Mendoza -otro perdurable- diciendo en su testa-
mento que ¢l tiene dados a Marzal, de Valencia, sesenta ducados
para la edicién de su "Libro de las Aves". Que sus herederos
insistan en el apremio al editor. Y, tres meses después, le veo
tomando criada. Y después, afios después, tomando unas fincas
que le regala una buena mujer de Ceuti, y viendo en la calle su
libro, segiin parece.

Vaya, que si. Que uno mira los libros viejos y va familiari-
zéndose con los personajes y les ve decaer, y abandonar sus
negocios en sus hijos, y esperar la muerte ordenando misas y
hechuras de retablos, y ordenando mandas para sus hijos natu-
rales... y uno va tomando parte, en pro y en contra. Y yo estaba
del lado de Juan Dorado. Ahora quiero encontrar su testamento
y ver si nombra al Pérez. Que acaso no.

EL LIBRERO JUAN DORADO (I). LOS ESCRIPTO-
RES DE LIBROS.

Tenemos hoy aqui, en este pequefio rinc6n de las historias de
la vieja Murcia, a un hombre importante: el librero Juan Dora-
do. Desde hace muchos afios, por documentos encontrados en
Madrid, se sabfa que a este personaje murciano habia vendido
Ginés Pérez de Hita sus originales de "Las guerras civiles de
Granada". Pero no se sabia cudndo ni ¢c6mo, ni en qué condi-
ciones. Una importante institucion murciana dard 4 conocer, en
plazo corto, estos interesantisimos documentos que aclaren una
faceta ignorada de nuestra literatura regional e incluso nacional.
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Lo que puede interesar al publico en general lo diré en esta sec-
cién y en los articulos dedicados a Juan Dorado, como divulga-
ra, periodistica en cierto modo, que creo
r las publicacio-

cién cuasi popular y |
n que n publico no suelen lle
nes especializadas, o el gran piblico, generalmente, no llega a

saria

ellas

Los que son lectores asiduos de esta seccion, saben que Juan
Dorado tenfa su librerfa en la plaza de Santa Catalina. Este
comercio librero debi6 ser importante y su duefio goz6, sin
duda... de una situacién econdmica bastante fuerte. Por los afios
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en que se construfa el Contraste y Sala de Armas de la ciudad,
hay entre Juan Dorado y el Concejo un censo de trescientos
veinte ducados por cesion de terrenos para dicho nuevo edificio.
Quiere esto decir que algunas de las casas derribadas para levan-
tarlo pertenecerfan a Dorado, asf como otras eran de Damidn
Salucio del Poyo, el escritor teatral y poeta.

Los numerosos documentos que aparecen en los tomos de
nuestro Archivo Histérico, referentes a Dorado, corren desde los
diez o quince afios tltimos del XVI'y primeros de XVII. Salu-
cio del Poyo, Pérez de Hita y Dorado pudieron ser de una misma
aproximada edad., o quiza Dorado y Del Poyo algo mayores que
el autor de "Las Guerras Civiles". Entre ellos hubo, sin duda,
amistad y algunos de estos documentos aparecen firmados por
Dorado y Del Poyo o por Dorado y Pérez de Hit:

El nombre de librero se daba por entonces igualmente a edi-
tores y a vendedores de libros. Ahora bien, jera Dorado vende-
dor de libros s6lo o también empresario de ediciones? No digo
impresor puesto que casi seguramente no lo era. Sin embargo,
algunos libros pudieron correr por su cuenta en sus ediciones
aunque su nombre no apareciera en dichos libros. Un documen-
to interesante hace sospechar algo de esto, aparte su intervencién
en la compra de originales literarios. Me refiero a una escritura
de 15 de julio de 1603 en que da poder a Domingo Pifiero, para
que le compre en Cartagena cierto nimero de balones de papel
blanco. Digo cierto nimero porque en el documento parece que
dice seis, pero la confusion de los grafismos hace dudar entre
dos. diez y seis. Desde luego, no menos de dos ni mds de diez.
Suponiendo que sean solamente dos (lo mds probable), resulta-
rfa que puesto que el balon tiene veinticuatro resmas, la resma
veinte manos, la mano cinco cuadernillos y el cuadernillo cinco
pliegos, cada balén tiene, pues, doce mil pliegos y los dos balo-
nes supuestos veinticuatro mil pliegos. Parece que tal nimero de
pliegos son destinados, quizd. a la impresién de algunos libros
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ya que un libro que tenga cien hojas en folio necesitard cin-
cuenta pliegos y cien libros cinco mil. Con un balén podian ser
editados dos libros en folio o cuatro en cuarto, dando para cada
libro una extensién de doscientas pdginas y un nimero de edi-
ci6n de cien ejemplares. Tal cantidad de papel pudiera muy bien
estar destinada a la venta, desde luego, pero sabemos que Dora-
do -ya queda dicho- compraba originales literarios. Sea una cosa
u otra, el comercio de Dorado tenia movimiento fuerte. Incluso
en esta faceta. (No es posible, ademds, saber con certeza si los
pliegos comprados por Dorado eran de dos folios o de cuatro.)

Las relaciones de Dorado con personas unidas a los libros
eran muy frecuentes y debieron ser amistosas. Cierta vez (sig-
natura 1756) le vemos en tratos comerciales, no referidos a
libros, con un Alonso de Pedraza, escriptor de libros. Nada se
sabe de este hombre que en dos escrituras que encuentro de ¢l
se afirma "escriptor de libros". La segunda (signatura 396, de
1595) es de una compra a Diego de Rojas, mercader, de cinco
varas de gorgordn labrado a dieciséis reales la vara; de tres varas
y media de tafetdn negro, a nueve reales; y vara y media de
bayeta negra a doce reales, con otros sesenta reales de cuentas
anteriores. ;Qué cosa eran estos escritores de libros? Quizd los
que con letras géticas ponfan los titulos sobre la encuadernacién
de pergamino. Copistas de grandes libros de coro... Quizd poni-
an en limpio originales literarios o realizaban trabajos similares.
En Lorca aparece por los aiios de mil quinientos sesenta otro
personaje. Pero Ferndndez, que es escriptor de libros y asi lo
hace constar en todos los documentos. En otras, se anade que es
maestro también de primeras letras y por esta razén firma como
testigo en el testamento de un muchachito que se muere y que
le deja unos cuantos ducados. Este Pero Ferndndez es coinci-
dente con los afios mozos lorquinos de Pérez de Hita. Recuér-
dese que el propio padre de Pérez de Hita se llamaba, igual-
mente, Pedro Herndndez y que el autor fingido del soneto preli-
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minar al Quijote apéerifo es Pero Fernandez. También es cierto
que el nombre con el apellido, muy corrientes, servian para
designar a cualquier personaje popular imaginario. Conviene
recordar, a este respecto, la frase de "La Picara Justina":
andar de Pero Herndndez...". (L. I, C. I1I)

EL LIBRERO JUAN DORADO (II). LA COMPRA DE
"LAS GUERRAS CIVILES".

En dos de los numerosos documentos de Juan Dorado, le
podemos ver redimiendo. lo diré asi, a unas personas que estdn
en la cdrcel por falta de pago de unas cuentas de hoja de more-
ra. Como no son id d i

todos los a
este hombre singular, podemos suponer que siempre estarfa di
puesto a ejercer estas ayudas, si bien no se pueda afirmar cate-
goricamente que su actitud fuera desinteresada totalmente. Si es
cierto que igualmente que los documentos nos cuentan la histo-
ria de ciertos destacados plateros que eran comerciantes de
esclavos, negros o blancos, berberiscos, socolor de hacer custo-
dias 0 marcos de plata para los espejos, ellos nos dicen también
que Juan Dorado, el vendedor de libros, era un hombre genero-
s0, mezcla de comerciante avispado, descoso de ganar dinero,
pero también, ciertamente, amante de las letras y hombre bueno
integral. Prueba de su bondad son las numerosas firmas, aquf y
alld, en tratos que no le atafifan, por el hecho de que el escriba-
1o le rogaria autorizar cualquier documento. Esto nos indica que
era persona bondadosa y complaciente. Y prueba de su bondad
son los documentos a que me refiero y que voy a resefiar.

En el protocolo 1807, folio 919 de nuestro Archivo Histéri-
co, aparece un documento en el cual el librero se compromete a
pagar a Pedro de Arteaga, racionero de la Santa Iglesia Catedral
y cobrador de la hoja del afio pasado de seiscientos tres (1603),
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la cantidad de ciento diez reales, deuda que tiene Pedro Ruiz con
el cabildo catedral y por la cual, esto es, por no pagarla, st en
la cdreel del obispado. En los folios del protocolo 631, en el 580
vuelto, se otro doc por el cual se p

a pagar otra cuenta parecida por Juan Sancho de Melgar, que
también estd en la cdrcel por deuda con Alonso de Méstoles.
Juan Dorado pagard por ambos y ambos recobrardn la libertad
gracias al librero de la plaza de Santa Catalina.

En tres de junio de mil quinientos noventa y ocho, también
se obliga a pagar a Bernardo Brifias una deuda de ciento treinta
y dos reales que tiene contraida Ginés Pérez de Hita. El Brifas
dio a Ginés Pérez unas ciertas mercadurias destinadas a vestir a
los danzantes del Corpus, seguramente dirigidos por Pérez de
Hita, y el escritor ve més c6modo que esta deuda la pague Dora-
do que le ha comprado sus originales literarios: los de "Las Gue-
rras Civiles de Granada”. Si no se tuvieran antecedentes de
negocios de esta clase, podrfamos pensar que Pérez de Hita
andaba sin un real. Pero no: lo mds seguro es que Pérez de Hita
no era excesivamente aficionado a pagar si podia librarse de
ello. Como un mes antes Pérez de Hita habia vendido los céle-
bres originales a Dorado y a Miguel Serrano de Vargas, librero
de Alcald, conjuntamente, s aprovechada ahora para cobrar
parte de la deuda a Dorado. Este se compromete a liquidar la
deuda de Ginés en el préximo mes de agosto.

Las relaciones de Juan Dorado con libreros o impresores de
Alcald de Henares debieron ser muy estrechas y frecuentes.
Cuando compran Dorado y Serrano de Vargas los originales
dichos de Pérez de Hita, en 1 de mayo de 1598, Serrano de Var-
gas estd aqui en Murcia. Seguramente ha venido buscando esta
compra. Esto se explica por el hecho de que la primera parte de
"Las Guerras" hace ya tres afios que estd publicada en Zarago-
za. por Angelo Tabano. Como el libro ha obtenido el favor del
piiblico, Dorado y Serrano ven un negocio en la adquisi
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exclusiva. se dirfa hoy, de esos originales literarios. Y compran,

ef

‘tivamente, los "tres cuerpos de libros" que forman el con-
junto de "Las Guerras": primera, segunda y tercera partes. He de
advertir al lector curioso que estos documentos a que hago
referencia fueron buscados afanosamente, durante muchos afios,
por los historiadores de nuestra literatura y por los bidgrafos de

Pérez de Hita. Asi, pues, el lector estd ante una noticia primeri-
sima e importante, bien que se resefie ligeramente, casi como
avance periodistico.



La compra de estos originales se efectiia de modo singular:
Pérez de Hita cobrard cuando se obtenga privilegio real para la
publicaci6n en Castilla; y el cobro por adelantado de treinta
ducados, de los setenta totales, lo efectuard en libros de la tien-
da de Juan Dorado. Los cuarenta restantes los cobrard Pérez,
como se ha dicho, a la publicacion del libro. Ahora bien, esos
tres libros, ya comercializados en parte por Hita, le reportan al
escritor en este nuevo trato una cantidad no importante. No
podia comprar una casita, ni una buena tierra. Un esclavo valfa
de cien a doscientos ducados y dos o tres buenos vestidos o
sayas de mujer podfan alcanzar ese valor. Su mds 0 menos veci-
110 0 amigo el pintor Artus Tiz6n, pagaba a un carpintero, por un
retablo en blanco, en madera, mds dinero que ese. Pero Dorado
y Serrano de Vargas arriesgaban también el dinero puesto que el
libro parecia estar condenado a no ver la luz, nunca, en Castilla,
quizé por la no disimulada admiracion del autor hacia los moros
de Granada y a los moriscos alzados en rebelién.

Miis adelante, en el afio de mil seiscientos, otro nuevo docu-
mento nos dejard adivinar que en la venta de los libros del Daris
se salda el adelanto de libros que tomard Pérez de Hita de la tien-
da de Dorado.

EL LIBRERO JUAN DORADO (I1T)

La venta de los originales de "Las Guerras Civiles de Grana-
da", vimos que se hace por su autor Pérez de Hita a dos libre-
ros: Juan Dorado y Miguel Serrano de Vargas, vecino este ilti
mo de Alcald de Henares. Serrano de Vargas se dice "impresor
de libros". No aparece citado por Rodriguez Mofiino en sus
monumentales obras "Diccionario de pliegm sueltos podticos” y
"Manual bibli o de i 0S .Enel
documento de venta, Pérez de Hita se hace llamar "poheta y
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coronista”, firmando luego con sus dos apellidos, cosa que no
acostumbra a hacer en los restantes documentos de su vida pro-
fesional de zapatero.

Otro documento importantisimo, de dos afios despué:
referido a la venta de un libro poético de Pérez de Hit
diecisiete libros de Daris, del belo troyano". El original de este
libro. que no llegd a ser impreso, se conserva en la Biblioteca
Nacional. El documento de venta esta tan deteriorado que hace
casi imposible su buena lectura. Como testigo, aparece Juan
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Dorado. Quiere esto decir que las buenas relaciones del escritor y
el librero eran excelentes en 1600. Es raro que Pérez de Hita, pre-
cisamente en este documento de venta de una obra que estd escri-
ta en endecasilabos, a veces rimados a veces no, se nombre sen-
cillamente vecino de esta ciudad pero no "poheta” ni "coronista”.
El poema finge ser una traduccion del griego Dares, fingido tam-
bién testigo de la destruccién de Troya. Es poema durisimo de
leer. El documento referido es de fecha de veinte de enero.

Me parece un deber hacer constar que antes de que yo encon-
trase este documento, el infatigable doctor don José Crisanto
Lopez ya me haba hecho referencia de €l; lo conocia perfecta-
mente aunque, por no cumplir a su actividad, de indagacién de
artistas pr 10 1o habfa publicado ni hecho mencién
de €l en sus escritos. En otros muchos documentos hallo sus
notas y sefales, indicio de su incansable biisqueda en nuestros
archivos.

La venta del poema de Daris (0 Dares) se hace a un librero
de Alcald llamado Juan. Nada mds se puede leer, como si los
insectos hubieran comido con malvada sabidurfa. Las dos veces
que se hace referencia al comprador, queda asf la Ieuun
"...hago venta real a ... vecino de la villa de Alcald de Henares.
Jo cual por esta escritura lo difiero y queda diferido en el

y
Juan del ... librero.

Para este libro Ginés Pérez ha obtenido licencia de Felipe II.
muerto poco antes. y asi lo hace constar. Si el libro no llegé a
ser publicado, la causa no fue, como en el caso de "Las Guerras
Civiles". por falta de ese requisito imprescindible. Muy impor-
tante es destacar que el escritor recibe solamente ocho ducados,
de veintidés en que se concierta el precio. Tenfa, pues, recibidos
anteriormente catorce ducados del de Alcald y en esta escritura
se liquida la deuda. Serfa muy interesante saber a titulo de qué
habia recibido esos ducados y si no eran los tomados a cuenta
en libros, de la tienda de Dorado.
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Firman como testigos, es decir, no firman sino que aparecen
como tales, Juan Dorado, Martin Yuste y Gregorio Gémez. El
apellido Yuste va, ademds, unido al "Daris" por el soneto preli-
minar al autor dedicado por el beneficiado Juan Yuste. Algunos
de estos Yuste estuvieron ligados a la parroquial de San Pedro.

Pérez de Hita, que siempre es nombrado con el remoquete de
su oficio de zapatero, en estos documentos aparece no como tal
y. repito, suele firmar con sus dos apellidos, como en los prime-
fos tiempos de Lorca. Tenfa el escritor plena consciencia de que
sup i se dividia, taj en dos: la i
de escritor y poeta y la secundaria y tristemente irrenunciable de
zapatero wn la que Cervantes le habfa de fustigar en su "Viaje
del Parn: apatero de obra prima”; el tinico escritor con
ese oficio en toda Espana.

En cuanto al comprador alcalaino, convendrfa aventurar la
posibilidad de que se tratase de Juan Tifguez de Lequerica.
Rodriguez Moiiino trae, en sus libros nombrados, s6lo dos
impresores de Alcald que se llamasen Juan: Gracidn y Lequeri-
ca. Juan Gracidn estaba muerto desde hacfa unos afios cuando se
firma el documento. Lequerica aparece nombrado todavia en
1599. Es cierto que igualmente que un librero, o impresor como
Serrano de Vargas, no es nombrado por Rodriguez Moiiino por
carecer de ejemplares hechos por €1, también acaso algin otro
impresor o librero Ilamado Juan no esté historiado por idénticas
razones. Rodriguez Mofiino hace historia de los libros y, por
consecuencia, de sus impresores. No al revés.

En el "Diccionario de pliegos sueltos pocticos” podremos ver
que los romances de Pérez de Hita se publicaban y que los con-
tenidos en sus Guerras Civiles no aparecieron antes, siendo esto
indicio de que los no originales de Pérez de Hita, los recogidos
por €L, tomaron su forma definitiva y se divulgaron gracias a su
publicacion en la célebre novela.
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LOS HERMANOS ARCE. DOS HOMBRES QUE AMA-
RON LOS LIBROS. EL TESTAMENTO DE DON PEDRO.

Cuando el conde de Lemos salié hacia Népoles, virrey de
aquel reino, fue acompaiiado por algunos literatos, entre ellos
los hermanos Argensola, don Francisco de Quevedo y uno de los
hermanos Arce: fray Diego, provincial franciscano de Cartage-
na y residente en Murcia muchos afios. En Népoles fue hecho
obispo de Casano por su protector, cargo que no pudo ocupar
por no ser natural de aquel reino. Después, para compensarle, le
alcanzaria el obispado de Tuy.

El conde de Lemos. que pudo llevar a Cervantes con su
séquito, entre sus colaboradores, no lo llevé sin que sepamos si
el conde se equivocd o no; si este viaje y ausencia de Espafia no
hubiera estorbado a Cervantes en su creacién mdxima, la segun-
da parte del Quijote. ST quiso llevar este précer consigo a fray
Diego de Arce. Pues jquién era el fraile? Era, ademds de una
persona virtuosa y buen S un afici inario




a los libros y un magnifico entendido en ellos. Ademds, era un
excelente orador y escritor correctisimo. (Sobre fray Diego de
Arce hay escrito un magnifico articulo en "Murgetana” nimero
38, por el Padre Juan Meseguer, o. f. m. Quienes deseen saber
mds detalles de este personaje franciscano acudan a dicho arti-
culo).

Los dos hermanos Arce residian en Murcia y eran oriundos
de Madrid. Habfan estudiado con notas brillantisimas y uno, el
franciscano, habia alcanzado bien pronto un gran prestigio en su
orden; el otro, don Pedro, era magistral de la santa iglesia de
Cartagena. Se profesaban un gran carifio y habfan procurado
estar juntos en sus destinos. Ambos, ademds, estaban unidos por
el amor a los buenos libros.

Fray Diego, durante los largos afios de su gestién murciana,
habia procurado dotar al convento de San Francisco de Murcia
de una libreria que llegé a ser el asombro de muchos intelec-
tuales. incluso de Cascales que llega a decir, subiéndose un poco
en la nube gloriosa, que esta librera era tal "que podia compe-
tir con la de Filadelfo, con la de Tirannio, con la de Gordiano y
otras de mayor fama". Al desconocerse la magnitud de esas
famosas librerias, bien se podia lanzar el elogio. Lo cierto era
que tenia un nimero primero entre las mejores de Espana, sin
acudir a ciudades lejanas. Lo cierto, también, es que de aquella
famosa biblioteca queda tanto como de las de Tirannio, Filadel-
fo y Gordiano. Esto si que es cierto, gracias a la sutilidad de
ingenio con que solemos hacer las cosas por aqui.

Pero hoy de lo que voy a ocuparme, en servicio del buen lec-
tor, es del testamento de don Pedro de Arce, canénigo magistral
de nuestra catedral murciana hasta el aio de 1607 en que pare-
ce ser que murié. Este testamento, hasta ahora desconocido. se
hizo en quince de junio de mil seiscientos seis, ante Pedro Sud-
rez, hoy en el legajo niimero 2.092. folio 515. Muy extractada-
mente dice asi.
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En el nombre de Dios etcétera. Pedro de Arce, canénigo
magistral, que reside en esta ciudad de Murcia, dice que quiere
ser sepultado en esta catedral en la sepultura que le dieron el
dedn y cabildo. sus compaeros, aunque ¢l indigno por tantas
causas. El funeral y sus honras quiere que sean las acostumbra-
das "sin mds ni menos solemnidad”. (He leido algunos testa-
mentos en que se ordena que las honras sean silenciosas y casi
ningunas. Don Pedro dice que las normales, ni mds ni menos,
que es la mejor manera de ser sencillo). Dice que tiene a su ser-
vicio, de forma generosa y aun abandonando sus propios intere-
ses, a su primo hermano Diego Gutiérrez de Arce: que los alba-
ceas vean forma de pagarle cuanto le debe y que consideren esto
mucho, por la persona que es. Tiene por pajes a Cristébal de
Montalvo, a Fabidn Garcfa y a Francisco de Montalvo. Por laca-
yoaJuan y a suama Ana Herndndez. A todos hay que pagarles
el tiempo que le han servido y darles un luto. (A todo esto, nin-
guna propiedad ni dineros han salido para cumplir las mandas.
Quiero decir que don Pedro no tenfa un real, sino sus libros. Don
Pedro vivia con ama, primo, tres pajes y un lacayo. El primo
. cuentas de libros y dems. Los pajes y

hecho un memorial que tiene su confesor, el padre Vargas (otro
hombre ilustre) autor de la conocida "Chorogrifica” y segin ese
memorial se ird pagando.

a Catedral le deja: dos crucifijos de bronce
sobredorado con peanas y remates de lo mismo y dos pares de
corporales "unos muy ricos y otros buenos'; dos misales, uno
encuadernado y otro no; un pontificial y un ceremonial. Ade-
mds, una imagen grande de Nuestra Sefiora con el nifio, cuatro
lienzos de pintura con los cuatro evangelistas para que los pon-
gan en la sacristia y una copia hecha por Juan de Alvarado de
una Virgen con el Nifio, al que abraza, y San Juanito (copia de
Rafael?), con, ademds, "una imagen pequefia muy preciosa de
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Cristo crucificado, con su guarnicién de ébano, para colocar en
el sagrario o donde decidieren”.

Manda que hagan inventario de todos sus bienes, "excepto mi
librerfa, la cual no han de inventariar sino estando presente el
padre Fray Diego de Arce, mi hermano, provincial de esta pro-
vincia de Cartagena y guardidn del convento de San Francisco.
de Murcia". Y contintia diciendo: "... yo tengo una libreria muy
grande asi en cantidad como en calidad de libros, los cuales han
sido y son todo mi tesoro y riqueza y por tanto querria que no
se disipase ni perdiese libro alguno della para lo cual quiero y
es mi voluntad que no halldndose presente el dicho padre Fray
Diego de Arce, mi hermano, no se haga inventario de la dicha
libreria sino que luego yo fallezca se cierre con dos llaves y
tenga la una el dicho Padre Fray Alonso de Vargas y la otra el
doctor Espejo médico vecinos desta ciudad hasta que halldndo-
se presente el dicho Padre Fray Diego de Arce mi hermano se
haga el dicho inventario apartando su paternidad antes y prime-
10 los libros que no son mios, conforme del dicho memorial (los
que debe) y entregdndolos a sus dueios y volviéndose a mi
librerfa los libros que el dicho padre Fray Diego de Arce, mi her-
mano, hubiese llevado prestados a su libreria y llevandose a la
suya los que me hubiera prestado en lo cual se ha de estar a su
sola declaracion...". Ordena que se venda esta librerfa para pagar
sus deudas. Es casi seguro que Fray Diego de Arce busco el
medio de pagar las deudas de su hermano y que la librerfa quedé
en San Francisco de Murcia. (Véase articulo citado).

Dice, ademds, que todos sus papeles escritos, notas, sermo-
nes y cualquiera escritura de su mano se den a Fray Diego de
Arce 0 en su ausencia a Fray Alonso de Vargas "sin que se
pueda dar papel alguno, por minimo que sea," a otra persona.
Los albaceas testamentarios son su propio hermano, el padre
Vargas y don Alonso de Espejo, con don Diego Gutiérrez de
Arce.
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En algunos diccionarios enciclopédicos antiguos se con-
funde la persona de Fray Diego de Arce con la del obispo de Pla-
sencia don Diego de Arce Reinoso. A éste, por confusion, tam-
bién se le hace obispo de Tuy, obispado que s6lo tuvo el Arce,
digamos, murciano. Fray Diego. Pero es que ocurre algo muy
interesante y curiosisimo: aquel don Diego de Arce era también
poseedor de una de las bibliotecas mds importantes de Espaiia.
Al morir, en 1665 (?), tenia tres mil ochocientos ochenta titulos
(Rodriguez Mofino "Historia de los catdlogos de libreria espa-
fioles 1661-1848", citado por Maxime Chevalier). ;Eran parien-
tes cercanos estos dos Arce? Muy posiblemente. No se puede
coincidir en el nombre exactamente y en la aficion sin que estén
las dos personas unidas por lazos de parentesco. Mixime no
siendo fécil esta coincidencia, como de hecho no lo es.
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MESONES, MESONEROS Y NAPIES







LAS POSADAS ANTIGUAS

Cierto que, si miramos hacia atrds, podemos sentirnos un
tanto contentos vivir en este presente siglo, en estos aios, en este
Gltimo dia. si precisamos mucho. Mejor hoy que ayer y mejor
este siglo que el pasado. En todos los aspectos. No obstante,
ahora lo que toca comentar es nuestras ventajas sobre el pasado
en cuanto se refiere a modos de combatir el calor, en las facili-
dades para el hospedaje. Veamos, al caso primero, que nuestros
abuelos del siglo pasado y adn los de este siglo veraneaban muy
poco. Nosotros veraneamos mas. Sabemos que nuestros abuelos,
para combatir el calor, podian acudir a ciertas horchaterfas y. con
muy poco dinero, tomaban un refresco. Hoy, podemos tener, si
queremos, los refrescos en casa con el minimo esfuerzo de
hacernos unos batidos, escurrir unos limones o poner unas
tas en el congelador de nuestro frigorifico. Y cuando hacemos
esto, tan sencillo, recordamos o imaginamos que hace unos afios
recurrfamos a unas barras de hielo compradas en un almacén de
hielo o fébrica, que los muchachos nos trafan en un cubo de cinc,
que rodedbamos de pajas o virutas y que procurdbamos conser-
var todo el dia pero que a media tarde el cubo estaba lleno de
agua caliente y que ya podiamos ir pensando en el botijo pues-
to a la ventana, o en ir a la vecina tienda de helados

Si viajdbamos, tenfamos que sufrir la incomodidad de unas
habitaciones calientes que nos despedian hasta muy altas horas
de la noche. Los hoteles tenfan habitaciones mds o menos fres-

fru-
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cas pero nunca acondicionadas para el frio o para el calor. Hoy,
podemos regular a nuestro gusto el aire caliente o fresco. En
todas las fechas del afio podemos tomar un sorbete en cualquier
lugar, si no es quizd aldea en las que tampoco falta, desde luego,
un refrigerador en que conservar frutas, carnes y pescados.

Hemos conocido, casi todos los que pasamos de cuarenta
anos, la incomodidad del hielo en barras, de los locales calien-
tes y de los alimentos imposibles de conservar. Pero no hemos
conocido las antiguas ventas, sin comida abundante, sin refres-
cos, sin camas cémodas. No hemos conocido las ciudades sin
recursos de lucha contra el calor y la sed. Como ofrecimiento
comunal al calor y al cansancio estaba la fuente de la plaza y el
airecillo del atardecer tomado a la puerta.

La hosteleria antigua, ;qué podia ofrecer a sus huéspedes
sino el sombraje de una parra en el patio, el cintaro que tras-
manaba gotitas frias, la alcarraza que se refrescaba colgada en el
hueco de una pared entre dos salas bajas, el rincén fresco junto
al tinajero y poco mas?

Pero no vayamos a ir cerrando en nuestra imaginacion las
posibilidades de nuestros remotos abuelos y queramos verles
deshidratados al llegar estos meses de julio y agosto, arrastrén-
dose por las calles con las fauces secas. También ellos sabfan
defenderse de estos ataques del sol y lo hacfan a su manera, no
del todo mal. En una vieja posada, si el duefio era cuidadoso y
amigo de agradar al viajero, se podia encontrar una bebida fria.
En alguna calle de la vieja ciudad podia hallarse una salita,
cubierta con un recio cortinaje de lienzo crudo, listado, que
resultaba ser una botilleria. Y en esa botilleria habia bebidas
heladas. Cierto que era costoso el refrescar en ellas con bebidas
de nieve porque la nieve era costosa de traer. Asi no extranemos
que tomar una horchata en el siglo XVII, digamos, podia costar
casi medio real. Es posible que yo exagere y no llegara a tanto,
pero poco le faltarfa.
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" Ferwescaso on e gipkeek.

Y (de donde salia esa nieve para hacer los refrescos? Pues,
claro estd, de las montaiias altas mds cercanas. Las ciudades que
gozaban de cercanias con nieves en el invierno, reservaban sus
pozos propios, los tenia el Concejo y esos pozos eran explota-
dos por el Ayuntamiento durante los meses de verano. Habia
ciudades, como Madrid, Granada y tantas, que no tenian el
menor problema. Habfa otras ciudades, como Murcia, que teni-
an los escasos recursos que el invierno, mas o menos frio, les
proporcionaba. Entre los propios de cada ciudad, estaban los
pozos de la nieve, sin que esto quiera decir que esos pozos se
limitaran a los municipales. Habfa otros muchos que perteneci-
an a particulares y cuando cada propietario vefa nevar en sus
posesiones veia como la nieve cafa no en forma de copos, sino
en la de maravedies y ducados. A palas y cubos se entraba esa
nieve en los pozos o cuevas profundas y alli quedaba asegurada
hasta el verano.

Cuando Pablo de Céspedes, célebre pintor espafiol. hacia un
eran cuadro, para la catedral de Cérdoba, de la Ultima Cena de
Cristo, puso junto a la mesa un enfriador de botellas, casi igual
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a los usados hoy para los vinos espumosos, donde estaban unas
jarras de plata rodeadas de hielo. Los que iban al taller del pin-
tor s6lo elogiaban la realidad con que estaban pintados el hielo
y las jarras con sus frfas gotitas. El pintor, enfurecido, quiso
borrar este documento de refinamiento antiguo pero los amigos
y admiradores de su arte se lo impidieron. Gracias a ellos, hoy.
en Cérdoba, puede verse este enfriador pintado tan maravillosa-
mente. El pintor, claro estd que no crey6 en la posibilidad de que
Cristo cenara con manjares y bebidas frias; pint6 las cosas al
modo de su tiempo. Pero, ;por qué dudar de que también en los
tiempos de Cristo hubiera algunos sistemas de refrigeracién
cuando la investigacion nos ha dado tantas sorpresas?

Entre los muchos documentos antiguos, del siglo XVI y del
XVII que tratan de la traida de nieve desde sierras cercanas,
elijo ahora uno que trata las condiciones para trasladar, desde la
Sierra de Espuia hasta Murcia, la nieve de los pozos. Puede
verse en el Archivo Histérico Murciano en la signatura 1373 y
es del afio 1605. Francisco Sanchez y Bartolomé Sénchez, arrie-
ros. han llegado al mesén de Luis Gémez de Moya. Traen algin
cargamento de cualquier lugar del reino. Buscan trabajo para
ellos 0 empleo en el que meter a sus mulas, o carga para el regre-
50 a sus lugares. Hablan con el mesonero y este les propone que
se queden en la ciudad durante el verano y se apliquen a traer
nieve desde la sierra. El trabajo es comodo: ellos tienen tres
mulas y salen con ellas al amanecer, o una hora antes. Llegan a
la sierra y hacen que les carguen las mulas con nieve. Al atar-
decer, toman el camino de Murcia y llegan con la nieve a una
hora no mala para descargarla y meterla en sitio donde se guar-
de sin deshacerse. Por la mafiana, otra vez a la sierra. Asi pue-
den ganarse un buen jornal. Los arrieros se miran contentos y
dicen que si, que se arregle el caso. Corre el mesonero Luis a
dar aviso al interesado en la nieve. Viene éste, habla con los aca-
rreadores y tratan: que comenzardn el dfa primero de junio que
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vendri -faltan unos dfas-; que cada mula o mulo acarreard doce
arrobas pesadas. Los arrieros tomardn quince ducados y las
herraduras para los mulos que serdn de cuenta del contratante
murciano. Ademds, les dard tres ducados por cada viaje, un
ducado por mula y carga, y un par de alpargatas a cada uno, una
sola vez. Traerdn nieve hasta que se acabe.

Asi, pues, dentro de unos dias, hay nieve en Murcia. Pueden
las monjas comprar una poca para hacer los refrescos del dia de
su santo patrén. Pueden las parroquias obsequiar en las visperas
de su festividad més sonada, con un limén casi helado. Pueden
los regidores mandar que les traigan una zarzaparrilla fresca
para hacer descanso en sus reuniones y pueden los mesoneros
recibir a sus huéspedes viajeros con el ofrecimiento de un vaso
de agua helada para cuando descansen y se quiten la sudor, que
abochornados también es malo y pueden "coger algo”. Es cierto
que no solamente se ocupaban en este menester de traer nieve
los tres arrieros. Muchos otros hacian lo mismo para otros mer-
caderes, para otras instituciones, para distintas ciudades que
también tenian su reserva de pozos y cuevas, algunas con mayor
comodidad que Murcia, como Lorca, Moratalla, Caravaca y, en
fin, las que tenfan mds cerca la provision, y més abundante.

Asi, pues, hace cuatro siglos, en nuestras ciudades no era de
extrafiar que en un dia de calor fuerte, un amigo dijera a otro:

-"Vamos a tomar una horchata de chufas a los Valencianos".
¢ Por qué no? Chufas las habrfa. Hielo también. Y limones y
hasta quizd aguardiente para hacer "palomas”. Asi que...

De todas maneras, estamos muy bien en nuestro siglo, en
nuestros afios, en nuestros dias. Porque, de tocarnos vivir en los
siglos pasados, al llegar a una venta, bodegén o posada, acaso
nos hubiéramos encontrado con que tenfamos que comprar lo
que hubiéramos de comer. por razén de que:
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"... no tengan en los dichos mesones, ni ventas, puercos, ni
gallinas, so la dicha pena, demés de ser perdido lo que se les
hallare"

"...que de dos a dos dias pongan manteles limpios en las
mesas y a los que comieren en ellas den cuchillo y salero”
que no den de comer a ningtin vecino de la ciudad que sea
do, so pena de seiscientos maravedies y diez dias de cdrcel”
que vendan el macho por lo que es y no una carne por otra,
so pena de cien azotes”

"__que a los huéspedes den sal y fuego para guisar de comer
lo que llevaren”.

Con todos esos condicionamientos, el calor, la nieve lej
mejor estamos como estamos. Que hoy, si no comemos en una
ciudad, en cualquier aldea, serd porque estaremos desganados.

EL MESONERO PEDRO DIAZ.
PARADORES MURCIANOS DEL SIGLO XVI.

Normalmente, los viajeros antiguos habfan de llevar las pro-
visiones necesarias para no pasar hambre. Hoy, que llegamos a
un hotel cualquiera y nos dan comida, mejor o peor, cama y todo
lo que necesitemos, no podemos imaginar lo que era viajar en la
antigiiedad e ir cargado con sdbanas, mantas, camas de tijera,
viandas y todo lo necesario. Era como poner en marcha una
pequefia casa que nos acompaiiaba durante nuestro viaje. Los
pobres que no podian hacer ese esfuerzo econémico, o dormian
en un carro, 0 en el pajar, 0 en los poyos de la cocina, si estaban
desocupados. Quienes estén acostumbrados a leer obras cldsi
saben de esto porque han visto reflejadas en sus capitulos estas
vicisitudes.

Las ciudades tenfan alguna mayor comodidad, pero las posa-
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das camineras, los mesones, las ventas, eran lugares desdicha-
dos de los que habia que acordarse toda la vida y contar de ellos.
Quizis por eso los literatos abundaban tanto en los relatos de
escenas ocurridas en estos paradores.

Cuidaban los concejos de todas la villas y ciudades, frecuen-
tadas por caminantes, que en sus recintos hubiera lug:
modados para el ero. Y, efectivamente, los regidores de ellos
proporcionaban edificios apropiados para que el visitante no se
sintiera molesto sino cémodo y bien atendido. En Murcia habia
dos o tres paradores, y en las ciudades importantes de la regién
ocurre encontrar ahora, todavia, calles que se llaman "del Para-
dor" 0 "de Paradores” y vemos atn los grandes portalones para
entrada de carros y las ruinas de las viejas posadas.

El lugar preferido para instalar en Murcia esos paradores era
la llamada Carreterfa, o sea, lo que hoy es bajada del puente
hasta el Plano de San Francisco y antiguo Almudi. Precisamen-
te anejo al Almudi estaba el parador de la ciudad, el que depen-
dia del concejo y éste daba en administracién a un mejor postor.

es aco-
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Naturalmente, las condiciones digamos policiales no han cam-
biado mucho, sino que se han perfeccionado desde entonces.
Tambicn el mesonero tenfa obligacion de observar qué clase de
gentes hospedaba, qué aspecto tenian, qué negocios, y estaba
obligado a dar explicaciones a cualquier ministro de la justicia
que las pidiera, en cualquier momento. No podian los mesone-
ros albergar, por ejemplo, a enfermos de cualquier mal conta-
£i0s0, 0 a personas que vinieran de ciudad contagiada. O a per-
seguidos por criminales, o a ladrones conocidos, o a fugitivos
por motivos politicos.

En el aiio de 1600 el Mes6n de la Ciudad se remat6 en Pedro
Diaz y éste lo disfrutaba administrdndolo a su modo y, desde
luego, no sacando de ¢l unas cantidades que pudieran hacerlo
tico. Entre las condiciones en que se le dio este parador habfa
la de que nadie en las casas cercanas estaria autorizado a ven-
der paja ni cebada si no era el verdugo al que se le permitia esta
venta en ayuda de sus cortos ingresos, puesto que el verdugo es
quizd de las tinicas personas que no pueden ayudarse con tra-
bajos extraordinarios, a lo que parece. Asi que nuestro buen
Pedro Diaz. que tenfa ese privilegio otorgado y reconocido,
comenz6 a ver que algunos vecinos ideaban el negocio de ven-
der cebada y paja sin respetar la prohibicién. Y los viandantes
podian llegar, hospedarse en el parador pero dar de comer a su
caballerfa en la casa del verdugo o en las casas de los vecinos
aprovechados. Y escribe una carta al Concejo y expone sus des-
calabros.

"Pedro Diaz, vecino desta ciudad, digo que en mi se rematé
el parador que es de Vuestra Sefioria (el corregidor), que estd
junto al Almudi desta ciudad por tres afios que se cumplirdn el
afio de mil y seiscientos y tres afios y fue condicion que en todas
las casas y bévedas que confinan con el dicho parador y del
dicho Almud hasta la esquina de San Francisco ninguna perso-
na que viviese en las dichas casas y bévedas pudiese vender paja
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ni cebada si no fuese Cristébal de Illescas y con esta condicion
se remat6 en mi el dicho parador y en ansi que los demis veci-
nos que viven en las bovedas y casas venden paja y cebada en
gran dafio y perjuicio mfo y con esta oca i6n yo me voy per-
diendo y no puedo pagar a Vuestra Sefiorfa si no es cumpliendo
Ia condicién con que yo hice el dicho arrendamiento. A Vuestra
Sefiorfa suplico que proveyendo en este caso justicia, provea que
se les notifique a las personas que viven e las dichas casas no
vendan paja ni cebada so las penas que Vuestra Sefiorfa les
pusiere y para ello ... etc. Pedro Diaz."

Vista y leida esta carta en el Concejo de trece de junio, se
provey6 que se guardase lo concertado con Pedro Diaz y que los
vecinos no pudieran vender paja ni cebada salvo el verdugo que
tenia de antiguo licencia por las causas dichas. Este verdugo.
Crist6bal de Tllescas, no parecfa mala persona. Un mes despué:
en julio, salia a pagar 110 reales por un soldado de la compaiifa
de Luis de Hoces que estaba preso por deudas. El soldado se lla-
maba Alonso Lépez. Quizds serfa un préstamo con interés, pero
de algo se habia de ayudar el pobre Cristdbal.

Con esta orden del Concejo no sabemos qué tal le irfa al
mesonero Pedro Diaz. Lo que si sabemos es que no habia pasa-
do un afio cuando daba con sus pobres huesos en la cdrcel acu-
sado de dar posada a unas mujeres afectadas de peste y que veni-
an del Reino de Valencia, quizd de Orihuela. Asi que el parador
queda desguarnecido ya que con Pedro fueron a la cércel sus dos
criados, muchacho y muchacha.

Por entonces, por estos aiios de 1601 y 1602, se daba arreglo
a las tres puertas del puente de la Carreterfa, ensanchdndolas
para que los carros pudieran entrar con mayor comodidad. Y
estas tres puertas eran las situadas junto a la torre que se llamé
de la Inquisicion, que estaba en la parte del puente que daba a
la ciudad, y que podian cerrarse de noche, y que efectivamente
eran cerradas al caer la tarde.
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En esa antigua Carreteria tenian su lugar de trabajo pre-
ferentemente los maestros de hacer carros y los que hacian
coches, que también los habia y buenos. aunque los personajes
mis distinguidos a veces se los hacian traer desde Granada donde
los hacian finos. También habia algin otro mesén no cercano al
de la ciudad para no perjudicar sus intereses. Las bovedas a que
se refiere el mesonero Pedro Diaz atin existen y todos las hemos
conocido habilitadas para tiendecillas de telas y bisuterfas.

N EL ANO DE 1606 HABIA EN MURCIA
UNA FABRICA DE NAIPES

Quizd la vieja noticia que se recoge hoy en estas paginas sea
desconocida de los historiadores murcianos. Al menos, nuncz
habia leido yo u oido decir de una fébrica de naipes en Murcia
La "novedad" me llegé hojeando un infolio de escrituras del afio
de 1606. Ante el escribano Pedro de Jaén, en su protocolo nime-
ro 1.375, al folio 159 vuelto, salt6 de pronto un acta de entrega
del "Estanco de los naipes de esta ciudad y su partido”. Cref en
principio que se tratarfa de un simple estanco de barajas para su
administracion, tal como hoy se suele llamar estanco de tabaco
al lugar donde se vende autorizadamente el tabaco que fuma-
mos. Pero, leido el documento, me sorprendi al encontrar una
relacion de dtiles y otras cosas "tocantes al dicho ministerio”. Y
estos ttiles eran, ni mds ni menos, para la fabricacion de aque-
llos naipes. Como en ningtin pérrafo del documento se nombra
a la fabrica y sf al estanco, pensé que aquellos iitiles procederi-
an de una intervencion real en fébrica oculta, fraudulenta. Esta
suposicion no podia prosperar por el hecho de que en la parte
del documento en que se refiere la serie de los pertrechos entre-
gados, los términos usados parecen indicar que con ellos se
trabajaba normalmente: "...en que se pone el cedazo...". "...en
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que se pasa la cola ", etcétera.

. "la labor que se fabric:
Habia. pues. sin lugar a duda, una fabrica de naipes que, ya que
no fuera de una gran importancia, al menos bastaria para cubrir
el gasto de toda nuestra regién.

El documento. muy posiblemente, es debido a una insp:
real del Estanco de los Naipes, por algunas irregularidades, y la
entrega al nuevo administrador de las labores que en el momen-
to habia hechas y los dtiles para su manufactura. No se expresa
en el escrito el lugar en que estaba este estanco. Por la curiosi-

dad que el tal documento puede despertar en el lector, me per-
mito transcribirlo integro, salvo sus partes reiterativas que no
restan nada importante al texto.

"Su Majestad y Pedro de Baeza q" Francisco Méndez, admi-
nistrador de los naipes. En la muy noble y muy leal ciudad de
Murcia a treinta y un dias del mes de octubre de mil seiscientos
i seis afios, ante mi el escribano y testigos, Francisco Méndez.
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vecino de la dicha ciudad, administrador del Estanco de los Nai-
pes desta ciudad y su partido, dijo que se obligaba y se obligd a
pagar a su Majestad y a Pedro de Bacza y Antonio Lépez Cor-
tic6s, tesoreros generales de la Renta de los Naipes y Puertos
Secos de Castilla y Aragén, residentes en corte de su Majestad.
0 a la persona que su poder hubiere en su nombre, de setecien-
tas y ochenta y siete docenas de ba de naipes que le ha dado
y entregado Santiago Saldafia Carderoso, juez examinador por
su Majestad para lo procedido de la dicha Renta de los Naipes
y tomar cuentas a las otras personas a cuyo cargo ha estado y
estd la dicha renta deste dicho partido, de que se qued6 por con-
tento y entregado a su voluntad, por cuanto las recibi6 en pre-
sencia del escribano y testigos desta causa, de cuyo entrego yo
el escribano doy fe que se hizo en mi presencia y de los dichos
testigos y asimismo se obligé de administrar bien y fielmente
todo este dicho partido y lo que a su .cargo fuere y enviar y remi-
tir a la villa de Madrid, Corte de su Majestad, a poder del dicho
Antonio Lépez Corticds, tesorero general de la dicha renta. a la
persona que tuviera la caja e dineros o letras de cambio, la can-
tidad que montaren las dichas setecientas y ochenta y siete doce-
nas de barajas de naipes y que la persona o personas a quien
entregare los dichos maravedis que asi monta en los dichos nai-
pes, los dardn y entregardn a quien los hubiere de haber, donde
1o, que corra por su cuenta y cargo del dicho Francisco Méndez
y la dicha cuenta. con pago y alcance que le fuere hecho, lo
pagard a la persona que a ello viniere, dentro de dos dias de
como le fuere hecho alcance liquido, donde no, que por cada un
dia de los que en esta ciudad se detuviera la persona que a ello
viniere, le pagard quinientos maravedies de salario, por los cua-
les le puedan ejecutar como por el principal y asi mismo se obli-
26 a dar cuenta de los pertrechos y los instrumentos, materiales
y sellos de naipes y otras cosas tocantes al dicho ministerio. los
cuales son los siguientes:
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Primeramente seis mesas, las dos de engrudar e imprimir y
las cuatro de pintar y cortar.

Una prensa que estd prendida (?) por dos partes la puerca.

Una cruz de madera en que se pone” el cedazo del engrudo.

Una artesa vieja en que se pasa la cola.

Trece tablones, los ocho de engrudar y los cinco de prensar.

Una mesa grande de bruiiir y un méstil y caja de piedra.

Un calentador para enjugar la labor.

Tres escanos y una arquilla de asentar.

Dos cajones para meter la labor que se fabrica.

Un mazo para sellar.

Una mesa para sellar con dos cajones y sus Ilaves en el pro-
pio sello.

Un arca grande, buena, con una cerradura muy buena, para
meter la labor del naipe.

Un bufete de nogal viejo.

Un celemin entero para medir la harina.

Un calderén grande donde se hace el engrudo que pesa cua-
renta y ocho libras.

Unas trébedes grandes y tres candiles.

Un sacabocados nuevo con cierta invencién buena.

Once piezas de puntillas, formones y gubias y otra para abrir
patrones.

Dos losas de moler colores.

Una losa para amolar los pedernales.

Dos moletas de mérmol para molerlos colores.

Dos tenajicas en que se tienen los colores.

Un sello con que se sella la labor.

Un molde de marquillas.

De todo lo cual se dio por contento y entregado a su volun-
tad por cuanto como dicho es, de que doy fe; los cuales dichos
instrumentos los recibe para tenerlos en guarda y dar cuenta de
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ellos de la forma que estuvieren a su Majestad o a la persona
que- los hubiere de haber en su nombre, donde no, se obligd a
pagar su valor y lo que se tasare por personas que lo entiendan
y para ello obligé su persona, etcétera.” (Siguen los acostum-
brados compromisos y aseveramientos).

LA FABRICACION DE NAIPES
EN MURCIA

Vimos en la lista de los utensilios de elaboracién de los nai-
pes murcianos, que los pertrechos aparecidos en esa lista no sig-
nificaban una produccion importantisima. Todo el material junto
podia caber en una amplia sala o tal vez en dos o tres cuartos no
muy espaciosos. Las manos que trabajarfan en ello no serian
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muchas y se entrevé la intervencién de un grabador en madera
para hacer los nuevos patrones; un encargado de la impresién;
algiin muchacho para moler los colores en las losas de mdrmol
que se indican; algin mozalbete encargado de iluminar las car-
tas de naipes ya casi terminadas y otros dos o tres encargados de
planchar, secar, cortar y poner en colecciones los naipes.

Como vimos, en el momento de hacer entrega del estanco de
naipes de Su Majestad, a Francisco Méndez. el juez examinador
Santiago Saldaia le da, en custodia y para su distribucion, sete-
cientas ochenta y siete docenas de juegos de naipes, "de bara-
jas", lo cual nos da una monta total de juegos de nueve mil cua-
trocientos cuarenta y cuatro, cifra no pequefia para entonces, ni
siquiera para hoy. Se ha de entender que el juez de Su Majestad
hace entrega de los naipes: que en el dia de la entrega hay
hechos en la fibrica. No podemos saber la cantidad de naipes
que se harfan mensual o anualmente.

Quizd el personal, entre administrativos y laborales. no
alcanzara a las diez personas ya que se hace constar la presen-
cia de s6lo un téreulo.

El proceso de fabricacion podemos intuirlo, mds o menos acer-
tadamente, segtin se nos va refiriendo en la lista del documento. Y
vemos que de las seis mesas, dos eran de engrudar e imprimir y
cuatro de pintar y cortar, lo cual quiere decir que el engrudado se
hacia sobre la cartulina virgen y, posiblemente, una imprimacion
en blanco mezclada con el engrudo, o bien la impresion se hacia
en esas dos primeras mesas luego del engrudado. Lo natural es que
la impresion se hiciera en el térculo o prensa.

La coloracién se harfa a mano, con pincel y en dos tonos, acaso
un ocre y un rojo, puesto que las "tenajicas" que tenfan para guar-
dar los colores molidos eran dos.

Hay, también, una mesa grande para brufiir. Hemos de suponer
que este bruiiido se haria con una piedra muy pulimentada, acaso
de dgata, indicada por esa "caja e piedra” que se consignd.
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El calentador para enjugar la labor, serfa una pieza grande de
hierro. a modo de caja, con tapadera lisa, dentro de la cual se
meterfan carbones encendidos que actuarian como los fuegos de
las actuales planchas para asar mariscos. Los pliegos recién
engrudados, impresos o pintados, se situarfan encima de esa
plancha, no muy caldeada donde secarfan.

Los naipes, acabados y cortados, serfan sellados con molde
de hierro que sacaria en relieve quizd las armas de Espafia o el
sello propio de la fdbrica o estanco. Hay un mazo para sellar y
luego aparece el sello unido a las llaves de los cajones de la
mesa en que se sellaba. Légicamente, el sello seria calentado
para utilizarlo sobre el engrudado ya seco y pulimentado.

Las canti de engrudo utilizadas no serian pequeiia
puesto que el "calderén” donde se elaboraba ese engrudo pesa-
ba cuarenta y ocho libras, y ya se dice en el documento "el cal-
derén grande". Podemos calcular que con el engrudo que se
hiciera una sola vez se podria engrudar una gran cantidad de nai-
pes. El engrudo, luego de hecho y la harina antes de hacer el
engrudo, serfan pasados por un fino cedazo que también queda
retratado en la lista, asi como la cruz donde se ponia. También
se indica "Unas trébedes grandes” desde luego que para prepa-
rar y calentar el engrudo.

Al enumerar los instrumentos del grabador. se nos dice que
habia once piezas de puntillas, que serian diminutos buriles pun-
tiagudos para realizar pequeiios detalles, las gubias para vaciar
el sobrante del dibujo y los formones para hacer lo mismo con
las superficies mds grandes y donde menos cuidado habrian de
llevar los modestos artistas. Las piczas en que se grababa, "los
patrones”. solfan ser rodajas de anchos troncos de maderas
duras, muy preparadas y lijadas hasta dejarles la superficie total-
‘mente alisada para dibujar y "abrir” el dibujo. esto es. realizar el
grabado.
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La iluminacién de las cartas se harfa con aguada que recoge-
ria perfectamente la superficie engrudada, ya seca, y después se
haria el bruiiido o planchado que darfa a los naipes una aparien-
cia brillante que atn hoy tienen los actuales y que se obtendrd
por medios parecidos.

Podemos suponer que las salas o sala donde se realizase esta
fabricacion estarian iluminadas por ventanas a la calle ya que los
tres candiles que se resefian, aunque pudieran tener cada uno
cuatro mechas, resultarfan insuficientes para las ocho mesas y
trece tablones que se cuentan, algunas de las mesas indicadas
como grandes. El bufete de nogal nos parece que serfa puesto en
el lugar del encargado del despacho de los naipes. Para sentarse
los visitantes, hay los tres escaiios y la "arquilla de asentar” que
serfa uno de esos bancos que atin suelen verse en las viejas
sacristias y ayuntamientos rancios... o en las buenas tiendas de
los anticuarios. Servian a un tiempo para descansar y para meter,
bajo su asiento movible, ttiles o mercancia elaborada.

En fin, el lector dispone de tantos datos como yo para dejar
volar su fantasfa a la que pretendo ayudar con un dibujo imagi-
nario de nuestra quién sabe si modesta o no fibrica de naipes.
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CUANDO EL "PERSONERO"
ERA EL DEFENSOR DEL PUEBLO

Ahora, hoy, los defensores del pueblo estdn en toda:
cias periodisticas. En Espaiia, digo. El fracaso de don Joaquin
Ruiz Jiménez en su pretension de este cargo ante las Cortes
espafiolas ha sido ruidoso, quizd por inmerecido. Pero hay que
tener en cuenta que, a veces, Dios favorece a sus amigos con
estos regalos. De la virtud de tan sabio politico hay que esperar
el buen acogimiento a reveses tan conti Pues digo que el
nombre de don Joaquin ha salido dltimamente a todos los
medios de comunicacion, precisamente por ese reciente fracaso
Y las gentes, acostumbradas a escuchar nombres de cargos poli-
ticos diversos, que nada les dicen. quizd dejan pasar también
este de Defensor del Pueblo sin hacer mucho caso de la aparen-
te novedad.

El Defensor del Pueblo estaba ya en los antiguos concejos
con la designacién més sencilla y hoy incomprensible de «per-
sonero. El personero era eso, un defensor del pueblo que obser-
vaba, en las reuniones de los ayuntamientos, el proceder de jura-
dos y regidores para rectificar cualquier decision que perjudica-
se a sus defendidos, los que estaban fuera, en la plaza y en las
calles. esperando qué determinarfan los reunidos en concejo, o
consejo.

Habri que recordar que aquellos concejos o ayuntamientos -
juntamiento en consejo- estaban formados por regidores que
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obtenan sus cargos por derechos familiares o porque los habfan
comprado; quiero decir que unos los heredaban de sus abuelos
¥ padres por concesion real; y que otros los habfan comprado,
con sus dineros, a Su Majestad. En cuanto a los jurados, eran
designados en cada parroquia pero no por medio de unas elec-
ciones tal como las conocemos y practicamos ahora, sino por
méritos acumulados y por designacion venida desde la parte alta
de la sociedad. No podia pesar en esta designacion la opinion de
un morisco, de un judio, de un pobre hombre recogedor de basu-
ra, 0 de un modestisimo zapatero. También los jurados eran, en
cierto modo, cargos en los que estaba ajeno el pueblo. Era, pues,
necesario que ese pueblo tuviera un defensor ante personas que
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se reunian para cuidar de los intereses de la ciudad pero que,
alguna vez, lo que salian pretendiendo era su propio interés, el
de sus familiares y amigos y no el del pueblo... que no era sobe-
rano, ni mucho menos. Se designaba, cada afio de una parroquia,
un personero o Defensor del Pueblo.

Memoria exacta de uno de estos defensores del pueblo nos
queda en las "Ordenanzas de la Muy Noble y Leal Ciudad de
Lorca". En ellas se nos dice que por los afios de 1530, reinando
el emperador Carlos I, el personero de aquella ciudad era Her-
nando de Burgos Marin. Este hombre tom6 demasiado en serio
su cargo y pretendi6 denunciar a las justicias de Su Majestad las
irregularidades que observaba, puesto que nadie le hacia caso en
sus reclamaciones. Hacfan coto privado la dehesa de la ciudad,
ponian a sus hijos al frente de todos los negocios, fallaban a
favor de sus parientes, dejaban que el arrelde de carne subiera
hasta veinticinco maravedies... Y otras cosas harto graves.
Véase como ahora, cuando la gasolina va a subir, y el aziicar, y
el pan; todo un Defensor del Pueblo puesto ante nuestros dipu-
tados o nuestros gobernantes pediria que esas medidas de alza
se i y i indefini creo yo.

Cuando el dicho personero Hernando de Burgos se puso
demasiadamente pesado y comenz6 a causar molestias insufri-
bles a los jurados y regidores, éstos le recordaron que debfa sen-
tarse en una mesita separada de la grande a la que se ponfan los
del consejo, con su libro para hacer apuntes, su tintero y su
pluma molesta. Asi lo hizo el buen Hernando de Burgos y enton-
ces los sefiores del Concejo decidieron hablar bajo, bajito, de
modo que no percibiera cosa alguna de sus decisiones. El pobre
Burgos se desesperaba y volvia a quejarse ante Su Majestad. Y
entonces. los concejales del Concejo, dijeron al emperador que
Burgos Marin era realmente un criado del Marqués de los Vélez
y no un Defensor del Pueblo, y como tal criado defendia los
intereses de aquel personaje.
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Acab6 Burgos Marin pidiendo que los personeros no fueran
elegidos de parroquias pobres, pues aquellos no tenian los
medios necesarios para enfrentarse con tales enemigos, como
eran los del Concejo. Y en fin, asi sigui6 todo hasta que, como
podemos suponer, la figura del personero o Defensor del Pueblo
desaparecia puesto que no ha llegado hasta nosotros en los ayun-
tamientos de ahora, que sepamos.

Nos podemos preguntar si el ejemplo que traigo hoy a cuen-
o -que no es, ni mucho menos, cuento- no nos puede servir de
pauta para adivinar lo que hubiera terminado siendo el Defensor
del Pueblo, cargo que no hemos querido darle a Ruiz Jiménez,
y digo que no hemos querido darle puesto que los hombres que
votamos para que nos administraran no han cubierto con sus
votos el niimero necesario para su eleccion. Y podemos pregun-
tarnos: si esos hombres fueron elegidos por nuestros votos, qué
necesidad tenemos de un defensor de nuestros derechos si ya tie-
nen obligacién de serlo ellos.

Claro que las instituciones humanas son tan débiles que con
el uso del poder llegan a debilitarse y olvidarse de aquellos que
los eligieron. Es necesario, entones, ese Defensor del Pueblo que
les recuerde los derechos del pueblo elector. Pero, ¢no llegard un
momento en que ese defensor nuestro llegue también a necesi-
tar un vigilante severo que recuerde al Defensor aquellas cosas
que tiene que defender? Asf seguirfamos caminos inacabables de
unos defensores ante los defensores y otros ante éstos. Como si
no fuera suficiente la oposicion, es decir los que pierden las elec-
ciones, para hacer el papel de nuestros defensores mientras no
llegan ellos al poder, ya que entonces los defensores del pueblo
serfan los que ahora parecen defraudarlo subiendo la gasolina, el
pan y todas las cosas.

Quiero recordar que Hernando de Burgos Marin, que defen-
dia los derechos del pueblo ante el concejo lorquino, no era
recompensado con sueldo alguno. Tanto que llega a pedirlo ale-




gando que tendria la voz més libre para gritar a favor del pue-
blo. Pues bien: a pesar de no tener sueldo, le gustaba el cargo y

no queria salir de él. Vean lo que son estas cosas.

EL PERSONERO DE LORCA

He aqui a un hombre desconocido. Representaba al pueblo en
el Concejo de Lorca. A €l le tocaba defender los intereses de los
que estaban en casa o por las calles ocupados, en o suyo, mien-
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tras los hombres elegidos trataban de conseguir la prosperidad
del pueblo. Esto es, el pueblo habfa elegido unos caballeros o

para que admini sus bienes comu-
nes. Para ini esos bienes, los se reunian con
regularidad y frecuencia. Pero como una vez puestos a adminis-
trar, el pueblo observaba que las cosas comenzaban a torcerse a
favor de los administradores -cosa que suele ocurrir siempre- el
pueblo administrado se vefa en la necesidad de nombrar un «per-
sonero» o defensor de sus derechos. No podemos saber si al pue-
blo soberano este recurso le salia bien siempre. o si, llegados los
personeros a sentarse entre los regidores, también se torcerian
para su cercado. Como en este caso, no creo que se decidieran
nunca a nombrar un vigilante del personero, la solucién era con-
fiar en que todo irfa bien: el Concejo trabajaria en favor de la
comunidad y el personero impedirfa cualquier desvio condena-
ble.

En Lorca las cosas estaban asi por el afio de 1537. «Desde
tiempo inmemorial» se nombraba al personero eligiéndolo cada
aiio de una parroquia. El afio éste de treinta y siete, con el empe-
rador a la cabeza de Espaiia y casi de Europa, fue nombrado per-
sonero Hernando de Burgos Marin, una especie de pensador
inquieto que determiné llevar a rajatabla lo de la defensa del
pueblo y comenz6 a observar los movimientos del Concejo con
mirada un tanto molesta. S6lo unos dias después de su nombra-
miento, todos los regidores estarian arrepentidos de haber deja-
do entrar en sus reuniones plicidas a este impertinente sefior
Hernando.

Y. por lo pronto, le recordaron que su asiento estaba, segin
las ordenanzas, fuera del estrado en que tenian lugar los ayunta-
mientos o juntamentos, que todo es lo mismo. El bueno de Bur-
gos habia de tomar asiento en lejanfa de la cabecera concejiles-
ca. Y como a los componentes de esta concejalia no les intere-
saba que el personero metiera las orejas en lo que decian, deter-
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minaron hablar bajo, con lo cual el Hernando se las vefa y dese-
aba para pescar algo.

LOS PARIENTES, BENEFICIADOS

Claro estd que, por los resultados de las reuniones, se podfa
colegir lo que en ellas se trataba; asi que nuestro personaje
comenz6 a ver claro que los sefiores regidores, validos de su pre-
ponderancia, permitian que se vendieran aguas y se arrendasen
a parientes suyos solamente, con lo cual jamds habia ventaja
para nadie que no fueran ellos. El agua siempre alcanzaba el pre-
cio que ellos querian. Otro i, los sefiores regidores. aungue lo
habfan prohibido a los dems, permitian que los ganados propios
y de su parentela anduvieran por las dos dehesas y por los rie-
2os. Todo esto y otras cosas que no le placian le movieron a
poner pleitos y a levantar protesta airada ante el Emperador don
Carlos. Y. ya puesto en camino, le diria al Emperador lo de la
silla en lugar lejano para que no oyera cosa alguna. Le dird, asi
mismo, que los regidores estaban muy contentos viendo que el
plazo para la gestion de Hernando de Burgos estaba al fenecer y
que ellos tenfan ya preparado un hombre de paja que le sustitu-
yera con ventaja para ellos. Este pobre hombre que preparaban
los sefiores del Concejo ya se sabfa en Lorca quién era y lo que
se esperaba de ¢1. Que el Emperador viera si no convendria que
se le diera un afio més de personero para poder acabar sus plei-
tos y que el Concejo no se saliera con la suya dejando todo en
suspenso y las reuniones siguiendo el curso conveniente.

También le parecia a Hernando de Burgos que todo habia
cambiado mucho en unos afios. Pues si bien, antiguamente, los
personeros se elegian cada aio de una parroquia, ahora, con la
conquista del Reino de Granada, las tres parroquias altas se habi-
an despoblado y quedado con gente que no era muy apta para
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ponerse enfrente de los regidores y tenerles la mirada. Las vota-
ciones y eleccion de personero habian de hacerse por toda la ciu-
dad cada afo y no por una sola parroquia. Como se puede ver,
Hernando de Burgos decia una cosa razonable. Pero lo tradicio-
nal era lo de las parroquias y asi continué, por orden del Empe-
rador. Asi como. por el contrario, en lo de permanecer €l otro
afio en su ejercicio para poder rematar los pleitos, el Emperador
le dijo que si.

UN OFICIO SIN SUELDO

Una cosa grave para Hernando de Burgos era el carecer de
sueldo por su oficio. Pensarfa que. si una tarea se toma en serio,
hay que dedicarle largo tiempo o dejar las cosas correr y no
cumplir con su obligacién. Ademas, cuando se trata de salir a la
Corte a papelear, los gastos debe pagarlos el Concejo. Aqui el
Concejo levanto el grito. ;Pagarle porque iba a la Corte a poner-
los en la picota? Si el Concejo necesitaba enviar a alguien, ya o
mandarfa de su confianza y no un criado del Marqués, que eso
era Burgos y no otra cosa. Y un criado del Marqués no podia ser
personero.

(Criado del Marqués, Hernando de Burgos? ;Cudndo se
habia enterado de eso el Concejo? Si un criado del Marqués no
podia ser personero y ellos lo conocian como tal criado... ;a qué
le nombraron? Las cosas se lfan un tanto y el Emperador lee
unos y otros ataques, poniendo unas veces su mano a favor del
Concejo y otras a favor del pueblo representado por Burgos. En
esto de cobrar, nada. Los personeros jamds han cobrado; no
cobre Hernando de Burgos. Ahora bien: si los sefiores regidores
cuando vienen a la Corte traen subsidios y dietas de ayudas
trdigalos también Hernando de Burgos.

Lo del alejamiento de la cabecera, con la imposibilidad con-
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siguiente de ofr lo que se dice, al Emperador Carlos no le pare-

ce justo. A elegir por el Concejo, pueden ponere, bien entre los

sefiores regidores o en una silla junto al escribano. Pero donde

pueda oir lo que tratan, que no es bueno eso de la ignorancia del
de los honrados ci de Lorca.

La acusacién de criado del Marqués hecha por el Concejo a
Hernando de Burgos, no era cosa de nada. EI Marqués, que era
el de los Vélez, andaba siempre de pleitos con la ciudad de
Lorca. Tener, no ya en la ciudad, pero en el mismo Concejo, un
criado del Marqués era como meter en Troya el «Caballo» o, por
usar una comparacion de ahora, hospedar en el Pentdgono un
espia ruso. Quizd por esto todo el Concejo, de pronto, fue afec-
tado de una afonia agudisima. Pero Hernando de Burgos -segu-
ramente criado del Marqués- tena razén: ;Por qué lo eligieron?

DENUNCIAS CLARAS

El personero, para acusar ante el Emperador a los del Conce-
jo. no se andaba por las ramas. "Otro si. digo que sobre la guar-
da del término de la dicha ciudad que se riega, que se llama la
Dehesa, y esta Dehesa, por vuestra carta y provision real. he
mandado guardar, y se lo han comido y comen los regidores de
la dicha ciudad y sus padres e hijos... y personas que les tocan.
Y como son los regidores los inculpados y castigados con penas
por comerse esos términos, las penas se quitan, no se pagan y se
han seguido y siguen muy grandes perjuicios. E no hay quien
abastezca de carne la ciudad». Dice el Hernando que "ha llega-
do a subir el arrelde de carnero a cincuenta y dos maravedis cosa
que en ninguna parte se ha visto".

El Concejo responde que son cosas claras, que todo sube y no
se va a quedar atrds el arrelde de canero. Que en lo demis, las
penas que se imponen, son pagadas y no haya malentendidos
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Esto de las carnes fue, al parecer, un fenémeno raro o singu-
lar en Lorca. El afio de mil quinientos ocho, reunido el Conce-
jo. y hablando de la carestia de la carne que se vendia, la poca
que habia, "a veinticinco y veintiocho el arrelde”, decidi6 se
hiciese en el término de la ciudad una dehesa que "basteci
ciudad". Hizose la dehesa y, miren por donde, veintitant
después de la decision de hacer la dehesa la carne habfa subido
el doble. En mil quinientos treinta y siete, el arrelde estaba a cin-
cuenta y dos maravedies. Hernando de Burgos denuncia esta
subida como consecuencia de abusos del Concejo pues si la
dehesa se hizo para abaratar y facilitar la carne, ;qué se ha con-
seguido?

No sin cierta razén el Concejo responde a Hernando de Bur-
2os, y a los encargados de juzgar esta causa, que el precio de la
carne lo hacen los tiempos, no la dehesa ni los abusos, inexis-
tentes.

Lo bueno hubiera sido que el Concejo. respetando las orde-
nanzas y no excediéndose en meter la ufia, hubiera conservado
hasta nuestros dias el arrelde de carnero a veinticinco maravedi-
es, por lo menos. Asi. miren Uds. por dénde vamos. En Lorca y
en todo lugar.

UN DICTADORCILLO

En muchas cosas de las que pedia, Hernando de Burgos tenia
razén. No se podia limitar, un representante del pueblo, a salir,
segiin el afio. de una parroquia pujante, rica y superpoblada. o
de otra habitada por unos cuantos vecinos pobres, no ilustrados,
incapaces de plantearse derechos ante un Concejo de hombres
notables de la ciudad. No se podian atender las cosas, los asun-
tos de la ciudad, si para ello habfa que abandonar las fuentes de
ingresos propias. Pero, al parecer, el cargo le gustaba a Hernan-
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do de Burgos y, de haber podido, lo hubiera conservado por
muchos afios llegando a hacerse un tanto duefio del Concejo.
Porque. con sus apariencias demagégicas, Hernando de Burgos.
en el fondo, parece un dictadorcillo,

EL OFICIO DE ESCUDERO

De todos los escuderos del mundo, acaso nos queda sola-
mente el buen recuerdo de Sancho, el criado de Don Quijote. Y
quizé nos parece que el oficio estaba perdido ya cuando Cer-
vantes escribié su obra inmortal. Pero lo cierto es que, afios des-




pués, todavia salfan a plaza libros dedicados a gentes que ejer-
cfan de escuderos. Marcos de Obregon, por ejemplo. Este escu-
dero, creado, sacado de la realidad por Vicente Espinel. nos da
la imagen no de un hombre esforzado que acompafia a un aven-
turero caballeroso, ayuddndole a realizar sus descomunales
hazafas, sino la de un buen hombre que sirve plicidamente a
familias bien situadas, burguesas, aconseja y encamina, o lo
intenta, guardando las buenas costumbres e incluso el honor de
sus sefiores.

Otro personaje que sirve de criado o escudero y lo hace a
siete sefioras al mismo tiempo, es Lizaro de Tormes pero en la
segunda parte escrita por H. de Luna. Resulta que este Lizaro
transformado, torcido un tanto de la primera intencién del mag-
nifico escritor que lo creara haciendo la primera parte, este Ldza-
1o viene a servir a todas esas mujeres que cada una le daba "su
cuarto” y tiene las horas fijas para acudir a la mujer del sastre y
a todas las demds alzando el brazo para que ellas descansen la
mano y vayan a sus visitas con el acompanamiento debido a una
dama de pretensiones. Que a esto habia venido a caer el antiguo
oficio guerrero de la escuderfa.

Posiblemente al lector le interesard salir de dudas respecto a
esta curiosa ocupacion. Suponiéndolo asi, publico hoy las con-
diciones que proponia un escudero del siglo XVII murciano, o
estante en Murcia, y las obligaciones a que se sometia. En este
escudero cataldn que sirvié a una dama murciana, veremos el
retrato de todos aquellos otros que aparecen en las novelas cld-
sicas y que a veces puede creerse que serfan creacion del escri-
tor y no copia exacta de la realidad.

Pasando las hojas de un viejo protocolo, entre las escrituras
de servicio y soldada, entre los contratos de compra de hoja de
morera y los documentos altisonantes de los linajudos, vine a
dar con un cuidado escrito en que se estipulaban las condicio-
nes escuderiles. Me sorprendi y tomé nota de los principales




términos del contrato curioso que estd en el legajo de mil seis
cientos cuatro, de Francisco Palao, en el Archivo Histérico
Murciano.

"Sepan cuantos esta carta vieren como nos, Jusepe Luis
Cataldn (acaso apellido) vecino de Lérida, en Catalufia, estante
al presente en esta ciudad de Murcia, como principal, y Luisa
Trevifio, vecina de esta ciudad de Murcia como su fiadora y
principal pagadora, ambos a dos..." etcétera. El tal Jusepe Luis,
que firma con letra temblona, debia ser un hombre entrado en
aios y nada cuesta figurdrselo, como barbudo y de aspecto res-
petable, cansino y de ojos tristones. Su fiadora murciana quizd
fuese otra "ama" a quien servia y que le recomendaba y res-
pondia por él conociéndole. Garantizaba su fidelidad y que esta-
rfa el tiempo convenido sirviendo; cuando no, ella saldria a res-
ponder de los perjuicios, que en esto consistia ser el principal
pagador.

Pues continuando con las partes esenciales del texto, sigue
diciendo, luego de formalismos obligados: "...e yo el dicho Juse-
pe Luis tengo de servir de escudero todas las fiestas y domingos
del afio y ocasiones en que se ofrezcan, a dofia Baltasara Bien-
vengud su mujer... (de Antonio Bergoiioz) ...a quien tengo de
servir por escudero de visitas en pésames y plicemes y dos dias
cada semana de cuaresma. Todo ello por el tiempo de un aio que
comenzard a correr el dia de sefior San Agustin, veintiocho dfas
de este mes de agosto ..."

Como se ve, el escudero no estarfa en la casa de los Bergo-
fioz-Bienvengud sino que se presentaria los dias sefialados por
el contrato, tomaria asiento, quizd en un escabel del zagudn. y
allf se estaria apoyadas las manos en su bastén, hasta que la dofia
Baltasara apareciera en lo alto de la escalera y le gritara: {Escu-
dero!

Es interesante observar, como en tantos documentos, que la
esposa usa el don y el esposo no. Era en razén de que ella per-
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tenecia a familia mds encumbrada. Este caso se da en los docu-
mentos que se relacionan con el Licenciado Cascales. por ejem-
plo, en los que la esposa aparece con don y no el licenciado. Sin
embargo, la madre del gran escritor si aparece con titulo de
dofa.

Es también curioso ver que de las dos clases de visitas que
se nombran, "las de pésame y las de pliceme”, nos hemos veni-
do a quedar s6lo con las de pésame, no llamdndose a las visitas
de santo o cumpleafios, de pliceme, como lo son.

Podemos seguir recreando los personajes viendo a la dofia
Baltasara, peripuesta y atiesada, yéndose por esa Traperfa ade-
lante, apoyada en el brazo de su escudero y encamindndose a la
catedral a escuchar el sermén de cuaresma que correspondiera.
El escudero le portarfa una silletita plegable donde poner los
objetos piadosos como libro y rosario y la dofia Baltasara, en el
templo, se sentarfa en el centro de un rodal de empleita, como
se usaba, 0 si tenia impedimento de edad o enfermedad en un
sitial de vieja madera oscura. Podemos verles con la imagina-
cion yendo a sus visitas de pésame, todos oscuros y cabizbajos,
v ver al escudero adelantarse para decir que su sefiora dofia Bal-
tasara llegaba. O en las de pldceme, aderezada y compuesta, pro-
vista de bolsito no pequefio donde traerse lo que se ofreciera de
dulce o conserva, que se solia hacer.

Por todo este lujo de representacion y empingorotamiento,
la dofia Baltasara o acaso su esposo el Bergofioz, habian de
pagar catorce ducados y medio al aio, siete y medio de conta-
do, digamos que para primeros gastos, y los otros siete repar-
tidos en semestres. Lo cual casi casi no podemos saber si er:
mucho o poco, si estaba bien o si estaba mal. Una cosa modes-
ta valia treinta ducados. Una buena saya, de las de lucir, cator-
ce ducados. Un esclavo berberisco, de treinta a treinta y cinco
y hasta doscientos. Digo de cmo andaba la cosa de precios por
aqui.

216



LOS CIEGOS EN EL SIGLO XVIL
UN CONTRATO PARA APRENDER A REZAR.

Cuando nacié el nifio, la comadre de parir le escurrié medio
1im6n en los ojos, aunque ella, a primera vista, supo que el nifio
habia de ser ciego. Pobrete. No le quiso decir cosa alguna de
esto a la recién parida. A Diego Escolar, el padre, sf le hizo una
mueca dolorosa frunciendo la boca y cerrando los ojos al tiem-
po que cabeceaba de alto a bajo. Escolar se arrimé a la buena
comadre y le pregunta por lo bajo.. ";Qué es, dime?" "Que Dios
manda, Diego. Que no ha de tener vista el pequefio. Ven, mira-
le". Disimuladamente, como quien arregla la envoltura del
recién nacido, dlzale suavemente los pérpados para que el padre
viera las vagas pupilas entre el corte apretado y rojizo de ellos
y los débiles pelillos pegajosos de unas pestafias incipientes.
"No serd asf, verds. ;Pues ya de ahora ha de saberse? Y tan lleno
y tan hermoso... Ten por cierto que no ha de ser o Santa Lucia
no ha de ofrme".

Pero si fue. Mds estuvo Santa Lucia para consolar a los
padres que para sanar al pequefiuelo. Llenése la casa de estam-
pas de la santa, se hicieron los rezos, las caminatas y las pro-
mesas de cera y misas, mas los ojos del nifio no se abrieron a la
luz clara del Jimenado. Allf fue creciendo, en la venta, apren-
diendo los rincones de la casa. los escalones, el lugar de las tos-
cas sillas de morera y esparto, los tinajones, el corral y los galli-
neros, el camino y las veredas. Los otros nifios le adiestraban,
aunque a veces eran crueles con el cieguecito urdiéndole juga-
rretas que lo hacian llorar pero que le volvian mds avisado. No
habfa dia que la madre, la Marigarcia, no le llorase la desgracia.
"-Que desde que me lo mand6 Dios, El sea bendito, no le han
faltado ldgrimas mias. Pero vivird mejor que muchos, que hay
quien tiene ojos y sabe y ve menos que el muchacho”. Y era ver-
dad, que lo que al nifio le faltaba de luz le sobraba de inteligen-
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cia natural y agudeza para todo. Que todo lo sabfa y todo lo
aprendia con poco esfuerzo. Y era tan guapin... Chatillo, sonro-
sado, el pelo negro, rizado, que tal era como el Divino Nifio de
la Cofradia. Y tan fuerte como el que més. Y sin temerle a cosa
del mundo. Pues cuando vino con la culebreja cogida, que puso

espanto a todos. Pues el perro, no habfa cosa para el animal sino
el chicuelo. Andaban juntos y corrfan. Una mosca no se le para-
ba en el rostro al nifio desde que tenfa meses. Y limpio, que era
gloria verle




Ya andaba en mas de siete aios. No se podria valer, por listo
que fuera, para mds cosas que las que puede alcanzar un ciego.
Y la venta daba para poco. Las bocas eran muchas. Ya se lo teni-
an hablado muchas veces Diego Escolar y la buena Marigarcia.
Habian tomado consejo con el cura que iba los domingos a decir
la santa misa en la iglesita. Todos habfan cavilado y buscado
arreglos que iban a parar donde mismo. Que un ciego no tiene
mds camino que el de ser rezador o aprender romances. Que si
es rico, vive con comodidad y se casa con quien quiere, pero en
careciendo de bienes de fortuna, no hay remedio sino cantar o
rezar, o las dos cosas, que esto es miel sobre hojuelas. Y el
muchachito, buena voz la tenfa, memoria no menos, y gracia
para decir que a todos admiraba.

Un dia aparecié por la venta, una vez mds, Matias el de Rol-
ddn. Ciego de nacimiento, jamds le habia faltado la gracia de
Dios para mantenerse. Con cuatro o seis oraciones, que mas no
sabia, todo se le volvia ir de alli para acd rezandolas y sacando
sus buenos maravedies. Con muchacho que le guiara, que lo
tenia bien pagado y comido, que no era ciego de perro desme-
drado y zurrén miserable. Hombre que jams buscaba el vaso de
vino de mogollén. Mas preciaba él sus rezos que obsequio bara-
to. Su vino, €l lo pagaba; sus rezos. quien los quisiera o necesi-
tara. Las cosas por su orden. Pregunté: "-;Y el muchacho?
Dénde anda ese diablo?" "-Aquf viene, Matias, que en cuanto
te siente se arrima a t." Y asf era, que el muchachito le tenia
carifio al ciego viejo que siempre le acariciaba y le daba algo
bueno sacado de su bolsa: ahora un rollito de vino, luego unas
manzanas, 0 pan con uvas.

La madre puso su mano sobre el hombro de Matias y le susu-
mo " i isieras bien, algo de lo que sabes le ensefaria
Y el ciego, rdpido: "-Mujer, no me hables asi. Esto que yo sé,
para mi ya es poco, que i lo sabes. ;Qué tendrd con la oracién
de Santa Apolonia, o la de San Antonio y las pocas més? Cie-




20s hay que saben de sobra, para ellos y para muchos. Yo no he
tenido escuela. De un sacristin, que Dios tenga en gloria, apren-
di esta miseria y con ella me valgo. Pero tu nifio es despierto y
tiene inteligencia sobrada ..." Mientras decia esto acariciaba los
cabellos ensortijados del rapazuelo. "En Murcia aprenderfa todo
lo del mundo. Juan el Gallego. Ese es maestro con quien apren-
der. Ese es la mapa de los ciegos de Espafia. Las oraciones vie-
jas todas las sabe y esas son las que dan dineros, que como las
gentes las han oido desde siempre. les parece que son infalibles.
Pues nuevas. no digamos, Marigarcia, que las tiene en mont6n,
que todos los romancistas trabajan para €l haciéndole milagros.
Asi manda ¢l romancistas como soldados el rey. Y a unos dice
1oy a otros si, que le temen y le hacen las cucamonas. Si hasta
los de la Corte le escriben milagros y oraciones. Ese es univer-
sidad de ciegos y repertorio de todos los caminos. Aqui el nifio
no haré cosa. Més valdrd que lo tengiis lejos un poco y que se
avece y haga hombre».

Cavilaron los dos, Diego y la Marigarcia, y tras sopesar todo
cuanto les decia el buen Matias, decidieron que el nifio serfa lle-
vado a Murcia y puesto, si poda ser, con el ciego Juan Gallego.
Una manana uncieron la mulita al carro, tomaron viandas para
el camino y estancia, y padre y nifio partieron para la ciudad. La
madre qued6 en el Jimenado luego de acompafiar un ratito a los
caminantes. Cuando el carro tom6 la dltima vuelta del sendero,
entre los algarrobos, la mujer se sent6 sobre el tocén del pino
doncel, donde solfa su padre hacerlo al volver del trabajo, y llor6
cuanto pudo. Junto a ella, el perrito, atado por el cuello, aullaba
como desesperado.

Estuvieron en Murcia al caer la tarde, sin mayor ni menor
tropiezo. Entraron por la Puerta del Puente y fueron a la Carre-
terfa, al mes6n de Juan Diaz, de junto al Almudi, en la Casa de
las dos Puertas. El nifio todo era preguntar y querer saber. De la
mano de su padre fue al Alcdzar Viejo, y a la iglesia mayor y a
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la confusion de habladurfas y gritos de la Traperfa. En fin, die-
ron con la casilla del célebre ciego en el Barrio Nuevo de San
Miguel. Alli hubieron de esperar que el ciego estaba en un bau-
tizo, del nifio de la Buenrostro, haciendo las alegrias. Cuando ya
tarde volvio, oy6 las pretensiones de Diego Escolar. Como
experto, atrajo al nifio hacia i y lo palpé de alto a bajo. "~;Es
sano? {Qué cosas sabe? ;Come bien? ¢ Tiene docilidad? Bueno
serd que ti, Diego Escolar, te estés un par de dias en la ciudad,
que si el muchacho no me peta, te lo lleves otra vez. Darle sal.
rio, por demis estd el decirlo que no se lo daré. A diario despa-
cho peticiones de muchachos que ven y que podrian servirme de
gufa. Para aprender, tengo ahora dos y ya son muchos. Uno con
vista, otro sin ella. Despabilarse, habré de hacerlo si quiere estar
aqui. T verds."

A todo se avino Diego Escolar y tres o cuatro dias se detuvo
en la ciudad. Para el veinte de noviembre, ya el ciego habfa pro-
bado las dotes del muchacho y dijo a Diego que irfan al escri-
bano a extender la carta. A Jer6nimo Garcfa, que era amigo. Alld
se fueron y todo quedd asentado: que el nifio, de ocho aiios, poco
mis o menos, quedaba por aprendiz de Juan Gallego: que éste
le tendrfa en salud y en enfermedad por tiempo de cinco afios;
que nada le encubriria de su oficio haciéndole recitar todas las
oraciones sabidas por €l sin quitar cosa que el muchacho pudie-
ra o debiera aprender: que durante este tiempo, el nifio serviria
al ciego en todo cuanto le mandare y saldria con €l cantando o
rezando; que si escapaba, el ciego podria acudir a las justicias
de Su Majestad para que lo buscasen y trajeran a su casa. El
ciego maestro cumpliria todos los términos de la escritura ave-
zando al muchacho sin ocultarle cosa, y todos los demds extre-
mos de contrato.

Diego Escolar volvi6 aquella misma tarde al Jimenado, no
sin antes dejar al muchacho aconsejado y provisto de ciertas
golosinas para comer y dineros, escasos, para su regalo mientras
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el ciego no le diera alguna cosa, que si le darfa, que ya se habfa
enterado el Diego de las buenas costumbres del rezador. Asi dijo
todo a la Marigarcia, que todavia lloraba. y la consol6 relatdn-
dole los extremos de la escritura que ¢l no sabia leer, ni mucho
menos. pero que parecia saberla al dedillo. “~Tu hijo, dentro de
nada, sabrd mds que el ciego aquel. Las oraciones del Glorioso
Arcangel, para los partos, las del Santo Amador, los milagros de
San Vicente, los de San Ginés, la vida de San Alejo. la prision
del rey de Francia... Sabrd poner los dedos a las guitarras y se
hard un hombre. Iremos de vez en vez a la ciudad a verle y le
oiremos los progresos, pues nos dird los romances que vaya
sabiendo. Anda mujer, que no llores mds que ya era un hombre-
cico de casi ocho afios y no le podiamos dejar sin carrera. Y que
en manos estd el pandero que bien lo sabran taier, que le vere-
mos rico, que me han dicho en el mesén que es hombre este
ciego que €l sabrd los reales que embolsa a diario, que no lo sabe
nadie, pero que vive y triunfa y se da trato de rey: con lo que es
nuestro pequefio, malo serd que no tenga renta de cien ducados
cuando salga conocedor de todo.

Y asi era la verdad, que ciego habfa que protegia a pobres
poetas como si fuera principe de la sangre y que en el negocio
estaba el ocultar ganancias y el llorar desdichas. y siempre se
decia que habia capa de ciego de estos que valfa un estado. Por
las calles estrechas de la vieja Murcia, dejemos ahora a Juan el
Gallego llevando al pequefio Francisco de Escolar, aseadito pero
no tan bien vestido que no diera alguna ldstima, los cabellos
rizados cayéndole por ante los ojos, su varita en la mano y la
monterita en la otra, aprendiendo los pasos de la ciudad, los
mejores cantones, las ventanas afortunadas, los zaguanes fres-
cos, las madrugadas con misa... Mientras, en el Jimenado, el
eozquecillo de color leonado parecia gemir metido en un rincén.

(De los instrumentos de 1596, de Jerénimo Garcia. 241 - A.
H. P. Murcia)




RIFFOS, EL PICADOR

Corren los dias del mes de julio de 1588. En Murcia aprieta
el calor, y mucho. El buen Felipe Riffos. sentado en una ban-
queta bajo una hermosa parra que su mesonero tiene en el no
muy amplio patio, se quita el sudor de la frente con un desco-
munal paiuelo de color indefinido. Es el mismo pafiuelo que.
durante su trabajo, anuda al cuello el que suele quitar la golilla
rizada. Tiene delante una mesita de morera cubierta con un man-
tel al que no faltan algunas manchas de vino. Unas aceitunas en
un platito de barro oscuro. Una jarra y un vaso de estafio donde
va echando. poco a poco, su vino de Ciudad Real. Que de alli
serfa el vino, segiin el color que le ve y el aroma, aunque ¢l no
adelgazaba tanto la apreciacién como el tio de aquél hombre que
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conoci6 en La Mancha, que, segin, acertaba si habfa llave con
tirilla de badana en el fondo del barril. Ni estaba Riffos para
tales sutilezas. Antes al contrario; bufaba y maldecia entre dien-
tes del Concejo murciano. EI buen mesonero, cruzado de brazos
ante €], movia la cabeza de alto a bajo y de bajo a alto muy ape-
sadumbrado.

-Pues yo, en lugar de vuesa merced, sefior Riffos, le pondria
una carta al alcalde mayor y atin al mismisimo corregidor.
iBueno estd que le contraten a vuesa merced y le tengan contra-
tado sin darle la paga! No se vio en tierra de moros, cuando
menos entre cristianos.

-Si lo son, maese Antonio. Que ve uno cosas que no estin en
santoral conocido. Y oiga lo que le digo: que ganas de tomar
bocado no tengo. Que no pruebo una oliva si no hago esa carta
ahora. Trdigame su merced recado de papel y tinta, que no paso
de aqui.

Diciendo esto, el buen Riffos ya estaba ladeando el mantel y
pasando la mano por el tablero para quitar la humedad. Y, miran-
do con ojos en sangre pintado hacia un nidal de palomas, sin
verlo, ya parecia rumiar lo que dirfa en su escrito.

Tuvo a suerte el que, de pronto alguien le puso la mano sobre
el hombro y lo sobresalt6.

_iAh, ¢Sois vos, mozalbete? Pues vens a muy buen tiempo,
voto a quien sea ;Os ha dicho el mesonero...?

-No. Pasaba, os he visto tan endiablado y ;quién no os da las
tardes?

-La tarde os voy a dar yo. Ved que Antonio trae papel y arre-
glo de escribir. Poneos y aplicad el ofdo: "Al sefior alcalde
mayor”. Dejad de beber ahora, que después lo haremos juntos.
"Dice Felipe Riffos que ha ocho meses y veinticuatro dfas que
sirve a esta ciudad de Murcia por picador, en el cual tiempo. i
cuatro meses y once dia

-Bien los lleviis contados.




s no? Escribid y callad que se me va la notacién. Y
. que empezaron a doce de marzo mds cerca pasado,
que la dicha ciudad... (que Dios... bendiga. Eso no lo escribiis)...
que la dicha ciudad le asignd salario porque se quedase en ella
para servir dicho cargo, y como en este dicho tiempo, de los
dichos doce de marzo hasta ahora, ¢l haya despendido cuarenta
escudos de su dinero propio sin haber ganado més de cuarenta y
dos reales, porque cada dia gasta por su comer y posada tres rea-
les dejado otras cosas que gasta para su persona, de que ha que-
dado endeudado (maese Antonio lo sabe) en mds de cinco mil
maravedis, como bien se puede informar del mesonero de la
posada que el dicho suplicante posa. Por lo tanto suplica a V.S.
sea servido de mandarle dar los dichos cinco mil maravedis para
remediarse, porque tiene mucha necesidad y €l desea servir la
dicha ciudad con mucha diligencia y lealtad y con amor y fide-
lidad (infierno que os sirva) como ¢l mejor pudiere.” Y afiadid
lo que querdis, rabo de escribano. Y dejadme ver lo que habéis
escrito y ya podéis beber lo que querdis.

-Poned la fecha, maese Riffos: hoy es veintitrés. Y mafiana
mismo en levantdndome que me levante, en misa de San Pedro
veré a quien dard esta carta, en su mano, al sefior alcalde. Malo
ha de ser que no os dé la justicia que pedss.

No quedé muy contento del tenor de la carta el tal Riffos,
maestro picador del Concejo. No obstante, comi6 algo, junto con
el mancebo del escribano Enriquez y aun con maese Antonio que
metia los dedos alguna vez en los pistos y trasegaba tal cual vez
de vino. Pero lo cierto es que, luego de todo, la carta se vio en
Concejo, parecié justa y como no era cosa de quedarse sin pi
dor, y tan bueno, los del Concejo asintieron y al pie de la peti-
ci6n se escribié: "Que se le asiente su libramiento conforme a la
peticion". Y cobré sus maravedies el esforzado Riffos y cobrd lo
atrasado maese Antonio el del mesén. Como suele ocurrir siem-
pre, o casi siempre. No hay por qué darlo todo al diablo.
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VOTOS DE UNA NOVICIA

Doia Leonor Bienvengud. jovencita de excelente familia
murciana, llevaba dentro del convento algunos afios. Llegaba el
momento de pronunciar sus votos definitivos, los votos que la
encerraban para siempre dentro de los amables muros del recin-
to de la pobreza y de la oracién. Ella, que en el mundo pudiera
haber tenido todas las comodidades, los lujos, los entreteni-
mientos mds envidiados, Incluso los mejores pretendientes de su
mano, decidi6 desde nifia pertenecer a Cristo, hacer los humil-
des oficios de las recluidas en clausura y cefiir su cintura con el
cordén franciscano olvidando los cintones de terciopelo: vestir
el sayal gris ceniza dejando a un lado las costosas sedas traba-
jadas en Florencia o en Segovia. Escogi6 para su ajuar un jer-
26n y camisas de lino sin refinar cuando pudo tener para su dor-
mitorio altos cabezales dorados, mullidas almohadas de plumas
y camisolas labradas primorosamente.

Iba estando ya lejos el dia en que llegd a las puertas del con-
vento vestida con sus mejores galas, y en manos de la buena
madre las habia abandonado y tomado el hébito humilde. Para
ella estaba vivo el recuerdo de aquel dia. Sus padres, sus ami-
20s, muchos curiosos de la ciudad la acompafiaron y escucharon
el rechinar de las grandes puertas al abrirse ante ella. En sus
oidos atin sonaba aquel "Audi filia" entonado suavemente por la
madre y beatas, como entonces se llamaba a las reclusas. Desde
entonces su vida en el convento habia pasado felizmente Habfa
fregado y barrido con toda obediencia. Habia cosido y bordado
ropita. para el bendito Nifio que presidia el coro. Habia aprendi-
do a cantar con voz contenida, sin acentos destacados, igual a la
de las otras cantoras; que en el convento las personalidades acu-
das son moderadas para bien del alma, Buenas y malas voces
h.lbl.m de atemperarse a un tono medio conveniente y la orga-
nista apenas si debfa hacer que sus dedos acometieran escalas
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demasiado bellas. El servicio de Dios es humilde y el amor estd
mejor en la modestia que en los alardes mundanos.

Un dia, por fin, la madre llamé a dofia Leonor a su celda, la
hizo sentar en una esterilla de espartos y la mir6 fijamente:

~Ya, dofia Leonor, se llega el plazo de vuestra renunciacion
definitiva del mundo. Estdis en esta santa casa el tiempo nece-
sario, que a todas nos ha parecido breve. os lo confieso. Me
parece que sois gustosa en quedar aqui sirviendo a Nuestro
Sefior. ;Queréis que hagamos las diligencias necesarias?

_Si, madre. Sabéis que si y que mil veces si. Llamad a mis
padres, si lo creéis oportuno, y todo se haga cuanto antes.

~Vuestros padres vendrén esta tarde misma a las rejas. Su
Iustrisima dard en pocos dias sus licencias y pronto, el dia que
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vos, con vuestros padres y el convento, deciddis. se hard la pro-
6n.

He aqui los documentos que en estos casos extendian los
sefiores obispos: (Precisamente el que en este caso se hizo).

"Nos don Sancho Davila y Toledo obispo de Cartagena, del
Consejo del Rey Nro. Sr. Por cuanto somos informado que en el
convento del Sefior San Antonio de Padua intramuros desta ciu-
dad de Murcia, estd por religiosa dofia Leonor Bienvengud, hija
legitima de Alonso Pérez Monte y dofia Maria Fuster, su mujer,
la cual, por aver pasado el tiempo del noviciado, ha de hacer al
presente profesion y se ha tratado que haya de hacer renunciacion
de su legitima en sus padres, para lo cual la madre y beatas del
dicho convento an de hacer de su parte las escrituras necesari
mediante nuestra licencia. Por tanto se las concedemos tan ba
tantes como de derecho podemos y debemos para que puedan la
dicha madre y beatas hacer las dichas escrituras por ante escri-
bano que dello dé fe renunciando de su parte el derecho y accién
que a las hijas legitimas les pertenece con las fechas y firmas en
tal caso necesarias de lo cual lo mando dar y dimos.

En Murcia a veintidés de Agosto de mil y quinientos y
noventa y cuatro".

Renunciaba, pues, dofia Leonor a sus derechos hereditarios
como hija pero recibia una dote aproximada de quinientos duca-
dos. Otras profesas no llevaban dote alguna o la llevaban menor,
o eran dotadas por cualquier benefactor del convento. Natural-
mente, habia que asegurar las necesidades de una hija que se
apartaba de la familia, de cualquier muchacha que entraba en
cualquier convento.

En el documento copiado se puede observar la costumbre
de entonces de prescindir de los primeros apellidos paternos y
usar, indiferentemente, el de otro pariente mds 0 menos cercano.
Los Pérez Monte, los Fuster, pertenecientes a familias ricas e
influyentes. no se molestaban por el hecho de que una hija suya
no llevara sus apellidos.
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LOS ESCLAVOS






GINES, EL ESCLAVICO DE ORAN

Me ha sido forzoso buscar y leer el testamento de Jerénima
Botia. Esta sefiora estuvo casada primeramente con Ginés Nava-
rro, hombre que tenia tierra en Molina. En segundos nupcias,
contrajo matrimonio con un tal Ginés Pérez de Hita que pudo ser
el escritor pero que también pudo no serlo. Por esta causa, he
buscado su testamento que no me ha sacado de la duda. Ella era
murciana, vecina del Palomar. El Ginés Pérez no se sabe de
dénde era. Ni se consigna su profesién. El testamento es de 1616.

Cuando a Jerénima Botia le llega la hora de la enfermedad.
que ella teme sea la ltima, la hora "natural” de dar el cuerpo a
la tierra y el dnima a Dios que la cre6, dispone su dltima volun-
tad. Debia de ser joven esta mujer que atin tiene a su madre viva.
Que tiene, también, un hermano fraile en el convento merceda-
rio de Orén.

Dispone misas en San Lorenzo por el dnima de su primer
marido; se acuerda de las dnimas desamparadas, las que no tie-
nen quienes recen por ellas, y encarga misas para alivio de su
4nima propia por los descuidos que puedan haberla cargado de
culpa. Recuerda que en poder de Pedro Abelldn, beneficiado de
la Iglesia Mayor, qued un cortinaje de lienzo con las tiras de
red desde que se hicieron las honras de aquella hija de su primer
matrimonio, la que muri nifia.

A su segundo marido, "en recuerdo de las buenas obras y

compaiifa” "y por tanto en reconocimiento dello, mando quel
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susodicho haya y lleve para si todos los bienes que llevé a su
poder cuando nos casamos”. "Excepto una sobre-ropa de gorgo-
rin negro y un manto de seda, questas dos ropas se vendan para
el cumplimiento de mi testamento”. Que "un manto de filadiz y
estambre y una saya de estamefia blanca se dardn a doda Doro-
tea mi prima, mujer de Juan Quijano".

A su hermano Fray Baltasar Botia, que es colector en el con-
vento mercedario de Ordn, le pide las misas que a €l le parecie-
re "considerando que soy en hermana y el amor y voluntad que
siempre le he tenido”. Es decir que sean muchas.



"Iten digo que el dicho fray Baltasar Botia, mi hermano me
envi6 desde Ordn un esclavico blanco llamado Ginés, de edad
entonces de tres aiios y lo he criado hasta el presente y lo mando
que este dicho esclavo lo haya y lleve para si el dicho Ginés
Pérez mi marido por manda que de €l le hago™.

Desde nuestro tiempo de hoy, no podemos entender este
regalo del esclavico blanco que el padre Baltasar Botia, encar-
gado de la redenci6n de cautivos en Ordn, envi6 a su hermana
como quien manda un pdjaro enjaulado. Era un esclavico blan-
co, nacido en la cautividad; sin padres ya, seguramente, cuando
el fraile lo comprd en un mercado. Para ¢l y para todos los que
supieran esto, el fraile mercedario sacaba a este nifio de una
esclavitud terrible. Si el nifio tenfa padres cautivos, sin posible
redencin, éstos verfan cémo su hijo era arrancado de su lado
para ir a un mundo indudablemente mejor para €l. Desde el
modo de ver las cosas de entonces, este muchachito era redimi-
do para el bautismo aunque no para la libertad... No: desde hoy
no podemos entender toda esta historia. Los documentos de la
época nos cuentan con naturalidad cosas mucho peores. Histo-
rias que nos conturban y nos hacen dudar de los sentimientos
cristianos de aquellas gentes que no eran mejores ni peores que
las de toda la Europa y el mundo de entonces. Como aquel escri
to en que se dice de una morica "ganada en buena guerra por mi
mano". O aquel otro donde se da orden de vender una familia
entera, como si se tratase de una partida de tinajas.

Pensamos en los ojos abiertos, oscuros, del esclavico blanco
que vino en un galeén cargado de espaioles redimidos que vol-
vian a la libertad. Sélo €l acaso, trafa la carta de esclavitud y
propiedad a nombre de la sefiora obsequiada. Los ojos del nifio
comenzarfan a sorprender nuevos paisajes, interiores distintos,
voces nuevas. En Santa Marfa la Mayor, de Murcia, de la mano
de Jerénima Botia mirarfa los retablos y escucharia los sonoros
acordes del 6rgano que escapaban libres mientras que €l apenas
si sabfa algo de libertad o de esclavitud.




:Qué aiios tendria ya cuando Jerénima Botia lo dejé a su
buen esposo Ginés cuyo nombre llevaba? ;Qué cuido le dieron
en la casa de estos cristianos viejos de Murcia? ;Qué murcianos
de hoy llevan -llevamos- la sangre de aquel esclavico blanco de
ese ayer lejano?

De las ordenanzas de cualquier ciudad. de cualquier reino.

saco estas i "Ordenaron y que los negros

esclavos que anduvieren despuds de dadas las diez de la noche,
taiida la campana de la queda, que el alguacil mayor, o menor,
los pueda llevar a la cdrcel, e les haga dar treinta azotes ¢ por
razon de se los dar e carcelaje, lleve veinte y cuatro maravedss".
Bien que cuando se trata de prohibir a las gentes estar en los
poyos de la fuente luego de anochecido y hasta el amanecer, se
dice: "Y esto no se entiende en los esclavos que fueren por
agua”. Menos mal.

ESCLAVITUD EN EL SIGLO XVI

En un articulo anteriormente publicado, anotaba el caso
curioso de un esclavito blanco de Ordn. Produjo cierto escanda-
1o en lectores que desconocian acaso este fenémeno, desde luego

para una conciencia actual. No nos expli
c6mo para conciencias cristianas del pasado no resultaba igual-
mente repugnante. Lo cierto es que no era cosa acostumbrada
s6lo en Espana sino que en toda Europa el fenmeno era nor-
mal. Desde luego, en paises africanos y orientales lo era norma-
lisimo. Cuando los pacificos vecinos de Levante araban sus tie-
rras cuidaban sus ganados o estaban en sus casas humildes, si
eran prendidos por los argelinos o turcos, como entonces se les
Ilamaba, caian i en la es itud o esperaban lar-
gos afios su rescate hecho con monedas de oro y plata espano-
las. Pero hay que insistir en que nada de este fenémeno exterior
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disculpa el que la prictica de la esclavitud se llevara a cabo en
un pais que se llamaba cristiano pero que desconocia, cierta-
mente, una de las mds altas finalidades del cristianismo. Habfa
una conciencia errénea, i Una iencia torcida.
La lectura de documentos antiguos nos lleva a la conviccion
de que nadie se sentia gravado en su conciencia cristiana por el
hecho de tener, comprar o vender esclavos. Desde el alto perso-
naje hasta el humilde menestral favorecido por la suerte. En mi
modesto archivo, tengo copiado el testamento de un zapatero
que deja sus dos esclavos, Juan y Mateo, a su esposa y a su hija,
si bien les obliga s6lo a servirlas durante diez afios y luego que-
darfan libres. Un célebre maestro bordador, a su muerte, libera a
dos esclavos con sus hijos y les brinda su casa por un afo para




que coman en ella, habitandola, de todos los productos de sus
tierras. Se trata del maestro Cerezo, el amigo del padre de Lope
de Vega que vino a tasarle un palio. a Lorca.

Quiero hoy traer el caso de varios esclavos nombrados en
cartas de dote y testamentos. La historia queda escrita con sus
aspectos desagradables. También no se pueden ni deben eludir.

En la relacion de bienes de la esposa del doctor Ruiz de Alar-
c6n, de Murcia, entre los bienes muebles, caballos y demds, se
enumera:

"Una esclava llamada Mariana, nacida en Casablanca de
edad de quince afios, en ciento y sesenta ducados”. Y se agrega
esta cruel aclaracion: "Sin embargo de que su madre ofrece por
ella de rescate doscientos ducados”.

"Un esclavo moro llamado Omar, por otro nombre Francis-
¢o, blanco berberisco, de edad de veinte aios. apreciado de con-
formidad de las partes en ciento y sesenta ducados no embar-
gante que han ofrecido por su rescate doscientos."

"Una esclava blanca berberisca, llamada Fitima, que se ven-
di6 en ciento y sesenta ducados que dieron por su rescate y con
este dinero compr6 el dicho doctor, de don Pedro de Saavedra,
otra esclava llamada Ana, blanca, con una nifia de tres aos lla-
mada Joana, y prefiada de nueve meses que luego pari 6 un nifio
llamado Macfas, que estos esclavos quedan en lugar de la dicha
esclava por precio de los dichos ciento y sesenta ducados.”

Y esta carta de venta que, en sus términos, nos parece total-
mente camelistica, producto de un novelista jocoso y zafio:

"Sepan cuantos esta carta de venta vieren, como yo, Lope
Ponce de Padilla, vecino desta ciudad, otorgo e conozco por esta
presente carta que vendo por venta real, por juro de heredad, para
ahora e para siempre jamis, al doctor Juan Pérez Canuto, vecino
de la villa de la Membrilla, ausente, como si fuese presente, es a
saber: una esclava de color blanca, de las del Reino de Granada,




que se llama Isabel. de edad de veintitrés o veinticuatro afios, que
es una mujer de mediano cuerpo, rehecha, la cual le vendo por
esclava sujeta a servidumbre y que no es huidora, ladrona ni
borracha, ni tiene otra tacha ni enfermedad encubierta, ni es
enferma de otras cosas ni tiene otras manquezas, por precio y
monta de ciento y veinte ducados, que son cuarenta y cinco mil
maravedis, que por ¢l y en su nombre..." etcétera.

Esta es una esclava barata, muy ensalzada para ser buena y
Gtil. Una castafia, que dirfamos ahora. No es huidora, dice el
documento. Entonces, no llevarfa marcas en la frente o los carri-
Tlos. Porque un muchachito que vende un vecino de la catedral
a otro vecino de San Lorenzo, ese si seria huidor pues en el
documento se declara que "va sefialado en ambos carrillos” La
sefial era, comiinmente, de una ese y un clavo: S-CLAVO.

Confieso mi emocion y mi vergiienza al descriptar -porque es
casi una labor de descriptacion la que ha de hacer un lector pale-
Ggrafo bastante torpe- al descriptar uno de aquellos antiguos
documentos y averiguar que ciertas beatas reunidas en un case-
rén habian sido obsequiadas con un esclavito de cuatro afios y,
no sabiendo ¢6mo criarlo, decidieron venderlo a cierta dama de
Madrid. En la carta de venta, para describirlo, luego de decir que
se llamaba Melchor, como el rey negro, afiaden que era de "color

illo cocho”. Nuestra imaginacién puede adivinar al pobre
negrito rodeado de aquellas sefioras, el escribano y sus ama-
nuenses, y su carita de fruta cocida, muy cocida. Treinta duca-
dos. Nuestros abuelos, nuestros abuelos!

ARTIR UN MORO
Por los afios de 1553, cuando atn el emperador no se habia

retirado a Yuste; mientras don Felipe, su heredero, se educaba y
era preparado para la sucesion en la corona de los vastos terri-
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torios de don Carlos, las ciudades de nuestra tierra murciana,
libres del temor moro, se expandian, salianse de los cercos de
sus murallas y comenzaban su engrandecimiento. Porque, desde
hacfa sesenta y algin afios, el reino de Granada era cristiano y
los moriscos apenas si se atrevian a otra cosa que a sofiar con su
pasado esplendor y poderio. En 1553, faltaban atin dieciséis
afios para que estos moriscos se atrevieran a levantarse contra
sus en un dia de Nocl 2 i Por qué,
entonces encontramos en documentos de la época. casos de
esclavitud de moros habidos en buena guerra?

Serfa interesante conocer los mds pequefios detalles de la
vida de entonces. La historia no es sélo el relato de las grandes
batallas o estos relatos son tan historia como lo pueda ser el
cuento de las pequefias cosas, la observacién de los menudos
matices. Para un murciano de entonces es menos importante que
Miguel Angel haga su Moisés en Roma que un escultor de por
aqui esculpa una Santa Catalina piadosa y devota que ocupard
un altar en nuestro templo parroquial. La conquista de Ordn
puede tener menor significado para un lorquino que ganar “en
buena guerra” un moro en La Rambla de Nogalte. Y un moro en
la Rambla de Nogalte debia ser algo asi como un gato en nues-
tros tejados, segiin la facilidad con que eran cogidos.

;C6mo se daban los moros en la Rambla de Nogalte? Muy
bien. Y las cosas podian ocurrir de esta manera: moros argelinos
0 berberiscos cruzaban la mar, buscaban una playa desierta y
falta de vigilancia desde Vera a Calnegre, desde Calnegre a San
Ginés. ban una calita dad: y. des-
pacio y armados hasta los dientes, avanzaban tierra adentro.
Encontraban casas de modestos labradores o tierras de pasto en
que habia vacuno en abundancia. Robaban lo que podian, haci-
an algunos cautivos si se ponian a tiro y volvian a embarcar para
retornar a su tierra africana. Muchas veces estos ladrones moros
eran ayudados por los ladrones moriscos de por aqui.




También solia acontecer que algunos de nuestros moriscos s¢
atrevieran a preparar golpes aislados contra los cristianos sus
vecinos y vencedores. Si eran descubiertos en el caso, quedaban
prisioneros de su majestad o de los guzmanes que los habian
cogido. Si a los ladrones berberiscos la incursion les salia mal,
corrfan la misma suerte que los moriscos espaiioles. Y esto no
puede sorprendernos. Lo sorprendente es que jamds los espaiio-
les tuvimos esclavos indios que bien pudimos aprovechar el des-
cubrimiento para traémoslos. Tuvimos esclavos africanos por-
que los africanos tuvieron esclavos espafioles y estibamos a la
reciproca.




Un dia. por la Puerta de Nogalte lorquina, salieron cuatro
amigos supongamos que a buscar almendra a una tierra de cerca
del Puerto de las Lumbreras. De pronto, vieron movimiento de
telas blancas entre los riscos. Antes de que pudieran decir "Santa
Marfa" ocho o diez moros saltaban sobre sus caballos y salian
galopando hacia la torre de Sancho Manuel. No querfan los affi-
canos enfrentarse a los cristianos por no arriesgar, en un golpe,
barco. depredacién, alguna vida y caballos. No temian, ademds.
que cuatro hombres solos se atrevieran con ellos. Y eligieron la
huida. Pero como ver huir a alguien invita a la persecucion, los
lorquinos salieron tras de ellos y tuvieron la suerte de que uno de
los moros cayera revolcado con su caballo y fuera hecho "capti-
vo en buena guerra”. Y, como tener cautivo en comin no es cosa
grata, a poco lo vendieron. Y extendieron este documento:

"Sepan cuantos esta carta de obligacion vieren como yo Juan
Mirquez e yo Juan Pérez Montalvan e yo Juan de Montalvan,
hijo de Alonso de Montalvan, todos tres juntamente e cada uno
de nos por sf otorgamos e conocemos por esta carta que vende-
mos a vos Hernando de Alcdzar, vecino desta ciudad, para vos
¢ para quien vos quisiéredes, conviene a saber una cuarta parte
que cada uno de nos tenemos en un moro que tomamos en ¢l
Puerto Nogalte en buena guerra, que la otra cuarta parte es de
vuestro cufiado el hijo de Ginés Molina las cuales tres partes de
moro os vendemos cada uno de nos la suya por precio e cuenta
de doce ducados y medio que suman y montan las tres partes
treinta y siete ducados y medio de los cuales cada uno de nos
nos damos de vos por bien contentos y entregados a nuestra
voluntad porque los recebimos de vos eteétera.

En Lorca. ocho dias del mes de noviembre del afio de nues-
tro Salvador de mil y quinientos y cincuenta y tres afios".

Y a quien Dios se la dio, San Pedro se la bendiga, que nada
hay de malo en vender a un moro que. de cogernos a nosotros.
nos vendiera sin ninguna piedad o nos tuviera por esclavo para
de por vida.
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Por algunas de estas escrituras sabemos a c6mo corria la libra
de moro, poco mds 0 menos. Por otros escritos de la época pode-
mos saber también a como se daba el cristiano en Berberfa.

JUDAS MALAGUI, DE PROFESION
"LIBERADOR DE CAUTIVOS"

En un amplio tapiz en el que se figuraran los personajes mas
curiosos que han pasado por nuestra tierra, la figura del judio
Malagui no podfa faltar. Se llamaba Judas, Judas el Malagui. y
era natural de Tetudn -asi parece decir el documento-; su comer-
cio era traer hasta la ciudad de Milaga los cautivos de tierras "de
Argelia y otras partes de Berberia", por mucho menos precio en
que cualquier otra persona pudiera hacerlo. Su comercio tenfa dos
contras: la mds importante, que se ponia en competencia con las
Grdenes religiosas encargadas de este menester, los Trinitarios y
los Mercedarios. Otra, de menor consideracion pero no desdefa-
ble, que se llamaba Judas, era Judio y las gentes no estarfan muy
inclinadas en su favor. No obstante estos inconvenientes, Judas
Malagui se presenta en Murcia por estos dias calurosos de julio
y agosto del afio 1591y hace pregonar su negocio. Trae todas sus
licencias en regla, su personalidad bien asegurada por cartas
amplias. Los tiempos, los de Nuestro Sefior Don Felipe IT a quien
Dios guarde, no eran como para gastar bromas o tener atrevi-
mientos que bien podian llevar a las cérceles o a la horca.

La primera noticia que tenemos de este raro personaje nos la
da una escritura entre el judio y don Gil de Junterén. Se dice que
"por cuanto por orden. de Judas Malagui, judio natural de
Tetun, se ha pregonado en esta ciudad que dard cualesquier
cautivos de Argel o de otras partes de Berberia...", el susodicho
don Gil le encarga el rescate de Alonso, que es de nacion berbe-
risco y que tiene una sefal de hierro entre las cejas. Se entiende
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que este Alonso era esclavo de don Gil y le fue quitado por los
propios berberiscos en cualquier asomada por estas costas.
Acreditando que era su esclavo propio, podia rescatarlo puesto
que el dinero era mds i que cualquier senti i
Esta escritura es del 23 de julio de 1591.

Otra escritura que conocemos es del 2 de agosto de este
mismo afio. Un poco mds explicita, nos dice que "Judas Mala-
eui ha pregonado que traerd a Mélaga, con real cédula de su
Majestad, todos los cautivos que estdn en Berberfa”. Diego
Resal y Andrés Lopez, mulefios, le encargan la traida a Mélaga
de Juan Rodriguez, de cuarenta afios, que tiene unos paiios en
los ojos y que saben que ahora es esclavo de Isife Boluco Baxi,
que vive en la ciudad de Argel bajo del zoco del Jarife. Se com-
prometen a pagar al dicho Malagui lo que costare el cautivo, la
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tercia parte menos, pasados unos seis meses que estard Malagui
de vuelta de Argel.

También en los primeros dias de agosto, Pedro de Yuste.
mesonero en Murcia, y Juana Ruiz su mujer, encargan al Judas
la traida desde Argel de su hijo que llaman Tomas de Prados,
que es moreno de cara tirando a mulato. de treinta afios, y que
fue cautivo en los Terreros Blancos, término de la ciudad de
Lorca, cuando venia de Ordn de ciertos negocios

Luis de Zamora, de Mazarron, de veintitn afios, desbarbado.
algo los labios levantados, con una seal de herida en una pier-
na, que fue cautivo el dia de Santo Tomds en el término de la villa
de Mazarrén, el afio de noventa, en la pesquera de aquella villa
que dicen Ifre, también le es encargado por sus parientes.

Otra escritura del 10 de agosto, entre el Malagui y Juan de
Ruiz, trata la traida del cautivo Ginés Pérez de Monzén, lorqui-
no, que estd en poder de Lealcazile Xafer, rey de Argel: es de
veinticinco afios y fue cautivo en el Cabezo de Cope en la costa
de Lorca. No se dice cudndo.

Miguel Sinchez trata la traida de su yerno Herndn Sdnchez
que tiene veintiséis anos, con una sefial "en uno de los rostros”
y que al presente es esclavo de Hadel Bajan rey de Argel. Fue
cautivo en el ejército del rey de Portugal.

Alguna vez, en el paseo constante por los testimonios escri-
tos de aquella época. tropezaremos con otros documentos que
nos aclaren algo mds. Quizd podremos saber si Judas Malaguf
volvié con los cautivos prometidos, si cobrd, efectivamente, un
tercio menos que los demds y si, como parece, no fue un estafa-
dor puesto que en sus documentos no se dice que recibiera can-
tidad alguna. Simplemente, tomaba por escritura la obligacién
de los interesados, de pagarle el coste de los cautivos cuando los
trajera a Mdlaga. Su tiltima escritura en Murcia, conocida, es del
5 de septiembre. Estuvo en la ciudad, aproximadamente, mes y
medio y muy posiblemente gestiond y contraté la traida de
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muchos mds c:
pensarian el viaje y sus muchos gastos es
ciones.

Naturalmente al recrear con la imaginacién la figura de este
Judas Malaguf se nos aparecerd con la presencia acostumbrada
del judio literario. Nos del Sylok de
del Judio Errante de Eugenio Sué, de tantos personajes imagi-
nados por otros y tantos grandes creadores universales. Podemos
imaginarlo vestido con colorida y brillante ropa larga, tocada la
cabeza con rojo bonete, quizd adornado de alguna pluma ondu-
lante. O bien, la hopa oscura, el traje sencillo y austero, barba
rala y larga. cuerpo enteco... ;Y si era grueso, de faz rubicunda,
el gesto alegre y confianzudo? Quizd vivia en Malaga, puesto
que se apellidaba el Malaguf, o era de familia originaria de aque-
lla ciudad andaluza, Sus relaciones comerciales debian de ser
importantes ya que esa real cédula de Su Majestad no era facil
de adquirir, dada la estrechez de la Corte de don Felipe. Era un
negociante judio destacado desde luego. y su presencia en la ciu-
dad llamaria la atencién de las gentes que acudian a ver al extra-
fio personaje con la natural curiosidad. El pregonero le acompa-
fiarfa a los lugares acostumbrados para dar el pregon magnifico
y tan interesante en aquellos afios, cuando eran muchos los mur-
cianos que padecian cautiverio en Argel.

Aiios después, en los primeros del XVII, reinando ya don
Felipe 111, otro judio ilustre pasa por Murcia. Se trata de Joseph
Palleche, procedente también de una importante ciudad africa-
na: pasa por Murcia camino de la corte de Su Majestad y Ila-
mado por el Rey, pero comunica al Concejo que hace su viaje
con "cierta descomodidad" econémica. El Concejo le suministra
cien reales, no sabemos si prestados o graciosamente dados.
Desde luego. no podemos saber qué negocio interesantisimo
hacia que don Felipe 111 llamara a este judio a su Corte. No seria,
seguramente, para pedirle dineros.

utivos puesto que, en caso contrario, no le com-
conocidas contrata-




ALI, ESCLAVO DEL OBISPO COLOMA

El aiio 1606 el obispo Coloma muere en Murcia. Habia esta-
do en esta didcesis muy poco tiempo. Aunque sus hermanos don
Antonio Coloma, conde de Elda, y don Pedro Franqueza, conde
de Villalonga, parece ser que estaban magnificamente situados
en cuanto se refiere a economia, nuestro obispo murié cargado
de deudas, poseedor de una magnifica biblioteca y con algunos
ricos bienes i que fueron i
También era duefio de tres esclavos llamados Hamete, Celim y
Ali. En su testamento dice que estos esclavos €l quiere que sean
libres al producirse su muerte, y que retornen a su tierra si no
quieren volverse cristianos, pero que si prefieren tomar esta reli-
2i6n puedan quedar en Espaiia. La intencin del obispo era exce-
lente y su comp 6n elogiable: habfa en su casa a
estos esclavos, resp sus 0 acaso i
hacerles cristianos, pero sin apretarles demasiado, como pode-
mos ver, puesto que les deja en libertad y les permite la libre
opei6n de baut

Muere inmediatamente este obispo, gran sefior por su naci-
miento, y se hace una lista de sus deudas innumerables. Ni
siquiera vendiendo todo lo que tenfa podrian ser pagadas. Enton-
ces, pese a su (ltima voluntad, los tres esclavos han de quedar
aqui y ser vendidos otra vez. Hamete, Celim y Ali, en este afio
1606, no debian de ser muy avanzados de edad, antes al contra-
rio, jovenes, acaso nifios de doce a catorce afos pues, como
veremos, Alf queda viviendo en Murcia y en 1621 atin es hom-
bre no viejo.

Muy poco después de la muerte de don Alonso Coloma, ocu-
rre un hecho oscuro en la secretarfa de la embajada espafola en
Génova. El secretario, don Diego Ferrer, es apresado y traido a
Cartagena rodeado del mayor sigilo, como correspondia, por
orden del rey don Felipe TIL. El encargado de traer a este impor-
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tante preso desde Génova a Cartagena es el duque de Tursi,
encareciendo a éste su majestad. en carta también muy secreta,
que de ninguna manera desembarque a don Diego Ferrer en Bar-
celona ni en puerto alguno de la Corona de Aragon. Quizd el
recuerdo de lo acontecido con Antonio Pérez, secretario de su
padre don Felipe II, aconsejaria al rey en este sentido. A la lle-
cada a Cartagena se hard cargd de este preso el corregidor de
Murcia, Cartagena y Lorca, don Gonzalo de Ulloa. Este le pon-
drd en manos de don Alvaro de Ulloa, alguacil mayor. que, a su
vez, lo entregard en Madrid a don Pedro Franqueza, conde de
Villalonga, avisindole una jornada antes del arribo a la corte.
Los encarecimientos de gran secreto son minuciosos. En ningu-

246



na manera se le dejard comunicar con nadie durante el viaje y la
estancia breve en Murcia y su traslado se haré cargdndole con
dos pares de grillos y una cadena, nada menos. Asi, vemos que
un hombre que habfa gozado la proteccion y favor del rey, con
un cargo importante en la secretarfa de Génova -puesto dificil y
de grandes atribuciones- venia conducido de este modo y con-
fiado, primeramente. al duque de Tursi, capitdn general de las
Galeras de Génova, luego al corregidor de Murcia y después, en
Madrid, al conde de Villalonga, precisamente hermano del obis-
po difunto de Cartagena, don Alonso Coloma.

El secreto de todo este embrollo estard en los papeles de
Estado. conservados en Simancas. Quizd algiin dfa podamos
saber en qué consistié verdaderamente, aunque podemos supo-
ner que de alguna traicién importante pudo ser acusado el don
Diego Ferrer.

Llega a Murcia este preso y hay una nueva carta del rey orde-
nando minuciosamente lo que hay que hacer con él y las pre-
cauciones que habrd que tomar para su conduccion a la corte,
insistiendo en que se avise un dia antes al conde de Villalonga.
También escribe este mismo al corregidor murciano don Gonza-
1o de Ulloa aclarando mds las 6rdenes de su majestad. Por fin,
el encargado de llevar a Ferrer a Madrid no puede ser el algua-
cil mayor por andar ocupado en otras gestiones, y es don Pedro
de Chaves Monzon el designado para este menester, hombre que
habia ya realizado otros traslados de presos importantes. Con €l
llevard los procesos y papeles que enviaron desde Génova y que
Tursi entreg6 al corregidor en Cartagena.

Como curiosidad, copio lo que se gast6 en el traslado desde
Cartagena a Murcia: Doce reales de comer los guardias y arca-
buceros. Ciento veintiséis reales que se dieron de paga a esos
arcabuceros. Cuarenta reales al carretero. Ciento cincuenta y
ocho reales al correo (que bien tendria que hacer con tanta carta
urgente y secreta). Este correo se llama Juan Moreno. Y cua-
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renta y cuatro reales de adelanto para otros pequefios gastos.
Después, se prepara lo que el documento llama el "tltimo viaje".
no sabemos si con toda veracidad.

Supongamos ya entregado el preso importante al conde de
Villalonga y volvamos al esclavo Alf de su hermano difunto el
obispo don Alonso Coloma, de Cartagena. Este esclavo, hecho o
no cristiano -que muchos vivian aqui sin serlo, tranquilamente-
vuelve a aparecer en mis notas en el aio 1621. El pintor Juan de
Alvarado tiene una esclava llamada Fata, mora. Alf, ya liberado,
anda, quizd, enamorado y en relaciones con esta esclava y entre
ambos deciden la liberacion de ella para contraer matrimonio.
Conciertan con el pintor que le dardn entre ambos la cantidad
estipulada, ciento cuarenta ducados. Asi se hace. extendiendo la
escritura en la que afirma Alf fue esclavo del obispo fallecido en
1606. que si no lo hiciera constar de ninguna manera podriamos
saber la identidad de un Alf, nombre tan frecuente entre los
berberiscos que vivian en Murcia aun después de la expulsion
ordenada por don Felipe TIT y que no afectaba a estos esclavos ni
a otros muchos, amy por ciertos condici i

Por cierto que a Juan de Alvarado le venia muy bien esta
venta de su esclava mora puesto que en estos dias andaba preo-
cupado en reunir dineros para pagar a su sobrina Mariana de
Olarte cierta cantidad que le debia de la pasada mala adminis-
tracién de sus bienes. De esta sobrina, huérfana de un boticario
importante de la calle de Plateria, habfa quedado el pintor, su tio,
hermano de su madre, como curador desde hacia algunos afios.
No supo curar demasiado bien los bienes heredados por la
Mariana y anduvieron un poco a la grefia y el pintor vendiendo
acd y alla para quedar a salvo de las condenas pertinentes.

En fin, la gran biblioteca del obispo Coloma fue vendida
en 1611 a Bautista Lopez, mercader de libros de Alcald de Hena-
res, Ali casaria con Fata, el pintor pagaria y Ferrer, Dios sabe.
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Abasto de camne - 37
elldn, Pedro, presbitero - 231
Acacio, Juan de, actor - 93, 112, 123
Acebedo y Meneses, Constancia, la
“gitanilla” - 53, 55
Acebedo, Aldonza - 55
Acebedo, Fernando de, corregidor -

Acero, Juan, sastre - 94

Adin - 88

Aguilar, Francisco de, actor - 104,
12

Aguilas - 61

Ayuntamiento - 51

San José, iglesia de - 51

Alarcn, Juan de. presbitero - 93
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Alcald la Real (Jaén) - 27
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Aledizar, Hernando de - 240
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Amberes (Bélgica) - 141

Ana de Austria, reina de Espafia - 73,
77

178, 248
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Aparicio, Pedro, maestro de danzas -
97. 105

Apuleyo, Lucio - 142

Aranda, Felipe de, actor - 112

Aranda, Francisco de. platero - 88

Arbones, Pedro de, encuadernador -
150

Arce Reinoso, Diego de, obispo - 180

Arce, fray Diego de, franciscano
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Arce, Pedro de, magistral - 160, 177,
178

Arco de San Juan - 110
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Avendafio, actor - 116

Avila, Juan de, bordador - 46

Aylién, Luis, comerciante - 60

Ayll6n, Pablo, comerciante - 60
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Baeza, Pedro de, tesorero real
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Baldovin, Ginés, actor - 128

Baleriola, Juan de - 154

Baltierra, Marcos - 162

144, 162
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literatura - 130
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catedral - 38

Batalla de las Flores - 69

Bautista, comerciante - 73

Bélmez (Cérdoba) - 55

Benavente, Ginés de - 164

Bergofoz, Antonio - 215

Bernabé, Cristiano, arquero del rey
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Berrocal, Marco - 77
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Bienvengud, Baltasara - 215

Bienvengud, Leonor, franciscana
226,228

Boeto, la
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Calle de los Apdstoles - 45
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Calle de los Espaderos - 26

Calle de Paradores - 189

Calle de San Antonio - 27

Calle del Adelantado - 46

Calle del Arcediano de Lorca - 46

Calle del Parador - 189
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Calnegre - 238
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Cinovas Cobefio, Francisco, historia-
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Capdevilla, Francisco - 119

Capilla de los Junterones - 48

Capilla de los Velez - 42, 45, 72

Capilla del Rosario - 59

Caravaca - 111, 187

Plaza Mayor - 50

Salvador, iglesia del - 50

Circamo, Alonso de - 55

Circamo, Fernando de - 55

Ciircel de caballeros - 59

Cirdenas, Andrés de - 93

Carlos 1. rey de Espafia - 41, 205, 209

Camnicerfa - 28, 29

Camicerieta - 37, 39, 40

Carreteria - 189, 192

puente de la - 191

Cartagena - 49, 58, 69, 73, 75, 79,91,
97,110, 120, 138, 143, 144, 150,
151, 153, 155, 159, 167, 177,
245, 246, 247, 248

Dideesis de - 149

Plaza de San Francisco - 49

puerto de - 151
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123,124

Casablanca (Marruecos) - 236

Casano (ltalia). obispado de - 176

Cascales, Francisco, licenciado - 47,
60. 105, 131, 148, 161, 177, 216

Castellanos, médico - 155

Castelln, Julio César, librero - 160

Castlla - 111

Castilla, palacio de los - 42

Castillo, Francisco del, arquitecto -

110. 113, 122,

27

Castro, Guillén de, escritor - 133

Cataldn, Jusepe Luis, escudero - 215

Catedral - 178

Caxa de Tahuste, Juan - 155

Cayuela Sdnchez, Francisco, pintor -
3

Cehegin - 50

Ayuntamiento - 50

torre de la Magdalena - 50

Celim, esclavo - 245

Cellini, Benvenuto, escultor - 62

Cerezo de Guevara, Pedro. actor
12

Cerezo, Alonso, bordador - 236

Cervantes, Miguel de, escritor - 47,
53, 55, 56, 67. 115, 116, 141,
147, 164, 175, 176, 213

Céspedes, Pablo de, pintor - 185

Ceuti - 165

Chacén, Juan, adelantado del Reino
de Murcia - 45

Chaves - 92

Chaves Monz6n, Pedro de - 247

Chevalier, Maxime, historiador - 180

Chover, Vicente, actor - 112
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Cieza - 54

Cisneros, Andrés de, secretario de la
Inquisicion - 149

Ciudad Real - 54, 111, 223

Claramonte, Andrés de, actor y escri-
tor- 112

Cofradia de la Arrixaca - 77

Cofradia del Rosario - 79

Colegio de San Leandro - 45

Collantes, Pedro de, librero - 151

Coller, Juan, encuadernador - 150

Coloma, Alonso, obispo - 245, 248

Coloma, Antonio, conde de Elda -

Contraste de la seda - 26

Contraste de plateros y aurifices - 26

Convento de San Antonio de Padua -

28

Convento de San Francisco - 177,

Convento del Carmen - 34

Cope - 243

Copenhague - 61

Coraz6n de Jesiis, devocion al - 35

Cérdoba - 56, 111, 132

Catedral - 185

Trinidad, iglesia de la - 56

Cérdoba, Jerénimo de, pintor - 90

Cérdoba, Mateo de - 90

Cérdova y Ponce de Leon, Diego de,

corregidor - 56

Cérdova y Ponce, Luis de - 56

Cérdova, Maria de - 152

Cérdova, Martin de, general - 56
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102, 105, 112, 116, 117, 119,
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y sacerdote - 141, 146

Crato, prior de - 76

creacion del mundo - 90

Cristo - 34,90, 92,94, 103, 105, 128,
179, 186

Cuadron de Herrera, Pedro, escriba-

Cucaffera - 88, 92

Cuenca - 155

Cuesta, Francisco - 90

Cuevas del Almanzora (Almerfa) - 60
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Daniel, profeta - 91

Divila y Toledo, Sancho, obispo - 47,
83,84.228

Divila, Juan, bordador - Véase Avila,
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Davillier, barén Charles, escritor - 87

defensor del pueblo - 203, 205, 206

desclavamiento de la cruz - 128

Diaz, Damidn, sacristén - 91

2. Luis, escribano - 162

Diaz, Martin, carpintero - 74, 75

Diaz, Pedro, mesonero - 190, 191
192

Domenego, Jusepe, jubetero - 143

Domenego, Jusepe, librero - 138,
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Dorado, Juan - 150
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Dumas, Alejandro, escritor - 68

Dugque de Tursi - 246
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El Palomar - 231

E ante) - 152

nisadas - 74, 76

Encinas, Jusepe de - 88

enramada - 79

Entierro de la Sardina - 128

Escolar, Dicgo - 217, 219, 221

Escolar, Francisco, ciego - 222

Escorial, monasterio de EI - 80

Espadaiia, Gonzalo de, carpintero
92,93, 132, 160

Espejo. Alonso de, médico - 179

Espinar, fray Juan de - 149

Espinel, Vicente, escritor - 214

Espinola, Esteban, comerciante - 151

estanco de naipes - 192. 193, 194,
198, 199

Euclides - 152

Evangelistas - 90

exequias reales -

Véase honras fiine-

res.
Extremadura - 27, 54

F

Fabregue, Antén, danzador - 96
fabrica de naipes - 192, 193, 199
Fajardo, Luis, marqués de los Velez

Fa).«rdo Pedro, marqués de los Vélez
45, 60

Mlmn Pedro, abogado - 159

, esclava - 248

l-.mma. esclava - 236

Felipe II, rey de Espafia - 60, 71, 74,

76,77, 79, 80, 81, 157, 174, 241,
246

Felipe II1, rey de Espafia - 52, 71,75,
77,79, 82, 130, 244, 245, 248

Ferndndez, Antn - 97

Fernindez, Pero - 169

Ferndndez, Pero, escritor de libros
168

Ferndndez, Tomds, escribano - 158

Fernando, principe de Espafia - 73

Ferrer, Diego, secretario de embajada
- 24

Ferreto, Esteban - 160

fiestas de cafias - 78

fiestas de moros y eristianos - 120

fiestas de sortija - 70, 74

fiestas de torneo - 74, 75

fiestas de toros - 77, 78, 79

Figueroa, tercio de - 56

Florencia (Italia) - 226

Piazzale San Lorenzo - 62

Signoria

Florentin, Francisco y Jacobo, arqui-
tectos y escultores - 44

Francos, guantero - 72

Franqueza, Pedro, conde de Villalon-
ga - 24

Frutos Baeza, José, escritor - 124,
130

Frutos, obispo - 40

Fuensabuco (Soria) - 153

Fuente la Higuera - 77

Funes y Mendoza, Diego, escritor
165

24

Fuster, Maria - 228
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Galera, Alonso - 90
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Gallego, Juan, ciego - 220, 221, 222

. Antonio - 159

Antonio, bordador - 131

. Fabidn - 178

Garrucha (Almeria) - 128

Génova (Italia) - 151, 161,
2

247
gigantes - 87, 89, 90, 92,93, 94, 121,

127
Ginés, esclavo - 233

Giron de la Osa, Garcia, corregidor -

162
Gomar, Cristobal de - 89

Gomez de Moya, Luis, mesonero -

186

Gomez, Gregorio - 175

Gracidn, Juan, impresor - 98, 175
Grajales. actor - 116
Granada - 77, 111, 122, 185, 192
Granada, fray Luis de - 146

Gmnados Antonio dc actor + 112,
13.

7,
om.mdm compafia Iuﬂml de- 93
Grasso, cannigo - 104
Guadix (Granada)
catedral - 27
Guirao Garcfa, Juan, archivero - 128
Gutiérrez de Arce, Diego - 178, 179

163, 245,

Herndndez, Antonio - 164

Hernéindez, Pedro - 163

Herrera, Juan de, carpintero - 78

Herrera, Juan de, jurado - 74

Hoces, Luis de, capitdn - 191

honras fiincbres - 72, 79, 82, 83, 157

Huélamo, fray Melchor de, francisca-
no - 141

Huéscar (Granada) - 27

—_—

1

Ibi (Valencia) - 59, 94

Tbros (Jaén) - 52

Ifre - 243

Illescas, Cristbal de, verdugo -

Imberton, Pedro de - 151

Imprenta Real - 163

Interiano Labaxi, Sinibaldo, comer-
ciante - 155, 159, 160

Tifguez de Lequerica, Juan, impresor

175

Isabel de Valois, reina de Espafia - 72
Isabel 1L, reina de Espafia - 36

Isife Boluco Baxi - 242

Isla Tercera (Azores) - 76

H

Hadel Bajin, rey de Argel - 243
Hamete, esclavo - 245

Hellin (Albacete) - 54, 111
Henao, Gaspar de - 77
Heredia, Juan de - 150
Heredia, Sebastidn de - 91
Herndndez, Ana - 178
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Jaén - 61, 111

Jaén, Pedro de, escribano - 192
Jaime I, rey de Aragon - 37
Jaramillo, Pedro, sastre - 97
Jvea (Alicante) - 79

Jessé, raiz de - 103

Jimenado - 217, 220, 221,222



Joana, esclava - 236

Juan de Austria, principe de Espafia
73,74

Juan, esclavo - 235

juego del tringuete - 113

Jueves Santo, procesidn del - 77

Jumilla - 54, 111

Jumilla Villero, Alonso de - 78

Junterén, Gil de - 241

Junti, Tomds, impresor - 163, 164

L

La Guarda (Badajoz) - 77

La Mancha - 54

La Verdad, periédico - 45

Lara, Inés de, actriz - 112

Laso de la Vega, Gabriel, autor de
romances - 98

Lizaro, Juan, presbitero - 158

Lealcazile Xafer, rey de Argel - 243

Lemos, conde de - 176

Ledn - 87, 117

catedral - 117

Ledn, Cristobal de, actor - 123

Le6n. Melchor de, actor - 94, 112,
120,122, 133

Leonés, Lamberte, aprendiz de libre-

ro- 154

Lepanto, batalla de - 56, 67, 73

Lérida - 215

Lisboa - 77, 81

Llanos, Ginés de, albaiil - 123

Lobo Laso de la Vega, Gabriel, autor
de romances - 98

Lope de Vega, Félix, escritor
133, 141, 147

Lépez Corticds. Antonio, tesorero
real - 194
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Lépez de Ubeda, escritor - 117

Lépez Jiménez, José Crisanto - 174

Lépez Martinez, Diego, mercader
120

Lopez, Alonso. correo - 75

Lpez, Alonso, soldado - 191

L6pez, Andrés - 242

Lopez, Batista, librero - 248

Lpez, Jorge, flautista - 92

L6pez, Juan - 90

Lopez, Julidn - 92

Lorea - 27, 32, 43, 58, 78, 110, 122,
128, 129, 154, 168, 175, 187,
207, 208, 209, 211, 212, 236,
240,243

Ayuntamiento - 30, 35

Calle de la Cava - 52

dehesa - 211,212

fuente del Negrito - 62

mercado - 34,36

ordenanzas - 205

Placeta del Ibreiio - 51

Plaza de Espaiia - 34

Plaza de la Constitucion - 34

Plaza Mayor - 29, 34, 43

Porche de San Antonio - 52

Puerta de Nogalte - 240

San Mateo

San Patricio, colegial d

Sindicato de Riegos - 52

torre de Sancho Manuel - 240

Lorca, Isidro de, jurado - 104

Losa. Juan de - 92

Luna, Hernando de, escritor - 214

29, 34,52

M

Macias, esclavo - 236
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Madrid - 30, 55, 81, 82, 86, 87, 111,
119, 138, 140, 141, 142, 149,
160. 161, 162, 163, 164, 165,
177, 185, 194, 237, 246, 247

Rastro - 63

Mialaga - 241, 242, 243, 244

Malagui, Judas el - 241, 242, 243,

Manneken piss - 61

Margarita de Austria, reina de Espa-
fia - 79, 124

Mariana, esclava - 236

Mariana, Juan de, historiador y sacer-
dote - 146

Marigarcia - 217, 219

Marqués de los Veélez - 205, 210, 211

Marqués de los Vélez, titulo - 45

Mirquez, Juan - 240

Martinez de Alcaraz, Catalina - 150

Martinez de Gris, presbitero - 154

Martinez, Antn - 92

Martinez, Antonio, carpintero - 125

Martinez, Francisco -

Martinez, Juan, guantero - 75

Martins, Nicasio, danzador - 96

Marzal, impresor - 165

Mateo, Antonio - 78

Mateo, esclavo - 235

Mazareén - 243

Melchor, esclavo - 237

Melgar, Juan de. danzador - 104, 105,
121

Membrilla (Ciudad Real) - 236

Menargue, Salvador - 160

Menargues, Jusepe - 90

Méndez, Francisco, administrador de
naipes - 193, 194, 198

Mérida - 38

Mesas, Juan de las - 92

Mesa-Séinchez, actor - 116
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Meseguer, fray Juan, franciscano -
177

Meson de la Hermosa - 47

Milanés, Pedro, cantero - 46

Mira (Zaragoza) - 103

Moctezuma, familia - 52

Moisés - 84

Molina de Segura - 54

Molina, Ginés - 240

Montalviin, Alonso de - 240

Montalviin, Juan de - 240

Montalvo, Cristébal de - 178

Montalvo, escritor - 141

Montalvo, Francisco de - 178

Monte de Isla, Juan, cantero - 27

Monte de Isla, Pedro, maestro mayor
del obispado - 27, 85

Monte, Pedro, letrado - 152

Morales Medrano, Juan de, actor -

12

Morales, Antonio de, actor - 116
Morales, Luis de. actor - 112
Morales, Tomds de - 103

Moratalla - 50, 187

Moreno, Francisco, danzador - 96,97
Moreno, Juan - 247

Mastoles. Alonso de - 170

Mota, Felipe de la, carpintero - 72
Moya, arquitecto - 152

muerte del Justo - 88

Mula - 32, 50, 60
Mufioz, José Marfa - 32
Museo Provincial de Bellas Artes -

28
Museo Salzillo - 42

N

Nano, Vincenzo, comerciante - 153,



Nipoles (Italia) - 176

Navarro, Ginés - 231

Navarro, Miguel, maestro de obras
131,132

Neva, Diego de - 153

Nieto, Alonso, maestro de obras
131

o

Ocaia (Ma
Ocaiia, Pedro de, administrador de la
casa de comedias - 122, 123, 124,

Olarte, Mariana de - 248
Omar, esclavo - 236

Ordn (Argelia) - 232, 233, 234,
Orddiiez, Bartolomé, escultor - 38
Orihuela (Alicante) - 75. 111, 191
sala del Concejo - 27

Orihuela, Cristdbal de - 79

Osorio, actor - 112
Ossorio, Elena, actriz - 122
Ossorio, Francisco de, actor - 122
Oviedo, Melchor de - 97

P

Palacio Episcopal - 31

Palacios, Melchor de, actor - 129

Palao, Francisco, esccribano - 215

Palleche, Joseph - 244

parador del Concejo - 189

Pedraza, Alonso de. librero y escritor
de libros - 139, 168

Perea, Luisa de, la "Morena” - 94

Pérez Canuto, Juan, médico - 236
Pérez de Art, Juan, escultor - 27
Pérez de Hita, Ginés - 231, 233
Pérez de Hita, Ginés, escritor - 77,
81,83, 91,92, 97, 99, 101. 116,
120, 127, 142, 148. 154, 155,
156, 157, 159, 163, 165, 167,
168, 170, 171, 172, 173, 174,175
Pérez de Monzén, Ginés - 243
Pérez Montalvdn, Juan - 240
Pérez Monte, Alonso - 228
Pérez, Antonio, secretario real - 246
Pérez, Francisco, pintor - 126
Pérez. Jaime. comerciante - 60

123,132

Periago, Juan. escribano - 96

205,206, 208, 209

Pifiero, Domingo - 167

Placeta de San Pedro - 92

Plasencia, obispado de - 130

Plaza de Belluga - 31

Plaza de Camachos - 31. 32, 33

Plaza de Heméndez Amores - 33

Plaza de la Cruz - 33, 34

Plaza de la Sinagoga - 31, 46

Plaza de las Cadenas - 34

Plaza de las Flores - 28, 29, 37

Plaza de los Adelantados - 46

Plaza de los Apéstoles - 31, 45, 47

Plaza de los Corrales - 31, 46

Plaza de los Gatos - 31

Plaza de los Pilares - 33

Plaza de Romea - 29

Plaza de San Bartolomé - 79

Plaza de Santa Catalina - 26,79, 104,
105, 137, 144, 160, 166

Plaza de Santa Eulalia - 390
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Plaza de Santa Isabel - 29

Plaza de Santo Domingo - 29, 31, 43,
58,70, 77

Plaza del Antiguo Almudi - 31

Plaza del Mercado - 58, 59, 78, 79

Plazuela de la Camicerieta - 37

Plazuela de San Pedro - 31

Ponce de Ledn, Manuel - 116

Ponce de Ledn, Manuel, capitdn - 56

Ponce de Padilla, Lope - 236

pontifice - 103

Portllo, Sebastidn, platero -

Portugal - 76

Poza, licenciado - 56, 57

Pozo, Tomis del - 57

pozos de nieve - 185

Prados, Tomds de - 243

Probay, Giorgio, danzador - 96

Probay. Julio César, danzador - 96

Puebla de Montalbin, La (Toledo) -
12

Puerta de los Apstoles - 48

Puerta del Sol - 73, 78, 105, 131

Puerta del Toro - 47, 131

Puertas de Castilla - 161

Puerto Carrero, fray Alonso - 56

Puerto Lumbreras - 240

Puerto Nogalte - 241

163, 164

Q

Quevedo y Villegas. Francisco de,
escritor - 161,176

Quijano, Jerénimo, maestro mayor
de las obras del obispado - 44, 48,
60

Quijano, Juan - 232
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Rambla de Nogalte - 238

Requena, Juan de - 90

Resal, Diego - 242

Reyes Catdlicos - 45

Riffos. Felipe, picador - 223, 224,

25

Rincon de San Ginés - 238

Rios, actor - 116

Rios. Nicolds de los, actor -
114, 115, 116, 124

Rios. Nicolds de los. compafifa tea-
tral de - 113

Riquelme. Alonso de, actor - 112

Riquelme, casa de los -

Rives, Gabriel de, librero -

112, 113,

150, 151

grafo y escritor - 172,
Rodriguez, Alonso, actor
Rodriguez. Antonio - 92
Rodriguez, Diego - 90
Rodriguez, Juan - 242
Rogel, Antén, relojero
Rojas, Agustin de,escritor - 111, 116
Rojas, Diego de, comerciante - 168
Rojas, Diego de. malabarista - 122
Romero, Isabel - 74

Ruano, Juan, carretero - 163

Ruiz de Alarcén, médico - 236

Ruiz de Zaldivar - 131

Ruiz Jiménez, Joaquin, politico - 203,

Ruiz, Cosme, comisario del Corpus -

Ruiz, Francisco, clérigo - 90
Ruiz, Juan de - 243

Ruiz, Juana - 243

Ruiz., Pedro - 170



N

Saavedra Fajardo, Diego, diplomiti-
<oy escritor - 148

Saavedra, Pedro de - 236

Siez, Asensio, escritor - 50

Saint Germain des Pres (Paris) - 62

Sala de Armas - 27

Salamanea - 30

Salazar, Cristobal de, escultor - 27,
129

Salazar, Juan de, presbitero - 154

Saldafia Carderoso, Santiago, juez
194,198

Saldafia, Pedro, actor - 112

Saldova, Francisco de - 90

Salucio del Poyo, Damidn, escritor -
112, 113, 114, 115, 124, 167

Salzillo, Francisco, escultor - 28, 40

Salzillo, monumento a - 40

San Agustin - 142

San Andrés - 48, 103

San Antolin, barrio de - 46

San Blas - 39, 40

San Clemente (Cuenca) - 111

San Francisco - 142

San Ginés de la Jara - 141

San Indalecio - 69

San Jerénimo - 146

San Jorge - 38

San Lorenzo - 231

San Pablo - 48

San Patricio - 78

San Pedro - 28, 48, 103, 131, 175

San Raimundo - 105

sanbls - 39

Sinchez Coello, Alonso, pintor - 81

Sanchez, Bartolomé, arriero - 186

Sanchez. Bartolomé, cantero - 132

Sinchez, Francisco, arriero - 186

Sénchez, Hemdn - 243

Sdnchez, Miguel - 243

Sancho de Melgar, Juan - 170

Sandoval, Francisco de - 88

Santa Catalina

torre - 25

Santa Catalina de Siena - 105

Santa Cruz, Jerénimo de, jurado - 74

Santa Eulalia - 40

Santa Eulalia, barrio de - 37, 46

Santa Florentina - 69

Santa Maria - 131

Santa Olalla (Toledo) - 112

Santa Teresa - 69, 80

Santiago - 48. 78. 89

Santisima Trinidad - 36

Santisima Trinidad, devocion a la -
3

Santo Domingo - 29, 59
Santo Tomds - 88
Sarria, Juan de, librero
Segorbe (Valencia) - 149
Segovia - 111,226
Segura, libreros - 139
Segura, Martin de, escribano - 131
Semana Santa - 129
Seminario Mayor de San Fulgencio
45,47
Serlio, Sebastidn, arquitecto - 152
Serrano de Vargas, Miguel, librero y
editor - 155, 157, 170, 172, 175
Sevilla - 55. 86, 87, 111, 122
Shakespeare, Williams, escritor - 244
Sierra de Alearaz (Albacete) - 78
Sierra de Espufia - 186
Sierra de los Filabres (Almeria) - 132
siete pecados capitales - 103
Sigura, Juan de, librero - 149
Sigura, libreros - 149, 150, 151, 152

154,158
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s de, librero - 149, 150
Simancas (Valladolid) - 247
Sotomayor, Leonor de - 56
Suirez, Pedro, escribano - 177
Sué, Eugenio, escritor - 244

Sigura, 1

T

Tabano, Angelo, editor - 15

Tallante. encuadernador

tarasca - 87, 88, 92, 94

Tavano, Angelo - Véase Tabano,
Angelo

Teatro Circo - 110

Teatro de la Puerta del Toro - 105,
110, 112, 124,125,130, 132, 133

Teatro del Trinquete - 124

Teatro Romea - 110

Téllez, fray Gabriel, "Tirso de Moli-
na’, escritor - 95

Terreros Blancos - 243

Tetudn (Marruecos - 241

Tetudn (Marruecos) - 241

Tineo, Pedro, carpintero - 72

Tiziano, pintor - 80

Tizén, Artus, pintor - 26, 172

Toledo - 54, 55, 86. 87, 111, 112, 115,
116

corral de comedias de la Puerta de
San Juste - 112

Tolén (Francia) - 96

Torre de Ia Inquisicién - 191

Torre del Mercado - 59

Torre, Diego de la, impresor - 159,
160, 161

Torrente, Juana - 143

Torres, Juan - 127

Torres. Juan de - 89
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Torres, Juan de, danzador - 127

Trevifio, Luisa - 215

Trinquete de Caballeros - 113, 122,
124

triunfo de la muerte - 91

Troya - 174

Trujillo, Diego de - 92

Tinez - 56

Tuy. obispado de - 176, 180

U
Ulloa, Alvaro de, alguacil mayor

Ulloa, Gonzalo de. corregidor - 246
Ultima Cena - 185

v

Valderas, Alonso de - 92
Valdés, Francisco - Véase Botarga,

Estefanclo
Valencia - 28, 59, 77, 111, 119, 141,
159, 160, 165, 191

Valeriano, Sotilio, librero - 160

Valladolid - 111

Vandelvira, Andrés de, arquitecto -
27,44

Vargas, fray Alonso de, franciscano -
178,17

Vega, Gabriel de, danzador y poeta -
92, 98,99, 100, 101

Vega, Garcilaso de la - 98

Velizquez Ramiro, Juan, teniente de
corregior - 56

Velizquez, Jerénimo, actor - 112




Vélez Blanco (Almeria) - 60

Venecia - 141

Vera (Almeria) - 128, 238

Verdstegui, Francisco de - 160

Verrocchio, Andrea, escultor y pintor
.62

Villacis, Nicolds, pintor - 47

Villafuerte, Damidn de - 155

Villanueva de los Infantes (Ciudad
Real) - 161

Vitrubio, Marco, arquitecto - 152

Vives, Leonor - 164

Y

Yecla - 41,43, 111

Asuncion, iglesia de la - 43, 48
Ayuntamiento - 41, 45

Plaza de abastos - 43

Plaza de la Asuncién - 43

Plaza del Convento - 41

Plaza Mayor - 41

santuario de la Inmaculada - 4

torre de la Asuncion - 43

Virgen de las
>

Yuste (Céceres) - 237

Yuste, Juan, presbitero - 175
Yuste. Martin - 175

Yuste, Pedro de, mesonero - 243

VA

Zamora, Luis de - 243
Zaragoza - 155, 170
Zorita, actor - 116

deearo, Federico, pintor - 80

ves, ermita de la -
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